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EINFUHRUNG

Der heilige Antonio Maria Claret (1807 -1870) gehort zweifel-
los nicht zu den in Deutschland besonders bekannten Heiligen,
auch wenn sein Name seit seiner Heiligsprechung im Jahr 1950
im Messbuch steht. Fiir Spanien ist er dagegen der grofle Er-
neuerer des religiésen Lebens im 19. Jahrhundert. Um seine
Bedeutung richtig einschitzen zu kénnen, miisste man ihn in
den Zusammenhang der politischen und sozialen Geschichte
Spaniens im 19. Jahrhundert stellen, zumal dieses Gebiet im
Geschichtsunterricht deutscher Schulen kaum behandelt wird.
Da man diesem Thema aber mit wenigen Sidtzen nicht gerecht
wird und fiir eine ausfiihrliche Behandlung hier nicht der Platz
ist, mogen einige Aussagen des englischen Historikers Ray-
mond Carr geniigen:

»Die erneute Durchformung der Gesellschaft im engeren Sinne des
Wortes mit dem katholischen Glauben wurde durch die bessere
rechtliche Stellung der Kirche nach dem Konkordat von 1851 und
durch eine Welle katholischer Evangelisierung erleichtert. Diese
Bewegung begann in Katalonien und ist mit P Claret verbunden,
dem ,Apostel Spaniens‘ und Griinder des missionarischen Ordens der
Sohne des Herzens Mariens. Claret begann mit seinen missionari-
schen Touren in der Zeit der Verfolgung durch Espartero und hatte
damit einen dramatischen Erfolg: Man sagte, dass iiber vier Millio-
nen Exemplare seines Katechismus verkauft wurden. 1857 kam er als
Beichtvater der Konigin nach Madrid und gab der Aristokratie An-
stofle zu frommen und caritativen Einrichtungen, indem er auf die
soziale Revolution hinwies ..., die die Ausbreitung des Atheismus mit
sich bringen wiirde. Als Quelle und Haupt des politischen Katholizis-
mus wurde P. Claret zum bevorzugten Ziel der radikalen und libera-
len Angriffe... Obwohl sich Claret konsequent und mit guten Griin-
den jeder direkten Einmischung in die politischen Tagesgeschifte
enthielt, fithlte er sich doch verpflichtet, seinen Einfluss am Hof in
religiosen Fragen geltend zu machen; die K6énigin beriet sich mit ihm
iiber die Ernennung von Bischéfen, und er verlief§ den Hof, als es
ihm mit seiner ablehnenden Haltung zur Anerkennung des Konig-



reichs Italien nicht gelang, die Konigin auf Konfrontationskurs zu
den Liberalen zu bringen.*
(R. Carr, Esparia 1808-1939, Barcelona 1970, S. 280—281)

ABFASSUNG DER AUTOBIOGRAPHIE UND DER ,,FORT-
SETZUNG*

Wihrend seiner Zeit in Madrid schrieb Antonio Maria Claret
seine in diesem Band vero6ffentlichte Autobiographie. Unmittel-
barer Anlass dazu war die wiederholte Aufforderung von
P. José Xifré, der Clarets Seelenfiihrer und seit 1858 General-
oberer der von Claret 1849 gegriindeten ,,Kongregation der
Missionare, Sohne des unbefleckten Herzens Mariens“ war.
Wie aus einem Brief Clarets eindeutig hervorgeht, war die
Arbeit an der Autobiographie am 21. Mai 1862 abgeschlossen.
Das spiteste im Text (Nr. 700) erwihnte Datum ist der
16. Mai 1862. Wann Claret mit der Niederschrift begann, lasst
sich nicht so genau sagen. P. Paladio Currius, ein Mitarbeiter
und enger Vertrauter Clarets, nennt das Jahr 1861 ohne nihere
Angaben. Da P. Xifré im Oktober oder November 1861 mit
Claret zusammentraf und ihm wohl bei dieser Gelegenheit die
Abfassung seiner Lebensbeschreibung gebot, hat Claret die
Autobiographie vermutlich gegen Ende des Jahres 1861 begon-
nen.

An die urspriingliche Autobiographie schliefSt sich die
»Fortsetzung der Lebensbeschreibung des Erzbischofs Don
Antonio Maria Claret® an. Das spiteste darin (Nr. 852) er-
wihnte Datum ist der 23. August 1865. Auf jeden Fall wurde
diese ,Fortsetzung“ abgeschlossen, bevor sich Claret entschied,
nach Rom zu Papst Pius IX. zu reisen, um mit ihm iiber sein
weiteres Wirken zu sprechen. Claret trat diese Reise am
25. Oktober 1865 an. Er hitte diesen Entschluss sicher er-
wihnt, wenn er ihn bereits gefasst gehabt hitte, als er das Ma-
nuskript abschloss, da damit eine neue Wendung in seinem
Leben eintrat. Claret schliefSt aber mit dem Entschluss, vorliu-



fig in Vic zu bleiben (Nr. 852), und fiigt die Abschrift von zwei
Zeitungsartikeln vom Januar 1865 an, die ihn verteidigen.
Anscheinend hielt er den offenen Schluss in Nr. 852 fiir unbe-
friedigend und rundete die ,,Fortsetzung®“ deswegen durch die
Aussagen von zwei Journalisten ab. Doch im Grunde ist auch
Nr. 872 eigentlich kein Abschluss und lisst eher eine Weiter-
fithrung erwarten.

Vermutlich wurden die einzelnen Kapitel der ,,Fortsetzung*
jeweils kurz nach den geschilderten Ereignissen niedergeschrie-
ben. Darauf weist bereits der Zustand des Manuskripts. Wih-
rend die ,,Autobiographie“ niamlich in Hefte geschrieben ist,
die der Verfasser eigenhindig nummeriere, bevor er sie binden
liefs, steht die Fortsetzung auf einzelnen Bogen, die der Reihe
nach in einen vorgefertigten Einband eingeklebt sind. Auch im
Text selber finden sich dafiir Anhaltspunkte. So spricht Claret
in Nr. 711 von einer Novizin, ,von der ich gerade einen Brief
vom 18. Dezember 1862 erhalten habe“. Im 5. Kapitel mit der
Uberschrift ,Was ich seit der Riickkehr aus Andalusien getan
habe® schildert er nur Ereignisse bis Weihnachten 1862. Die
Berichte an den Seelenfiihrer (6., 8. und 11. Kapitel) sind of-
fensichtlich am Ende des jeweiligen Jahres niedergeschrieben.
SchliefSlich scheint P. Xifré inhaltliche Wiinsche geduflert zu
haben (,,Da mich aber nun mein Seelenfiihrer darauf hingewie-
sen hat...“ in Nr. 802), was im Grunde nur moglich war, wenn
er iiber die an ihn gerichteten Berichte an den Seelenfiihrer
hinaus auch vom Inhalt der iibrigen Kapitel wusste.

DAS FEHLENDE 17. KAPITEL DER ,,FORTSETZUNG*

Ein bisher nicht endgiiltig gelostes Problem stellt das Fehlen
des 17. Kapitels der ,Fortsetzung“ dar. Die Nummerierung der
Bogen springt von 18 auf 20 und die Kapitelszihlung von
16 auf 18. Anstelle des 17. Kapitels befindet sich in der Origi-
nalhandschrift ein Bogen mit folgender Notiz:



»Der Unterzeichnete, Superior des hiesigen Missionshauses in Vich,
bestitigt, dass das Blatt, das der Seite 19 und dem Kapitel 17 der
Fortsetzung der Biographie des Herrn Erzbischofs Don Antonio
Maria Claret entspricht, verlorenging; wir wissen nicht, wie, und
auch nicht, was es enthielt. Und zur Bestitigung unterzeichne ich es
in ebendiesem Missionshaus am 8. April 1889. gez. Jaime Clotet,
Priester, Superior (Siegel).“

Auffillig ist auch, dass der sonst so griindliche Don Paladio
Currius, der mit dem Einverstindnis Clarets fiir sich personlich
eine Abschrift der Autobiographie anfertigte, das 18. Kapitel
ohne irgendeinen Hinweis auf das 16. folgen lisst.

Dieses fehlende Kapitel schuf im Seligsprechungsprozess
betriachtliche Probleme. Da die Berichte aus den Jahren 1863
und 1864 jeweils mit dem Bericht an den Seelenfiihrer begin-
nen, schloss man, dass dieses Kapitel den Bericht an den See-
lenfiihrer iiber das Jahr 1865 enthalten sollte. Da Claret diesen
Bericht erst am Jahresende schreiben konnte, wihrend er nach
seiner Trennung vom Hof bei seinem Aufenthalt in Vic genii-
gend Zeit hatte, die diesbeziiglichen Ereignisse zu schildern,
habe er den entsprechenden Platz freigelassen. Da Claret dann
auf seiner Reise nach Rom von P. Xifré begleitet wurde und er
erst am 22. Dezember wieder nach Madrid zuriickkehrte, diirf-
te sich ein schriftlicher Bericht eriibrigt haben. Fiir die These,
dass das 17. Kapitel urspriinglich nachgeliefert werden sollte,
spricht auch der insgesamt unabgeschlossene Charakter der
»Fortsetzung®“. Beweisen ldsst sich diese Annahme allerdings
nicht mit letzter Sicherheit. Auch iiber die Griinde, warum
Claret die Autobiographie nicht tiber das Jahr 1865 hinaus
fortsetzte, ldsst sich nur spekulieren.

QUELLEN

Claret hat kein Tagebuch gefiihrt, auf das er fiir die Autobio-
graphie zuriickgreifen hitte konnen. Seine wichtigste Quelle
war sein eigenes Gedichtnis. Daneben verwendete er eine Rei-



he frither geschriebener Notizen: Ausziige aus der Bibel und aus
Heiligenleben, die im Noviziat verfassten Gebete, Zettel, auf
die er seine ,Erleuchtungen und Gnaden® notierte, und anderes
mehr. Nr. 200-212 diirften aus einer Er6ffnungspredigt fiir
Volksmissionen stammen. In der ,Fortsetzung“ wechselt die
Perspektive, da es sich um Riickblicke auf unmittelbar vergan-
gene kiirzere Zeitabschnitte handelt. Darin sind eine ganze
Reihe nicht von Claret stammende Texte eingearbeitet: Ein
Flugblatt aus Andalusien (Nr. 719-726), eine Druckschrift
gegen die katholischen Priester (Nr. 730-733), Briefe und
Zeitungsartikel. Aufferdem griff Claret auf seine Exerzitien-
vorsitze zuriick, die er seit 1843 in ein Heft eintrug.

DIE ORIGINALHANDSCHRIFT

Claret brachte die eigenhindig geschriebene Autobiographie
Anfang Juli 1862 zu seinen Missionaren nach Vic. Dort befand
sich seit Herbst 1865 auch die ,,Fortsetzung“ in der beschriebe-
nen Form. Als die Missionare 1868 durch die Revolution aus
Spanien vertrieben wurden, nahmen sie die beiden Binde nach
Frankreich mit und brachten sie bei ihrer Riickkehr nach Spa-
nien zuriick. Die Handschrift verblieb dann im Archiv in Vic.
Als im Biirgerkrieg 1936 der grofste Teil dieses Archivs von
Milizioniren verbrannt wurde, konnten die beiden Binde der
Handschrift gerettet werden, weil sie Frau Dolores Lletjés in
ihrem Haus so gut versteckte, dass sie trotz wiederholter
Durchsuchungen nicht gefunden wurden. Nach dem Krieg ging
die Handschrift dann wieder ins Claret-Archiv zuriick. Von
dort wurde sie 1954 nach Rom ins Generalarchiv gebracht, wo
sie jetzt zusammen mit dem GrofSteil der iibrigen erhaltenen
Handschriften Clarets aufbewahrt wird. 1960/61 wurde sie
neu gebunden zu einem einzigen Band, dem ersten von
18 Binden mit handschriftlichen Texten des Heiligen.

Die Originalhandschrift ist in einwandfreiem Zustand er-
halten. Der Text ist iiberall ohne Schwierigkeiten lesbar; selbst



bei den vom Autor selbst vorgenommenen Verbesserungen und
Korrekturen kann man meist auch die ausgestrichenen Worter
lesen. Einige wenige Korrekturen und Ergénzungen von zweiter
Hand - der Schrift nach von P. Clotet — gehen nicht iiber
sprachliche Richtigstellungen hinaus und bieten keine Schwie-
rigkeiten.

HINWEISE ZUR INTERPRETATION

Claret betrachtete seine Autobiographie als einen Entwurf, der
sprachlich und stilistisch verbessert werden sollte, ohne sach-
lich etwas zu dndern. Er schrieb sie im Winter und im Friithjahr
nieder, also zu einer Jahreszeit, in der er von Predigten, Exerzi-
tien und Beichthoéren stark in Anspruch genommen war. So ist
es verstandlich, dass er nicht jedes einzelne Datum tiberpriifte,
dass ihm einige Wiederholungen unterliefen und dass er keine
besondere Sorgfalt auf eine gepflegte Ausdrucksweise verwen-
den konnte, zumal seine Muttersprache Katalanisch war und er
zeit seines Lebens das Spanische nie mit klassischer Vollkom-
menheit beherrschte. Gliicklicherweise ist uns die Autobiogra-
phie in dieser ungeschonten, sehr unmittelbaren Form erhalten
geblieben und erlaubt uns so eine recht gute Einsicht in seine
Gedankenfiihrung und in seinen Predigtstil. Die Ubersetzer
haben sich bemiiht, diesen Gesichtspunkt bei der Ubertragung
ins Deutsche gebiihrend zu beriicksichtigen.

Clarets Autobiographie hat einen ganz anderen Charakter
als die heute so beliebte Gattung der Memoiren. Die Selbstdar-
stellung, die bei Memoiren meist im Mittelpunkt steht, tritt in
dieser Autobiographie stark zuriick. Wo sich teilweise ein ande-
rer Eindruck aufdringen konnte, etwa bei der Schilderung
seines religiosen Eifers in der Kindheit, merkt man beim ge-
nauen Lesen die Absicht des Verfassers: Hinter der idealisierten
Religiositit der Kindheit soll die religiose Reife in den Schatten
treten, die Claret erreicht hatte, als er die Autobiographie nie-
derschrieb.



Ebensowenig ist die Autobiographie ein geistliches Tage-
buch, in dem der Verfasser sein Innerstes nach auflen kehrt. Bei
der Schilderung seines inneren Suchens und Kdmpfens ist Cla-
ret vergleichsweise zuriickhaltend, wenn man etwa die Be-
kenntnisse des heiligen Augustinus daneben hilt. Auch wenn
uns Claret, vor allem fiir seine Zeit in Madrid, den einen oder
anderen Einblick gestattet, geschieht das doch eher beilidufig
und fast immer im Blick auf Gottes Vorsehung.

Der eigentliche Schliissel fiir das Verstindnis der Autobio-
graphie liegt in ihren unmittelbaren Adressaten. Claret spricht
nicht so sehr seinen Seelenfiihrer an als die Mitglieder der von
ihm gegriindeten Kongregation. Fiir sie schildert er sein Leben
vor allem von seinem missionarischen Wirken her, thnen will er
durch seine Erfahrungen helfen. Unter diesem Gesichtspunkt
trifft er seine Auswahl unter dem, was er von sich erzihlen
konnte. Dementsprechend nimmt die Behandlung seiner Zeit
als Volksmissionar breiten Raum ein. Der zweite Teil mit der
Uberschrift ,,Die Missionen® ist linger als der erste und der
dritte zusammen. In diesem Teil tritt auch die belehrende Ab-
sicht Clarets am deutlichsten hervor, und Selbsterlebtes dient
meist zur [llustration allgemeiner Aussagen iiber den Missionar
und sein Wirken. Die Darstellung seiner missionarischen Erfol-
ge steht als Beweis fiir die Wirksamkeit seiner Methoden und
seiner nicht davon zu trennenden Lebensweise.

Auch wenn die Autobiographie Clarets urspriinglich fiir
eine ganz bestimmte Gruppe von Missionaren geschrieben ist,
reicht ihre Bedeutung iiber diesen Personenkreis hinaus. Wenn
man die Feststellung des Zweiten Vatikanischen Konzils ernst
nimmt, dass die Kirche als ganze missionarisch sein muss, geht
diese Autobiographie eigentlich jeden Christen an. Freilich
wird der interessierte Leser zu unterscheiden wissen zwischen
den allzeit giiltigen Werten und Anliegen Clarets und seinen
zeitgebundenen Formen und Methoden. Nur wenn letztere an
die Bediirfnisse unserer Zeit angepasst sind, ist auch heute ein
Wirken im Sinne Clarets moglich.



ZUR VORLIEGENDEN AUSGABE

Unsere deutsche Ausgabe folgt im Text der mafSgeblichen spa-
nischen Ausgabe: San Antonio Maria Claret, Escritos auto-
biogrdficos, hrsg. von José Maria Vifias und Jestis Bermejo,
Madrid 1981. Daraus iibernehmen wir auch die seit der spa-
nischen Ausgabe von 1959 iiblichen Randnummern der ein-
zelnen Abschnitte, da sie das Auffinden der Stellen erleichtern
und das Zitieren unabhingig von der benutzten Ausgabe erlau-
ben. Der Text ist vollstindig bis auf einige wenige Abschnitte,
die nach dem Willen Clarets nur erfahrene Beichtviter lesen
sollen. Diese Auslassungen sind im Text gekennzeichnet.

Zusitzlich zur Autobiographie und ihrer ,Fortsetzung®
bringen wir im Anhang eine Auswahl von 19 weiteren Notizen
Clarets mit autobiographischem Inhalt. Sie betreffen zum gerin-
geren Teil den in der Autobiographie und der ,Fortsetzung*
behandelten Zeitraum, der auf diese Weise durch einige zusitz-
liche Aspekte erginzt wird. Zum groéferen Teil bieten die Stii-
cke des Anhangs einen Einblick in Clarets Leben zwischen
1865 (Abschluss der ,,Fortsetzung“) und 1870 (Tod Clarets).
Den Abschluss bildet die Mitteilung vom Tod Clarets an die
Missionare in Chile durch P. Clotet, der bei Clarets Sterben
Augenzeuge war.

Die Anmerkungen wurden fiir die deutsche Ausgabe neu
erarbeitet. Sie bieten zum Verstindnis des Textes niitzliche
Zusatzinformationen iiber die erwihnten Personen und Vor-
ginge und kennzeichnen die zahlreichen Bibelzitate bzw. An-
spielungen auf Bibelstellen. Da das in den Anmerkungen ver-
wertete Material groflenteils nur in spanischer Literatur zur
Verfiigung seht, wurde auf die Angabe der Belegstellen verzich-
tet.

Im Anschluss an den Text bringen wir eine Zeittafel. Sie
enthilt in der ersten Spalte Jahr fiir Jahr die wichtigsten Er-



eignisse aus dem Leben Clarets. Damit lassen sich die Berichte
der Autobiographie miihelos in Clarets Lebenslauf einordnen.
In der zweiten Spalte stehen die entsprechenden Vorginge der
spanischen Geschichte. Auch wenn nur Stichpunkte angegeben
werden kdnnen, lisst sich doch der geschichtliche Hintergrund
von Clarets Wirken erkennen. Zur Erleichterung der Orientie-
rung werden in der dritten und vierten Spalte einige Hinweise
auf die allgemeine Geschichte und die Kirchengeschichte gege-
ben. Im Verzeichnis der Eigennamen sind sowohl Personen- als
auch Ortsnamen beriicksichtigt. Schliefflich veranschaulichen
einige Karten das Wirken Clarets in Katalonien, auf den Kana-
rischen Inseln und in Kuba.

ZUR ZWEITEN AUFLAGE

Die Anregung zur zweiten Auflage ging vom Jubiliumsjahr
zum 200. Geburtstag Clarets aus. Aus diesem Anlass ist eine
neue spanische Ausgabe mit iiberarbeiteten und erweiterten
Anmerkungen erschienen. Anhand dieser Anmerkungen wur-
den die Fufinoten der deutschen Ausgabe iiberpriift und gege-
benenfalls iiberarbeitet. Im Text konnten einige Druckfehler
und Versehen beseitigt werden. Dank inzwischen vorhandener
zusitzlicher Informationen war an einigen Stellen eine genauere
Ubersetzung moglich.

Ein weiterer Grund fiir die zweite Auflage liegt in der ers-
ten. Mit den iiblichen Computerprogrammen der achtziger
Jahre war es noch nicht méglich, einen gefilligen Drucksatz zu
erstellen. Die Anmerkungen mussten gesammelt am Ende des
Buches platziert werden, was das Auffinden umstindlich mach-
te. Schliefflich wurde das Buch in echt claretinischer Beschei-
denheit in einem sehr einfachen und billigen Verfahren gebun-
den, was dazu fiihrte, dass vielbenutzte Exemplare inzwischen
fast nur noch aus Einzelblittern bestehen.



J. M. J.

LEBENSBESCHREIBUNG
DES ERZBISCHOFS
ANTONIO MARIA CLARET

HINWEIS

1

Don José Xifré*, der Obere der Missionare ,,S6hne des
unbefleckten Herzens Mariens“, hat mich schon verschiede-
ne Male, miindlich und schriftlich, um eine Lebensbeschrei-
bung meiner Wenigkeit gebeten. Immer habe ich mich ent-
schuldigt, und auch jetzt hitte ich mich nicht dazu ent-
schlossen, hitte er es mir nicht befohlen. Und so tue ich es
nun, einzig und allein im Gehorsam, und im Gehorsam
werde ich manches offenbaren, was ich lieber niemand
wissen liefSe. So sei es denn, zur grofleren Ehre Gottes und
Marias, meiner lieben Mutter, und zur Beschimung dieses
armen Siinders.*

Ich will diese Biographie in drei Teile gliedern:

Der erste Teil soll die wichtigsten Ereignisse von meiner
Geburt bis zu meiner Romreise umfassen (1807-1839).

Der zweite wird enthalten, was in die Zeit meiner Missions-
tatigkeit fillt (1840-1850).

Der dritte die bedeutendsten Geschehnisse von meiner
Weihe zum Erzbischof an.



ERSTER TEIL

1. Kapitel

GEBURT UND TAUFE

3

6

Geboren bin ich in der Kleinstadt Sallent.? Sie gehort zum
Dekanat Manresa, zum Bistum Vich und zur Provinz Barce-
lona. Meine Eltern hieffen Juan Claret und Josefa Clara®.
Sie waren verheiratet, geachtet, gottesfiirchtig, und sie ver-
ehrten die heilige Eucharistie und die heilige Maria sehr.

Getauft wurde ich am Taufbecken der Pfarrei St. Maria zu
Sallent am 25. Dezember, also genau am Fest der Geburt
des Herrn, im Jahr 1807. In den Pfarrbiichern steht 1808,
weil man das neue Jahr von diesem Tag an zidhlte. Deshalb
ist meine Taufe der erste Eintrag im Taufbuch von 1808.

Man gab mir den Namen Antonio, Adjutorio, Juan. Mein
Pate war ein Bruder meiner Mutter. Er hief§ Antonio Clara
und wollte, dass ich Antonio heifSen sollte wie er. Meine
Patin war eine Schwester meines Vaters. Sie hiefs Maria
Claret, war verheiratet mit Adjutorio Canudas und gab mir
den Namen ihres Mannes. Mein dritter Name ist Juan, der
Name meines Vaters. Ich selbst fiigte spiter™ aus Verehrung
fiir die Mutter Gottes den Namen Maria hinzu, den ich so
sehr liebe, denn Maria ist mir Mutter, Patin, Lehrerin und
Fiihrerin, sie bedeutet mir alles nach Jesus. Mein voller
Name lautet also Antonio Maria Adjutorio Juan Claret y
Clara.

Wir waren elf Geschwister, sechs Buben und fiinf Mid-
chen. Ich will sie der Reihe nach auffiihren, jeweils mit
ihrem Geburtsjahr:



1. Eine Schwester, geboren 1800, mit Namen Rosa. Sie war
verheiratet, ist jetzt Witwe. Immer war sie sehr arbeitsam,
angesehen und religios. Sie ist diejenige, die mich besonders
ins Herz geschlossen hat.

2. Eine Schwester, geboren 1802, mit Namen Mariana. Sie
starb mir zwei Jahren.

3. Ein Bruder (1804), mit Namen Juan. Er erbte das ganze
Vermogen.

4. Ein Bruder (1806), mit Namen Bartolomé. Er starb mit
zwei Jahren.

5. Dann kam ich (1807 = 1808).
6. Eine Schwester (1809). Sie starb kurz nach der Geburt.

7. Ein Bruder (1810), der José hiefs. Er war verheiratet und
hatte zwei T6chter. Sie traten bei den Schwestern von der
Nichstenliebe, auch Terziarinnen, ein.

8. Ein Bruder (1813) mit Namen Pedro. Er starb mit vier
Jahren.

9. Eine Schwester (1815) mit Namen Maria, Ordens-
schwester, Terziarin.

10. Eine Schwester (1820) mit Namen Francisca. Sie starb
mit drei Jahren.

11. Ein Bruder (1823) mit Namen Manuel. Er starb mit
dreizehn Jahren als Schiiler an einem Gymnasium in Vich.



2. Kapitel

DIE FRUHE KINDHEIT

7 Die Vorsehung Gottes hat iiber mich immer ganz besonders
gewacht. Das sieht man an dem folgenden Vorfall und an
anderen, die ich noch berichten werde. Meine Mutter stillte
ihre Kinder immer selbst, aber bei mir konnte sie es nicht,
weil sie nicht gesund war. So gab sie mich zu einer Amme
im selben Ort. Bei ihr blieb ich Tag und Nacht. Der Besit-
zer des Hauses wollte seinen Keller erweitern und machte
die Ausschachtung dafiir, ging aber zu tief. Eines Nachts
nun, als ich nicht im Haus war, gab das freigelegte Fun-
dament nach, die Mauern senkten sich, und das Haus stiirz-
te zusammen. Dabei wurden meine Amme (die Frau des
Hausbesitzers) und ihre vier Kinder unter den Triimmern
begraben und kamen ums Leben. Und wenn ich in jener
Nacht in diesem Haus gewesen wire, hitte mich dasselbe
Schicksal getroffen wie sie. Gelobt sei die Vorsehung Got-
tes! Und wie viel Dank schulde ich Maria, die mich schon
als Kind vor dem Tod bewahrt und auch spiter aus man-
chen Gefahren gerettet hat! Ach, dass ich so undankbar
bin ...

8 Die frithesten Erinnerungen, die ich habe, sind, dass ich im
Alter von etwa fiinf Jahren, wenn ich im Bett lag, nicht
schlafen konnte — ich war immer alles andere als ein Lang-
schlifer —; statt dessen dachte ich an die Ewigkeit, ich dach-
te ,immer, immer, immer“. Ich stellte mir riesige Entfer-
nungen vor, dann fiigte ich neue und immer neue Entfer-
nungen hinzu und sah, dass ich damit an kein Ende kam.
Da fragte ich mich mit Schaudern: ,,Wenn Menschen das
Ungliick haben, der ewigen Strafe zu verfallen, wird dann
ihre Qual nie mehr aufhéren, miissen sie dann immer lei-
den?“ ,Ja, immer, immer miissen sie dann biiffen!*



10

11

Das ging mir sehr zu Herzen, denn ich bin sehr mitfithlend
veranlagt. Und die Vorstellung von der ewigen Strafe prigte
sich mir so tief ein, sei es, weil sie mir in so zartem Alter
kam, sei es, weil ich so hiufig dariiber nachdachte, dass es
mit Sicherheit nichts gibt, was mir lebendiger vor Augen
stiinde. Diese Vorstellung ist es auch, die mich mehr als
alles andere an die Arbeit trieb. Sie treibt mich auch jetzt
noch, und sie wird mich mein Leben lang antreiben, auf die
Bekehrung der Siinder hinzuarbeiten, auf der Kanzel, im
Beichtstuhl, mit Biichern, Bildern und Flugblittern, in per-
sonlichen Gespriachen usw.

Der Grund ist, wie ich schon sagte, dass ich ein so weiches,
mitfithlendes Herz habe, dass ich kein Ungliick und keine
Not mit ansehen kann, ohne zu helfen. Ich wiirde mir das
Brot noch aus dem Mund nehmen, um es einem Armen zu
geben, und ich mochte es erst gar nicht in den eigenen
Mund stecken, damit ich es hergeben kann, wenn man
mich darum bittet. Ich habe auch Schwierigkeiten, etwas
fiir mich auszugeben, wenn ich an all die Note denke, die es
zu beheben gilt. Wenn schon die leiblichen, voriibergehen-
den Note mich so sehr beriihren, kann man wohl verstehen,
was der Gedanke an die ewigen Strafen der Hoélle in mei-
nem Herzen ausl6sen muss; nicht aus Sorge um mich, son-
dern wegen der Mitmenschen, die freiwillig in Todsiinden
leben.

Ich sage mir hiufig: Es ist Glaubenssatz, dass es den Him-
mel gibt fiir die Guten und die Hélle fiir die Bosen. Es ist
Glaubenssatz, dass die Strafen der Holle ewig sind. Es ist
Glaubenssatz, dass eine einzige Todsiinde geniigt, damit
eine Seele verdammt wird, denn die Todsiinde bedeutet
eine unendliche Bosheit, weil man durch sie einen unendli-
chen Gott beleidigt. Diese Grundsitze stehen absolut fest.
Und dann muss ich mit ansehen, mit welcher Selbstver-
stindlichkeit man siindigt. Man tut es so selbstverstindlich,
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wie man ein Glas Wasser trinkt, wie zum SpafS und zum
Zeitvertreib. Wenn ich sehe, wie viele Menschen stindig in
der Todsiinde leben und so auf den Tod und auf die Holle
zugehen, dann kann ich keine Ruhe finden, ich muss hin-
laufen und sie laut warnen. Dabei sage ich mir:

Wenn ich sehen wiirde, dass einer drauf und dran ist, in
einen Schacht oder ins Feuer zu fallen, wiirde ich gewiss
hinlaufen und laut rufen, um ihn zu warnen und so zu ver-
hiiten, dass er hineinfillt. Wie sollte ich dann nicht ebenso
handeln, um zu verhiiten, dass Menschen in den Schlund
und in das Feuer der Hoélle fallen?

Ich kann auch die anderen Priester nicht begreifen: Sie
glauben dieselben Wahrheiten, die ich glaube und die wir
alle glauben miissen, und doch bemiihen sie sich nicht,
durch Predigt und Unterweisung die Menschen vor dem
Sturz in die Hoélle zu bewahren.

Ich wundere mich sogar, dass die Laien,® Minner und
Frauen, die gliaubig sind, den Mund nicht auftun. Und ich
sage mir: Angenommen, es legt jemand Feuer an ein Haus.
Die Bewohner dieses Hauses und die Leute im Ort schlafen
alle, weil es Nacht ist, und sehen die Gefahr nicht. Wiirde
nicht der erste, der sie entdeckt, laut schreiend durch die
Strafden laufen und rufen: ,,Feuer, in dem Haus dort brennt
es!“? Dann muss man doch auch rufen: ,,Feuer in der Hol-
le!“, um all die vielen aufzuwecken, die im Schlaf der Siinde
schlummern, damit sie nicht in den Flammen des ewigen
Feuers aufwachen.

Der Gedanke an die Méglichkeit ewigen Ungliicks begann
mich schon vom fiinften Lebensjahr an duflerst lebhaft zu
beschiftigen. Ich hatte ihn sehr lebendig vor mir, immer
stirker, und mit Gottes Hilfe will ich ihn niemals verges-
sen. Dieser Gedanke ist Triebfeder und Ansporn meines
Eifers fiir die Rettung der Seelen.



16 Zu diesem Motiv kam im Laufe der Zeit noch ein anderes,
das ich spiter erliutern werde, namlich der Gedanke, dass
die Siinde nicht nur zur Verdammung meines Nichsten
fiihrt, sondern dass sie vor allem ein Unrecht gegen Gott
ist, der mein Vater ist. Wie mich dieser Gedanke quilt! Er
zerreifst mir das Herz und treibt mich voran wie... Ich sage
mir: Da eine Siinde grenzenlose Bosheit bedeutet, ist jede
verhinderte Siinde ein verhindertes grenzenloses Unrecht
gegen Gott, gegen meinen guten Vater.

17 Gesetzt den Fall, ein Sohn hitte einen sehr guten Vater und
kime dazu, wie man ihn grundlos misshandelt. Wiirde er
ihn etwa nicht verteidigen? Und wenn er gar erleben miiss-
te, dass man diesen guten Vater zum Galgen fiihrt, wiirde
er nicht alles versuchen und alles daran setzen, um ihn,
wenn irgend moglich, zu befreien? Was muss dann ich
nicht alles tun fiir die Ehre meines Vaters, den die Siinder
dermafSen leichtfertig beleidigen, den sie unschuldig nach
Kalvaria fithren, um ihn — wie der heilige Paulus sagt — von
neuem zu kreuzigen? Wire da Schweigen nicht ein Ver-
brechen? Nicht alle méglichen Anstrengungen zu unterneh-
men, hiefSe das nicht...? Mein Gott! Mein Vater! Gib, dass
ich alle Siinden verhindern kann, oder doch wenigstens
eine, und wenn sie mich in Stiicke reifSen.

3. Kapitel

DIE ERSTEN NEIGUNGEN

18 Zu meiner tiefen Beschimung will ich ein Wort aus dem
Buch der Weisheit anfiihren: ,Ich war ein begabtes Kind
und hatte eine gute Seele erhalten® (Weish 8,19). Das heifst,
ich bekam von Gott ein gutes Naturell, eine gute Veranla-
gung, und dies aus reiner Giite.
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Ich erinnere mich, dass im Unabhingigkeitskrieg,” der von
1808 bis 1814 dauerte, unter den Bewohnern von Sallent
grofle Angst vor den Franzosen herrschte, und das mit
Recht, denn sie hatten in der Nihe Sallents die Stadt Man-
resa und die Ortschaft Calders in Brand gesteckt.® Wenn
die Nachricht kam, dass das franzosische Heer anriickte,
flohen alle Leute. Ich erinnere mich noch, dass man mich
die ersten Male bei der Flucht auf den Schultern trug. Aber
spdter, als ich schon vier oder fiinf Jahre alt war, lief ich
schon zu Fuf§ mit. Dabei fiihrte ich meinen GrofSvater Juan
Clara, den Vater meiner Mutter, an der Hand. Und weil es
Nacht war und seine Augen schon nachliefSen, machte ich
ihn auf die gefihrlichen Stellen aufmerksam. Das tat ich so
geduldig und liebevoll, dass es fiir den armen alten Mann
sehr trostlich war, dass ich ihn nicht im Stich liefS, um mit
meinen Geschwistern und Vettern zu fliehen, die uns zwei
allein lieflen. Ich erwies ihm immer sehr viel Liebe, bis er
starb. So war ich aber nicht nur zu ihm, sondern zu allen
alten und behinderten Menschen.

Ich konnte es nicht ertragen, wenn jemand sich iiber sie
lustig machte, wie es Kinder gerne tun, trotz der exem-
plarischen Strafe, die Gott iiber jene Jungen kommen lief3,
die sich iiber Elischa lustig gemacht hatten.”

Mein Gott, wie gut du bist! Wie erbarmungsreich du zu mir
gewesen bist! Hittest du einem anderen so viele Gnaden
erwiesen wie mir, wie viel besser wire er darauf eingegan-
gen! Verzeih mir, Herr! Mit Hilfe deiner gottlichen Gnade
will ich jetzt wirklich gut werden.



4. Kapitel

DIE ERSTE BILDUNG
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Mit knapp sechs Jahren schickten mich meine lieben Eltern
schon zur Schule. Mein Grundschullehrer war Don Antonio
Pascual, ein sehr aktiver und religioser Mann. Er strafte
und tadelte mich nie, allerdings bemiihte ich mich auch,
ihm keinen Anlass dazu zu geben. Ich war immer piinktlich,
versiumte den Unterricht nie und hatte immer alles gut
gelernt.

Den Katechismus lernte ich so perfekt auswendig, dass ich
ihn, wann immer er es wollte, von Anfang bis Ende fehler-
frei aufsagen konnte. Auch drei andere Kinder lernten ihn
noch auswendig wie ich, und der Herr Lehrer stellte uns
dem Herrn Pfarrer vor. Das war damals Herr Dr. José
Amigé. Dieser sagte, wir vier sollten den ganzen Katechis-
mus an zwei aufeinander folgenden Sonntagen vortragen.
Das taten wir nachmittags in der Kirche in Gegenwart des
ganzen Dorfes, ohne einen einzigen Fehler. Zur Belohnung
gab er jedem von uns ein schones Heiligenbild, das wir
immer gut verwahrten.

Als ich den Katechismus gut beherrschte, gab er mir das
»Kompendium der Heilsgeschichte* von Pinté6n'® zu lesen.
Was ich da las und was er uns erklirte, blieb mir alles so
fest im Gedichtnis, dass ich es dann sehr geistreich wieder-
geben konnte, ohne mich zu irren oder etwas durchein-
ander zu bringen.

Mein Grundschullehrer war, wie ich schon sagte, sehr gut,
und das ist sicher ein nicht geringes Geschenk des Him-
mels. Aber ich hatte auch sehr gute Eltern. Sie bemiihten
sich im Einklang mit meinem Lehrer, meinen Verstand zu
formen durch Unterweisung in der Wahrheit, und bildeten
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mein Herz, indem sie mich die Religion und alle Tugenden
leben lehrten. Mein Vater liefs mich tiglich nach dem Mit-
tagessen — wir pflegten um viertel nach zwolf zu essen — in
einem religiésen Buch lesen. Nach dem Abendessen blieben
wir immer noch eine Weile am Tisch sitzen, und er erzihlte
uns etwas Erbauliches und zugleich Belehrendes, bis es Zeit
war, schlafen zu gehen.

Was meine Eltern und mein Lehrer mir erzdhlten und er-
klirten, verstand ich alles ganz genau, obwohl ich noch ein
sehr kleines Kind war. Nicht verstehen konnte ich hingegen
die Fragen und Antworten im Katechismus. Ich konnte sie,
wie gesagt, sehr gut aufsagen, aber wie ein Papagei. Trotz-
dem begreife ich heute, wie wertvoll es ist, ihn gut aus-
wendig zu konnen. Denn ich machte die Erfahrung: Ohne
dass ich wiisste, wie und auf welche Weise, fiel mir spiter
mit der Zeit ein Thema des Katechismus nach dem anderen
wieder ein, auch ohne dass das Gesprich darauf kam, und
mir gingen die groflen Wahrheiten auf, die ich ausgespro-
chen und aufgesagt hatte, ohne sie zu verstehen. Dann sagte
ich mir: ,Ach so, so ist das gemeint! Was warst du doch ein
Dummkopf, dass du das nicht verstehen konntest!“ Mit den
Wahrheiten der Religion ist es wie mit den Rosenknospen:
Sie gehen erst mit der Zeit auf. Sind aber keine Knospen
da, dann kann es auch keine Rosen geben. Wenn es keinen
Katechismusunterricht gibt, bleiben die Menschen in Sa-
chen Religion véllig unwissend, auch solche Menschen, die
als gebildet gelten. Ich kann gar nicht sagen, wie viel mir
der Katechismusunterricht gegeben hat, ebenso die Rat-
schlige und Winke meiner Eltern und meines Lehrers.

Spiter, als ich allein in Barcelona lebte — ich werde noch
darauf zu sprechen kommen -, sah und horte ich auch
schlimme Dinge. Dann erinnerte ich mich jedesmal an zu
Hause und sagte mir: ,,Das ist bose, das musst du meiden.
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Du musst Gott, deinen Eltern und deinem Lehrer mehr
Glauben schenken als diesen bedauernswerten Leuten, die
nicht wissen, was sie tun und was sie sagen.“*

Meine Eltern und mein Lehrer fithrten mich nicht nur in
die Wahrheiten ein, die ich zu glauben, sondern auch in die
Tugenden, nach denen ich zu leben hatte. Im Hinblick auf
die Mitmenschen sagten sie mir, ich diirfe nie etwas an
mich nehmen oder auch nur haben wollen, was einem an-
deren gehort. Wenn ich etwas finde, miisse ich es dem Ei-
gentiimer zuriickgeben. Und richtig, eines Tages, als ich aus
der Schule kam und die Strafle zu meinem Elternhaus ent-
langging, sah ich am Boden eine Miinze von ganz geringem
Wert. Ich hob sie auf und iiberlegte, wem sie gehoren
konnte, um sie ihm zuriickzubringen. Und da ich auf der
Strafde niemand sah, dachte ich, sie kénnte von einem der
Balkone des Hauses dort gefallen sein. So ging ich in das
Haus, fragte nach dem Hausherrn und gab ihm die Miinze.

Gehorsam und Anspruchslosigkeit prigten sich mir derart
ein, dass mir immer alles recht war, was sie taten und be-
stimmten und was sie mir an Kleidung und Nahrung gaben.
Ich kann mich nicht erinnern, jemals etwas gesagt zu haben
wie ,,Ich will nicht dies, ich will das.“ An dieses Verhalten
gewohnte ich mich so sehr, dass mich meine Mutter, die
mich immer sehr liebte, spiter — ich war schon Priester —
fragen konnte: ,,Antonio, magst du das?“, und ich sagte
darauf: ,Was du mir gibst, mag ich immer.“ — ,,Aber es gibt
doch immer etwas, das man lieber hat.“ — [Was du mir
gibst, habe ich immer am liebsten.“ So erfuhr sie bis zu
ihrem Tod nicht, was mir eigentlich am besten schmeckte.



5. Kapitel
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Als ich noch sehr klein war, ganz am Beginn meiner Schul-
zeit, kam einmal eine hohe Persénlichkeit** zu Besuch in
die Schule. Dieser Herr fragte mich, was ich spiter werden
wolle. Ich antwortete ihm, ich wolle Priester werden. Und
tatsichlich, nachdem ich die Grundschule mit Auszeich-
nung abgeschlossen hatte, schickte man mich in den Latein-
unterricht.”2 Der Lehrer war ein sehr guter und sehr ge-
bildeter Priester namens Dr. Juan Riera. Bei ihm lernte ich
Nomina, Verba, Genera und einiges mehr. Als diese Schule
aber schloss, konnte ich nicht weiter studieren, und dabei
blieb es fiir mich.

Mein Vater besafd ja eine Spinnerei und Weberei. Er zog
mich jetzt zur Arbeit in seiner Fabrik heran.** Ich gehorch-
te, ohne ein Wort zu sagen und ohne ein unfreundliches
Gesicht zu machen oder Widerwillen zu dufSern. Ich ging an
die Arbeit und arbeitete, so viel ich konnte. Einen faulen
oder lustlosen Tag hatte ich nie. Dabei machte ich alles so
gut ich es verstand, um meine lieben Eltern auch nicht im
geringsten zu enttduschen, denn ich liebte sie sehr, und sie
mich auch.

Den schlimmsten Schmerz empfand ich, wenn ich horte,
dass meine Eltern einen Arbeiter zurechtweisen mussten,
weil er seine Arbeit nicht gut gemacht hatte. Ich bin sicher,
dass der Tadel mich sehr viel hirter traf als den Zurecht-
gewiesenen, denn ich habe ein so empfindsames Herz, dass
ich angesichts fremden Leides mehr leide als der Betroffene
selbst.

Mein Vater setzte mich bei allen Arbeiten ein, die in einer
komplett ausgestatteten Spinnerei und Weberei anfallen.
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Lange Zeit hatte ich zusammen mit einem anderen jungen
Mann die Aufgabe, letzte Hand an die Arbeiten zu legen,
die die anderen anfertigten. Ich litt sehr darunter, wenn wir
einen auf Mingel hinweisen mussten. Trotzdem tat ich es.
Zuvor jedoch priifte ich, ob an dem betreffenden Stiick
nicht etwas gut ausgefiihrt war. Dafiir sprach ich ihm dann
zuerst ein Lob aus. Ich sagte, es sei sehr gut, habe nur die-
sen und jenen Mangel, und wenn diese kleinen Mingel
behoben wiirden, sei es eine ausgezeichnete Arbeit.

Das machte ich einfach so, ohne zu wissen, warum. Aber
mit der Zeit ist mir aufgegangen, dass ich so handelte, weil
mich der Herr mit der Gnadengabe der Sanftmut besonders
reich beschenkt hatte. So kam es, dass die Arbeiter Kritik
von mir immer bereitwillig annahmen und dann sorgfiltiger
arbeiteten. Mein Kollege war zwar besser als ich, hatte aber
vom Himmel den Geist der Sanftmut nicht bekommen.
Wenn nun er etwas auszusetzen hatte, wurde er bdse, fuhr
die Arbeiter hart an, und sie drgerten sich und wussten
manchmal gar nicht, was sie besser machen sollten. Damals
machte ich die Erfahrung, wie sinnvoll es ist, mit allen
freundlich und nett umzugehen, auch mit den grébsten
Leuten, und ich fand bestitigt, dass man mit Sanftmut mehr
erreicht als mit Hirte und Zorn.

Mein Gott, wie gut bist du zu mir gewesen ... Erst sehr spit
habe ich erkannt, wie viele und wie grofe Gnadengaben du
in mich hineingelegt hast. Ich war ein schlechter Diener,
denn ich habe mit dem Talent, das du mir anvertraut hat-
test, nicht so gewirtschaftet, wie es meine Pflicht gewesen
wire.”> Aber ich gebe dir mein Wort, Herr, ich werde jetzt
arbeiten. Hab ein wenig Geduld mit mir. Entziehe mir das
Talent nicht, kiinftig will ich damit wirtschaften. Gib mir
deine heilige Gnade und deine gottliche Liebe, und ich gebe
dir mein Wort, ich werde arbeiten.
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Von ganz klein auf fiihlte ich eine Neigung zur Frommig-
keit und zum Religiosen. An den Festtagen und wenn es
vorgeschrieben war, horte ich die heilige Messe immer, an
den iibrigen Tagen, wenn ich konnte. An Festtagen horte
ich gewohnlich zwei heilige Messen, eine einfache und eine
gesungene. Zu dieser ging ich immer mit meinem lieben
Vater. Ich entsinne mich nicht, jemals in der Kirche ge-
spielt, Unfug gemacht oder geredet zu haben. Im Gegenteil,
ich war immer so gesammelt, artig und andichtig, dass ich
mich jetzt schime, wenn ich meine frithen Jahre mit den
heutigen vergleiche. Denn zu meiner groffen Schande muss
ich sagen, dass ich bis heute noch nicht wieder mit so tiefer
Sammlung und mit so glithendem Herzen dabei bin wie
damals...

Wie gldubig nahm ich doch an allen religiosen Feiern unse-
rer heiligen Kirche teil! Am besten gefielen mir die Sakra-
mentsandachten. Ich war immer mit aufSergewdhnlicher
innerer Anteilnahme dabei und mit grofer Freude.** Wie in
allem, so war auch hier mein lieber Vater Vorbild fiir mich,
denn er verehrte das heiligste Sakrament glithend. Dazu
hatte ich das Gliick, dass mir ein Buch in die Hinde kam
mit dem Titel ,Die Giite des eucharistischen Jesus“. Das
gefiel mir! Ich lernte es ganz auswendig, so viel Freude
hatte ich daran.**

Mit zehn Jahren wurde ich zur Erstkommunion zugelassen.
Ich kann nicht ausdriicken, was an jenem Tag in mir vor-
ging, an dem ich das unsagbare Gliick hatte, meinen guten
Jesus zum erstenmal in mein Herz aufzunehmen... Von da
an empfing ich die heiligen Sakramente der Buffe und Eu-
charistie immer hiufiger, aber mit einer Begeisterung, mit
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einer Hingabe und Liebe! Mehr als heute, ja, wirklich mehr
als heute. Das muss ich zu meiner grofiten Schande und
Beschimung sagen. Heute, da ich mehr Kenntnisse habe als
damals, heute, da eine Vielzahl von Wohltaten hinzuge-
kommen ist, die ich seit jenen frithen Tagen empfangen
habe, dass ich vor Dankbarkeit in Liebe zu Gott brennen
miisste wie ein Seraph, bin ich Gott weif§ was. Wenn ich
meine frithen Jahre mit den Tagen heute vergleiche, werde
ich traurig, mir kommen die Trinen, und ich muss beken-
nen, ich bin wirklich ein Ausbund an Undankbarkeit.

Durch Gottes Giite und Erbarmen nahm ich mit Feuereifer
an der heiligen Messe, der hiufigen Kommunion und an
der Aussetzung des Allerheiligsten teil. AufSerdem ging ich
jeden Sonntag — da gab es keine Ausnahme, auch nicht an
Feiertagen — zur Erliuterung des Katechismus und des heili-
gen Evangeliums, die jeden Sonntag der Herr Pfarrer per-
sonlich gab. Diese Zusammenkunft endete gegen Abend mit
dem Rosenkranzgebet.

Also, wie gesagt, morgens und nachmittags ging ich damals
immer in die Kirche, und wenn dann bei Einbruch der
Dunkelheit kaum mehr jemand dort blieb, kehrte ich zu-
riick und hielt Zwiesprache mit dem Herrn. Mit welchem
Glauben, mit welchem Vertrauen und mit welcher Liebe
sprach ich doch damals mit dem Herrn, mit meinem guten
Vater! Tausendmal bot ich mich ihm fiir seinen heiligen
Dienst an. Ich wiinschte, Priester zu werden, um mich Tag
und Nacht seinem Dienst zu weihen, und ich weif$ noch,
dass ich zu ihm sagte: ,Menschlich gesprochen sehe ich
keinerlei Hoffnung, aber du bist so michtig, dass du alles in
die Wege leiten kannst, wenn du willst.“ Und ich erinnere
mich, dass ich mich mit vollem Vertrauen in seine gott-
lichen Hinde gab in der Hoffnung, dass er schon regeln
wiirde, was zu geschehen hatte. In der Tat kam es ja auch
so, wie ich weiter unten zeigen werde.
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In meine Hand kam auch ein Biichlein mit dem Titel ,,Der
gute Tag und die gute Nacht“.”* Wie viel Freude hatte ich
doch an diesem Buch! Wie viel inneren Fortschritt verdan-
ke ich dieser Lektiire! Nachdem ich eine Weile darin gele-
sen hatte, schloss ich es, driickte es an meine Brust, schaute,
die Augen voller Trinen, zum Himmel und rief laut:
,O Herr, so etwas Schones, und ich wusste nichts davon!
Mein Gott, ich liebe dich! Hitte ich dich doch schon im-
mer geliebt!“

Die Lektiire guter religiéser Biicher bereicherte meine Seele
sehr. Diese Erfahrung ist der Grund dafiir, dass ich solche
Biicher in diesen Mengen herauszugeben bestrebt bin. Ich
hoffe dabei, dass sie sich bei meinen Mitmenschen, die ich
herzlich liebe, ebenso erfreulich auswirken werden, wie in
meiner eigenen Seele. Hitte ich doch die Gabe, allen Men-
schen begreiflich zu machen, wie gut Gott ist, wie liebens-
wert und wie liebevoll! Mein Gott, mach doch, dass alle
Geschopfe dich kennenlernen, dass sie dich lieben und dir
ganz treu und begeistert dienen!™ Thr Geschépfe alle, liebt

Gott, denn er ist giitig, denn seine Huld wiihrt ewig...**

7. Kapitel

DIE FRUHE M ARIENVEREHRUNG
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Gerade in den Jahren meiner Kindheit und Jugend erwies
ich Maria eine iiberaus herzliche Verehrung. Hitte ich doch
heute noch die Frommigkeit von damals! Ich bin, um mit
einem Vergleich von Rodriguez** zu sprechen, wie jene
alten Hausdiener bei vornehmen Leuten, die man zu fast
nichts mehr gebrauchen kann, die wie nutzloses Geriimpel
sind, die man im Haus behilt mehr aus Mitleid und christli-
cher Nichstenliebe als um der Niitzlichkeit ihrer Dienste
willen. So bin ich im Dienst der Kénigin des Himmels und
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der Erde: Aus reiner Liebe und Barmherzigkeit ertrigt sie
mich noch. Und damit man sieht, dass dies nicht im gering-
sten iibertrieben ist, sondern wirklich den Tatsachen ent-
spricht, will ich zu meiner Beschimung erzdhlen, was ich
damals zu Ehren Marias getan habe.

Schon als ganz kleines Kind bekam ich einen Rosenkranz
geschenkt. Dafiir war ich so dankbar, als hitte ich den
grofSten Schatz gewonnen. Ich beniitzte ihn beim Gebet mit
den anderen Kindern meiner Schule. Denn gegen Abend
nach dem Unterricht gingen wir geschlossen in Zweierrei-
hen zur nahen Kirche und beteten gemeinsam einen Teil
des Rosenkranzes;** unser Lehrer betete dabei vor.

Als ich noch ganz klein war, fand ich zu Hause ein Buch
mit dem Titel ,,Der Rosenstock“.2 Es enthielt die Rosen-
kranzgeheimnisse mit Bildern und entsprechenden Erliute-
rungen. Durch dieses Buch lernte ich, wie man den Rosen-
kranz betet, mit seinen Geheimnissen, mit der Litanei und
mit allem, was dazugehort. Als der Lehrer dies bemerkte,
war er hoch erfreut; er gab mir in der Kirche den Platz an
seiner Seite und lief nun mich den Rosenkranz vorbeten.
Als die anderen etwas dlteren Jungen sahen, dass ich die
Gunst unseres guten Lehrers damit gewonnen hatte, lernten
auch sie den Rosenkranz, und von da an wechselten wir uns
wochentlich beim Vorbeten ab. So kam es, dass alle diese
heilige Andacht lernten und praktizierten, die nach der
Messe die niitzlichste Andacht ist.

Von da an betete ich den Rosenkranz nicht nur in der Kir-
che vor, sondern auch jeden Abend zu Hause; meine Eltern
wollten es so. Nach der Grundschule iibernahmen sie mich
—wie schon im 5. Kapitel besprochen — fest in die Weberei-
arbeit. Seit dieser Zeit betete ich tiglich alle drei Teile des
Rosenkranzes zusammen mit den {ibrigen Arbeitern. Ich
betete vor, und sie antworteten; dabei ging die Arbeit wei-
ter. Einen Teil beteten wir morgens um acht Uhr, anschlie-
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end ging man frithstiicken; den zweiten Teil beteten wir
vor zwolf Uhr, der Zeit fiir das Mittagessen; den dritten
Teil vor neun Uhr abends, der Zeit fiir das Abendessen.

Aufser dem Rosenkranz, den ich an allen Werktagen betete,
betete ich jede Stunde ein Ave Maria und zur entsprechen-
den Zeit den Engel des Herrn. An arbeitsfreien Tagen ver-
brachte ich mehr Zeit in der Kirche als zu Hause, denn ich
spielte kaum mit den anderen Kindern. Ich unterhielt mich
allein zu Hause, und wihrend ich mich mit irgendeinem
harmlosen Zeitvertreib beschiftigte, schien es mir, als horte
ich eine Stimme, als riefe mich Maria, ich solle in die Kir-
che kommen, und ich sagte: ,,Ja, ich komme®, und sogleich
ging ich.

Nie wurde es mir zu viel, in der Kirche vor dem Bild Mari-
as vom Rosenkranz zu sein. Ich sprach zu ihr und betete
mit ganz grofSem Vertrauen, denn ich war tiberzeugt davon,
dass die heilige Jungfrau mich hérte. Ich stellte mir vor,
dass von dem Bild, vor dem ich betete, eine Art Verbin-
dungsdraht bis zum Original im Himmel ging. Obwohl ich
in diesem Alter noch keinen Telegraphen gesehen hatte,**
stelle ich mir so etwas wie einen Telegraphen zwischen dem
Bild und dem Himmel vor. Ich kann nicht ausdriicken, mit
welcher Sammlung, Glut und Andacht ich damals betete;
nicht zu vergleichen mit heute.

Von sehr klein auf besuchte ich sehr oft in Begleitung mei-
ner Schwester Rosa, die sehr fromm war, eine Marienwall-
fahrtskirche namens Fusimafa, gut eine Meile*> weit von
meinem Elternhaus entfernt. In dieser Wallfahrtskirche,
und auch schon auf dem Weg dorthin, hatte ich eine unbe-
schreibliche andichtige Stimmung. Wenn die Kapelle in
Sicht kam, wurde ich innerlich ganz geriihrt, und meine
Augen fiillten sich vor zirtlicher Zuneigung mit Tridnen.
Wir begannen mit dem Rosenkranz und beteten ihn, bis wir
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zur Kapelle kamen. Dieses ehrwiirdige Marienbild von
Fusimafia besuchte ich, sooft ich konnte, nicht nur als
Kind, nein auch als Student und Priester und als Erzbischof,
bevor ich in meine Didzese abreiste.

Meine ganze Freude bestand darin, zu arbeiten, zu beten,
zu lesen oder an Jesus und Maria zu denken. Daran liegt es
auch, dass ich mich sehr gern ins Schweigen zuriickzog,
sehr wenig redete und gern allein war, um in den Gedan-
ken, die mich beschiftigten, nicht gestort zu werden. Im-
mer war ich zufrieden und frohlich und hatte Frieden mit
allen Leuten. Niemals zankte ich mich, niemals hatte ich
Streitigkeiten mit anderen, weder als Kind noch als Er-
wachsener.

Wihrend ich mich mit grofSer, herzlicher Freude mit sol-
chen heiligen Gedanken beschiftigte, tiberfiel mich plotz-
lich eine Versuchung, die schrecklichste und ldsterlichste
Versuchung gegen Maria. Das war wirklich eine Qual, die
schlimmste, die ich in meinem Leben durchmachen musste.
Ich hitte sogar in Kauf genommen, in der Holle zu sein, um
diese Versuchung loszuwerden. Ich konnte nicht mehr es-
sen und schlafen, und auch ihr Bild konnte ich nicht mehr
anschauen. Was fiir eine Qual! Ich ging zur Beichte; aber
weil ich noch so jung war, wusste ich mich nicht recht aus-
zudriicken, und der Beichtvater tat einfach ab, was ich ihm
sagte, und maf§ ihm keine Bedeutung bei, und meine Not
blieb so grof§ wie zuvor. Was fiir ein bitteres Erlebnis! Die-
se Versuchung hielt so lange an, bis der Herr selbst so gni-
dig war, mir Abhilfe zu schaffen.

Danach hatte ich eine neue Versuchung. Sie ging gegen
meine gute Mutter, die mich sehr liebte, wie auch ich sie.
Mich iiberkam eine starke Welle von Hass und Abneigung
gegen sie. Um diese Versuchung zu iiberwinden, gab ich mir
die grofite Miihe, zu ihr besonders liebevoll und folgsam zu
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sein. Und ich weif$§ noch: Als ich zur Beichte ging und mei-
nem Beichtvater er6ffnete, unter welcher Versuchung ich
litt und was ich tat, um sie zu iiberwinden und zu besiegen,
da fragte er mich: ,Wer hat dir gesagt, dass du es so ma-
chen sollst?“ Ich gab ihm zur Antwort: ,Niemand, Herr
Pfarrer.“ Da sagte er zu mir: ,,Gott ist es, der es dir zeigt,
Kind. Mach weiter so, bleib der Gnade treu.“

In meiner Gegenwart traute man sich nicht, schlechte Wor-
te auszusprechen oder schlechte Reden zu fithren. Einmal
befand ich mich in einer Clique junger Leute — es war ein
Zufall, denn fiir gewdhnlich mied ich solche Gruppierun-
gen, weil mir nicht entgangen war, welche Sprache man in
diesen Cliquen fithrt —; da sprach mich ein etwas ilterer
von diesen jungen Leuten an: ,Antonio, geh lieber; wir
mochten schlechte Reden fithren.“*® Ich dankte ihm fiir
diese Warnung und ging war, um nie wieder mit ihnen
zusammenzukommen.

Mein Gott, wie gut warst du zu mir! Wie schlecht habe ich
deine Giite erwidert! Mein Gott, hittest du die Gnaden, die
du mir erwiesen hast, irgendeinem anderen Adamssohn
geschenkt, er wire viel besser darauf eingegangen als ich.
Was fiir eine Schande! Wie ich mich schime! Was werde
ich dir am Tag des Gerichts antworten kénnen, Herr, wenn
du zu mir sagst: ,,Leg Rechenschaft ab iiber deine Verwal-
tung!“*

O Mutter Maria, wie gut warst du zu mir, und wie undank-
bar war ich gegen dich! Ich bin tief beschimt. Mutter, ich
will dich in Zukunft mit aller Glut lieben. Und mehr noch
als das: Ich will dafiir sorgen, dass alle dich kennen lernen,
dich lieben, dir dienen, dich loben, deinen heiligen Rosen-
kranz beten, weil dir diese Andacht so gefillt. Liebe Mut-
ter, hilf mir aus meiner Schwachheit und Halbherzigkeit
heraus, damit ich meinen Vorsatz befolgen kann!
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UMZUG NACH BARCELONA IM JAHR 1825 MIT FAST
18 JAHREN
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Ich hatte grofSes Interesse daran, meine Kenntnisse auf dem
Gebiet der Textilherstellung zu erweitern. So sagte ich zu
meinem Vater, er solle mich nach Barcelona gehen lassen.
Wie der heilige Paulus*® erwarb ich mit eigener Hand, was
ich brauchte an Nahrung, Kleidung, Biichern, Studiengel-
dern usw. Das erste, was ich tat, war, beim Verwaltungsrat
der Lonja* ein Gesuch um Aufnahme in den Zeichenkurs
einzureichen. Ich wurde zugelassen und machte dort ziem-
lich gute Fortschritte. Wer hitte geahnt, dass die Fertigkeit
im Zeichnen, die ich mir aneignete zur Férderung der Fab-
rikation, von Gott eingeplant war zur Férderung der Reli-
gion! Ja, sie hat mir in der Tat sehr dazu gedient, den Kate-
chismus und geistliche Themen illustriert darzustellen.

Neben der Fortbildung im Zeichnen her begann ich, die kasti-
lische Sprachlehre zu studieren,®® und spiter auch die franzési-
sche. Alle diese Arbeiten und Studien unternahm ich mit dem
Ziel, in Handel und Textilherstellung weiterzukommen.

Von all den Dingen, die ich studiert habe und mit denen ich
mich beschiftigt habe, habe ich nichts so gut verstanden
wie die Textilherstellung. Wie es sich gehort, standen in
der Firma, wo ich arbeitete, die Musterbiicher, die jedes
Jahr in Paris und London herauskamen; und alljihrlich liefs
man sie kommen, um iiber die neuesten Entwicklungen auf
dem Laufenden zu sein. Gott hat mir so viel Sinn fiir dieses
Fachgebiet gegeben, dass ich ein Muster, gleichgiiltig wel-
ches, nur zu analysieren brauchte, um sofort die Zurichtung
fiir den Webstuhl entwerfen zu kénnen, die das véllig glei-
che Ergebnis brachte, ja sogar noch bessere Ergebnisse,
wenn der Chef es wiinschte.
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Anfangs machte es mir schon Miihe, aber durch meinen
Fleifs bei Tag und Nacht, werktags wie sonntags (die Sonn-
tage verbrachte ich mit Beschiftigungen, die erlaubt waren,
z.B. Studieren, Schreiben und Zeichnen), kam ich voran.
Hitte ich mich doch mit gleichem Eifer um die Tugend
bemiiht, wie viel anders wiire ich heute, als ich in Wirklich-
keit bin! Wenn es mir nach vielem Hin- und Heriiberlegen
gelang, ein bestimmtes Muster auseinanderzunehmen und
wieder zusammenzusetzen, empfand ich eine solche Freude,
erlebte ich eine solche Genugtuung, dass ich wie verriickt
vor Freude durch das Haus lief. Ich lernte das alles nimlich
ohne Lehrer. Genauer gesagt, anstatt mir zu zeigen, wie
man die Muster durchschaut und perfekt nachahmt, hielt
man es vor mir geheim.

Einmal fragte ich den Fabrikationsleiter, ob das Muster, das
wir beide in der Hand hielten, wohl auf die und die Art zu
machen sei. Er nahm einen Stift und zeichnete auf, wie man
den Webstuhl dafiir zurichten miisse. Ich duferte mich
nicht dazu, sondern sagte nur, ich wolle noch genauer da-
riiber nachdenken, wenn es ihm nichts ausmache. Ich nahm
dann auch wirklich das Muster und seinen Zurichtungs-
entwurf mit nach Hause, und wenige Tage spiter legte ich
ihm die Zeichnung fiir die Zurichtung vor, die erforderlich
war, um jenes Muster herzustellen. Gleichzeitig wies ich
ihm auf, dass die Zurichtung nach seinem Entwurf nicht
das gewiinschte Muster ergeben hitte, sondern ein anderes;
auch fiir dieses Muster legte ich ihm die Zeichnung vor.
Der Fabrikationsleiter wunderte sich und staunte, als er
meine Zeichnungen sah und hérte, wie ich sie erklarte und
begriindete.

Seit diesem Tag schitzte er mich sehr. An den Sonntagen
nahm er mich sogar auf kleine Spazierginge mit seinen
Kindern mit. Seine Freundschaft, seine Grundsitze und
seine gesunden Prinzipien kamen mir tatsichlich sehr zu-
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statten. Er war ndmlich ein sehr gebildeter Mann und tiber-
dies ein treuer Ehemann, guter Familienvater und guter
Christ und konigstreu aus Prinzip und Uberzeugung. So
taten mir einige Lektionen von diesem Herrn wirklich sehr
gut, da ich ja in Sallent aufgewachsen war, einer Ortschaft,
in der damals sogar die Luft, die man atmete, konstitutio-
nell war.**

Auf dem Gebiet der Textilherstellung erwarb ich mir, wie
gesagt, eine grofle Fertigkeit, die Muster zu erfassen, und
zudem ein grofles Geschick, den Webstuhl zuzurichten. So
kam es, dass einige Arbeiter mich um den Gefallen baten,
ihnen ihren Webstuhl zuzurichten, weil sie es nicht schaff-
ten. Ich bemiihte mich, ihnen diese Gefilligkeit zu erwei-
sen, und deshalb achteten sie mich und mochten mich gern.

In Barcelona sprach sich herum, welches Talent auf dem
Gebiet der Textilherstellung der Herr mir gegeben hatte. So
kam es, dass sich einige Herren an meinen Vater wandten
und ihm zuredeten, dass es an der Zeit sei, gemeinsam eine
Gesellschaft zu griinden und eine eigene Fabrik aufzubauen.
Dieser Gedanke war fiir meinen Vater dufSerst schmeichel-
haft, denn er trug zum weiteren Ausbau der Fabrik bei, die
er bereits hatte. Er sprach mit mir und malte mir aus, wel-
che Vorteile davon zu erwarten waren und welche Chance
sich mir da bot.

Aber wie unergriindlich sind die Urteile Gottes!** So sehr
mir die Textilherstellung Freude machte und so weit ich es,
wie gesagt, darin gebracht hatte, so wenig konnte ich mich
nun entscheiden. Ich spiirte, dass ich mich innerlich da-
gegen striubte, mich festzulegen und meinen Vater zu dem
Geschiftsabschluss zu veranlassen. Ich sagte ihm, die Zeit
scheine mir noch nicht reif dafiir, ich sei noch zu jung und
befiirchte auch, dass die Arbeiter mich wegen meiner klei-
nen Gestalt nicht als Chef respektieren wiirden. Er meinte
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Zustindigkeit fiir die Arbeiter konne ja ein anderer iiber-
nehmen, ich sei nur fiir die Produktionsleitung verantwort-
lich. Trotzdem willigte ich nicht ein, sondern sagte, gegen-
wirtig fithle ich mich nicht dazu geneigt, man kénne viel-
leicht spiter nochmals dariiber reden. Und das war wahr-
haftig Vorsehung Gottes! Noch nie hatte ich mich den
Absichten meines Vaters widersetzt. Dies war das erste
Mal, dass ich nicht tat, was er wollte, und zwar deshalb,
weil der Wille Gottes etwas anderes von mir verlangte: Ich
sollte nimlich Priester werden und nicht Fabrikant, wenn-
gleich ich dies damals noch nicht erkannte; ja, ich dachte
nicht einmal daran.

65 In dieser Zeit erging es mir so, wie es im Evangelium heifSt:
Die Dornen hatten den guten Weizen erstickt.”> Die un-
abldssigen Gedanken an Maschinen, Webstithle und Mus-
terentwiirfe nahmen mich dermaflen in Beschlag, dass es
mir nicht gelang, an etwas anderes zu denken. Mein Gott,
was fiir eine himmlische Geduld hattest du mit mir! Jung-
frau Maria, auch dich habe ich manchmal vergessen. Ver-
zeih mir, Mutter!

9. Kapitel

WAS MICH BEWOG, DER TEXTILHERSTELLUNG DEN
RUCKEN ZU KEHREN

66 In meinen ersten drei Jahren in Barcelona nahm die religio-
se Glut stark ab, die ich in mir hatte, solange ich in meiner
Heimatstadt war. Wohl empfing ich die heiligen Sakramen-
te ein paar Mal im Jahr; wohl hérte ich an allen Sonntagen
und gebotenen Feiertagen die Messe und betete tiglich den
Rosenkranz und einige andere Gebete zu Maria; aber meine
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Gebete waren nicht mehr so zahlreich und glutvoll wie
zuvor. Mein ganzes Sinnen und Trachten war auf die Tex-
tilherstellung gerichtet. Ich kann es gar nicht stark genug
ausdriicken: Die Leidenschaft fiir die Textilherstellung
hatte mich erfasst wie ein Rausch. Aber wer hitte geahnt,
dass diese maflose Leidenschaft das Mittel sein sollte, das
Gott wihlte, um mich von der Liebe zur Textilherstellung
loszureifSen!

Fast drei Jahre schon lebte ich so begeistert wie beschrieben
in Barcelona. Gegen Ende dieses dritten Jahres hatte ich
beim Besuch der heiligen Messe an den gebotenen Feierta-
gen grofle Miihe, mich vor den Gedanken, die mir kamen,
frei zu machen. Es ist ja wahr: Ich dachte und griibelte
leidenschaftlich gern iiber all diese Themen nach. Wihrend
der Messe jedoch und sonst beim Beten wollte ich das nicht
tun; ich schob dieses Themen zur Seite und sagte mir, spi-
ter wiirde ich mich schon noch damit beschiftigen, aber
jetzt wolle ich meine Gedanken bei dem haben, was ich tat
und betete. Nutzlos war mein Bemiihen, wie wenn einer
versucht, ein Rad, das auf hochsten Touren liuft, schlag-
artig anzuhalten; das geht nicht. Ausgerechnet wihrend der
Messe kamen mir, zu meinem grofften Kummer, neue
Ideen, Entdeckungen usw., so dass ich wihrend der Messe
mehr Maschinen im Kopf hatte als Heiligenfiguren auf dem
Altar standen.

Mitten in diesem Wirrwarr von Dingen fiel mir einmal bei
der heiligen Messe ein, dass ich schon als ganz kleines Kind
im Evangelium die Worte gelesen hatte: ,,Was niitzt es
einem Menschen, wenn er die ganze Welt gewinnt, dabei
aber seine Seele verliert?“* Dieser Satz machte tiefen Ein-
druck auf mich... Er traf mich wie ein Pfeil ins Herz. Ich
tiberlegte hin und her, was ich tun sollte, aber ich kam zu
keinem Schluss.
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Ich stand da wie Saulus auf dem Weg nach Damaskus. Jetzt
fehlte mir ein Hananias, der mir gesagt hitte, was ich tun
sollte.”> Ich ging zum Haus des heiligen Philipp Neri,**
schlenderte durch den Kreuzgang und sah ein Zimmer of-
fenstehen. Ich klopfte an und trat ein; ein Bruder war da
namens Pablo, ein sehr bescheidener und frommer Mann.
Ihm erzidhlte ich einfach von meinem Entschluss. Der gute
Bruder hérte mir mit grofSer Geduld und Liebe zu, und in
aller Demut sagte er dann: ,Mein Herr, ich bin nur ein
armer Laienbruder; ich bin nicht der richtige Ratgeber fiir
Sie. Aber ich bringe Sie zu einem sehr weisen und sehr tu-
gendhaften Pater, der wird Thnen sagen kénnen, was Sie tun
sollen.” Er fiihrte mich denn auch zu P. Amigé6. Der horte
mich an und gratulierte mir zu meinem Entschluss. Dann
riet er mir, Latein zu lernen, und ich befolgte diesen Rat.

Jetzt erwachte in mir wieder die begeisterte und innige
Frommigkeit. Die Augen gingen mir auf, und ich erkannte,
welche Gefahren fiir Leib und Seele ich hinter mir hatte.
Einige davon will ich kurz schildern.

Damals, im letzten Sommer, bewahrte mich die heilige
Jungfrau vor dem Ertrinken im Meer. Da ich viel arbeitete,
fithlte ich mich den ganzen Sommer iiber sehr unwohl. Ich
verlor vollig den Appetit. Um etwas Erholung zu finden,
ging ich ans Meer, watete durch das Wasser und trank
einige Schlucke davon. Eines Tages, als ich in dieser Absicht
an das sogenannte ,alte Meer® jenseits der Barceloneta ging
und mich gerade am Ufer des Meeres befand, fing pl6tzlich
das Meer zu tosen an, und eine grofSe Welle riss mich mit,
und danach noch eine zweite. Unversehens sah ich mich
weit aufs offene Meer hinausgetragen, und ich wunderte
mich, als ich merkte, dass ich auf dem Wassert trieb, ob-
wohl ich doch gar nicht schwimmen konnte. Ich rief Maria
um Hilfe an und fand mich wieder am Strand, ohne dass
mir auch nur ein einziger Tropfen Wasser in den Mund
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gekommen war. Solange ich im Wasser trieb, war ich vollig
gelassen, aber danach, als ich mich am Ufer befand, striaub-
ten sich mir die Haare bei dem Gedanken, welcher Gefahr
ich durch die Hilfe Marias entronnen war.

Auch ein anderes Mal hat Maria mich gerettet; damals war
ich in noch schlimmerer Gefahr, dhnlich wie der keusche
Josef.?> Wihrend meiner Zeit in Barcelona ging ich hin und
wieder einen Landsmann besuchen. Mit keinem Menschen
in dem Haus sprach ich, aufSer mit ihm. Wenn ich kam,
fiihrte er mich auf sein Zimmer, und ich unterhielt mich
ausschliefflich mit ihm. Aber man sah mich immer, wenn
ich kam und ging. Damals war ich noch ziemlich jung. Das
Geld fiir meine Kleidung verdiente ich zwar selbst, aber
ehrlich gesagt, ich trug auch gern, ich will nicht gerade
sagen luxuriése, aber doch ziemlich elegante Kleidung,
vielleicht etwas zu elegant. Wer weif$, ob Gott am Tag des
Gerichts von mir Rechenschaft dafiir verlangt. Eines Tages
ging ich wieder in dieses Haus und fragte nach meinem
Landsmann. Die Hausbesitzerin, eine junge Frau, sagte, er
miisse jeden Augenblick kommen, ich solle doch ein wenig
warten. Wihrend ich nun wartete, merkte ich bald, dass
diese Frau in Leidenschaft entbrannt war; was sie sagte und
tat, zeigte das deutlich. Ich rief die Mutter Gottes um Bei-
stand an und wehrte mich mit allen Kriften; so entkam ich
ihren Armen. Fluchtartig verlief§ ich das Haus, entschlos-
sen, es nie wieder zu betreten. Aber ich erzihlte nieman-
dem, was mir geschehen war, um den Ruf der Frau nicht zu
gefihrden.

Alle diese Stofle versetzte mir Gott, um mich aufzuwecken
und mich von den Gefahren der Welt wegzufithren. Dazu
war jedoch noch ein weiterer und hirterer Stof§ notig, und
zwar folgender: Ein junger Mann in meinem Alter sprach
mich an, ich solle mit ihm eine Interessengemeinschaft
bilden. Ich war damit einverstanden. Wir begannen, in der
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Lotterie zu spielen. Wir hatten ziemlich viel Gliick. Da ich
immer so stark mit meinen Angelegenheiten beschiftigt
war, konnte ich kaum etwas anderes tun als Verwahrer
sein. Er besorgte die Lose, und ich verwahrte sie. Am Tag
der Ziehung hindigte ich sie ihm aus, und er sagte mir, was
wir gewonnen hatten. Da wir viele Lose hatten, gewannen
wir bei jeder Ziehung, und manchmal betrichtliche Sum-
men. Wir zweigten ab, was wir brauchten, um weitere Lose
zu kaufen; der Rest wurde mit 6 % Zinsen bei Bankkauf-
leuten angelegt. Die entsprechenden Quittungen verwahrte
ich immer. Das war das einzige, was ich dabei tat. Alles,
was sonst zu tun war, erledigte mein Partner.

Zahlreiche Quittungen hatte ich schon, sodass sie eine be-
trichtliche Summe darstellten. Da kommt er mir eines Ta-
ges daher und sagt, eines unserer Lose habe 24 000 Duros*
gewonnen, aber auf dem Weg, den Gewinn abzuholen,
habe er den Lotterieschein verloren. Damit sagte er die
Wabhrheit, er hatte ihn wirklich verloren. Er hatte ihn nim-
lich beim Gliicksspiel eingesetzt und verloren. Und nicht
nur das: Er hatte auch, als ich gerade nicht da war, mein
Zimmer aufgesucht, das Schloss meiner Truhe aufgebro-
chen und simtliche Quittungen, die ich verwahrt hielt, an
sich genommen. Auflerdem nahm er mein ganzes Bargeld
mit, dazu meine Biicher und Anziige. Diese versetzte er in
einem Trodelladen fiir eine gewisse Summe, die man lieh.
Und dann verlor er alles beim Gliicksspiel. Als er schliefs-
lich nichts mehr hatte, was er beim Gliicksspiel einsetzen
konnte, war er ganz verzweifelt und suchte in der Hoff-
nung, dort an etwas zu kommen, ein Haus auf, zu dem er
Zutritt hatte. Er entwendete der Besitzerin des genannten
Hauses Schmuck und verkaufte ihn. Er spielte wieder und
verlor erneut.

Inzwischen entdeckte die Frau den Verlust ithres Schmucks
und vermutete, dass jener Mann ihn geraubt hatte. Sie er-



76

stattete Anzeige gegen ihn, man nahm den Dieb fest, er
legte ein Gestindnis ab, man machte ihm den Prozess, und
er wurde zu zwei Jahren Zuchthaus verurteilt. Ich kann gar
nicht in Worte fassen, was fiir einen Schlag mir dieser Vor-
fall versetzt hat; nicht der finanzielle Verlust, obgleich er
grof$ war, sondern die Ehre. Ich dachte: ,,Was werden wohl
die Leute sagen? Man wird annehmen, dass du sein Kom-
plice an den Spieltischen und bei den Einbriichen warst.
Unvorstellbar! Einer aus deinem engeren Bekanntenkreis im
Gefingnis! Im Zuchthaus!“ Ich empfand das als eine solche
Schande und schimte mich so sehr, dass ich mich kaum
mehr auf die Strafle wagte ... Ich hatte das Gefiihl, alle Leu-
te schauten mich an, alle redeten {iber mich und hielten sich
tiber mich auf.

Mein Gott, wie gut und wunderbar bist du zu mir gewesen!
Welch erstaunliche Mittel hast du eingesetzt, um mich von
der Welt loszureiflen! Welch bitteren Trank hast du ge-
wihlt, um mich Babylon zu entwohnen! Und du, Mutter,
wie konnte ich dir danken, dass du mich aus dem Meer
herausgezogen und so vor dem Tod bewahrt hast! Wenn
ich in jener kritischen Situation ertrunken wire, wie es
natiirlicherweise hitte geschehen miissen, wo wire ich dann
jetzt? Du weifSt es, Mutter. Ja, ich wire jetzt in der Holle,
ganz tief hinunter wire ich gestiirzt wegen meines Undanks.
Darum muss ich mit David ausrufen: ,,Du hast mich den
Tiefen des Totenreichs entrissen, denn grofS ist iiber mir
deine Huld. “**
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MEIN ENTSCHLUSS, MONCH DER KARTAUSE VON
MONTE-ALEGRE ZU WERDEN

77

78

79

Enttduscht, angewidert und gelangweilt von der Welt dach-
te ich daran, sie zu verlassen und mich irgendwohin in die
Einsamkeit zu fliichten, Kartiuser zu werden. Und zu die-
sem Ziel und Zweck machte ich meine Studien! Ich hitte es
fiir eine Verletzung meiner Pflicht gehalten, hitte ich dies
meinem Vater nicht mitgeteilt. Tatsdchlich sagte ich es ihm
auch bei der ersten Gelegenheit, die sich bot, als er wieder
einmal geschiftlich in Barcelona weilte, was ja hiufig ge-
schah. Grof§ war sein Bedauern, als ich ihm sagte, dass ich
aus der Textilherstellung ausscheiden wollte. Er fithrte mir
die iiberaus schmeichelhaften Hoffnungen vor Augen, die
er fiir mich und fir seine eigene Textilherstellung hatte, das
eintrigliche Geschift, das wir beide machen konnten; und
sein Schmerz nahm noch zu, als ich ihm sagte, dass ich
Kartduser werden wollte.

Da er ein guter Christ war, sagte er zu mir: ,,Ich will dich
nicht von deiner Berufung abbringen, Gott bewahre! Uber-
denk das alles gut. Empfiehl es Gott und besprich es griind-
lich mit deinem geistlichen Leiter. Wenn er dir sagt, dass
Gott es so will, nehme ich den Willen Gottes an und bete
ihn an, so sehr es mich innerlich schmerzt. Trotzdem, wenn
es moglich wire, dass du nicht Mdénch wiirdest, sondern
Weltpriester, wire ich froh... Wie auch immer, der Wille
Gottes soll geschehen.*

Nun widmete ich mich, so intensiv ich konnte, dem Latein-
studium. Mein erster Lehrer war ein gewisser Don Tomas,
ein Priester mit hervorragenden Lateinkenntnissen. Er hatte
mich zweieinhalb Monate unterrichtet, da bekam er einen
Schlaganfall, bei dem er die Sprache verlor, und er starb
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innerhalb weniger Stunden. Schon wieder eine Enttiu-
schung! Danach nahm ich Unterricht bei Herrn Francisco
Mas y Artigas. Bei ihm blieb ich, bis ich Barcelona verliefs,
um in Vich Philosophie zu studieren. Und dazu kam es
folgendermafen:

Mein iltester Bruder, Juan, war damals schon verheiratet
mit Maria Casajuana, einer Tochter von Herrn Mauricio
Casajuana. Dieser war vom Bischof von Vich damit betraut,
den Ertrag bestimmter Besitzungen und Pfriinden einzuzie-
hen, die er in Sallent hatte. Aus diesem Grund war er beim
Bischof sehr angesehen; er besuchte ihn oft, und bei einem
dieser Besuche erzihlte er ihm auch von meiner Wenigkeit.
Was weifS ich, was er ihm erzdhlt haben mag, dass der Herr
Bischof den Wunsch bekam, mich zu sehen.

Sie sagten mir, ich solle nach Vich kommen. Ich wollte
nicht hin, weil ich fiirchtete, sie konnten mich daran hin-
dern, Kartduser zu werden, und das war doch mein grofSter
Wunsch. Ich sprach mit meinem Lehrer dariiber, und der
sagte: ,,Ich werde Sie zu einem Pater des heiligen Philipp
Neri bringen, zu Pater Canti.** Er ist ein weiser, kluger und
erfahrener Mann und wird Thnen sagen, was zu tun ist.“
Wir sprachen bei ihm vor, und er horte sich alle Griinde
an, die ich vorbrachte fiir meine Absicht, nicht nach Vich
zu gehen. Dann sagte er: ,,Gehen Sie nach Vich. Wenn der
Herr Bischof erkennt, dass es der Wille Gottes ist, dass Sie
Kartiuser werden, wird er der letzte sein, der es zu verhin-
dern sucht; im Gegenteil, er wird Sie sogar in Schutz neh-
men.“

Ich sagte nichts dazu und gehorchte, und ich verlief§ Barce-
lona nach vier Jahren, die ich dort verbracht hatte. In dieser
Zeit war mein religioser Eifer ziemlich abgeflaut, und ich
hatte mich viel zu sehr vom Windhauch der Eitelkeit auf-
blihen lassen, von Lob und Beifall, besonders in den ersten



drei Jahren. Oh, wie ich das bedauere! Bittere Trinen ver-
giefSe ich beim Gedanken daran. Aber der Herr hat schon
dafiir gesorgt, mich zu demiitigen und zu beschimen.*
Gepriesen sei er fiir die grofle Giite und Barmherzigkeit, die
er mir erwiesen hat!

11. Kapitel

UMZUG VON BARCELONA NACH VICH

83

Anfang September 1829 verlief§ ich Barcelona. Meine El-
tern wiinschten, dass ich nach Sallent kam. Ich wollte ihnen
die Freude machen und wohnte bei ihnen bis zum 29., dem
Michaelstag. Nach der heiligen Messe brachen wir auf. Es
wurde eine sehr traurige Reise, weil uns fast auf dem gan-
zen Weg Regen begleitete. Spitabends kamen wir vollig
durchnisst in Vich an.

84 Am nichsten Tag besuchten wir den hochwiirdigen Herrn
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Bischof Pablo de Jestis Corcuera. Er empfing uns sehr
freundlich. Damit ich moglichst viel Zeit fiir das Studium
hatte und mich meinen privaten Andachtsiibungen widmen
konnte, gab man mich dem Gutsverwalter des Bischofs-
hauses, Herrn Fortidn Bres, zur Seite, einem sehr guten
Priester, der mich sehr gern hatte. Bei ihm blieb ich wih-
rend meiner ganzen Zeit in Vich, und sooft ich spiter wie-
der nach Vich kam, beherbergte er mich in seinem Haus.
Dieser Herr war dann auch Pate, als man mich in der Ka-
thedrale von Vich zum Erzbischof von Kuba weihte.

In den ersten Tagen meines Aufenthalts in Vich bat ich, man
solle mir einen Priester nennen, der geeignet sei, meine Ge-
neralbeichte entgegenzunehmen. Man nannte mir einen Pater
des heiligen Philipp Neri mit Namen Pedro Bach. Bei ihm
legte ich eine Lebensbeichte ab. Von da an beichtete ich jede



Woche bei diesem Pater, und er leitete mich sehr gut. Uber-
haupt ist es erwidhnenswert, wie Gott drei Patres vom Orato-
rium des heiligen Philipp Neri beniitzt hat, um mir in den
drei kritischsten Augenblicken meines geistlichen Weges zu
raten und mich zu fithren. Es waren Bruder Pablo und die
Patres Antonio Amigé*, Cantf und Pedro Bach.

86 Von Anfang an, seit ich nach Vich gekommen war, beichte-
te und kommunizierte ich jede Woche. Einige Zeit spiter
veranlasste mich mein geistlicher Leiter, wochentlich zwei-
mal zu beichten und viermal zu kommunizieren.*> Jeden
Tag diente ich dem Gutsverwalter, Herrn Fortidn Bres, bei
der Messe. Jeden Tag widmete ich eine halbe Stunde dem
betrachtenden Gebet. Wenn vierzigstiindige Anbetung war,
besuchte ich das Allerheiligste. Ebenso besuchte ich das
Bild der Mutter Gottes vom Rosenkranz in der Dominika-
nerkirche der Stadt, auch wenn es noch so stark regnete.
Und mochten die Straflen auch tief verschneit sein,** den
Besuch beim Allerheiligsten und bei der Jungfrau Maria
unterlief§ ich nie.

87 Jeden Tag lasen wir bei Tisch das Leben des Tagesheiligen.
Ferner geifSelte ich mich — mit Erlaubnis meines geistlichen
Leiters — dreimal wochentlich, und zwar montags, mitt-
wochs und freitags; dienstags, donnerstags und samstags
trug ich den Bufgiirtel.*> Mit Hilfe dieser Andachtsiibungen
kam ich zu neuem religiésen Eifer, ohne im Studium nach-
zulassen. Mit aller Energie widmete ich mich dem Studium
und bemiihte mich, es immer in der lautersten und best-
moglichen Meinung zu tun.

88 Wihrend des ersten Jahres der Philosophie vergaf$ ich bei
aller Hingabe an das Studium und an fromme Ubungen nie
meine ersehnte Kartause. Ich hatte auch immer ein grofSes
Bild des heiligen Bruno vor Augen, das ich auf meinen
Schreibtisch gestellt hatte. Wenn ich zum Beichten ging,
sprach ich mit meinem geistlichen Leiter fast immer iiber
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meine nach wie vor lebendige Sehnsucht, in die Kartause
einzutreten. Auf diese Weise kam er zu dem Glauben, dass
Gott mich dorthin rief. Er schrieb dann auch an den Pater
Prior, und sie kamen iiberein, dass ich nach Abschluss des
Jahreskurses hingehen sollte. Mein geistlicher Leiter gab
mir zwei Briefe mit, einen an den Pater Prior, den zweiten
an einen anderen Ordensmann, den er dort kannte.

Voller Freude machte ich mich auf den Weg nach Barcelo-
na. Von dort sollte es weitergehen iiber Badalona nach
Monte-Alegre. Ich war bis kurz vor Barcelona gekommen,
da brach ein so fiirchterlicher Wolkenbruch los, dass mich
die Angst packte. Von dem vielen Studieren in jenem Jahr
war meine Lunge etwas angekrinkelt. Und nun rannten wir
los, um uns vor dem gewaltig niedergehenden Regenguss in
Deckung zu bringen. Dieses Laufen kostete mich viel Kraft,
zumal bei dem Dunst, der von der trockenen, erhitzten
Erde aufstieg. Das fiihrte dazu, dass ich einen sehr schwe-
ren Erstickungsanfall erlitt. Da kam mir der Gedanke: Viel-
leicht will Gott gar nicht, dass du in die Kartause gehst.
Dieser Gedanke machte mir stark zu schaffen. Tatsdchlich
konnte ich mich nicht entschlieffen weiterzugehen; ich
kehrte um nach Vich. Ich erzihlte alles meinem geistlichen
Leiter, doch der dufSerte sich nicht dazu; er sagte weder ja
noch nein, und dabei blieb es.

Uber meine Sehnsucht, Kartiuser zu werden, hatte ich nur
mit meinem geistlichen Leiter gesprochen. Daher wussten
die anderen iiberhaupt nichts davon. Zu dieser Zeit war in
der Gemeinde Sallent gerade eine Pfriinde frei, und ein
Priester, der zwar dort lebte, aber nicht aus dem Ort
stammte und leider auch nicht das war, was man eigentlich
erwarten muss, bewarb sich darum. Als der Generalvikar
das Bewerbungsschreiben sah, sprach er mit dem Bischof
und machte ihm deutlich, dass es nicht angebracht sei, die
Pfriinde diesem Priester zu geben. Um nun seinen Einzug in
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die Gemeinde** zu verhindern, forderten sie mich auf, ich
solle mich um die Pfriinde bewerben. Da ich aus der Ort-
schaft stamme, miisse man mich vorrangig beriicksichtigen.
Meine Bewerbung wurde angenommen. Am 2. Februar
1831% erteilte mir der Bischof die Tonsur,*® und danach
erhielt ich noch am gleichen Tag die Anstellung durch den
Generalvikar. Tags darauf ging ich nach Sallent, um von
meiner Pfriinde Besitz zu ergreifen. Von diesem Tag an trug
ich immer den Talar, und ich war von diesem Tag an ver-
pflichtet, das Brevier zu beten.

Uber die Weihnachtstage, wihrend der Karwoche und wih-
rend der Ferien wohnte ich der Pfriinde wegen in Sallent,
die iibrige Zeit des Jahres blieb ich des Studiums wegen in
Vich. Ich habe schon die Frommigkeitsiibungen, die ich fiir
mich allein machte, erwdhnt. Hinzu kam jeden Monat eine
sogenannte ,,Generalkommunion der St. Thomas-Akade-
mie“, an der alle Studenten teilnehmen mussten. Auferdem
hatte der Bischof an der Seminarkirche die ,,Kongregation
zu Ehren der unbefleckt Empfangenen und des heiligen
Aloisius Gonzaga“ errichtet.*> Mitglieder dieser Kongrega-
tion waren alle internen Seminaristen und alle externen, die
die Tonsur schon erhalten hatten. Wenn einer schon vor
der Tonsur beitreten wollte, musste er ein Gesuch an den
Bischof richten. Die Mitglieder der Kongregation kommu-
nizierten an jedem dritten Sonntag des Monats. An diesem
Tag kam der Bischof persénlich, um in der Seminarkirche
die Messe zu feiern; dabei reichte er uns die heilige Kom-
munion, und nachmittags hielt er uns eine Ansprache.

Jedes Jahr in der Fastenzeit machten wir in der Kirche des
Kollegs oder Seminars Exerzitien. Sie dauerten jeweils acht
Tage, d. h. von Sonntag zu Sonntag. Morgens und nachmit-
tags war der Bischof immer dabei. Ich entsinne mich noch,
dass er eines Tages bei einer Ansprache sagte: ,,Vielleicht
wird einer fragen: Warum wendet der Bischof denn so viel
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Zeit an die Studenten? Ich wiirde ihm antworten: Ich weifs
schon, was ich tue. Wenn ich erreichen kann, dass die Stu-
denten in Ordnung sind, werden sie spiter gute Priester
und gute Seelsorger. Dann bleibt mir viel mehr Zeit zum
Ausruhen... Es ist sehr wichtig, dass die Studenten wih-
rend ihres Studiums bestindig geistliche Nahrung aufneh-
men. Andernfalls werden sie iiberheblich, und das ist das
schlimmste Ubel, dem sie verfallen kénnen; denn die Uber-
heblichkeit ist die Quelle aller Siinden. Es ist besser, sie
wissen etwas weniger und sind fromm, als dass sie umge-
kehrt viel wissen, aber kaum oder gar nicht fromm sind.
Dann blihen sie sich nimlich auf mit dem Windhauch der
Eitelkeit.

Nach Ablauf des ersten Jahres der Philosophie dachte ich
nicht mehr daran, Kartiuser zu werden. Ich kam zu der
Einsicht, dass jene Berufung nur eine Berufung auf Zeit
war. Der Herr fithrte mich auf diese Weise weiter, um mich
den Dingen der Welt zu entwéhnen. Ganz losgeldst vom
Irdischen sollte ich im Klerikerstand leben. So hat es mir
der Herr spiter zu verstehen gegeben.

Wihrend meiner Studienzeit trat ich der Gebetsvereinigung
»Laus perennis“ zu Ehren des heiligsten Herzens Jesu bei.
Meine Gebetsstunde habe ich im Juni am Tag des heiligen
Antonius von vier bis fiinf Uhr nachmittags. Zu dieser Ge-
betsvereinigung kam ich durch den Rektor des Kollegs von
Manresa Pater Ildefonso Valiente, der mich zu Hause auf-
suchte. In Manresa bin ich in die Liste des ewigen Rosen-
kranzes eingeschrieben. Meine Gebetsstunde habe ich am
29. Juni, dem Fest des heiligen Petrus, von ein bis zwei Uhr
nachmittags. In Vich war ich in die ,Bruderschaft vom
Rosenkranz®“ und in die ,Bruderschaft vom Berge Karmel®
eingeschrieben. Ferner schrieb ich mich in die ,,Gebetsver-
einigung der schmerzensreichen Mutter” ein und legte das
Versprechen ab.
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Im zweiten Jahr meines Philosophiestudiums in Vich ge-
schah Folgendes: Im Winter bekam ich eine Erkiltung bzw.
Katarrh und sollte im Bett bleiben. Ich gehorchte. An einem
dieser Tage, die ich im Bett verbringen musste, erlebte ich
um halb elf Uhr vormittags eine ganz fiirchterliche Versu-
chung. Ich bat Maria um Hilfe, rief meinen Schutzengel an,
betete zu meinem Namenspatron und zu den Heiligen, die
ich besonders verehre; ich gab mir alle Miihe, meine Auf-
merksamkeit unverfinglichen Dingen zuzuwenden, um
mich abzulenken und auf diese Weise die Versuchung zu
verscheuchen und zu vergessen; ich machte das Kreuzzei-
chen, in der Hoffnung, der Herr wiirde mich von den
schlechten Gedanken befreien — aber alles umsonst.

Schliefflich drehte ich mich im Bett auf die andere Seite, um
zu sehen, ob die Versuchung auf diese Weise verschwinden
wiirde. Da zeigte sich mir auf einmal die Mutter Gottes in
ihrer ganzen Schonheit und Anmut. Thr Kleid war karme-
sinrot, der Mantel blau, und in ihren Armen sah ich eine
sehr grofSe Girlande aus wunderschonen Rosen. In Barcelo-
na hatte ich sehr schone Rosen gesehen, kiinstliche und
echte, aber mit diesen waren sie nicht zu vergleichen. Oh,
war das schon! Zur selben Zeit, da ich im Bett lag, und
zwar auf dem Riicken, sah ich mich selbst als Kind in wun-
derschénen weiffen Kleidern, auf den Knien, mit gefalteten
Hinden. Ich wandte kein Auge von Maria, sondern hielt
meinen Blick ganz fest auf sie gerichtet. Und ich erinnere
mich noch gut, dass ich den Gedanken hatte: Sie ist eine
Frau, und trotzdem weckt sie in dir keine bésen Gedanken,
im Gegenteil, sie hat alle diese Gedanken von dir genom-
men. Die heilige Jungfrau richtete das Wort an mich und
sagte: ,Antonio, dieser Kranz gehort dir, wenn du siegst.
Ich war so voll von dem Erlebnis, dass ich nicht imstande
war, auch nur ein einziges Wort zu sagen. Dann sah ich,
wie die heilige Jungfrau den Kranz von Rosen, den sie in
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der rechten Hand hielt (neben der Girlande, ebenfalls aus
Rosen, die sie zwischen ihren Armen und der rechten Seite
hatte), mir auf den Kopf setzte. Ich sah mich selbst in jenem
Kind mit Rosen bekrinzt, und auch danach sagte ich noch
kein Wort.

Weiter sah ich eine Gruppe von Heiligen, die in Gebets-
haltung rechts von Maria stand. Ich kannte sie nicht. Nur
in einem von ihnen meinte ich den heiligen Stephanus zu
erkennen.?® Ich glaubte damals und denke auch heute noch,
dass jene Heiligen meine Schutzpatrone waren, die fiir mich
Fiirsprache einlegten, damit ich in der Versuchung nicht zu
Fall kam. Danach sah ich links von mir eine grofse Menge
Dimonen, aufgestellt wie Soldaten, die sich nach einer
Schlacht zum Riickzug formiert haben. Ich sagte mir:
»Welch eine Menge und wie furchtbar sie sind!“ Wihrend
dieses ganzen Geschehens war ich wie starr vor Schrecken
und wusste nicht, wie mir geschah. Sobald es voriiber war,
fithlte ich mich von der Versuchung frei und von so grofSer
Freude erfiillt, dass ich nicht wusste, was iiber mich ge-
kommen war.

Ich weifs mit Sicherheit, dass ich weder geschlafen hatte
noch einen Anfall von Bewusstseinstriibung oder sonst
etwas erlitten hatte, das mir eine solche Vision hitte vor-
gaukeln konnen. Zu der Uberzeugung, dass das Erlebte
Wirklichkeit war und eine besondere Gnade Marias, brach-
te mich die Tatsache, dass ich augenblicklich von der Ver-
suchung frei war und viele Jahre nicht mehr gegen die
Keuschheit versucht wurde; und wenn spiter noch eine
solche Versuchung kam, war sie so unbedeutend, dass sie
die Bezeichnung Versuchung gar nicht verdiente. Die Ehre
dafiir geh6rt Maria, es war ihr Sieg!



12. Kapitel

MEINE PRIESTERWEIHE

99 Der Bischof weihte die Kandidaten, die den vollen Aus-
bildungsgang absolvierten, erst, wenn sie darin schon ziem-
lich weit fortgeschritten waren. Fiir gewohnlich verfuhr er
mit den Weihen folgendermafSen: Nach dem vierten Jahr
Theologie erteilte er den Kandidaten die vier niederen Wei-
hen* im Anschluss an zehntigige Exerzitien. Nach dem
fiinften Jahr erteilte er ihnen die Subdiakonatsweihe im
Anschluss an zwanzigtigige Exerzitien. Nach dem sechsten
Jahr Theologie erteilte er ihnen im Anschluss an dreiflig-
tigige Exerzitien die Diakonatsweihe, und nach dem sieb-
ten Jahr schliefSlich erteilte er ihnen im Anschluss an vier-
zigtigige Exerzitien die Priesterweihe.

100 Nach diesem System verfuhr er bestindig. Trotzdem hielt
er es in meinem Fall anders; er wollte mich frither wei-
hen. Vielleicht weil ich schon zum Breviergebet verpflich-
tet war, vielleicht auch wegen meines Alters** wollte er
mir die Weihen wie folgt erteilen: Nachdem ich das erste
Jahr der Theologie abgeschlossen und das zweite begon-
nen hatte, erteilte er mir in den Quatembertagen des heili-
gen Thomas im Jahr 1833 die niederen Weihen.>* In den
Quatembertagen der Heiligsten Dreifaltigkeit im Jahr
1834 erteilte er mir die Subdiakonatsweihe.”™ In demsel-
ben Weihegottesdienst empfing Jaime Balmes™ die Diako-
natsweihe. Er war der erste in der Reihe der Diakone, ich
der erste bei den Subdiakonen. Er sang das Evangelium,
ich die Epistel. Wir gingen, der eine rechts, der andere
links von dem Priester, der den Vorsitz hatte und den
Abschluss bildete bei der Prozession am Weihetag.

101 Noch im gleichen Jahr 1834 empfing ich in den Quatem-
bertagen des heiligen Thomas die Diakonatsweihe.*® In
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der Weiheliturgie kommt eine Stelle vor, die vom heiligen
Apostel Paulus stammt: ,Wir haben nicht gegen Men-
schen aus Fleisch und Blut zu kimpfen, sondern gegen die
Fiirsten und Gewalten, gegen die Beherrscher dieser fins-
teren Welt...“” Als der Bischof bei der Weihe diese Wor-
te sprach, gab der Herr mir klar zu erkennen, was jene
Dimonen bedeuteten, die ich bei der im vorangegangenen
Kapitel erwihnten Versuchung gesehen hatte.

Am 13. Juni 1835 wurde ich zum Priester geweiht, nicht
vom Bischof von Vich, sondern von Solsona. Der Bischof
von Vich war krank geworden und starb am 5. Juli an
dieser Krankheit.”® Vor meiner Priesterweihe machte ich
die vierzigtigigen Exerzitien. Nie habe ich unter so vielen
Qualen und Versuchungen Exerzitien gemacht, aber ich
habe wohl auch niemals in Exerzitien zahlreichere und
groffere Gnaden bekommen. Das erkannte ich am Tag
meiner ersten feierlichen Messe. Diese Messe war am
21. Juni, dem Tag des heiligen Aloisius von Gonzaga,
Schutzpatron der Kongregation.”> Ubrigens war ja auch
meine Priesterweihe am Tag eines Schutzheiligen, nimlich
am Tag meines Namenspatrons, des heiligen Antonius.

Die Primiz feierte ich in meinem Heimatort; sie war ein
grofSes Fest fiir meine Angehorigen und fiir die ganze
Bevolkerung. In den Ferien und an den freien Tagen stu-
dierte ich immer Moraltheologie. Deshalb beherrschte ich
das moraltheologische Lehrbuch so gut wie den Katechis-
mus, und so legte ich am Tag des heiligen Jakobus®® das
Examen ab und erhielt die Erlaubnis, zu predigen und
Beichte zu horen. Der 2. August, der Portiunkulatag, war
der Tag, an dem ich anfing, Beichte zu horen. Sechs Stun-
den hintereinander saf§ ich im Beichtstuhl, von fiinf Uhr
bis elf Uhr morgens. Meine erste Predigt hielt ich im Sep-
tember desselben Jahres. Ich hielt nimlich am Hauptfest
meines Heimatortes die Festpredigt zu Ehren unseres
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heiligen Ortspatrons.*s Am Tag darauf hielt ich eine wei-
tere Predigt in der Messe fiir die Verstorbenen der Ge-
meinde, und alle meine Mitbiirger waren voll des Lobes.

Nach diesen Amtshandlungen in meiner Heimatstadt
kehrte ich nach Vich zuriick, um mein Studium fortzuset-
zen und abzuschlieen. Nun konnten aber wegen des
Biirgerkrieges®* die Studenten damals nicht im Seminar
zusammenwohnen und mussten in privaten Kreisen wei-
terstudieren. Zudem fand der Bistumsleiter und Kapitels-
vikar® keinen geeigneten Mann, den er als Vikar in meine
Heimatgemeinde hitte schicken kénnen. Daher wollte er,
dass alle Fille ich dorthin ging und dass ich die an meiner
Ausbildung noch fehlenden Studienjahre dort im privaten
Kreis absolvierte, wie ich es ja auch in Vich hitte tun
miissen. Im Gehorsam machte ich es so, bis ich mein Stu-
dium zu Ende gefiihrt hatte, wie aus dem Zeugnis her-
vorgeht, das mir das Seminar von Vich ausstellte und das
folgenden Wortlaut hat:

Der Unterzeichnete, Sekretir des Konzilsseminars der
Stadt Vich, bescheinigt hiermit, dass Herr Antonio Claret,
gebiirtig aus Sallent, Di6zese Vich, in diesem Seminar drei
Jahre Philosophie studiert und erfolgreich abgeschlossen
hat. Er studierte im ersten Jahr, im Studienjahr 1829/30,
Logik, Ontologie und Grundziige der Mathematik; im
zweiten Jahr, 1830/31 allgemeine und spezielle Physik;
im dritten Jahr, 1831/32, Metaphysik und Ethik im Pri-
vatkurs. Ebenso hat er in diesem Seminar vier Jahre theo-
logische Studien erfolgreich absolviert, in den Schuljah-
ren 1832 bis 1836. SchliefSlich hat er an dem genannten
Seminar auch drei Jahre Moraltheologie erfolgreich stu-
diert, in den Schuljahren 1836 bis 1839. Dies geht hervor
aus den Immatrikulations- und Priifungsbiichern, fiir die
ich in diesem Sekretariat verantwortlich zeichne und auf
die ich mich beziehe.



Als Bestitigung dafiir fertige ich dem Antragsteller vorlie-
gendes Zeugnis aus mit meiner eigenhindigen Unter-
schrift und dem Siegel dieses Sekretariats, in Vich, am
27. August 1839.

Agustin Alier, Priester, Sekretir. — Siegel.

13. Kapitel

DIE ZWEI JAHRE ALS PFARRVIKAR UND DIE ZWEI JAH-
RE ALS PFARRVERWESER
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Fest ansissig in der Pfarrei St. Maria zu Sallent, widmete
ich mich neben dem téglichen Studium den Seelsorgsauf-
gaben. Mit dem Pfarrer teilte ich mich in die Predigtar-
beit. Gepredigt wurde an allen Sonntagen der Advents-
und Fastenzeit, an Fronleichnam und an den iibrigen
Hauptfesten jeweils im Hauptgottesdienst von der Kanzel
aus. Dabei wechselten wir zwei uns ab. An den iibrigen
Sonn- und Feiertagen war die Predigt nachmittags nach
dem Katechismusunterricht. Zwei Jahre war ich Pfarr-
vikar, dann ernannte mich mein Vorgesetzter zum Pfarr-
verweser, weil sich der bisherige aus politischen Griinden
zuriickgezogen hatte.”* Nun war ich der einzige noch
verbliebene Seelsorger.

Ich lebte nach folgendem Lebensplan: Jedes Jahr machte
ich zehn Tage Exerzitien. Das habe ich seit meinem Ein-
tritt ins Seminar immer so gehalten. Jede Woche empfing
ich das Sakrament der Versohnung. Freitags und samstags
fastete ich. Dreimal wochentlich, und zwar montags, mitt-
wochs und freitags, geifSelte ich mich. Und an drei weite-
ren Tagen, nimlich dienstags, donnerstags und samstags,
trug ich den Buf$giirtel.
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Jeden Tag bevor ich die Wohnung verliefs, hielt ich die
Betrachtung; morgens allein fiir mich, denn ich stand sehr
frith auf, abends zusammen mit meiner Schwester Maria,
die heute Terziarin® ist, und mit dem Hausangestellten,
einem alten Mann. Denn wir drei wohnten ganz allein im
Pfarrhaus. AufSer den Betrachtungen beteten wir auch den
Rosenkranz miteinander.

Ich predigte an allen Sonn- und Feiertagen, wie es das
Konzil von Trient anordnet. Nur einen Unterschied mach-
te ich: An den Advents- und Fastensonntagen und an den
Hauptfesten predigte ich bei der Messe, an den {ibrigen
Sonntagen nachmittags nach dem Katechismusunterricht.
Diesen Katechismusunterricht hielt ich das ganze Jahr
iber an jedem Sonntag ohne Ausnahme.

AufSerdem gab ich Unterweisung im Katechismus auch an
allen Tagen der Fastenzeit von zwei bis drei Uhr nachmit-
tags in der Kirche fiir die Mddchen und von sieben bis
acht Uhr abends im Pfarrhaus fiir die Jungen.

Jeden Tag feierte ich in aller Frithe die Messe. Danach
ging ich in den Beichtstuhl und blieb sitzen, solange Leute
da waren. Jeden Nachmittag machte ich einen Rundgang
durch die Hauptstraflen des Ortes, besonders durch die
Straflen, wo Kranke wohnten. Ich brachte ihnen die Weg-
zehrung und besuchte sie jeden Tag bis zu ihrem Tod oder
bis zu ihrer Genesung.

Niemals betrat ich ein Haus zu einem Privatbesuch, nicht
einmal bei meinen Verwandten, und ich hatte viele Ver-
wandte am Ort. Alle liebte ich gleich, und allen stand ich
gleichermaflen zur Verfiigung, Armen und Reichen, Ver-
wandten und Fremden, Einheimischen und Auswirtigen,
von denen es wegen des Krieges viele gab. Bei Tag und bei
Nacht, im Sommer und im Winter, immer war ich bereit-
willig fiir alle da. Sehr hiufig suchte ich die zahlreichen
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Einzelhofe auf, die es dort gibt. Ich arbeitete, so viel ich
konnte, und die Leute machten mit. Sie kamen voran und
tiberhduften mich mit ihrer Zuneigung. Zeichen der Zu-
neigung gaben sie mir stindig, aber in besonderem Mafs,
als ich versuchte, die Pfarrei zu verlassen, um in die Aus-
landsmission zu gehen. Tatsdchlich ging ich ja auch nach
Rom, um mich der Kongregation der Propaganda Fide
anzuschieflen. Davon spreche ich noch im zweiten Teil.

Und du, mein Gott, wie gut warst du zu mir! Du hast
mich so behutsam auf den Wegen gefiihrt, die du fiir mich
vorgesehen hattest. Die Pfarrseelsorge war nicht das Ziel
meiner Bestimmung. Deshalb fiihlte ich eine tiefe Sehn-
sucht, sie aufzugeben und in die Missionen zu gehen, um
Seelen zu retten, auch wenn das bedeuten sollte, tausend
Miihsale auf mich zu nehmen, und selbst wenn es bedeu-
ten sollte, dafiir den Tod zu erleiden.



ZWEITER TEIL
DIE MISSIONEN

1. Kapitel

GOTTES RUF ZUR MISSIONSPREDIGT

113 Gott wollte mich von der Welt 16sen. Dazu hatte er mir
den Wunsch gegeben, Kartiuser zu werden. Seit dieser
Wunsch verschwunden war, dachte ich nicht mehr nur
daran, meine eigene Seele zu heiligen; vielmehr iiberlegte
ich fortwihrend, was ich tun konnte und wie ich es an-
fangen sollte, auch die Seelen meiner Mitmenschen zu
retten. Ich betete zu Jesus und Maria in diesem Anliegen
und stellte mich ihnen stindig dafiir zur Verfiigung. Die
Heiligenleben, die wir tiglich bei Tisch lasen, und die
geistlichen Lesungen, die ich fiir mich privat hielt, bestirk-
ten mich noch darin. Was mich jedoch am meisten beweg-
te und anspornte, war die Lesung der Heiligen Schrift, fiir
die ich immer eine besondere Vorliebe hatte.*®

114 Manche Abschnitte beeindruckten mich so stark, dass ich
eine Stimme zu horen glaubte, die mit den Worten, die ich
gerade las, mich selbst anredete... Es gab viele solche Stel-
len, besonders aber waren es folgende:** ,Ich habe dich
von den Enden der Erde geholt, aus ihrem dufSersten Win-
kel habe ich dich gerufen.* (Jes 41,9)% (Durch diese Worte
wurde mir klar, dass der Herr mich unverdient berufen
hat. Weder meiner Heimat noch meinen Eltern noch mir
selbst gebiihrt irgendein Verdienst daran.) ,,Ich habe zu dir
gesagt: Du bist mein Knecht, ich habe dich erwihlt und
dich nicht verschmiht.



115 ,,Fiirchte dich nicht, denn ich bin bei dir; hab keine Angst,
denn ich bin dein Gott. Ich helfe dir, ja, ich mache dich
stark, ja, ich halte dich mit meiner hilfreichen Rechten®
(Vers 10) (Hier wurde mir klar, dass der Herr mich heil
aus all den gefdhrlichen Situationen herausgeholt hat, die
ich im ersten Teil geschildert habe. Dort habe ich auch die
Mittel genannt, die er dabei anwandte).

116 Ich erkannte, dass ich sehr michtige Feinde haben und
ganz entsetzlichen Verfolgungen ausgesetzt sein wiirde.
Aber der Herr sagte zu mir: ,Schmach und Schande
kommt iiber alle, die sich iiber dich erhitzen. Die Minner,
die mit dir streiten, werden zunichte und gehen zugrunde®
(Vers 11). ,,Denn ich bin der Herr, dein Gott, der deine
rechte Hand ergreift und der zu dir sagt: Fiirchte dich
nicht, ich werde dir helfen® (Vers 13).

117 ,Zu einem Dreschschlitten mache ich dich, zu einem
neuen Schlitten mit vielen Schneiden. Berge wirst du dre-
schen und sie zermalmen, und Hiigel machst du zu Spreu”
(Vers 15). Mit diesen Worten gab der Herr mir zu ver-
stehen, welche Wirkung meine Predigten und die Sendung,
die er mir anvertraute, erzielen sollten. Mit den Bergen
sind die Hochmiitigen, die Rationalisten usw. gemeint.
Unter Hiigel soll ich die Sittenlosen verstehen, denn iiber
diese Hiigel fiihrt der Weg aller Siinder. Ich werde mit
ihnen streiten und sie iiberfithren; deshalb sagt er zu mir:
»Du worfelst sie, und es verweht sie der Wind, es zerstreut
sie der Sturm. Du aber jubelst iiber den Herrn, du rithmst
dich des Heiligen Israels.“ (Vers 16).

118 Der Herr gab mir zu verstehen, dass ich nicht nur den
Siindern predigen musste, sondern auch den Auftrag hatte,
den einfachen Leuten vom Land und von den Dérfern den
Glauben zu erkliren und zu predigen usw. Deshalb sagte
er zu mir: ,,Die Elenden und Armen suchen Wasser, doch
es ist keines da; ihre Zunge vertrocknet vor Durst. Ich, der



Herr, will sie erhéren, ich, der Gott Israels, verlasse sie
nicht (Vers 17). Auf den kahlen Hiigeln lasse ich Strome
fliefen und Quellen inmitten der Tiler. Ich mache die
Wiiste zum Teich und das ausgetrocknete Land zur Oase*
(Vers 18).

Und in einer ganz besonderen Weise lief§ mich der Herr,
unser Gott, die Worte verstehen: ,,Der Geist des Herrn,
rubt auf mir, und der Herr hat mich gesandt, damit ich den
Armen eine frohe Botschaft bringe und alle heile, deren
Herz zerbrochen ist.“*>

119 Dasselbe Erlebnis hatte ich, als ich den Propheten Ezechiel
las, besonders im 3. Kapitel bei folgenden Sitzen: ,Men-
schensohn, ich gebe dich dem Haus Israel als Wichter.
Wenn du ein Wort aus meinem Mund hoérst, musst du sie
vor mir warnen.“ (Vers 17).

»Wenn ich zu einem, der sich schuldig gemacht hat, sage:
Du musst sterben, und wenn du ihn nicht warnst und nicht
redest, um den Schuldigen von seinem schuldhaften Weg
abzubringen, damit er am Leben bleibt, dann wird der
Schuldige seiner Siinde wegen sterben; von dir aber forde-
re ich Rechenschaft fiir sein Blut“ (Vers 18).

»Wenn du aber den Schuldigen warnst und er sich von
seiner Schuld und von seinem schuldhaften Weg nicht
abwendet, dann wird er seiner Siinde wegen sterben; du
aber hast dein Leben gerettet” (Vers 19).

120 Aus vielen Teilen der Heiligen Schrift vernahm ich die
Stimme des Herrn, der mich aufrief, hinauszugehen und zu
predigen. Auch beim Gebet machte ich diese Erfahrung. So
kam es, dass ich den Entschluss fasste, die Pfarrstelle auf-
zugeben und nach Rom zu gehen, um mich der Kongrega-
tion fiir die Glaubensverbreitung zur Verfiigung zu stellen,
bereit, mich von ihr in jeden beliebigen Teil der Welt sen-

den zu lassen.”®



2. Kapitel

DIE ABREISE AUS SPANIEN

121 Viele grofle Schwierigkeiten von seiten der kirchlichen
Obrigkeit und von seiten der Bevolkerung hatte ich zu
iberwinden, bevor ich aus der Pfarrei weggehen konnte.
Aber mit der Hilfe Gottes gelang es mir. Ich ging nach
Barcelona in der Absicht, mir dort einen Auslandspass zu
besorgen und dann die Schiffsreise nach Rom anzutreten.
In Barcelona war man jedoch nicht bereit, mir den Pass
auszustellen, sodass ich umkehren musste. Ich ging nach
Olost, wo einer meiner Briider, José, eine Fabrik besafs.
Von dort ging ich nach Tria de Perafita, wo ein Oratoria-
nerpater namens P Matavera wohnte, ein sehr erfahrener,
gebildeter und tugendhafter Mann. Mit ihm sprach ich
iiber meine Reise und iiber die Absicht, die ich damit ver-
folgte, iiber die Schritte, die ich bereits unternommen
hatte, um die Reise durchzufiihren, und iiber die groflen
Schwierigkeiten, auf die ich gestofsen war. Der gute Pater
hoérte mir mit grofler Geduld und Liebe zu und ermutigte
mich, nicht aufzugeben. Ich hérte auf ihn wie auf ein Ora-
kel und machte mich sofort auf die Reise. Mit einem In-
landspass ging ich nach Castellar de Nuch,” von dort wei-
ter nach Tosas, Font del Picasé und Auseja.”* Dieses letzte
Dorf gehort schon zu Frankreich.

122 Meine Reiseroute war: Castellar de Nuch, Tosas, Pass,
Font de Picasé, Auseja, Auleta,” Prades, Perpignan, Nar-
bonne, Montpellier, Nimes, Marseille. Dort bestieg ich das
Dampfschiff ,Tancréde“. In Civitavecchia ging ich an
Land und gelangte schliefSlich nach Rom.

123 Jetzt will ich meine wichtigsten Reiseerlebnisse schildern.
Frithmorgens brach ich von Olost nach Castellar de Nuch
auf. Dort wollte ich im Pfarrhaus tibernachten. Der Pfarrer



nahm mich sehr freundlich auf. Gott vergelte es ihm. Ich
betete und begab mich dann zur Ruhe. Die hatte ich auch
wirklich nétig, denn ich war den ganzen Tag zu FufS unter-
wegs gewesen und hatte ein ziemlich 6des Gebiet durch-
wandert. Am nichsten Tag feierte ich zeitig die Messe und
ging dann bis Tosas. Hier sagte man uns, auf dem Pass
seien Riuber. So wartete ich, bis man uns sagte, dass sie
abgezogen waren. Dann machte ich mich auf den Weg
zum Pass hinauf. Kurz bevor ich die Anhoéhe erreichte, auf
der Fuente de Picasé liegt, sprang mir ein Mann in den
Weg und schrie: ,,Halt!“ Sein Gewehr auf mich gerichtet,
kam er heran, trat an meine Seite und sagte, er habe mich
zum Kommandanten zu fithren.” Tatsichlich brachte er
mich zu einem, der eine Gruppe von zehn bewaffneten
Minnern anfiihrte. Dieser stellte mir eine Reihe von Fra-
gen, und ich antwortete genau und vollstindig. Er fragte,
ob ich einen Pass hitte. Ich bejahte und wies ihn vor, und
er gab ihn mir zuriick. Er fragte, warum ich nicht den Weg
tiber Puigcerdd genommen hitte. Ich gab ihm zur Antwort,
fiir mich sei es einerlei, ob ich iiber Puigcerdd ging oder
einen anderen Weg wihlte, weil einer, dessen Papiere in
Ordnung sind, jeden Weg nehmen kann, der ihm passt. Ich
merkte, dass ich sie verlegen machte.”

124 Gleichzeitig beobachtete ich, dass sie etwas abseits viele
Leute gefangenhielten; auf ein Zeichen hin, das man ihnen
gab, machten sich alle davon, wihrend die bewaffneten
Minner mit mir sprachen. Schliefflich sagte der Komman-
dant, sie miissten mich nach Puigcerdd zum Gouverneur
bringen. Ich sagte, ich hitte vom Gouverneur nichts zu
fiirchten, vielmehr sei es an ihnen, Angst zu haben, weil sie
einen Reisenden festgenommen hitten, der sich mit den
gesetzlich vorgeschriebenen Papieren ordentlich ausweisen
konne. Sie marschierten nun los in Richtung Puigcerda,
einer hinter dem anderen. Sie gingen rasch voran, ich ganz



langsam hinterdrein. Als ich merkte, dass keiner auf mich
achtete, stellte ich folgende Uberlegung an: Hitten sie dich
wirklich zum Gouverneur bringen wollen, dann hitten sie
dich an der Spitze gehen lassen oder in die Mitte genom-
men. Aber sie haben dich ganz am Schluss gehen lassen,
das kann nur bedeuten: verschwinde. Ohne ein Wort
machte ich also kehrt und wandte mich in Richtung Frank-
reich. Einige Schritte war ich so gegangen, da drehte sich
eben der, der mich gefangengenommen hatte, um; und als
er sah, dass ich mich davonmachte, rief er mir nach und
lief hinter mir her; und als er mich erreichte, sagte er leise:
»Erzdhlen Sie keinem davon.“ Ich sagte zu ihm: ,,Gehen
Sie mit Gott.“

125 Wie sehr muss ich Gott danken, dass er mich und jene
gefangengehaltenen Leute befreite! Und zur gréfSeren Ehre
Gottes muss ich noch etwas berichten: Wenige Tage zuvor
war ich mit einem jungen Priesteramtskandidaten iiber-
eingekommen, dass wir gemeinsam nach Rom gehen woll-
ten.”® Der verabredete Tag kam, aber der junge Mann
erschien nicht, sondern lief§ mir sagen, ich solle nicht auf
ihn warten, er konne nicht mit mir gehen. Auf diese Nach-
richt hin brach ich allein auf und hatte dann das Erlebnis,
von dem ich schon erzihlte. Er machte sich einige Tage
spiter auf den Weg; und als er an derselben Stelle vorbei-
kam, iiberfielen ihn dieselben Riuber, raubten ihm alles
Geld, das er bei sich hatte, zwangen ihn, sich nackt auszu-
ziehen, um ihn griindlicher durchsuchen zu kénnen, und
nahmen ihm sogar das Hemd noch weg. Er selbst hat mir
das erzihlt, als wir uns erstmals wiedersahen; das war im
Hafen von Marseille. Wie sehr muss ich Gott danken!
Gepriesen seist du, Vater, dass du dich in deiner Vorse-
hung immer und iiberall so fiirsorglich um mich angenom-
men hast!



3. Kapitel

EREIGNISSE AUF MEINER REISE DURCH FRANKREICH

126 Noch am Abend dieses Samstags,”” an dem Gott und die
heilige Jungfrau mich vor den Riubern gerettet hatten,
betrat ich das erste franzdsische Dorf, Auseja, und wurde
sehr freundlich aufgenommen. Da ich nur einen spani-
schen Inlandspass hatte, behielten sie diesen ein und stell-
ten mir einen Fliichtlingspass aus. Mit diesem Pass machte
ich mich auf den Weg. Ich kam durch ein Dorf namens
Auleta, und man bedringte mich sehr, doch dort zu blei-
ben. Aber mich zog es nach Rom. Von Auleta ging ich
nach Prades. Auch dort fand ich Leute, die mich liebevoll
aufnahmen. Von dort ging ich nach Perpignan. Hier
tauschte man mir den Fliichtlingspass gegen einen Pass
nach Rom aus. Und wieder wurde ich sehr freundlich auf-
genommen von Leuten, die ich nicht kannte und nie zuvor
gesehen hatte. Ich kam durch Montpellier, Nimes und
andere Ortschaften; und wohin immer ich kam, allein und
ohne Empfehlungsschreiben, iiberall traf ich Leute, die mir
unbekannt waren, die aber allem Anschein nach auf mich
warteten. Gepriesen sei die Vorsehung Gottes, die iiber all
seinen Geschopfen waltet, ganz besonders iiber mir!

127 Als ich in Marseille ankam, schloss sich mir auf der StrafSe
ein Mann an.” Er fiihrte mich in ein Haus, in dem ich fiir
die fiinf Tage, die ich in Marseille auf die Abfahrt des
Schiffes warten musste, sehr gut untergebracht war. Am
nichsten Tag sollte ich vorschriftsgemifd zum spanischen
Konsul gehen, um meinen Pass bestitigen zu lassen. Ich
fragte gleich den ersten Passanten, den ich traf, nach der
Strafle, in der meinem Vernehmen nach der Konsul wohn-
te. Der Herr, den ich fragte, beschrieb mir nicht nur den
Weg, sondern hatte sogar — da er sah, dass ich allein war
— die Liebenswiirdigkeit, mich hinzubegleiten. Er sprach



fiir mich vor, und man bediente mich sehr gut. Dann be-
gleitete er mich wieder zu meinem Quartier zuriick. Wih-
rend dieser ganzen fiinf Tage holte er mich jeden Morgen
und Nachmittag von meinem Zimmer ab und ging mit mir
die Kirchen besuchen, den Friedhof und alles besonders
Sehenswerte, was es in dieser Stadt in Sachen Religion
gibt. Denn iiber profane Bauten und Themen verlor er mir
gegeniiber nicht einmal ein Wort.

128 Endlich war es Zeit, an Bord zu gehen, um ein Uhr nach-
mittags. Kurz vorher erschien er in meinem Zimmer, nahm
mein Kleiderbiindel und wollte es mir unbedingt tragen.
So gingen wir zwei ganz allein zum Hafen. Vor dem Schiff
verabschiedeten wir uns. Diese ganzen fiinf Tage war er so
fein, so aufmerksam, so liebenswiirdig zu mir und so be-
sorgt um mich, dass es mir vorkam, als hitte ihn sein gro-
Ber Herr geschickt, um sich mit aller Fiirsorge meiner
anzunehmen. Er schien mir eher ein Engel zu sein als ein
Mensch, so bescheiden, so heiter und gleichzeitig wiirde-
voll, so religios und fromm, dass er mich immer in die
Kirchen fiihrte; das gefiel mir sehr. Niemals schlug er vor,
in ein Café zu gehen oder etwas Ahnliches. Ich sah ihn
auch nie essen oder trinken, denn um diese Zeit ging er
weg und lief§ mich allein, und spiter kam er wieder.

4. Kapitel

EREIGNISSE AUF DEM SCHIFF

129 Um ein Uhr nachmittags ging ich an Bord des Schiffes.””
Zuvor hatte ich Vesper und Komplet gebetet, denn ich
wollte nicht in die Verlegenheit kommen, wegen der Ma-
nover, die in den ersten Stunden immer auszufiihren sind,
schlecht zu beten oder {iberhaupt nicht beten zu kénnen,



falls ich seekrank wiirde. Das Schiff hatte eine Menge Leu-
te aus verschiedenen Lindern an Bord, die diese Uberfahrt
machten. Als ich auf das Schiff kam, horte ich einige Leute
spanisch sprechen. Das war eine grofSe Freude fiir mich,
und ich fragte sie: ,,Sind Sie Spanier?“ Sie bejahten und
erklidrten mir dann, sie seien Benediktiner und hitten Na-
varra verlassen wegen der Sache, die General Maroto ge-
macht hatte;®® nun gingen sie nach Rom. Sie schilderten
mir die Leiden und Strapazen, die sie durchgemacht hat-
ten, und die elende Lage, in der sie sich gegenwirtig befan-
den. Und sie sagten auch, auf dem Schiff befinde sich noch
ein anderer Spanier, ein Katalane, der ganz niedergeschla-
gen sei, weil man ihn beim Grenziibertritt ausgeraubt hat-
te. Es handelte sich um den, der mit mir hitte gehen sollen
und nicht Wort gehalten hatte. Ich sah ihn, und er war
wirklich ein Bild des Elends. Ich tréstete ihn, so gut ich
konnte. Den ganzen Nachmittag und bis in die Nacht hin-
ein sprachen wir miteinander.

130 Die Reise nach Rom unternahm ich nicht zum Vergniigen,
sondern um fiir Jesus Christus zu arbeiten und zu leiden.
Deshalb hielt ich es fiir meine Pflicht, den schlichtesten
und drmsten Platz zu wihlen, den Platz, der mir am ehes-
ten die Moglichkeit bot zu leiden. So bezahlte ich fiir ei-
nen Platz an Deck im vorderen Teil des Schiffes, denn das
ist der drmlichste und billigste Platz auf dem Schiff.*
Nachdem ich mich allein zuriickgezogen hatte, um den
Rosenkranz und andere Andachten zu beten, suchte ich
einen Platz, um ein wenig auszuruhen. Ich fand nichts
Geeigneteres als einen Haufen aufgerollter Taue. Darauf
setzte ich mich und lehnte meinen Kopf an eine Kanone,
die vor der SchiefSscharte seitlich auf dem Schiff stand.

131 In dieser Haltung meditierte ich, wie wohl Jesus geruht
haben mochte, als er mit seinen Jiingern im Boot fuhr.**
Diese Betrachtung wurde so wirklichkeitsgetreu, dass der



Herr in ihr auch einen dhnlichen Sturm vorkommen lassen
wollte. Denn als ich mich schon zum Ausruhen niederge-
lassen hatte, erhob sich ein so heftiger Sturm, dass die
Wellen in das Schiff schlugen. Ich bewegte mich nicht von
meinem Platz auf jenem Rad oder Haufen von Tauen,
sondern zog mir den Mantel iiber den Kopf und nahm das
Biindel mit dem Vorrat und den Hut auf den Schof$ und
presste sie fest an mich. Den Kopf hielt ich etwas nach
vorn geneigt, damit das Wasser abfliefSen konnte, das von
den am Schiff sich brechenden Wellen iiber mich herein-
stiirzte. Wenn ich also den Schlag einer Welle horte, neigte
ich sofort den Kopf und beugte mich nach vorn, und das
Wasser rauschte iiber mich hinweg.

132 So verbrachte ich die ganze Nacht bis zum Morgengrauen.
Dann setzte Regen ein, und der Sturm legte sich. Und
wenn mich zuerst das Meerwasser durchnisst hatte, durch-
ndsste mich jetzt das StiSwasser des Regens. Mein Gepick
enthielt nichts weiter als ein Hemd, ein Paar Socken, ein
Taschentuch, ein Rasiermesser, einen Kamm, das Brevier
und die Heilige Schrift in einer ganz kleinen Ausgabe. Das
alles trug ich immer in einem Tuch. Aber weil die Deck-
passagiere nichts zu essen bekommen, ist es erforderlich,
dass jeder seinen Reiseproviant mitnimmt. Da ich das
wusste, hatte ich mir vor der Abreise in Marseille Proviant
besorgt. Er bestand aus einem Fladen Brot, etwa ein Pfund
schwer, und einem Stiick Kise. Das war mein ganzer Pro-
viant fiir die fiinftitige Schiffsreise von Marseille nach
Civitavecchia mit den Zwischenstationen, die wir mach-
ten,** und den Stiirmen, die wir hatten. Bei dem langanhal-
tenden heftigen Sturm hatte sich viel Wasser iiber mich
ergossen und meinen Mantel v6llig durchnisst. Auch mein
Brot und der Kise waren ganz nass und sehr salzig. Ich
musste sie so essen, und es schmeckte mir sogar sehr gut,
denn ich hatte ziemlich groffen Hunger.



133 Als sich am Tag nach der Abreise der Sturm gelegt und der
Regen aufgehort hatte, holte ich das Brevier heraus und
betete die Matutin und die Kleinen Horen. Gerade hatte
ich das Gebet beendet, da trat ein Herr aus England zu
mir. Er sagte, er sei katholisch und ein grofSer Freund der
katholischen Priester. Nachdem er eine Weile so geredet
hatte, ging er in seine Kabine. Kurze Zeit spiter sah ich
ihn mit einem Teller auf mich zukommen, auf dem er eine
Portion Miinzen hatte. Als ich ihn kommen sah, dachte
ich: ,,Was machst du jetzt? Nimmst du dieses Geld an oder
nicht?“ Ich dachte bei mir: ,,Du brauchst es ja nicht, aber
jene schwergepriiften Spanier kénnen es brauchen. Also
nimmst du es an und verteilst es an sie.“ Und so machte
ich es auch. Ich nahm die Miinzen an, bedankte mich und
ging, um das Geld an die Schwergepriiften auszuteilen.
Diese gingen sofort in die Kiiche oder Kantine und kauften
sich, was sie zum Essen bendtigten.

134 Andere Reisende taten dasselbe: Sie gaben mir ebenfalls
Geld, und ich teilte alles an die erwihnten Armen aus. So
blieb mir selbst kein Pfennig, obwohl es eigentlich fiir
mich bestimmt war. Ich nahm auch keinen Bissen von
dem, was sie zu essen gekauft hatten, sondern gab mich
zufrieden mit meinem vom Meerwasser durchtrinkten
Brot. Als jener Herr aus England sah, dass ich so arm und
uneigenniitzig war und jene anderen afSen, was sie sich von
dem Geld gekauft hatten, das ich ihnen hatte zukommen
lassen, wihrend ich selbst nichts af$, zeigte er sich sehr
erbaut. Er sagte zu mir, er verlasse in Livorno das Schiff
und reise auf dem Landweg nach Rom weiter. Dann gab er
mir eine Karte mit seinem Namen und dem Palazzo, wo er
zu wohnen beabsichtigte, und lud mich ein, ihn dort zu
besuchen. Er wolle mir alles geben, was ich benétigte.

135 Dieses ganze Erlebnis bestirkte mich in der Uberzeugung,
die ich schon hatte: Das beste und wirksamste Mittel, die



Leute zu erbauen und nachdenklich zu machen, ist das
Beispiel: die Armut, die Uneigenniitzigkeit, der Verzicht
auf das Essen, die Abtotung, die Selbstverleugnung. Dieser
vornehme Herr aus England, der mit orientalischem Prunk
reiste, fithrte seinen Wagen und Bedienstete, Vogel und
Hunde auf dem Schiff mit, und man hitte doch erwarten
sollen, dass mein Anblick in ihm Verachtung wecken muss-
te. Aber der Anblick eines armen, uneigenniitzigen, abgeto-
teten Priesters beeindruckte ihn dermaflen, dass er gar
nicht wusste, wie er seine Betroffenheit zeigen sollte. Und
nicht nur er, sondern alle Reisenden — und es waren nicht
wenige — bezeigten Respekt und Achtung vor mir. Hitten
sie jedoch erlebt, dass ich mich mit ihnen an den Tisch
setzte und mich wie ein reicher und eleganter Herr gebir-
dete, dann hitten sie vielleicht verdrgert oder verichtlich
tiber mich gesprochen. Ich habe doch gesehen, dass sie es
bei anderen so machten. Das heif$t, die Tugend gehort so
wesentlich zum Priester, dass sogar die Bosen wollen, dass
wir gut sind.

136 Nach fiinftagiger Schiffsreise gelangten wir nach Civita-
vecchia. Dort schlugen wir die Richtung nach Rom ein
und kamen dank der Giite und Barmherzigkeit Gottes
ohne Zwischenfille in Rom an.** Wie gut bist du, Vater!
Koénnte ich dir doch immer mit ganzer Treue und Liebe
dienen! Gib mir bestindig deine Gnade, damit ich erken-
ne, was dir gefillt, und Willenskraft, um entsprechend zu
handeln. Lieber Herr und Vater, ich habe keinen anderen
Wunsch als deinen heiligen Willen zu erkennen, damit ich
ihn erfiillen kann. Nur das eine mochte ich, mit ganzer
Glut dich lieben und mit ganzer Treue dir dienen. Liebe
Mutter, du Mutter der schénen Liebe,* hilf mir.



5. Kapitel

ANKUNFT IN ROM UND EINTRITT IN DAS NOVIZIAT
DER GESELLSCHAFT JESU

137 Es diirfte etwa zehn Uhr morgens gewesen sein, als wir in
Rom ankamen. Die Ordensleute begaben sich zu einem
Konvent ihres Ordens; so trennten wir uns. Ich und der
katalanische Weihekandidat wollten das nichstbeste Klos-
ter aufsuchen, um zu fragen, wo man katalanische Weihe-
kandidaten antreffen kénne. Wir liuteten an der Pforte
des Karmeliterklosters der Transpontina und fragten den
Bruder Pfortner, ob es in diesem Konvent einen spanischen
Ordensmann gebe. Er bejahte es und sagte, der Hausobere
P. Comas sei Katalane. Wir suchten ihn in seiner Zelle auf,
und er empfing uns sehr freundlich. Wir fragten ihn, ob er
wisse, wo Weihekandidaten aus Katalonien wohnten. Er
nannte uns das Kloster San Basilio und hatte die Giite und
Liebenswiirdigkeit, uns dorthin zu begleiten, obwohl San
Basilio etwa eine Stunde von der Transpontina entfernt ist.

138 Die katalanischen Weihekandidaten nahmen uns sehr
freundlich auf, obwohl sie uns nicht kannten; wir hatten
uns bisher noch nicht einmal gesehen. Natiirlich unter-
nahm ich sofort die ersten Schritte, um das Ziel zu ver-
wirklichen, das ich mir mit dieser Reise gesetzt hatte. Ich
hatte nichts in der Hand als ein Empfehlungsschreiben an
den hochwiirdigsten Herrn Bischof Vilardell, einen Katala-
nen, der erst vor kurzem zum Bischof des Libanon geweiht
worden war. Doch als ich nach Rom kam, war er schon an
seinen Bestimmungsort abgereist. Nun wandte ich mich an
den fiir die Propaganda Fide zustindigen Kardinal, aber
dieser war gerade zu der Zeit aufs Land gefahren, und man
sagte mir, er sei den ganzen Oktober fort. Ich glaubte, dass
Gott das so gefiigt hatte, um mir Zeit fiir Exerzitien zu



geben. Seit Beginn meiner Studienzeit macht ich nimlich
jedes Jahr Exerzitien, aber in diesem Jahr war ich wegen
der Reise nach Rom nicht dazugekommen.

139 Ich wandte mich an einen Pater aus dem Professhaus der
Gesellschaft Jesu.®® Er begriifite meine Absicht, Exerzitien
zu machen, und reichte mir das Exerzitienbuch des heili-
gen Ignatius. Nach diesem Buch sollte ich die Exerzitien
machen. Er erteilte mir noch einige Ratschlige, die er fiir
notwendig hielt. Dann begann ich die Exerzitien. An den
von ihm bezeichneten Tagen gab ich ihm Rechenschaft
iber mein geistliches Leben. Gegen Ende sagte er: ,,Da
Gott Sie in die Auslandsmission ruft, wire es das beste, Sie
wiirden sich der Gesellschaft Jesu anschliefSen. Dann wer-
den Sie von der Gesellschaft ausgesandt und erhalten von
ihr auch Begleitung, sodass Sie nicht ganz allein dastehen.
Denn auf sich allein gestellt, ist man doch sehr in Gefahr.“
Ich gab ihm zur Antwort, dass es fiir mich das beste wire,
leuchte mir ein. ,,Aber was kann ich tun, damit die Gesell-
schaft mich aufnimmt?“

140 Ich hatte von der Gesellschaft Jesu eine so hohe und iiber-
steigerte Vorstellung, dass ich nicht einmal im Traum da-
ran gedacht hitte, dass man mich aufnehmen wiirde. Denn
ich betrachtete alle Patres als Minner mit Gardemaf in
der Tugend und der Wissenschaft, mich aber betrachtete
ich in beidem nur als einen Zwerg, und mehr bin ich auch
in Wirklichkeit nicht. Das sagte ich auch meinem Exerzi-
tienleiter. Daraufhin machte er mir Mut und redete mir
zu, ich solle ein Gesuch an den Pater General schreiben,
der im selben Professhaus wohnte.*

141 Ich machte alles so, wie er mir sagte. Am Tag, nachdem
ich mein Gesuch eingereicht hatte, wollte der Pater Ge-
neral mich sprechen. Ich ging hin, und gerade als ich an
sein Zimmer herantrat, kam der Pater Provinzial heraus.



Der Generalobere sprach eine gute Weile mit mir, dann
sagte er: ,,Der Pater, der bei Ihrem Eintreten hier heraus-
kam, war der Provinzial. Er wohnt in Sant’Andrea de
Montecavallo. Gehen Sie zu ihm. Sagen Sie, dass ich Sie
schicke und dass ich mit allem einverstanden bin, was er in
Ihrer Sache tut.“ Auf der Stelle ging ich zu ihm. Er emp-
fing mich sehr freundlich, und schon am 2. November®
lebte ich im Noviziat... Ich war iiber Nacht Jesuit gewor-
den. Als ich mich mit der Soutane der Gesellschaft Jesu
bekleidet betrachtete, konnte ich kaum glauben, was ich
sah. Es kam mir wie ein Traum vor, wie ein Zauber.

142 Da ich gerade Exerzitien gemacht hatte, war ich voll reli-
gioser Begeisterung. Deshalb ging mein ganzes Sinnen und
Trachten darauf, die Vollkommenheit zu erlangen. Und da
ich im Noviziat so viel Gutes sah, erweckte alles meine
Aufmerksamkeit. Alles gefiel mir sehr und prigte sich mei-
nem Herzen ein. Von allen konnte ich lernen, und mit
Hilfe der Gnade Gottes tat ich es auch. Ich war tief be-
schimt, weil ich sah, wie weit alle schon in der Tugend
fortgeschritten waren, und ich blieb so weit zuriick. Die
tiefste Beschimung iiber mich selbst erlebte ich am Abend
vor dem Fest der unbefleckten Empfingnis, als man den
Katalog der guten Werke vorlas, die zur Vorbereitung auf
das Fest und zu Ehren der Mutter Gottes getan worden
waren.

143 Das war so iiblich, wenn ein Fest des Herrn, ein Marien-
fest oder das Fest eines besonderen Heiligen herannahte.
Jeder nahm sich dann mit Erlaubnis des geistlichen Leiters
vor, eine bestimmte Tugend zu {iben, zu der er neigte oder
die er personlich nétig hatte. Jeder tat entsprechende Wer-
ke, machte regelmiRig seine Ubungen und zeichnete auf,
was er alles tat und wie er es machte. Am letzten Tag
schloss man nachmittags die Aufzeichnungen dessen, was
man getan hatte, ab und warf sie in Form eines kleinen



Briefes in den Briefkasten an der Zimmertiir des Rektors.
Dann sammelte ein Assistent des Paters diese Listen und
bildete aus ihnen einen Katalog wie eine Litanei. Am
Abend versammelten sich alle in der Kapelle, und dann
wurde dieser Katalog vorgelesen.

144 Diese Liste wurde eingeleitet mit den Worten: Tugenden,
die die Patres und Briider dieses Hauses zu Ehren Marias
und zur Vorbereitung auf das Fest der unbefleckten Emp-
fingnis geiibt haben. Einer hat jeden Tag soundsoviele
Akte der und der Tugend in der und der Weise ausgefiihrt.
Einer hat das und das auf die und die Weise gemacht. Und
so ging es weiter in dem Katalog, der alle umfasste. Von
allen Praktiken, die ich in jenem heiligen Haus kennen-
lernte, schien mir diese eine der besten zu sein; jedenfalls
gehort sie zu denen, die mir am besten gefielen und am
meisten niitzten. Da keine Namen genannt wurden, be-
stand nicht die Gefahr, dass einer sich auf seine Tugend-
tibungen etwas einbildete, aber alle hatten davon, dass sie
erfuhren, wie einer die Tugend geiibt hatte, den Nutzen,
dass sie bei anderer Gelegenheit Ahnliches tun konnten.
Wie oft sagte ich mir: ,,Wie gut stiinde diese Tugend dir
an. Du musst sie tiben.“ Und mit der Gnade Gottes tat ich
es dann auch.

145 Die Regel der Gesellschaft Jesu schreibt Abtétungen nicht
vor, aber vielleicht in keinem anderen Orden werden sie
mehr geiibt als hier. Manche sieht man, andere nicht. Fiir
alle aber braucht man die Erlaubnis des geistlichen Leiters.
Freitags fasteten alle, samstags praktisch auch, denn
abends wurde aufler dem Salat zwar auch fiir jeden ein Ei
gereicht, aber keiner nahm es. Auf den Nachtisch verzich-
teten die meisten ebenfalls, oder sie nahmen nur ganz we-
nig davon. Von den iibrigen Speisen liefSen sie auch vieles
unberiihrt, und zwar immer das, was ihnen am meisten
zusagte. Ich hatte beobachtet, dass alle jeden Tag sehr



wenig afSen. Die ehrwiirdigsten Patres waren auch immer
die, die am wenigsten afSen.

146 Es gab einen, der Pater Spiritual hieS. Er war der Spiritual
des Hauses. Dieser af fast die ganze Woche, aufSer sonn-
tags, nichts anderes als Brot und trank nichts als Wasser.
Dabei kniete er vor einem ganz niedrigen Tisch mitten im
Speisesaal. In dieser Haltung verharrte er, solange die
Mabhlzeit der Gemeinschaft dauerte. Wer diesen ehrwiirdi-
gen Mann so vor einem Tischchen mit Brot und Wasser
knien sah, wie hitte der nicht dariiber beschimt sein miis-
sen, dass er selbst behaglich beim Essen safs!

147 Es gab einen Pater, der das Amt des ,Portinaro“ oder
»Capo“ innehatte. Dieser reichte mittwochs, freitags und
samstags sowie an den Vorabenden der Hauptfeste ein
kleines leeres Heft herum, in dem jeder kurz vermerkte,
was er tun wollte. Zum Beispiel: Der Pater oder Bruder
soundso mochte am Boden essen, die Fiifle kiissen, das
Gebet vor und nach Tisch mit ausgebreiteten Armen ver-
richten, bei Tisch dienen, das Geschirr spiilen usw.

Das Ganze geschah ohne Verletzung des Schweigens, und
zwar folgendermaflen: Zur festgelegten Zeit kam der
»Portinaro“, klopfte an, 6ffnete die Zimmertiir und blieb
davor stehen. Der betreffende Pater ging zur Tiir, nahm
das Heftchen entgegen, ging an seinen Tisch, trug mit
einer einzigen Zeile ein, was er tun wollte, und gab das
Heftchen zuriick. In dieser Weise ging er zu allen. Danach
legte er es dem Rektor vor, und dieser bestimmte: Der und
der ja, die anderen nein. Darauf ging der Portinaro noch
einmal zu jedem, klopfte an, 6ffnete die Tiir und gab
durch ein Zeichen mit dem Kopf zu verstehen, ob ja oder
nein.

148 Neben diesen duflerlich sichtbaren Bufdiibungen waren
auch andere iiblich, die verborgen blieben, z. B. Buf$giirtel



tragen oder Kettchen um Arm oder Oberschenkel, sich
geifSeln usw., Nachttopfe und Toiletten, Laternen und
Lampen reinigen usw. Aber fiir alles brauchte man eine
Erlaubnis.

149 Manche Buf$iibungen wurden einem auch ungebeten auf-
erlegt und praktisch unbemerkt von allen. Einige, die mir
zufielen, will ich erwidhnen. Ich habe nie gern gespielt, und
eben deswegen wollte man, dass ich donnerstags, wenn wir
in einen Garten geschickt wurden, immer mitspielte. In
aller Einfalt bat ich den Pater Rektor, er mochte die Giite
haben, mich anstelle des Spiels studieren oder beten zu
lassen. Doch er erwiderte kurz und biindig, ich solle spie-
len, und zwar gut. Ich bemiihte mich so sehr, gut zu spie-
len, dass ich alle Partien gewann.

150 Einmal sah ich, dass ein Priester des Hauses an allen Fest-
tagen die Messe sehr spit zelebrieren musste, und ich be-
merkte auch, dass es ihm ziemlich schwer fiel, so lange
niichtern bleiben zu miissen, obwohl er sich nicht dariiber
beklagte. Aus Mitgefiihl schlug ich dem Oberen vor, wenn
er damit einverstanden sei, konnte ich die spite Messe
ibernehmen, denn mir machte es nichts aus, spit zu friih-
stiicken. Jener Priester konnte dann zu der Zeit zelebrie-
ren, wo ich sonst die Messe hatte, iibrigens eine sehr ange-
nehme Zeit. Er sagte, er wolle es sich tiberlegen. Das Er-
gebnis war, dass ich von da an immer noch friiher zelebrie-
ren musste als vorher.

151 Ich habe schon gesagt, dass ich auf der Reise nach Rom
nur das Brevier fiir das ganze Jahr bei mir trug und eine
Bibel in Kleindruck, in der ich jeden Tag las, auch unter-
wegs. Die Heilige Schrift habe ich nimlich immer mit
Vorliebe gelesen. Kurz und gut, als ich ins Noviziat kam,
wies man mir eine Zelle zu, in der alle Biicher standen, die
ich brauchte, nur die Bibel nicht, die ich so sehr schitzte.



Mit meiner Wische nahmen sie mir auch die Bibel ab, die
ich mitgebracht hatte. Ich erbat sie zuriick, und es hiefs:
»Gut.“ Aber ich sah meine Bibel nicht wieder, bis ich aus
Krankheitsgriinden gehen musste. Dann gab man sie mir
zuriick.

152 Eine sehr grofle Gunst erwies mir der Herr damit, dass er
mich nach Rom fiihrte und dort, wenn auch nur fiir kurze
Zeit, in die Gemeinschaft dieser tugendreichen Patres und
Briider. Hitte ich das doch besser genutzt! Aber wenn
diese Zeit keinen Nutzen fiir mich personlich gebracht hat,
dann hat sie mir doch viel geholfen, um zum Wohl der
Mitmenschen zu wirken. Denn dort lernte ich, wie man
die ignatianischen Exerzitien gibt, wie man nutzbringend
und wirkungsvoll predigt, Glaubensunterweisung erteilt
und Beichte hort. Auch manches andere lernte ich dort,
was mir spdter sehr zustatten kam. Gepriesen seist du,
mein Gott, weil du so gut und barmherzig zu mir warst.
Gib, dass ich dich liebe und dir mit ganzem Eifer diene,
und hilf mir, darauf hinzuwirken, dass alle Geschépfe dich
lieben und dir dienen. Thr Geschopfe alle, liebt Gott und
dient ihm! Versucht es und macht selbst die Erfahrung,
wie schon es ist, Gott zu lieben und ihm zu dienen. Mein
Gott, mein ein und alles!

6. Kapitel

GEBETE, DIE ICH IM NOVIZIAT VERFASSTE

153 In den Erholungszeiten wurde iiber nichts anderes gespro-
chen als iiber die Tugenden, tiber die Marienverehrung
und dariiber, wie man Seelen fiir den Himmel gewinnen
kann. Deshalb entbrannte in mir auch die Flamme des
Eifers fiir die grofSere Ehre Gottes und fiir die Rettung der



Seelen so stark, dass sie mich v6llig verzehrte. Ich bot mich
Gott ganz und vorbehaltlos an. Fortwihrend dachte ich
dariiber nach, was ich fiir das Heil meiner Mitmenschen
tun konnte; und weil die Zeit zu arbeiten noch nicht an-
gebrochen war, verlegte ich mich aufs Beten. Unter ande-
rem verfasste ich diese zwei Gebete:

154 Erstes Gebet. — Heilige Maria, ohne Erbsiinde empfangen,
Jungfrau und Mutter des Sohnes des lebendigen Gottes,
Konigin und Herrscherin iiber Himmel und Erde! Du bist
die Mutter der Giite und Barmherzigkeit. Wende darum
bitte deine milden Augen voll Mitgefiihl zu diesem un-
gliicklichen Verbannten in diesem Tal der Trinen, Angste
und Néte, der trotz seines Elends das Gliick hat, dein Sohn
zu sein. O Mutter, wie sehr liebe und schitze ich dich! Ich
habe ganz grofSes Vertrauen, dass du mir die Beharrlichkeit
in deinem heiligen Dienst und die am Ende notwendige
Gnade geben wirst.

155 Zugleich bitte ich dich, Mutter, und flehe dich an, rotte
alle Irrlehren aus, die die Herde deines heiligsten Sohnes
zu verschlingen drohen. Denk daran, milde Jungfrau, dass
du die Macht hast, ihnen allen ein Ende zu bereiten. Voll-
bringe es aus Liebe, aus der grofSen Liebe heraus, in der du
Jesus Christus, deinem Sohn, zugetan bist. Sieh, wie die
Seelen, die um den unendlich hohen Preis des Blutes Jesu
losgekauft sind,** deinen Sohn und dich verachten und
wieder der Macht des Ddmons verfallen.

156 Also, Mutter, was fehlt noch? Willst du dich vielleicht
eines Werkzeugs bedienen, um diesem groflen Ubel Abhilfe
zu schaffen? Hier hast du eines. Wohl weif$ ich, dass ich
das untauglichste und verachtenswerteste Werkzeug bin.
Aber gleichzeitig betrachte ich mich als das fiir diesen
Zweck niitzlichste. Denn so leuchtet deine Macht heller
auf, und man sieht ganz klar, dass du es bist, die wirkt,



und nicht ich. Also, liebevolle Mutter, verlieren wir keine
Zeit. Hier hast du mich, verfiige iber mich. Du weifSt ja
genau, dass ich ganz dir gehore. Bei deiner groflen Giite,
Milde und Barmherzigkeit vertraue ich, dass du es tun
wirst. Ich bitte dich darum bei der Liebe, die du hast zum
Vater, zum Sohn und zum Heiligen Geist. Amen.

157 Weiteres Gebet. — O unbefleckte Jungfrau und Mutter
Gottes, Konigin und Herrin der Gnade! Wiirdige diese
verlorene Welt aus Liebe eines mitleidvollen Blickes.
Schau, wie alle den Weg verlassen haben, den ihnen dein
heiliger Sohn aus Giite gezeigt hat. Sie haben seine heiligen
Gesetze vergessen und sind dermafSen auf Abwege geraten,
dass man sagen kann: ,,Keiner tut Gutes, auch nicht ein
einziger.“”* Erloschen ist in ihnen die heilige Tugend des
Glaubens, sodass man sie kaum mehr auf Erden findet.>
Ach, wenn dieses gottliche Licht erlischt, ist alles Dunkel
und Finsternis, und sie wissen nicht, wohin sie fallen.
Trotzdem gehen sie dicht gedringt und mit eiligen Schrit-
ten den breiten Weg, der sie in das ewige Verderben
fithrt.”

158 Willst du denn, Mutter, dass ich teilnahmslos zuschaue,
wie diese Ungliicklichen ihrem Untergang entgegengehen,
wo ich doch ihr Bruder bin? Sicher nicht. Weil ich Gott
liebe und weil ich die Mitmenschen liebe, ist das fiir mich
unertraglich. Kénnte man wirklich sagen, dass ich Gott
liebe, wenn ich meinen Bruder in Not sehe und ihm nicht
zu Hilfe komme?>* Kann ich denn Nichstenliebe haben,
wenn ich weif3, dass es an einem Weg Riuber und Morder
gibt, die alle Passanten ausrauben und umbringen, und
wenn ich die Leute, die diese Richtung einschlagen, nicht
warne? Kann ich wirklich Nichstenliebe haben, wenn ich
schweige, obwohl ich weifs, dass fleischgierige Wolfe dabei
sind, die Schafe meines Herrn zu reiflen? Kann ich Nichs-
tenliebe haben, wenn ich stumm mit ansehe, wie man die



Juwelen aus dem Haus meines Vaters raubt, Juwelen von
so groflem Wert, dass sie Blut und Leben eines Gottes
kosten, und wenn ich stumm mit ansehe, dass man an das
Haus und Erbe meines iiber alles geliebten Vaters Feuer
gelegt hat?

159 Nein, meine Mutter, unter solchen Umstinden kann man
unmoglich schweigen. Nein, ich werde nicht schweigen,
selbst wenn ich wiisste, dass man mich in Stiicke reifdt. Ich
will nicht schweigen, nein, ich werde mit lauter Stimme
rufen und schreien, zum Himmel und zur Erde, damit
diesem Unbheil gewehrt wird. Ich werde nicht schweigen.
Und wenn vom vielen Schreien meine Kehle heiser wird
und keinen Laut mehr hervorbringt, werde ich die Hinde
zum Himmel emporheben, mir die Haare raufen und so
heftig mit den FiifSen auf den Boden stampfen, dass da-
durch der Ausfall meiner Stimme wettgemacht wird.

160 Deshalb, liebe Mutter, beginne ich schon jetzt zu reden
und zu schreien. Ich komme zu dir. Ja, zu dir, denn du bist
die Mutter der Barmherzigkeit. In deiner Giite hilf doch
dieser grofSen Not ab. Sage nicht, du kannst es nicht, denn
ich weifs, dass du in der Ordnung der Gnade allmichtig
bist. Ich flehe dich an, gib in deiner Giite allen die Gnade
der Bekehrung, denn ohne sie wiirden wir nichts errei-
chen; und dann sende mich, und du wirst sehen, wie sie
sich bekehren. Ich weifs, du wirst diese Gnade allen geben,
die aufrichtig darum bitten. Aber wenn sie nicht darum
bitten, dann deshalb, weil sie nicht wissen, wie notwendig
sie ist. So fatal ist ihr Zustand, dass sie nicht einmal erken-
nen, was ihnen frommt. Dies erweckt in mir noch gréfSeres
Mitgefiihl.

161 Deshalb bitte ich als der erste und grofSte Siinder fiir alle
ibrigen um diese Gnade und biete mich als Werkzeug fiir
ihre Bekehrung an. Mag ich auch von Natur aus dafiir



vollig untauglich sein, das ist unwichtig, sende mich.** So
erkennt man klarer: Durch Gottes Gnade bin ich, was ich
bin.>> Vielleicht wirst du mir sagen, dass sie wie Wahn-
sinnskranke nicht auf den werden héren wollen, der sie
heilen mochte, dass sie mich viel eher verachten und bis
zum Tod verfolgen werden. Das ist unwichtig, sende mich,
denn ich mdochte selbst verflucht sein um meiner Briider
willen.”® Oder du kannst mir auch sagen, dass ich so vielen
Unbilden von Kilte, Hitze, Regen Bl6fSe, Hunger, Durst
usw. nicht gewachsen bin. Ohne Zweifel kann ich von mir
aus nichts ertragen, aber ich vertraue auf dich und sage:
Alles vermag ich durch sie, die mir Kraft gibt.*”

162 O Maria, meine Mutter und meine Hoffnung, Trost mei-
ner Seele und Ziel meiner Liebe! Denk daran, wie viele
Gnaden ich von dir erbeten habe, und du hast sie mir alle
gewihrt. Sollte gerade jetzt diese unersch6pfliche Quelle
versiegt sein? Nein, niemals hat man gehort, dass ein
Mensch, der dir vertraute, von dir abgewiesen worden
wire, und man wird so etwas auch niemals horen.”®* Du
siehst ja, meine Herrin, dass alles, worum ich dich bitte,
auf die groflere Ehre Gottes zielt und auf deine Ehre und
auf das Heil der Seelen. Deshalb hoffe ich es zu erlangen,
ja, ich bin gewiss, dass ich es erlangen werde. Ich werde
nicht versuchen, dich zu bewegen, dass du mich rascher
erhorst, indem ich Verdienste von mir anfiihre, denn ich
habe alles andere als Verdienste. Wohl aber will ich dir
sagen, dass es dir als Tochter des ewigen Vaters, Mutter
des Sohnes und Braut des Heiligen Geistes sehr gut an-
steht, eifrig die Ehre der Heiligsten Dreifaltigkeit zu su-
chen, deren lebendiges Abbild die Seele des Menschen ist,
die noch dazu reingewaschen ist im Blut des menschge-
wordenen Gottes.

163 Jesus und du, ihr habt so viel fiir sie getan. Willst du sie
jetzt im Stich lassen? Wohl ist es wahr, dass sie es verdient



hitten, im Stich gelassen zu werden. Aber bei deiner Liebe
flehe ich dich an, verlasse sie nicht. Ich bitte dich bei dem
Heiligsten, das es im Himmel und auf Erden gibt. Ich bitte
dich bei ihm selbst, den ich, obwohl unwiirdig, tiglich in
meinem Haus beherberge, mit dem ich spreche wie mit
einem Freund, dem ich befehle, und er gehorcht mir, in-
dem er auf mein Wort hin vom Himmel herabsteigt.”> Es
ist derselbe Gott, der dich vor der Erbsiinde bewahrte, der
in deinem Schof$ Fleisch annahm, der dich im Himmel mit
Ehre tiberhdufte und zur Fiirsprecherin der Siinder machte.
Er hort auf mich, er gehorcht mir jeden Tag, obwohl er
Gott ist. So hére doch auch du auf mich, wenigstens dieses
eine Mal, und gewihre mir giitig die Gnade, um die ich
dich bitte. Ich vertraue, dass du es tust, du bist ja meine
Mutter, meine Erquickung, mein Trost, meine Stirke,
mein ein und alles nach Jesus. Es lebe Jesus! Es lebe Maria!
Amen.

164 Stofsgebet. — O Jesus und Maria, die Liebe zu euch lasst
mich den Tod ersehnen, um mit euch im Himmel vereint
zu sein. Diese Liebe ist jedoch so grof3, dass sie mich um
ein langes Leben bitten ldsst, um Seelen fiir den Himmel
zu gewinnen.””* O Liebe, o Liebe, o Liebe!

Diese zwei Gebete habe ich, wie gesagt, im Noviziat in
Rom verfasst. Der Pater Minister hat sie gesehen, und sie
gefielen ihm. Alles geschehe zur Ehre Gottes und zur Ret-
tung der Seelen.



7. Kapitel

ABREISE AUS ROM UND ANKUNFT IN SPANIEN

165 Ich fiithlte mich sehr wohl im Noviziat, wo ich immer mit
unseren Konferenzen iiber Katechese, Predigt und Beicht-
horen beschiftigt war. AuSerdem gingen wir jeden Freitag
ins Krankenhaus San Giacomo, um bei den Kranken
Beichte zu héren, und samstags ins Gefingnis, um den
Inhaftierten zu predigen. Ich war am 2. November 1839,
dem Allerseelentag, ins Noviziat eingetreten, und am
2. Februar 1840, dem Fest der Reinigung Mariens, also
vier Monate nach dem Eintritt, begannen wir die ignatia-
nischen Exerzitien, die einen Monat dauerten. Ich begann
sie mit sehr grofler Freude und mit dem starken Wunsch,
sie gut zu nutzen.

166 Bei dieser Einstellung machte ich gute Fortschritte. Da aber
spiirte ich eines Tages pl6tzlich einen stechenden Schmerz
im rechten Bein, der so heftig war, dass ich nicht mehr ge-
hen konnte. Ich musste in die Krankenabteilung verlegt
werden. Man behandelte mich mit den angezeigten Mitteln,
und mein Zustand besserte sich auch etwas, aber doch nicht
vollig, sodass man befiirchtete, das Bein konnte gelihmt
bleiben. Als der Pater Rektor mich in diesem Zustand sah,
sagte er zu mir: ,,Was mit [hnen vorgeht, ist nicht natiirlich.
So zufrieden, frohlich und gesund, wie Sie immer waren,
und ausgerechnet jetzt in diesen Tagen ein so iiberraschen-
der Umschwung. Das bringt mich auf den Gedanken, dass
der Herr etwas anderes mit Thnen vorhat.“ Dann sagte er:
»Wenn es Thnen recht ist, sprechen wir mit P. General darii-
ber. Er ist ein sehr guter und gotterleuchteter Mann. Thn
wollen wir um Rat fragen.“ Ich antwortete, das sei mir sehr
recht, und sprach bei ihm vor. Ich erzihlte ihm alles, was
vorgefallen war, und er horte mir mit grofSer Aufmerksam-



keit zu. Darauf sagte er mit aller Entschiedenheit, ohne jedes
Zogern: ,Es ist der Wille Gottes, dass Sie sofort nach Spa-
nien gehen. Haben Sie keine Angst, nur Mut!“

167 In Anbetracht dieser unumst6fSlichen Entscheidung blieb
mir nichts anderes iibrig, als nach Spanien zuriickzukeh-
ren. Mit der Zeit stellte es sich dann heraus, dass der Pater
General damals unter der Eingebung Gottes gesprochen
hatte. In einem seiner spiteren Briefe an mich schrieb er:
»Gott fithrte Sie in die Gesellschaft Jesu. Er wollte jedoch
nicht, dass Sie in ihr blieben, sondern Sie sollten Seelen fiir
den Himmel gewinnen lernen.“*** Mitte Mirz verlief§ ich
Rom in Richtung Katalonien.'”* Die Patres der Gesell-
schaft wollten, ich sollte mich in der Stadt Manresa nie-
derlassen. Der hochwiirdige P. Fermin de Alcaraz wollte,
dass ich nach Berga kime,* wo gerade eine Mission ge-
halten wur-de. Trotzdem lief§ er mir volle Freiheit, so wie
die Zeitumstinde damals waren. Ich begab mich nach
Olost in Wartestellung. Von Olost ging ich nach Vich.
Dort sagt mir mein Vorgesetzter,"* ich diirfe in keinen der
beiden Orte gehen, sondern solle nach Viladrau kommen.
Er gab mir dann die Ernennung zum Pfarrverweser, und
am 13. Mai begab ich mich hin. Dort erholte ich mich
schliefflich ganz von meinem Leiden.

168 In der Pfarrei Viladrau gab es einen alten, arbeitsunfihigen
Pfarrer und einen Pfarrvikar aus der Ortschaft. Die ge-
samten Einkiinfte aus den Giitern verblieben beim Pfarrer.
Mir gab er lediglich das zum Leben Notwendige, und ich
kiimmerte mich um die geistlichen Belange. Aber weil ein
Pfarrvikar da war, iibernahm dieser in meiner Abwesenheit
die gesamte Seelsorge. Das passte mir sehr gut, denn so
konnte ich von dort aus die Missionen beginnen.

169 Wie bewundernswert ist die Vorsehung des Herrn, dass er
mich davor bewahrte, nach Berga zu gehen, wo ich schon



allein durch mein Erscheinen unweigerlich in heikle Situa-
tionen geraten wire; denn die Anhinger des Konigs-
hauses'™ hatten dort eine Hochburg. Gepriesen seist du,
mein Gott! Du hast alles so gefiigt, wie es fiir deine Ehre

und fiir die Rettung der Seelen am besten war.

8. Kapitel

BEGINN DER MISSIONEN UND HEILUNG VON KRANK-
HEITEN

170 In der Pfarrei Viladrau zum Pfarrverweser eingesetzt, sorg-
te ich, so gut ich konnte, fiir das geistliche Wohl jener
Seelen. An den Sonn- und Feiertagen erlduterte ich mor-
gens in der Hauptmesse das Evangelium, und nachmittags
unterwies ich die Kinder und Erwachsenen beiderlei Ge-
schlechts im Katechismus. Jeden Tag besuchte ich die
Kranken. Viladrau war kein befestigter Ort. Deshalb wur-
de es immer wieder von der einen oder anderen Partei
besetzt. Nun sind ja die Arzte normalerweise Leute, die
Bescheid wissen. Aus diesem Grund wurden sie von simtli-
chen Parteien verfolgt. So kam es, dass die Ortschaft kei-
nen einzigen Arzt mehr hatte.

171 Also musste ich notgedrungen Arzt fiir Leib und Seele sein.
Dabei kamen mir die Kenntnisse zustatten, die ich schon
besafd, und weitere erwarb ich durch medizinische Biicher,
die ich mir besorgte. Wenn ein Zweifelsfall auftrat, schau-
te ich in den Biichern nach. Und der Herr segnete meine
Verordnungen derart, dass keiner von den Kranken, die
ich besuchte, starb. So entstand das Geriicht, dass ich
Kranke heilte, und es kamen Kranke aus verschiedenen
Ortschaften.

172 In der Pfarrei Viladrau begann ich am 15. August des Jah-
res 1840 meine Missionstitigkeit, als ich die Novene zum



Fest der Aufnahme Marias in den Himmel hielt. Spiter
hielt ich eine Mission in der Pfarrei Espinelvas, gut eine
Stunde von Viladrau entfernt. Dann ging ich in die Pfarrei
Seva. Die Mission dort erregte schon grofleres Aufsehen.
Grof$ war die Menschenmenge, die zusammenstromte.
Viele bekehrten sich und legten eine Generalbeichte ab.
Hier begann ich, in den Ruf eines Missionars zu kommen.

173 Im November hielt ich in Igualada und Santa Coloma
de Caral*® die neuntitige Andacht fiir die armen Seelen
und bekam aufSerordentlich gutes Echo. So war ich in
Viladrau acht Monate stindig am Kommen und Gehen.
Doch linger war es mir nicht méglich, in dieser Weise
weiterzuarbeiten. Denn solange ich in der Ortschaft weilte,
besuchte ich, wie gesagt, jeden Tag alle Kranken, und alle
wurden gesund. Es starben nur Leute, die wihrend meiner
Abwesenheit krank wurden. So kam es, dass sich bei mei-
ner Riickkehr die Angehérigen bei mir einfanden und zu
mir sagten, wie Marta und Maria zum Erléser: , Herr,
wdrst du hier gewesen, dann wdre mein Bruder nicht ge-
storben.“** Da ich jedoch nicht wie Jesus die Verstorbe-
nen wieder zum Leben erwecken konnte, blieben sie tot.
Aber mir ging es doch sehr nahe, wenn ich die Trinen der
Leute sah und horte, was sie alles an Griinden beibrachten,
um mich davon abzuhalten, zum Predigen aus der Pfarrei
fortzugehen.

174 Daher fiihlte ich mich verpflichtet, meinen Vorgesetzten
um Entlastung vom Amt des Pfarrverwesers und um Frei-
stellung von Gemeindeverpflichtungen zu ersuchen. Ich
wollte gern ganz zu seiner Verfiigung stehen und iiberall
dort predigen, wo er es wiinschte. Er bewilligte mein Ge-
such, und ich nahm meinen Abschied von Viladrau.'®® Die
ganze Gemeinde bedauerte das sehr wegen der Heilungen,
die Gott durch mich gewirkt hatte. Ich weifS ja sehr wohl,
dass dies nicht mehr natiirlich war. Ich habe mich nicht



angeboten, Kranke zu heilen, um Geld zu bekommen oder
sonst einen Gewinn daraus zu schlagen; ich habe ja auch
niemals etwas angenommen. Ich tat es einzig und allein
aus Not und aus Liebe.

175 Im Sommer wurden Kinder krank, und schon nach einer
einzigen Anwendung des Heilmittels waren sie gesund.
Einen jungen Mann von 25 Jahren, der schon bewusstlos
war und im Sterben lag, besuchte ich um ein Uhr nachts.
Ich wandte ein einfaches Heilmittel an, er kam wieder zum
Bewusstsein, und schon nach zwei Tagen war er vollkom-
men geheilt.

176 In einem Weiler bei Viladrau wohnte eine verheiratete
Frau, die ein schmerzliches Rheumaleiden hatte. Das Lei-
den wirkte sich bei ihr so schlimm aus, dass sich ihre Ner-
ven verkiirzt hatten, und dadurch war die arme Frau nun
wie zu einem Knéuel gekriitmmt. Trotz dieses bedauerns-
werten Zustandes war sie schwanger geworden, doch die
Schwierigkeiten kamen, als es nach neun Monaten auf die
Geburt zuging. Der Termin fiel gerade in die Zeit, als ich
mich in der Pfarrei Seva aufhielt, um eine neuntitige An-
dacht fiir die armen Seelen zu halten. Man wusste aber, an
welchem Tag ich zurtickkommen musste, und so gingen sie
mir entgegen und teilten mir mit, die Frau liege in Ge-
burtswehen und habe keine Aussicht zu iiberleben. Des-
halb habe ihr der Herr Pfarrvikar die Sakramente der BufSe
und Krankensalbung gespendet und die Wegzehrung ge-
reicht. Jeden Augenblick konne der Tod eintreten. Aber
die Familie und die Kranke selbst, alle wollten mich sehen.
Unverziiglich suchte ich sie in ihrem Haus auf, ohne zuvor
ins Pfarrhaus zu gehen. Ich sah klar, wie kritisch ihr Zu-
stand war und welches Mittel man anwenden musste, aber
das durfte ich nicht tun. Das sagte ich ihrem Mann und
verlangte, man miisse unbedingt nach Taradell gehen und
einen Chirurgen holen. Sie suchten ihn auf mit einem Brief



von mir, der ihm die ganze Lage beschrieb. Der Arzt las
den Brief und sah, wie hoffnungslos der Fall war. Er ent-
schuldigte sich und war nicht bereit zu kommen. Als man
mir die Antwort tiberbracht hatte, gab ich den Angehori-
gen die Anweisung, bestimmte Kriuter abzukochen und sie
dann sitzend den Dampf dieser abgekochten Kriuter ein-
atmen zu lassen. Die Folge war, dass sie die Geburt sehr
gut iiberstand. Im weiteren Verlauf wurde sie sogar von
ihrem Rheuma frei und wieder gesund, so dass sie nach ein
paar Tagen ohne fremde Hilfe zur Messe kam.

177 Gesund wurde auch ein vollig gelihmter Junge von sech-
zehn Jahren, den man schon gar nicht mehr behandeln
liefS, weil man meinte, jeder Versuch sei ohnehin nutzlos.
Als ich eines Tages auf der StrafSe ging, sah ich ihn an der
Tiir und fragte seine Mutter, was ihm fehle und wie lange
er das schon habe. Sie antwortete mir... Ich sagte: ,,Macht
doch einmal das und das.“ Und schon nach wenigen Tagen
sah ich ihn geheilt in der Kirche bei der Messe.

178 In dieser Ortschaft und in ihrer Umgebung leiden viele
junge Midchen zwischen fiinfzehn und neunzehn Jahren
an einer Krankheit; diese Mddchen nennt man ,espatlla-
das“ oder ,,an der naurella leidend.“** Die Krankheit riithrt
daher, dass infolge der Anstrengungen, die sie machen,
wenn sie Brotteig kneten und Wasser, Brennholz oder
andere Dinge tragen, die fiir ihre Krifte zu schwer sind,
die Bldschen von der Kraft einen feinen Riss bekommen,
und das verursacht dann viele Beschwerden. Wer leidet,
sucht Heilung. Da sie aber bei den Arzten keine Hilfe fin-
den, wenden sich diese Madchen an gewisse Kurpfuscher,
die behaupten, mit ihren Quacksalbereien Heilung zu be-
wirken. Das stimmt jedoch nicht. Sie nehmen ihnen nur
Geld ab, und in sehr vielen Fillen gehen sie mit solchen
Patientinnen nicht besonders anstindig um. Weil ich da-
von wusste, empfahl ich dieses Anliegen dem Herrgott;



und ich fand das Heilmittel, das man anwenden musste. Es
bestand in einem Pflaster und einigen Tagen Bettruhe. Mit
diesem Heilmittel wurden alle ohne Ausnahme gesund.
Aber da bekannt war, dass unter dem Vorwand, das Lei-
den zu behandeln, unanstindige Handlungen vorkamen,
und ich fiirchtete, man koénnte auch von mir Ahnliches
vermuten, beschritt ich folgenden Weg: In der Ortschaft
wohnte eine schon betagte Witwe, eine in der Tugend
bewihrte Frau. Zu ihr sagte ich: ,,Wenn ein Midchen in
Begleitung seiner Mutter zu IThnen kommt und sagt, dass
sie ,espatllada® ist, legen Sie ihr doch in der und der Wei-
se ein Pflaster auf.“ Wenn nun Miitter mit ihren Tochtern
zu mir kamen und um Behandlung dieser Krankheit baten,
schickte ich sie alle zu dieser Witwe. Sie legte den Maid-
chen das Pflaster auf, und alle wurden gesund. Ich selbst
aber kam auf diese Art nicht ins Gerede.

179 Die Ortschaft Viladrau hatte im Biirgerkrieg sehr viel
durchmachen miissen: Mindestens dreizehnmal wurde sie
gepliindert; es gab plotzliche Uberfille von beiden Seiten,
abgebrannte Hiuser und Tote. Eine Auswirkung von alle-
dem und eine Folge all der schrecklichen, traurigen und
leidvollen Erlebnisse war, dass viele Leute, insbesondere
Frauen, hysterische Krankheiten hatten, unter denen sie
sehr litten. Deshalb wandten sie sich an mich. Ich empfahl
ihnen, gewohnliches Olivendl zu nehmen, dazu bestimmte
Beigaben. Diese sollten sie in dem Ol aufkochen. Damit
rieben sie sich dann in der von mir festgelegten Weise
selbst ein, und alle wurden wieder gesund.

180 Solange ich in Viladrau blieb, wurden alle Kranken aus der
Ortschaft und die vielen, die man von auswirts brachte,
wieder gesund. Das sprach sich herum. Deshalb suchten
mich in allen Ortschaften, in die ich kam, sehr viele Kran-
ke mit allen moéglichen Krankheiten auf. Nun waren aber
die Kranken so zahlreich und die Krankheiten so verschie-



denartig, ich selbst aber auf der anderen Seite war mit
Predigen und Beichthoren dermafSen ausgelastet, dass ich
es nicht fiir richtig hielt, auf physische Heilmittel hinzu-
weisen. Ich sagte zu ihnen, ich wolle sie Gott empfehlen.
Dabei bezeichnete ich sie mit dem Kreuzzeichen und sagte
die Worte: ,,Kranken werden sie die Hinde auflegen, und
sie werden gesund werden.“"* Daraufhin sagten sie, sie
seien wieder gesund.

181 Ich bin iiberzeugt, dass sie durch den Glauben und das
Vertrauen mit dem sie kamen, gesund wurden, und dass
Gott ihren Glauben mit der kérperlichen und seelischen
Gesundheit belohnte, denn ich ermahnte sie, gut und um-
fassend zu beichten, und sie taten es. Auflerdem wirkte der
Herr das alles nicht wegen meiner Verdienste — ich hatte ja
gar keine —, sondern um dem Wort Gottes, das ich predig-
te, Nachdruck zu verleihen. Uber sehr lange Zeit hin hat-
ten sie doch nichts anderes gehort als Schlechtigkeiten,
Listerungen und Irrlehren. Deshalb zog Gott nun mit Hil-
fe dieser korperlichen Heilungen ihre Aufmerksamkeit auf
sich. In der Tat kamen die Leute auch in groffen Massen
zusammen. Sie h6érten das Wort Gottes mit grofSer Hinga-
be an und legten noch am Ort eine Generalbeichte ab,
oder sie taten es in einer anderen Ortschaft, weil es mir
hiufig nicht moglich war, die Beichte aller Leute entgegen-
zunehmen, die das wiinschten und darum baten.

182 Mein Gott, wie gut bist du! Du bedienst dich sogar kor-
perlicher Krankheiten, um die der Seelen zu heilen. Du
gebrauchtest mich erbirmlichen Siinder, um Menschen an
Leib und Seele gesund zumachen. Ganz offenkundig konn-
te man da sehen, was der Prophet sagt: ,,Beim: Herrn findet
man Hilfe.“"** Ja, Herr, bei dir ist das Heil, und du hast sie
geheilt.



9. Kapitel

HEILUNG VON BESESSENEN UND HAUFIGE VORSPIEGE-
LUNG VON BESESSENHEIT

183 Eine andere Kategorie von Krankheiten war mir listiger
und raubte mir mehr Zeit. Es war die der Besessenen."**
Am Beginn meiner Missionstitigkeit kamen sehr viele zu
mir, die angeblich besessen waren, und ihre Angehérigen
flehten mich an, iiber sie den Exorzismus zu sprechen. Da
ich dazu amtlich bevollmichtigt war, tat ich es auch. Aber
unter tausend Fillen fand ich kaum einen, bei dem ich
sicher sein konnte, dass er besessen war. Es lagen andere
Ursachen zugrunde, physische oder moralische, die ich
hier nicht niher bezeichnen will.

184 Ich machte also die Erfahrung, dass die meisten keine Di-
monen in sich hatten; andererseits nahmen sie eine Menge
meiner Zeit in Anspruch, die ich notwendig brauchte, um
die Beichten derer, die sich auf meine Predigt hin bekehrt
hatten, entgegenzunehmen. Deshalb sagte ich mir: ,Es ist
notwendiger, die Ddmonen aus den Seelen, die in Todsiin-
de sind, zu treiben, als aus den Leibern, falls sie iiberhaupt
welche in sich haben.“ Ich bedachte, dass auch dies noch
ein Betrug des Teufels sein konnte, und entschloss mich
daher, keinen Exorzismus mehr zu sprechen, statt dessen
aber folgenden Weg zu beschreiten:

185 Wenn jemand zu mir kam und sagte, er sei besessen, fragte
ich ihn, ob er geheilt werden wolle, ob er wirklich den
Wunsch habe, geheilt zu werden, und ob er iiberzeugt sei,
dass er gesund werde, wenn er meine Anweisungen befol-
ge. Wenn er das bejahte und versicherte, trug ich ihm drei-
erlei auf:

Erstens, er miisse alles mit Geduld tragen und diirfe sich
niemals drgern. Ich hatte nimlich beobachtet, dass manche



infolge ihres Jihzorns oder infolge von Wutanfillen hyste-
risch waren. Durch das Mittel der Geduld beruhigte ich
sie.

186 Zweitens verbot ich ihnen, Wein oder sonst etwas Alkoho-
lisches zu trinken, und sagte, diesen Verzicht miisse man
ihnen als unabdingbare Forderung abverlangen, um diese
Art von Dimonen auszutreiben. Ich hatte nimlich auch
bemerkt, dass manche iibermifig viel trinken und dann ihr
unsinniges Benehmen zu verdecken suchten, indem sie die
Schuld dafiir auf die Damonen schoben.

187 Drittens hief$ ich sie jeden Tag siebenmal das Vater unser
und das GegriifSet seist du, Maria beten, zum Andenken an
die sieben Schmerzen Marias. Auflerdem sollten sie eine
gute Lebensbeichte ablegen und danach mit glithendster
Andacht kommunizieren. Was immer es auch gewesen sein
mag, fest steht, dass sie nach einigen Tagen kamen, um
sich bei mir zu bedanken, weil sie nach ihren eigenen Wor-
ten schon frei und geheilt waren. Ich will nicht sagen, dass
es keine Besessenen gibt. Sicher gibt es sie, und einige lern-

te ich auch kennen, aber sehr wenige.***

188 Im Verlauf meiner Missionstitigkeit war ich einigen Leu-
ten begegnet, die sich durch die Predigten bekehrt hatten
und offen zugaben, dass sie nicht an Besessenheit litten
und ebensowenig an physischen Krankheiten, sondern dass
alles gespielt war. Dabei hatten sie verschiedene Ziele im
Sinn, zum Beispiel Aufmerksamkeit zu erregen, verwohnt
oder bemitleidet zu werden, Hilfe zu bekommen und tau-
send andere Absichten.

189 Eine Frau gestand mir, alles, was sie tue, geschehe vollig
bewusst und aus boser Absicht. Was sie tue, sei jedoch so
sonderbar und ausgefallen, dass sie sich selbst wundern
miisse und dass ohne Zweifel der Teufel mit im Spiel sei
und sie dazu befihige, nicht weil sie vom Teufel besessen



sei, sondern weil ihr Herz so verdorben sei, denn sie wisse,
dass sie das alles natiirlicherweise nicht tun kénne.

190 Eine andere, die in einer sehr grofSen Stadt lebte, bekannte
mir gegeniiber, sie habe es so gut verstanden, die Besessene
zu spielen, dass man lange Zeit hindurch Exorzismen iiber
sie gesprochen habe. In dieser ziemlich langen Zeit, in der
sie Besessenheit vorgetiduscht habe, habe sie zwanzig der
angeblich kliigsten, tugendhaftesten und eifrigsten Priester
der Stadt hinters Licht gefiihrt.

191 Diese Fille und andere, die ich auch erzihlen kénnte, von
Leuten, die aus wahrer Reue und getrieben von der Gnade
ihre Untaten und teuflischen Verstellungen demiitig und
offen bekannten, veranlassten mich, in dieser Materie
grofSe Vorsicht walten zu lassen. Daher griff ich zuletzt zu
der oben beschriebenen Methode. Mein Gott, wie dankbar
muss ich dir sein, dass du mich die Schliche Satans und
falscher Menschen durchschauen hast lassen! Dieser klare
Blick ist ein Geschenk aus deiner heiligen Hand. Herr,
erleuchte mich, damit ich niemals irre, wenn ich Seelen
leite. Ich weif§ genau, Herr, wer Weisheit nétig hat,
braucht nur dich darum zu bitten, dann schenkst du sie
ihm grof§ziigig und ohne ihm seine Unwiirdigkeit vorzuhal-
ten.”* Aber manchmal sind wir zu stolz und vielleicht auch
zu faul, um dich darum anzugehen. Dann stehen wir ohne
Weisheit da, selbst die, die als gelehrte Leute und als grofSe
Theologen gelten.



10. Kapitel

192 ES HANDELT DAVON, WIE SORGFALTIG ICH DA-
RAUF BEDACHT WAR, DASS MICH DER KIRCHLICHE
OBERE ZUM PREDIGEN SCHICKTE. ICH WAR NAM-
LICH DER FESTEN UBERZEUGUNG, DASS DER MIS-
SIONAR UNBEDINGT DER SENDUNG BEDARF, UM
FRUCHTBAR ZU WIRKEN.

193 Acht Monate lang war ich Pfarrverweser von Viladrau. Als
solcher verwaltete ich die Pfarrei, und von Zeit zu Zeit
ging ich zum Predigten in verschiedene andere Pfarreien,
wie es der kirchliche Obere bestimmte. Dann aber, Mitte
Januar 1841, verliel ich Viladrau endgiiltig,"> um mich
voll und ganz der Predigttitigkeit zu widmen, in all den
Ortschaften, in die mich der kirchliche Obere schicken
wiirde, ohne mich an einen festen Wohnort zu binden.
Mein offizieller Wohnsitz war Vich.'** Allerdings hielt ich
mich sehr selten dort auf. Eine Liste der Ortschaften, in
denen ich zu predigen hatte, in der Hand, machte ich mich
jeweils von dieser Stadt aus auf den Weg.

194 Nicht selten baten die Leiter™ anderer Didzesen meinen
Vorgesetzten, ich solle zum Missionieren in ihre Didzese
kommen. Wenn er einwilligte, ging ich. Denn es war mein
unabinderlicher Grundsatz, niemals zum Predigen in ir-
gendeine Pfarrei oder Didzese zu gehen ohne den aus-
driicklichen Auftrag meines kirchlichen Oberen. Und dies
aus zwei ganz gewichtigen Griinden: Erstens lief$ ich mich
auf diese Weise von der Tugend des heiligen Gehorsams
leiten. An dieser Tugend hat der Herr so grofSen Gefallen,
dass er sie sofort belohnt. Ich wusste auf diese Weise, dass
ich den Willen Gottes tat, dass er es war, der mich schick-
te, und nicht meine eigene Laune. Zudem sah ich an der
erreichten Wirkung deutlich den Segen Gottes. Der zweite



Grund war praktischer Art. Da man mich von allen Seiten
mit grofer Eindringlichkeit anforderte, gab ich einfach den
Bescheid, wenn der kirchliche Obere mich schicke, kime
ich sehr gerne. So liefSen sie mich in Frieden und verstin-
digten sich mit dem kirchlichen Oberen. Dieser sagte mir
dann, wohin ich gehen sollte.

195 Ich war zu der Einsicht gekommen, dass der Missionar
sich nie aufdringen soll. Er soll sich dem kirchlichen Obe-
ren anbieten. Er soll sagen: ,,Hier bin ich, sende mich.“**
Aber er soll erst gehen, wenn der kirchliche Obere ihn
schickt. Das bedeutet dann Sendung durch Gott selbst.
Alle Propheten des alten Testaments waren von Gott ge-
sandt.”* Jesus Christus selbst war von Gott gesandt und
sandte seinerseits die Apostel: ,, Wie mich der Vater gesandt

hat, so sende ich euch.“***

196 An den beiden wunderbaren Fischfingen, die Sinnbilder
der Missionsarbeit sind, erkennt man, wie notwendig die
Sendung ist, wann und wo man predigen muss, damit man
Seelen fingt.

Der erste Fischfang, den uns der heilige Lukas berichtet
(5. Kapitel), offenbart, dass die Sendung notwendig ist,
denn ohne sie erreicht man nichts. Der Evangelist schreibt,
Jesus habe zu den Aposteln gesagt: ,, Werft eure Netze zum
Fang aus!“ Simon antwortete ihm: ,,Meister, wir haben die
ganze Nacht gearbeitet und nichts gefangen. Doch wenn
du es sagst, werde ich die Netze auswerfen.“**! Das taten
sie, und sie fingen eine so grofle Menge Fische, dass ihre
Netze zu zerreiffen drohten. Deshalb winkten sie ihren
Gefihrten im anderen Boot, sie sollten kommen und ihnen
helfen. Sie kamen, und gemeinsam fiillten sie beide Boote
bis zum Rand, so dass sie fast untergingen. Der heilige
Petrus war erstaunt, und Jesus sagte zu ihm: ,,Du brauchst
nicht erstaunt und erschrocken zu sein. Von jetzt an wirst
du Menschen fangen.“** Hier sieht man, dass dieser Fisch-



fang Sinnbild der Mission ist. Zugleich wird ersichtlich,
wie notwendig es fiir sie war, gesandt zu werden und ge-
sagt zu bekommen, wann sie zu predigen hatten.

197 Der zweite wunderbare Fischfang ist der, den sie nach der
Auferstehung Jesu hatten, wie der heilige Johannes im
21. Kapitel berichtet. Nachdem sie vergeblich gefischt und
nichts gefangen hatten, erschien ihnen Jesus, ohne dass sie
ihn erkannten. Jesus fragte sie, ob sie etwas zu essen hitten,
und sie antworteten: ,,Wir haben nichts gefangen und haben
nichts.“ Dann sagte Jesus zu ihnen: ,,Werft das Netz auf der
rechten Seite des Bootes aus, und ihr werdet etwas fangen.*
Sie warfen es also aus und konnten es nicht wieder einho-
len, so voller Fische war es. Sie zihlten die Fische, es waren
153 grofle Fische.*** An diesem zweiten Fischfang sieht man
nicht nur, dass man gesandt sein muss, sondern dass man
auch gesagt bekommen muss, wann und wo man zu predi-
gen hat, und dass man dabei die rechte Absicht haben muss,
damit man die Seelen grofler Stinder fingt. Dann aber fingt
man nicht nur 153, sondern ungeheuer viele. Die Zah-
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len 100, 50 und 3 sind ndmlich geheimnisvolle Zahlen.”=

198 Von Anfang an lief§ mich Gott verstehen, dass ich der Sen-
dung bedarf und dass der kirchliche Obere selbst die Orte
meines Wirkens bestimmen muss. Weil ich danach handel-
te, trug meine Arbeit immer reiche Frucht, so schlecht und
sittenlos die Orte auch sein mochten, in die er mich
schickte. Denn Gott sandte mich; er machte die Menschen
aufgeschlossen und willig. Daraus sollen die Missionare
die Lehre ziehen, dass sie ohne Gehorsam in keine Ort-
schaft gehen sollen, und wire sie noch so gut. Im Gehor-
sam jedoch sollen sie ohne Bedenken in jede Ortschaft
gehen, und wire sie noch so schlecht. Sollten sich Schwie-
rigkeiten auftiirmen oder Verfolgungen ausbrechen, sie
brauchen sich nicht zu fiirchten: Gott hat sie durch den
Gehorsam gesandt, er wird fiir sie sorgen.



11.

Kapitel

DAS ZIEL, DAS ICH VERFOLGTE, WENN ICH, VOM VOR-
GESETZTEN GESANDT, IN EINE ORTSCHAFT KAM

199

200

201

Wenn ich in eine Ortschaft ging, hatte ich nie ein irdisches
Ziel vor Augen, sondern immer die grofSere Ehre Gottes
und die Rettung der Seelen. Nicht selten sah ich mich
genotigt, die Leute auf diese Tatsache hinzuweisen, denn
ich merkte, dass dieses Argument alle am stirksten iiber-
zeugte, die Guten und die Bosen.

»lhr wisst, bei allem, was die Menschen tun, haben sie fast
immer eines der folgenden drei Ziele im Sinn: 1. Gewinn
oder Geld, 2. Vergniigen, 3. Ansehen. Um keines dieser drei
Ziele willen halte ich in dieser Ortschaft die Mission. Nicht
um Geld, denn ich will von keinem etwas haben, keinen
Pfennig, und ich werde auch nichts von hier mitnehmen.
Nicht zum Vergniigen, denn welches Vergniigen kénnte ich
daran finden, mich den ganzen Tag abzumiihen, von mor-
gens, und zwar von sehr frith morgens, bis in die Nacht
hinein? Wenn einer von euch beim Beichtstuhl wartet, bis
die Reihe zu beichten an ihm ist, und er muss drei oder vier
Stunden warten, dann wird er miide. Aber ich muss den
ganzen Vormittag und den ganzen Nachmittag, Stunde um
Stunde, im Beichtstuhl sitzen. Und abends kann ich nicht
ausruhen, sondern muss predigen, und dies nicht nur an
einem Tag, sondern Tag fiir Tag, wochen-, monate-, jahre-
lang. Bedenkt das wohl, meine Briider!

Aber vielleicht ist es das Ansehen? Nein auch um das Anse-
hen geht es mir nicht. Thr wisst selbst, wie vielen Verleum-
dungen man ausgesetzt ist: Einige werden mich loben,
andere werden allen méglichen Unsinn iiber mich ver-
breiten, genauso, wie es die Juden mit Jesus gemacht ha-
ben. Bald machten sie ihn selbst schlecht, bald das, was er



sagte, bald das, was er tat.*** Schliefflich nahmen sie ihn
fest, geiflelten ihn und brachten ihn auf qualvollste und
schmihlichste Weise ums Leben. Aber ich versichere euch
mit dem heiligen Apostel Paulus: Nichts von all dem
fiirchte ich, und mein Leben ist mir nicht so viel wert wie
meine Seele. Ich will durch das, was mir widerfihrt, nur
meinen Lauf gliicklich vollenden und den Dienst erfiillen,
der mir von Gott iibertragen wurde, den Dienst, das heili-

ge Evangelium zu predigen.**

202 Nein, ich versichere euch noch einmal, es geht mir nicht
um ein irdisches Ziel. Mein Ziel ist viel héher. Das Ziel,
das ich im Sinn habe, ist dies: Alle sollen Gott erkennen,
ihn lieben und ihm dienen. Am liebsten mdochte ich alle
Menschenherzen haben, um mit all diesen Herzen Gott zu
lieben. Ach, mein Gott, die Leute kennen dich nicht!
Wenn man dich kennte, wiirde man dich mehr lieben.
Wenn sie doch deine Weisheit, deine Allmacht, deine Giite
und Schoénheit und alle deine gottlichen Eigenschaften
kennten! Alle wiirden wie Seraphim in deiner gottlichen
Liebe erglithen. Da ist es, was ich erreichen mochte: Alle
sollen Gott kennen lernen, damit alle ihn lieben und ihm

dienen.*

203 AufSerdem habe ich das Ziel, die Siinden, die begangen
werden, alles, was eine Beleidigung Gottes ist, zu verhin-
dern. Ach! Gott, den die Seraphim lieben, dem die Engel
dienen, den die Michte fiirchten und die Herrschaften
anbeten — diesen Gott beleidigt ein armer Erdenwurm, der
Mensch. Da muss der Himmel starr sein vor Staunen!'**
Angenommen, ein vornehmer Herr kime dazu, wie eine
anstindige, ehrenwerte Frau angepobelt und beleidigt
wird, dann kénnte er doch nicht unbeteiligt stehen blei-
ben, sondern wiirde fiir sie Partei ergreifen und sie in
Schutz nehmen. Was muss dann ich nicht alles tun, wenn
ich erlebe, wie Gott geschmiht und beleidigt wird!



204 Wenn ihr sehen wiirdet, dass man euren Vater mit Stock-
schligen und Messerstichen misshandelt, wiirdet ihr ihm
dann nicht zu Hilfe eilen? Wire es nicht ein Verbrechen,
gleichgiiltig zuzuschauen, wenn der Vater in einer solchen
Situation ist? Miisste ich dann nicht der grofSte Verbrecher
auf der Welt sein, wenn ich nicht versuchen wollte, die
Gemeinheiten zu verhindern, die die Menschen Gott an-
tun? Er ist doch mein Vater! Vater, ich werde dich vertei-
digen, und sollte es mich das Leben kosten. Ich will schiit-
zend die Arme um dich legen und zu den Siindern sagen:
,Es sind genug Wunden, genug‘, wie der heilige Augustinus
sagte. Halt, ihr Stinder, halt! Schlagt nicht linger auf mei-
nen Vater ein! Thr habt ihm schon geniigend Hiebe ver-
setzt und ihm viel zu viele klaffende Wunden geschlagen.
Wenn ihr nicht aufhéren wollt, dann schlagt lieber mich;
ich verdiene es wohl. Aber schlagt und misshandelt nicht
linger meinen Gott, meinen Vater, meine Liebe! Ach,
meine Liebe! Ach, meine Liebe!

205 Auch deswegen fiihle ich mich verpflichtet, unermiidlich
zu predigen, weil ich sehe, wie viele Seelen der Hoélle ver-
fallen. Unser Glaube lehrt ja, dass alle, die in Todsiinde
sterben, verdammt sind. Jeden Tag sterben (annihernd
geschitzt) 80000 Menschen. Wie viele von ihnen werden
wohl in Siinde sterben und verloren sein! Denn wie das
Leben, so das Ende,**> wie einer gelebt hat, so stirbt er.

206 Ich sehe doch, wie die Leute leben. Ungeheuer viele leben
fest und bestindig in Todsiinde, und kein Tag vergeht, an
dem sie nicht die Zahl ihrer Vergehen vermehren. Sie be-
gehen das Bose so leichthin, wie sie ein Glas Wasser trin-
ken.”* Wie im Spiel und zum Spaf vollbringen sie das
Bose. Diese Ungliicksmenschen! Mit eigenen FiifSen gehen
sie der Holle entgegen, als wiren sie blind, ganz nach dem
Wort des Propheten Zefanja: ,Sie liefen wie blind herum,

denn sie haben sich gegen den Herrn versiindigt! >+



207 Angenommen, ihr wiirdet einen Blinden sehen, der nahe
daran ist, in eine Grube oder in einen Abgrund zu fallen.
Wiirdet ihr ihn nicht warnen? Genau das ist es, was ich
tue, und es ist fiir mich Gewissenspflicht, das zu tun: Ich
muss die Siinder warnen und ihnen die Augen vor dem
Abgrund der Holle 6ffnen, in den sie zu fallen drohen.
Weh mir, wiirde ich das nicht tun: Ich wiirde mich ja

schuldig machen an ihrer Verdammung.***

208 Vielleicht meint ihr, ich solle sie machen lassen und mich
nicht mit ihnen anlegen, das wiirde mir nur Beleidigungen
einbringen. Nein, nein, Briider! Ich kann sie nicht im Stich
lassen. Sie sind doch meine Briider, und ich liebe sie. An-
genommen, ein Bruder von euch, den ihr sehr gern habt,
wire krank, und die Krankheit verursachte bei ihm Fieber-
phantasien, und in diesem heftigen Fieber wiirde er euch
beleidigen und euch alle nur erdenklichen Gemeinheiten
sagen; sagt selbst: Wiirdet ihr ihn dann im Stich lassen?
Ich bin sicher, ihr wiirdet bei ihm bleiben. Gerade in dieser
Situation hittet ihr besonderes Mitgefithl mit ihm und
wiirdet alles nur Mogliche fiir seine Genesung tun. So geht
es mir in meiner Beziehung zu den Siindern. Die Be-
dauernswerten sind wie im Fieberwahn. Deshalb verdienen
sie besonderes Mitgefiihl. Ich kann sie nicht im Stich las-
sen, sondern muss mich fiir sie einsetzen, damit sie gerettet
werden, und ich muss Gott fiir sie bitten, indem ich mit
Jesus sage: ,Vater, vergib ihnen, denn sie wissen nicht, was
sie tun und reden.‘*

209 Wenn ihr einen Verurteilten auf dem Weg zur Hinrichtung
seht, weckt das euer Mitleid. Was wiirdet ihr nicht alles
unternehmen, wenn ihr ihn retten kénntet! Meine Briider,
wenn ich einen Menschen sehe, der in Todsiinde ist, dann
sehe ich doch einen, der sich mit jedem Schritt, den er
macht, der Todesstrafe der Holle nihert. Und ich, der den
Verurteilten in seinem unseligen Zustand sieht, ich kenne



das Mittel, um ihn zu retten: Er muss sich zu Gott bekeh-
ren, ihn um Vergebung bitten und eine gute Beichte able-
gen. Weh mir, wenn ich es nicht tite!***

210 Thr konntet mir ja vielleicht sagen, dass der Siinder gar
nicht an die Hoélle denkt, ja nicht einmal an sie glaubt. Um
so schlimmer! Oder denkt ihr etwa, dass ihm deswegen die
Verdammung erspart bleibt? Sicher nicht. Eher ist das eine
besonders klares Anzeichen fiir seine unabwendbare Ver-
dammung, denn das Evangelium sagt: ,Wer nicht glaubt,
wird verdammt werden.">> Diese Wahrheit ist nach Bos-
suet™® unabhingig davon, ob man sie glaubt. Auch wenn
einer nicht an die Holle glaubt, bleibt sie thm deshalb
nicht erspart, falls er das Ungliick hat, in Todsiinde zu
sterben, auch wenn er an die Holle weder glaubt noch

denkt.

211 Ich gestehe euch offen: Wenn ich die Siinder sehe, bin ich
ruhelos und kann mich nicht beruhigen, ich habe keinen
Trost, mein Herz geht ihnen nach. Damit ihr ein wenig
verstehen konnt, wie mir zumute ist, will ich folgenden
Vergleich gebrauchen: Angenommen, eine ganz zirtliche,
liebevolle Mutter sieht eines ihrer Kinder in der Gefahr,
hoch oben aus einem Fenster zu fallen oder in ein offenes
Feuer zu stiirzen. Dann lduft sie doch bestimmt und
schreit: ,Kind, pass auf, du fillst gleich! Und wenn sie das
Kind zu fassen bekommt, packt sie es und reif$t es zuriick.
Liebe Briider, ihr miisst wissen, die Gnade ist michtiger
und mutiger als die Natur. Was also eine Mutter aus na-
tiirlicher Liebe zu ihrem Kind tut — sie lduft, schreit, packt
das Kind und zieht es vom Abgrund weg —, das tut in mir
die Gnade.

212 Die Liebe dringt mich,"*” sie spornt mich an, sie treibt
mich von einer Ortschaft zur anderen, sie zwingt mich zu
rufen: ,Stinder, mein Sohn, pass auf, sonst stiirzt du in die



Holle! Halt, geh so nicht weiter!* Wie oft bitte ich Gott
mit dem Gebet der heiligen Katharina von Siena: ,Herr,
lass mich vor den Toren der Hoélle stehen, damit ich alle
abhalten kann, die dort eintreten wollen. Ich will zu jedem
einzelnen sagen: Wohin gehst du, Ungliicksmensch? Zu-
riick, weg von hier, lege eine gute Beichte ab und rette
deine Seele! Komm nicht hierher, um dich fiir die ganze
Ewigkeit ins Verderben zu stiirzen!*

213 Zu den Griinden, die mich zum Predigen und Beichthoren
treiben, gehort auch der Wunsch, meine Mitmenschen
gliicklich zu machen. Welche Freude bedeutet es doch,
Kranken die Gesundheit, Gefangenen die Freiheit und
Betriibten Trost zu vermitteln und Ungliickliche gliicklich
zu machen! Nun, dies alles und noch viel mehr tut man,
wenn man sich um die Herrlichkeit des Himmels fiir seine
Mitmenschen miiht. Wer das tut, bewahrt sie vor allen
Ubeln und sorgt dafiir, dass sie in den Genuss aller Giiter
kommen, und dies fiir die ganze Ewigkeit. Noch begreifen
dies die sterblichen Menschen nicht; aber wenn sie einmal
in der Herrlichkeit sind, werden sie verstehen, welch gro-
8es Gut sie durch fremde Hilfe gliicklich erlangt haben.
Dann werden sie den Herrn fiir sein ewiges Erbarmen
preisen®® und den Menschen, die sich ihrer erbarmt ha-
ben, dankbar sein.“***



12. Kapitel

DIE PROPHETEN, JESUS CHRISTUS, DIE APOSTEL, KIR-
CHENVATER UND ANDERE HEILIGE, DEREN BEISPIEL
MICH ZUR MISSIONARISCHEN ARBEIT BEWEGTE UND
ANSPORNTE

214 Immer hatte ich diese Liebe zu den armen Siindern. Darii-
ber hinaus aber bewegt mich zur Arbeit fiir ihre Rettung
auch das Beispiel der Propheten, das Beispiel Jesu Christi,
der Apostel und der heiligen Mianner und Frauen, deren
Lebensbeschreibung und -geschichte ich hiufig las. Die
interessantesten Passagen schrieb ich mir heraus, um sie
mir zunutze zu machen und mich selbst immer mehr an-
zuspornen. Einige Abschnitte will ich hier anfiihren.

215 Der Prophet Jesaja, Sohn des Amoz,"** aus der Familie des
Konigs David, wirkte als Prophet und Prediger. Seine
Hauptaufgabe bestand darin, den Bewohnern von Jerusa-
lem und allen iibrigen Hebriern ihre Treulosigkeit vor-
zuhalten und ihnen das Strafgericht Gottes anzukiindigen,
das durch die Assyrer und Chaldier iiber sie kommen soll-
te und ja auch tatsichlich kam. Der gottlose K6nig Manas-
se, sein Schwager, brachte ihn um, indem er ihn mitten
durchsigen lief.**

216 Der Prophet Jeremia wirkte fiinfundvierzig Jahre als Pro-
phet. Seine Hauptaufgabe bestand darin, sein Volk zur
Buf$e aufzurufen, indem er ihm die Strafen ankiindigte, die
Gott zu schicken beabsichtigte. Er wurde nach Agypten
gebracht und in Taphnis, der Hauptstadt, von den Juden
selbst zu Tode gesteinigt.’** Das hervorstechendste Merk-
mal dieses grofSen Propheten ist seine geradezu zirtliche
Liebe zu den Mitmenschen, eine Liebe voller Mitgefiihl
angesichts ihrer geistigen, aber auch materiellen Néte, eine
Liebe, die ihm kein Ausruhen erlaubte. Daher arbeitete er



mitten im Kriegstumult und mitten in den Wirren des
zerfallenden Reiches in der Stadt Jerusalem, wihrend zahl-
reiche Menschen aus seinem Volk den Tod fanden, mit
gro8em Eifer fiir das Wohl seiner Mitbiirger. Aus diesem
Grund gab man ihm den herrlichen Namen ,Liebevoller
Freund seiner Briider und des Volkes Israel“.**

217 Der Prophet Ezechiel wirkte zwanzig Jahre als Prophet
und Prediger und hatte die Ehre, als Blutzeuge fiir die
Gerechtigkeit zu sterben. Er hatte den Fiirsten seines Vol-
kes wegen des Gotzenkultes, den dieser trieb, zurechtge-
wiesen. Darum wurde er von ihm in der Nihe von Baby-

lon getotet.r**

218 Der Prophet Daniel war mit erstaunlichen Gaben reich
beschenkt und einer der grofSen Propheten. Er sagte nicht
nur Zukiinftiges voraus, wie die anderen Propheten auch,
sondern gab auch genau die Zeit an, wann es geschehen
sollte. Aus Neid wurde er in die Lowengrube geworfen.

Gott aber rettete ihn.**

219 Der Prophet Elija war ein glithender und sehr wirkungs-
voller Beter und ein Mann von auflerordentlich groffem

Eifer.** Man trachtete ihm nach dem Leben, er kam je-

doch nicht um, sondern ein Feuerwagen entriickte ihn.**

220 Die zwolf Propheten nennt man nur deshalb die ,,kleinen*
Propheten, weil die Schriften, die sie uns hinterlassen ha-
ben, kurz sind. Jesus Sirach sagt von ihnen, sie hitten Ja-
kob wiederhergestellt und sich selbst gerettet mit Hilfe der
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Tugend des Glaubens.™

221 Der allerstirkste Ansporn war fiir mich immer, wenn ich
Jesus betrachtete, wie er von einem Ort zum andern geht
und iiberall predigt; nicht nur in den groflen Ortschaften,
nein, auch in den kleinen Dérfern.* Er predigte sogar
einer einzigen Frau, wie zum Beispiel der Samariterin, und



das, obwohl er von der Wanderung miide war und der
Durst ihn plagte und obwohl es zu einer fiir ihn selbst wie

auch fiir die Frau ganz ungelegenen Tageszeit war.">"

222 Von Anfang an begeisterte mich der Predigtstil Jesu. Wel-
che Vergleiche! Welche Gleichnisse! Ich nahm mir vor,
wie er Vergleiche und Bilder und einen schlichten Redestil
zu verwenden. Welche Verfolgungen! Er war dazu be-
stimmt, ein Zeichen zu sein, dem widersprochen wird.***
Er erlitt Verfolgungen gegen seine Lehre, gegen seine Wer-
ke, gegen seine Person, und schlieSlich brachte man ihn
sogar ums Leben, unter Beschimpfungen, Qualen und
Beleidigungen. Den schmachvollsten und qualvollsten Tod
musste er leiden, den es auf Erden iiberhaupt zu leiden
gibt.

223 Mich regt es auch sehr an, wenn ich lese, was die Apostel
getan und gelitten haben. Der Apostel Petrus bekehrte
durch seine erste Predigt dreitausend und durch die zweite
fiinftausend.”** Mit welch glithender Begeisterung muss er
gepredigt haben! Und was soll ich vom heiligen Jakobus
sagen, vom heiligen Johannes und von den {ibrigen Apo-
steln? Mit welcher Hingabe und mit welchem Eifer eilten
sie von einem Reich zum andern! Mit welchem Eifer pre-
digten sie, ohne Angst und ohne menschliche Riicksichten,
da sie bedachten, dass man Gott mehr gehorchen muss als
den Menschen. Dies entgegneten sie ja auch den Schriftge-
lehrten und Pharisiern, als sie ihnen verbieten wollten,
noch weiter zu predigen.”” Wenn man sie auspeitschte,
liefSen sie sich dadurch nicht einschiichtern und vom Predi-
gen abhalten, im Gegenteil: Sie priesen sich gliicklich, weil
sie fiir Jesus Christus hatten leiden diirfen.”*

224 Was mich aber geradezu begeistert, ist der Eifer des Apo-
stels Paulus. Wenn ich sehe, wie er von Ort zu Ort eilt und
als ,,Gefif} der Erwihlung“®* die Lehre Jesu iiberallhin



tragt... Er predigt, er schreibt, er unterweist in den Syna-
gogen, in den Gefingnissen und iiberall. Er arbeitet und
motiviert zur Arbeit, ob gelegen oder ungelegen.”* Er wird
ausgepeitscht, gesteinigt, in jeder Weise verfolgt und aufs
gemeinste verleumdet.”” Aber er lisst sich keine Angst
einjagen, im Gegenteil: Er freut sich noch iiber die Wider-
wirtigkeiten>® und bringt es sogar fertig zu sagen, er wolle

sich einzig und allein des Kreuzes Jesu Christi rithmen.**>

225 Viel Mut machte mir auch die Lektiire der Lebensbeschrei-
bungen und der Werke der heiligen Viter: des heiligen
Ignatius (Martyrer), des heiligen Justin (Philosoph und
Martyrer), des heiligen Irendus, des heiligen Clemens
(Priester von Alexandrien), Tertullian, Origenes, des heili-
gen Cyprian (Martyrer), des heiligen Eusebius, des heiligen
Athanasius, des heiligen Hilarius, des heiligen Cyrill, des
heiligen Ephrim, des heiligen Basilius, des heiligen Gregor
von Nazianz, des heiligen Gregor (Bischof von Nyssa), des
heiligen Ambrosius, des heiligen Epiphanius, des heiligen
Hieronymus, des heiligen Paulinus, des heiligen Johannes
Chrysostomus, den heiligen Augustinus, des heiligen Cyrill
von Alexandrien, des heiligen Prosper, Theodoret, des
heiligen Leo des Grofden, des heiligen Cisarius, des heili-
gen Gregor des Groflen, des heiligen Johannes von Damas-
kus, des heiligen Anselm, des heiligen Bernhard.

226 Sehr hiufig las ich die Lebensbeschreibungen der Heiligen,
die sich durch ihren Eifer fiir die Rettung der Seelen be-
sonders hervorgetan haben. Ich machte die Erfahrung, dass
mich dies sehr positiv beeinflusst, denn ich sage mit dem
heiligen Augustinus: ,, Wirst du nicht wie diese Mdnner und
Frauen sein?“**® |Willst du nicht sein wie sie, willst du
nicht fiir die Rettung der Seelen arbeiten, wie diese Min-
ner und Frauen es getan haben?“ Am stirksten bewegen
mich die Lebensbeschreibungen*™ der Heiligen Domini-

kus, Franz von Assisi, Antonius von Padua, Johannes Ne-



pomuk, Vinzenz Ferrer, Bernhardin von Siena, Thomas
von Villanueva, Ignatius von Loyola, Philipp Neri, Franz
Xaver, Franz Borgia, Kamillus von Lellis, Karl Borromius,
Franz Regis, Vinzenz von Paul und Franz von Sales.

227 Ich meditierte iiber das Leben und die Werke dieser Heili-
gen, und durch diese Meditation kam ich dermaflen in
Glut und Feuer, dass es mir keine Ruhe mehr lie3.*** Ich
musste mich einfach aufmachen und von Ort zu Ort eilen
und unaufhérlich predigen. Ich kann nicht beschreiben,
was ich innerlich empfand. Ich spiirte keine Miidigkeit; die
gemeinsten Verleumdungen, die man gegen mich auf-
brachte, erschreckten mich nicht; die schlimmsten Verfol-
gungen flirchtete ich nicht. Alles war mir willkommen,
wenn ich nur Seelen fiir Christus, fiir den Himmel gewin-

nent®® und sie vor der Holle bewahren konnte.

228 Bevor ich dieses Kapitel abschliefSe, m6chte ich zwei Bei-
spiele wahrhaft apostolischen Eifers erwihnen, die mich
immer stark motivierten. Das eine ist der Ehrwiirdige
P. José Diego de Cadiz,”** das zweite der Ehrwiirdige
Meister Avila.**> In der Lebensbeschreibung des Erstge-
nannten heifdt es: ,Getrieben von dem heifSfen Wunsch,
Seelen fiir Christus zu gewinnen, widmete sich der Diener
Gottes zeit seines Lebens dem apostolischen Dienst, ohne
jemals zu ruhen. Unaufhérlich unternahm er lange, be-
schwerliche Reisen. Dabei ging er immer zu Fuf$ und ver-
suchte nicht, den Unannehmlichkeiten der Jahreszeiten
auszuweichen, wenn er von einem Ort zum anderen zog.
Alles tat er, um das Wort Gottes zu verkiinden und die
ersehnte Frucht zu ernten. Er nahm es auf sich, BufSgiirtel
zu tragen, er geiflelte sich jeden Tag zweimal und fastete
streng. Seine Nachtruhe nach den Miihen des Tages be-
stand darin, vor dem Allerheiligsten im Gebet zu verwei-
len. Diese Andacht machte ihm so viel Freude, dass er sie
mit der zartesten und brennendsten Liebe pflegte.“



229 Aus der Lebensbeschreibung des Ehrwiirdigen Avila: —
Seine Ausriistung war ein kleiner Esel, der dann und wann
ihn oder einen seiner Gefihrten trug. Auch die Priester-
mintel lud man ihm auf. In den Satteltaschen fiihrte er
eine Dose mit Hostien fiir die Messfeiern in den abgelege-
nen Kapellen mit, ferner BufSgiirtel, Rosenkrinze, Medail-
len, Bildchen, Draht und eine kleine Zange oder Flachzan-
ge, um Rosenkrinze aufzuperlen. Er fertigte sie nimlich
eigenhindig. Mundvorrat nahm er nicht mit, weil er sich
auf die Vorsehung Gottes verliefs. Selten kam es vor, dass
er einmal Fleisch af$, meistens nur Brot und Obst.

230 Seine Predigten dauerten meistens zwei Stunden. Dabei
dringte sich ihm eine solche Fiille von Gedanken auf, dass
es ihm sehr schwer fiel, sich kiirzer zu fassen. Er predigte
mit solcher Klarheit, dass alle ihn verstanden und nie mii-
de wurden, ihm zuzuhoren... Bei Tag und bei Nacht hatte
er nichts anderes im Sinn als die Ehre Gottes immer weiter
auszubreiten, die Sitten zu erneuern und die Siinder zu

bekehren.

Bei der Predigtvorbereitung wilzte er keine Biicher. Er
redete auch nicht viel iber Begriffe, und wenn er dariiber
sprach, tat er es ohne viele Bibelzitate, Beispiele oder an-
dere Ausschmiickungen. Mit einem Argument, mit einem
Schrei versetzte er die Herzen der Zuhorer in Glut.

231 Zu der Zeit, als P. Avila in Granada predigte, predigte
dort auch ein anderer, der beriihmteste Prediger jener Zeit.
Wenn die Leute aus seiner Predigt kamen, bekreuzigten
sich alle vor Staunen iiber die vielen schénen und dazu so
niitzlichen Ausfiithrungen, die er so schén und grofSartig
vortrug. Hatten sie dagegen den Meister Avila gehort,
dann gingen alle mit gesenktem Kopf weg, schweigend,
ohne ein Wort mit einem anderen zu wechseln, verlegen
und zerknirscht allein durch die Kraft der Wahrheit und
durch die Tugend des hervorragenden Predigers.



232 Mit seinen Predigten verfolgte er vor allem das Ziel, die
Seelen aus dem unheilvollen Zustand der Schuld herauszu-
holen. Dazu fiihrte er ihnen die Hisslichkeit der Stinde vor
Augen, den Zorn Gottes, die entsetzliche Strafe, die Gott
fiir die unbuf$fertigen Stinder bereithilt, und den Lohn,
den er den wahrhaft Zerknirschten und Reumiitigen in
Aussicht gestellt hat. Der Herr gab seinen Worten solche
Wirkkraft, dass der Ehrwiirdige Pater Fray Luis de Grana-
da sagt: ,,Einmal horte ich ihn in einer Predigt die Bosheit
derer anprangern, die mit geradezu tierischer Wonne un-
aufthorlich unseren Herrgott beleidigen. Dabei zitierte er
die Stelle aus Jeremia ,Entsetzt euch dariiber, ibr Him-
mel!“*** Dies sagte er wirklich und wahrhaftig mit solchem
Entsetzen und mit solcher Geistesmacht, dass ich den Ein-
druck hatte, er brachte sogar die Mauern der Kirche zum
Erbeben.“

233 Mein Gott und Vater! Lass mich dich erkennen und be-
wirken, dass du erkannt wirst. Lass mich dich lieben und
bewirken, dass du geliebt wirst. Lass mich dir dienen und
bewirken, dass dir gedient wird. Lass mich dich loben und
bewirken, dass du von allen Geschépfen gelobt wirst. Ge-
wihre mir, Vater, dass alle Siinder sich bekehren, alle Ge-
rechten in der Gnade verharren und wir alle die ewige
Herrlichkeit erlangen. Amen.

13. Kapitel

DAS BEISPIEL UND DIE ANREGUNG, DIE MIR EINIGE
HEILIGE FRAUEN GABEN

234 Im vorhergehenden Kapitel habe ich beschrieben, wie sehr
mich das Vorbild heiliger Ménner anspornte. Aber noch
mehr motivierte mich das Beispiel heiliger Frauen. Wie tief
beeindruckten sie doch mein Herz! Ich sagte mir: Wenn
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die Frau im Hinblick auf die Rettung der Seelen dieses
Gespiir, diese innere Unruhe und diese Tatkraft hat, was
muss dann erst ich tun; ich bin doch Priester, wenn auch
ein unwiirdiger. Die Lektiire ihrer Lebensgeschichten be-
rithrte mich so tief, dass ich manche Abschnitte iiber ihre
Worte und Taten abschrieb. Einige will ich hier anfiihren.

Aus dem Leben der heiligen Katharina von Siena: — ,,Sie
verehrte und liebte jene Heiligen aufSerordentlich, die sich
in ihrem Erdenleben besonders tatkriftig fiir die Bekeh-
rung der Seelen eingesetzt hatten. Und da der heilige Do-
minikus seinen Orden gegriindet hatte, um fiir das Wach-
sen des Glaubens und fiir die Rettung der Seelen zu sor-
gen, verehrte sie ihn so sehr, dass sie sich die Stelle merkte,
wo sie Monche seines Ordens den Fuf§ hatte hinsetzen
sehen, und dann kiisste sie in aller Demut die FufSspuren®
(S. 9, Gisbert).

»Magdalena® hatte zu den Fiiflen Jesu den besseren Teil
gewihlt, aber nicht das Beste, wie der heilige Augustinus
sagt. Das Beste besteht namlich darin, die beiden Teile, das
aktive und das kontemplative Leben, zu verbinden. Die
heilige Katharina von Siena hat dies getan® (S. 14).

»Sie sah in jedem Nichsten einen im kostbaren Blut Jesu
gereinigten Menschen. In Anbetracht der vielen, fiir die
die Erlosungstat vergeblich war, weinte und klagte sie mit
einzigartigem Zartgefiihl. Insbesondere wenn sie in Ekstase
war, horte man sie fiir die Bekehrung der Ungldubigen
beten und immer wieder folgendes Gebet sprechen: ,Ewi-
ger Gott, guter Hirt, wende deine barmherzigen Augen zu
all den vielen verlorenen Schafen, die sich von der Hiirde
deiner Kirche getrennt haben, aber dennoch dir gehéren,
denn du hast sie mit deinem Blut erkauft“ (S. 66).

,Einmal lief§ der Herr sie die Freuden des Himmels sehen
und sagte zu ihr: ,Schau, um welches Gliick sich fiir immer
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die Menschen bringen, die mein Gesetz brechen, und dafiir
das tun, was ihnen gefillt. Erkenne die grissliche Strafe,
mit der meine Gerechtigkeit sich von den Siindern Genug-
tuung verschafft, die mir nicht durch Bufle Genugtuung
geleistet haben. Nimm die Verblendung von den Sterb-
lichen, die ihr Leben den Leidenschaften unterwerfen und
so ein Gliick aufs Spiel setzen, das jedes denkbare Gliick
einschliefSt... Meine Vorsehung hat das Heil vieler Seelen
in deine Hand gelegt. Ich werde dir die Worte und die
Weisheit eingeben, so dass alle deine Gegner nicht da-
gegen ankommen und nichts dagegen sagen kénnen ¢«
(S. 75).

»Die Predigttitigkeit ist die wichtigste Tatigkeit, die Jesus
Christus seiner Kirche aufgetragen hat. Sie ist das Schwert,
mit dem er seine zwolf Hauptleute, die Apostel, ausriistete.
Dieser heilige Dienst, das Predigen, ist Sache der Bischofe
allein. Sie miissen ihre Schafe wie Hirten weiden, kénnen
dann aber anderen die Aufgabe iibertragen, ihnen beim
Weiden der Schafe zu helfen. So forderte Gregor XI. sie
(Katharina) auf, in seiner Gegenwart und in Anwesenheit
des ganzen Kardinalkonsistoriums und anderer hochge-
stellter Personlichkeiten zu predigen. Sie sprach so mei-
sterhaft von den himmlischen Dingen, dass sie ihr bewe-
gungslos wie Statuen zuhorten, hingerissen von ihrem
bewundernswerten Geist. Noch oft predigte sie vor dem
Papst und den Kardinilen, und immer hérten sie ihr mit
Bewunderung und mit Gewinn zu. Sie verehrten sie als
neuen Apostel, michtig in Wort und Tat. Sie predigte auch
dem Volk, und weil ihr Herz vom Feuer heiligen Eifers
entbrannt war, kamen auch ihre Worte wie lebendige
Flammen aus ihrem Mund. Die Zahl der Siinder, die sich
rithren liefSen und ihr Leben dnderten, war so grofs, dass
Katharina immer viele Beichtviter dabei hatte, einige auch
mit pipstlicher Vollmacht, um von reservierten Siinden
loszusprechen® (S. 174).



239 Aus dem Leben der heiligen Rosa von Lima (Ribadenei-
ra, S. 649): — ,,Das grofSite Mitgefiihl empfand sie mit denen,
die in Todsiinde lebten, denn in dem Licht, das Gott ihr
schenkte, erkannte sie, wie bedauernswert der Zustand
dieser Menschen ist. Bestindig beweinte sie ihr Elend und
bat Gott, alle Siinder zu bekehren. Dabei sagte sie sogar, sie
wolle ganz allein alle Qualen der Holle erdulden, auch
wenn sie von Schuld frei wire, damit nur keiner verdammt
wiirde. Deshalb wiinschte sie sehr, dass man den Ungldubi-
gen das Evangelium und den Siindern die Bufle predigte.
Einem ihrer Beichtviter wurde eine Missionsreise angetra-
gen. Er hatte Angst vor der Reise wegen der mit ihr verbun-
denen Gefahren und besprach die Angelegenheit mit der
Heiligen. Sie sagte zu ihm: ,Gehen Sie nur, mein Vater, und
fiirchten Sie sich nicht. Gehen Sie, um diese Ungldubigen zu
bekehren. Bedenken Sie, der grofste Dienst, den die Men-
schen Gott erweisen konnen, ist der, Seelen zu ihm zu be-
kehren, und das ist ein den Aposteln eigenes Werk. Auch
wenn Sie nicht mehr erreichen, als einen Menschen, und sei
es nur ein armseliger Indio, zu taufen und ihn durch die
Pforte der Taufe in den Himmel zu fiihren: Kénnten Sie
denn ein grofSeren Gliick finden als dieses?““

240 Sie redete allen Dominikanermodnchen zu, sich diesem
apostolischen Dienst zu widmen, und sagte zu ihnen, dies
entspreche nicht weniger dem Geist ihrer Profess als das
Studium der Theologie. Die Theologie sei vielmehr auf
diesen Dienst hingeordnet, er sei ihr Ziel und Zweck.
Auch dufserte sie, sie wiirde gerne, wenn es ihr gestattet
wire, von Land zu Land ziehen und den Glauben verkiin-
den, um alle Ungldubigen zu bekehren. Am liebsten wiirde
sie durch die Straflen gehen, ein Kreuz in der Hand, mit
einem BufSgiirtel angetan, um mit lauten Rufen die Siinder
wach zu machen und zur Bufle zu bewegen. Sie hatte fest
im Sinn, einen verwaisten Jungen grof$zuziehen und ihn
studieren und zum Priester weihen zu lassen, einzig in der



Absicht, ihm den Wunsch zu vermitteln, Unglidubige zu
bekehren, und Christus einen Prediger zu schenken, da sie
ja nicht die Moglichkeit hatte, selbst zu predigen.

241 Sie bedauerte sehr, dass es den Predigern, wie sie meinte,
in ihren Predigten nicht um das ging, was die Seelen
weiterbringt. In Lima predigte zum Beispiel ein Dominika-
nermonch aus dem Rosenkranzkloster in etwas geziertem
Stil und erntete viel Beifall. Da sagte die heilige Jungfrau
eines Tages in aller Bescheidenheit, aber sehr nachdriic-
klich zu ihm: ,,Pater, bedenken Sie, Gott hat Sie zu seinem
Prediger gemacht, damit Sie Seelen zu ihm bekehren. Ver-
schwenden Sie Thr Talent doch nicht unnétig mit Schénre-
derei, denn das ist nutzlose Miihe. Sie sind doch Men-
schenfischer. Also werfen sie das Netz in einer Weise aus,
dass die Menschen hineingehen, und nicht so, dass Sie
Beifall erhalten. Der Beifall ist nur ein wenig Luft und
Windhauch. Vergessen Sie nicht, dass Gott fiir diesen ho-
hen Dienst auch Rechenschaft von Thnen verlangen wird.“

Da man ihr nicht zu predigen erlaubte, versuchte sie mit
himmlischer Beredsamkeit, wie Gott sie ihr schenkte, alle
Leute, mit denen sie umging, dafiir zu gewinnen, dass sie
die Tugenden liebten, die Laster aber verabscheuten.

14. Kapitel

FORTSETZUNG DES BEGONNENEN THEMAS

242 Aus dem Leben der heiligen Theresia. — ,,Er war nicht der
einzige, den ich fiir die Ubung des inneren Gebets gewann;
ich suchte auch andere Personen dafiir zu gewinnen. Da
ich sah, wie gern sie miindlich beteten, sagte ich ihnen, wie
sie zum betrachtenden Gebet finden konnten. Ich half
ihnen weiter und gab ihnen Biicher* (Leben, Kap. 7,7).1
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»Wer kann es ansehen, wie der Herr mit Wunden bedeckt
ist und Verfolgungen erleidet, ohne sie zu umfangen, zu
lieben und danach zu verlangen? Wer kann die Herrlich-
keit ansehen, die er denen gibt, die ihm dienen, ohne zu
erkennen, dass alles, was man tun und erleiden kann,
nichts ist angesichts eines solchen Lohnes, den wir erwar-
ten? Wer kann die Qualen ansehen, die die Verdammten
leiden, ohne dass ihm die Qualen dieser Welt im Vergleich
damit zu einer Wonne werden und ohne dass er erkennt,
wie viel er dem Herrn verdankt, da er ihn so oft vor jenem
Ort bewahrt hat?* (Leben, Kap. 24,6).

»Welche Herrlichkeit und Freude werden sie erleben, wie
die Seligen, die sich schon daran erfreuen, wenn sie erken-
nen, dass sie, selbst wenn sie erst spit damit begonnen
haben, alles fiir Gott getan haben, was sie konnten! Es ist
ihnen nichts mehr geblieben, was sie mit Riicksicht auf
ihre Krifte und ihren Stand noch geben kénnten, und wer
mehr vermochte, hat mehr getan. Wie reich wird der das-
tehen, der um Christi willen allen Reichtum aufgegeben
hat! Wie geehrt wird jener sein, der um seinetwillen keine
Ehre suchte, sondern sich gern tief erniedrigen liefd! Wie
weise wird der sein, dem es nichts ausmachte, dass man
ihn fiir verriickt hielt, weil die Weisheit selbst so genannt
wurde! Wie wenig solche Menschen gibt es wegen unserer
Siinden! Anscheinend sind die Menschen ausgestorben, die
von den Heiden fiir verriickt gehalten werden, wenn sie
sehen, wie heldenhaft diese Menschen handeln, die Chris-
tus wirklich lieben. O Welt, o Welt, wie sehr gewinnst du
an Ehre, weil es so wenige gibt, die dich kennen.

Aber wenn wir meinen, Gott sei heutzutage mehr gedient,
wenn man uns fiir weise und verstindig hilt? Ja, das muss
doch so sein, wenn man die Sache mit Verstand sieht.
Dann scheint es uns wenig erbaulich zu sein, ohne viel
Aufmachung und Ansehen aufzutreten, jeder in seinem
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Stand. Selbst als Monch, Priester und Nonne wird uns
scheinen, dass alte und geflickte Kleidung Anlass zu Gere-
de gibt und ein Argernis fiir die Schwachen darstellt. Das
gilt sogar fiir ein Leben in grofler Zuriickgezogenheit und
Gebet. So ist die Welt heute, und die Vervollkommnung,
zu der sich die Heiligen so michtig angetrieben fiihlten, ist
so sehr in Vergessenheit geraten, dass ich glaube, damit
wird in dieser unseligen Zeit mehr Schaden angerichtet, als
die Ordensleute irgendjemandem Argernis geben wiirden,
wenn sie durch Taten erweisen wiirden, was sie mit Wor-
ten sagen, ndmlich, wie gering die Welt zu achten ist. Aus
solchen Argernissen schafft der Herr grofSen Nutzen, und
wihrend einige Anstof§ nehmen, zeigen andere Reue. Zu-
mindest konnten wir uns dann ein Bild von dem machen,
was Christus und seine Apostel durchmachten, und das ist
heute nétiger denn je “ (Kap. 27,9).

»Eines Tages, als ich gerade im Gebet war, war mir plotz-
lich, ohne zu wissen wie, als ob ich mit Leib und Seele in
die Holle versetzt wire. Ich begriff, dass der Herr mir
den Platz zeigen wollte, den die Dimonen dort fiir mich
vorbereitet hatten und den ich durch meine Siinden ver-
dient hatte. Das geschah in einem ganz kurzen Zeitraum;
doch auch wenn ich viele Jahre leben sollte, scheint es
mir unmoglich, das zu vergessen. Der Eingang kam mir
wie eine lange enge Gasse vor, wie ein sehr niedriger,
dunkler, beengender Backofen. Der Boden schien mir aus
einem Wasser wie sehr schmutziger Lehm, das einen
scheufSlichen Gestank verbreitete und in dem es von
schlimmem Ungeziefer wimmelte. Am Ende befand sich
ein Hohlraum, der wie ein Wandschrank in die Mauer
eingelassen war. Dort sah ich mich hineingezwingt. Das
alles war tiberaus angenehm anzusehen, verglichen mit
dem, was ich dort verspiirte. Was ich gesagt habe, ist
schlecht dargestellt.“



247 ,Fiir das andere, scheint mir, kann es nicht einmal einen
Ansatz zur Beschreibung geben, und es ldsst sich nicht
verstehen. Ich spiirte jedenfalls ein solches Feuer in der
Seele, dass ich tiberhaupt nicht verstehen kann, wie ich
sagen soll, wie es beschaffen war. Die korperlichen
Schmerzen waren unertriglich. Dabei habe ich in diesem
Leben iiberaus harte Schmerzen durchgestanden, die
schwersten, die man (nach Aussage der Arzte) hier durch-
machen kann, denn als ich gelihmt war, zogen sich mir
alle Nerven zusammen. Daneben habe ich noch vielerlei
andere Schmerzen gehabt, sogar manche, die, wie ich ge-
sagt habe, vom Teufel verursacht waren. Doch all das ist
nichts, verglichen mit dem, was ich dort verspiirte, be-
sonders, da ich sah, dass sie kein Ende haben und niemals
auth6ren wiirden. Das ist nun noch nichts im Vergleich
mit dem Todeskampf der Seele: eine Beklemmung, ein
Erdriicktwerden, eine so spiirbare Bedringnis, verbunden
mit einer so verzweifelten und bedriickenden Unzufrieden-
heit, dass ich nicht weif$, wie ich es ausdriicken soll. Wenn
ich sage, es sei, als ob die Seele andauernd herausgerissen
werde, ist das zu wenig, denn dabei scheint es, als mache
ein anderer eurem Leben ein Ende, doch in diesem Fall ist
es die Seele selbst, die sich in Stiicke reifdt. Ich weiff ein-
fach nicht, wie ich jenes innere Feuer und jene Verzweif-
lung angesichts so iiberaus schwerer Qualen und Schmer-
zen darstellen soll. Ich sah nicht, wer sie mir zufiigte, aber
ich hatte das Gefiihl, dass ich verbrannt und zermalmt
wurde (so schien es mir), und ich muss sagen, dass das
Feuer und die Verzweiflung in meinem Inneren das
Schlimmste war.

248 An einem solchen scheufSlichen Ort ohne irgendeine Hoff-
nung auf Trost kann man sich weder hinsetzen noch hinle-
gen. Man hat tiberhaupt nicht Platz, denn auch wenn ich
in diese Art Loch in der Wand gesteckt wurde, driickten



mich diese Mauern, die so schrecklich anzusehen sind,
zusammen, und alles ist zum Ersticken. Da ist kein Licht,
sondern schwiirzeste Finsternis. Ich verstehe nicht, wie es
sein kann, dass es kein Licht gibt und man trotzdem alles
sieht, was beim Anschauen Schmerz bereitet. Damals woll-
te der Herr nicht, dass ich mehr von der ganzen Holle
sihe. Spiter habe ich eine andere Vision von furchterre-
genden Dingen gesehen, niamlich die Strafen fiir manche
Laster. Ihr Anblick schien mir noch viel furchterregender,
aber da ich den Schmerz nicht fiithlte, 16sten sie keine so
grofle Angst bei mir aus, als bei der gerade geschilderten
Vision, wo der Herr wollte, dass ich jene Qualen und Lei-
den im Geiste wirklich verspiirte, als ob sie der Leib erlei-
den wiirde. Ich weif§ nicht, wie das geschah, doch ich be-
griff wohl, dass es eine grofle Gnade war und dass mich
der Herr mit eigenen Augen sehen lassen wollte, wovor
mich seine Barmherzigkeit bewahrt hatte. Denn wenn man
davon reden hért, auch wenn ich mir manchmal verschie-
dene Qualen vorgestellt hatte (wenn auch nicht viele, denn
durch Furcht kommt meine Seele nicht gut voran), etwa
wie die Ddmonen mit Zangen quilen, oder verschiedene
andere Qualen, von denen ich gelesen habe, so ist das
nichts neben diesem Schmerz, denn dieser Schmerz ist
etwas ganz anderes. Kurz, wie eine Zeichnung neben der
Wirklichkeit, so ist auch das Verbranntwerden auf Erden
sehr wenig im Vergleich zu diesem Feuer im Jenseits.

249 Ich war davon so erschrocken, und ich bin es noch jetzt,
da ich es beschreibe, obwohl es schon sechs Jahre her ist.
Mir scheint, dass ich vor Angst noch hier und jetzt die
natiirliche Wirme verliere, und ich vergesse alle meine
Miihsal und Schmerzen, so dass mir alles wie ganz und gar
nichts vorkommt, was man hier leiden kann. Darum
scheint es mir, dass wir uns manchmal ohne Grund bekla-
gen. Und so sage ich noch einmal, dass es eine der grofSten
Gnaden war, die mir der Herr erwiesen hat, denn es hat
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mir viel weitergeholfen, die Furcht vor den Bedridngnissen
und Anfeindungen in diesem Leben zu verlieren, und mich
zu bemiihen, sie zu ertragen und dem Herrn zu danken,
der mich, wie mir jetzt scheint, vor so furchtbaren ewigen
Ubeln bewahrt hat.“

»Seitdem kommt mir, wie ich gesagt habe, alles auf dieser
Welt leicht vor im Vergleich zu einem Augenblick der
Leiden, die ich dort erduldete. Es erschreckt mich, dass ich
zwar oft Biicher gelesen hatte, in denen etwas iiber die
Leiden in der Holle ausgesagt wurde, und sie trotzdem
nicht fiirchtete und nicht fiir das hielt, was sie sind. Wo
war ich damals, dass mir Dinge Freude machten, die mich
an einen so schlimmen Ort gebracht hitten. Sei gepriesen,
mein Gott, in Ewigkeit, denn es hat sich gezeigt, dass du
mich weit mehr liebst als ich mich liebe. Wie oft hast du
mich aus diesem so furchtbaren Gefingnis befreit, und ich
habe mich gegen deinen Willen aufs neue hineingestiirzt!

Von dieser Vision riihrt auch der iibergroffe Schmerz her,
den ich tber die vielen Seelen empfinde, die der Ver-
dammnis entgegengehen (insbesondere {iber diese Luthera-
ner, die durch die Taufe schon Glieder der Kirche waren).
Daher kommen auch die michtigen Antriebe, den Seelen
zu helfen, so dass es mir sicher scheint, dass ich dafiir gern
immer wieder den Tod erleiden wiirde. Ich iiberlege mir,
wenn wir auf Erden einen Menschen besonders lieben und
sehen, dass er grofe Miihsal oder Schmerz erleidet, dann
bewegt uns anscheinend schon unsere natiirliche Veranla-
gung zum Mitleid, und wenn es grof$ ist, setzt es uns zu.
Wer kann es dann ertragen, eine Seele fiir alle Ewigkeit in
der grofiten aller Miihsale zu sehen?

Kein Herz kann das ertragen, ohne sehr darunter zu lei-
den. Wenn die Miihsal eines Menschen auf dieser Welt
uns schon zu so groflem Mitleid bewegt, obwohl wir wis-
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sen, dass sie nicht iiber das Leben hinaus dauert und dass
ihr ein Ende gesetzt ist, wihrend jene andere Miihsal kein
Ende hat, dann weifS ich nicht, wie wir ruhig zusehen kén-
nen, wie der Teufel tiglich so viele Seelen an sich reift.

Das weckt auch den Wunsch in mir, dass wir uns in einer
so wichtigen Angelegenheit nicht zufriedengeben, bevor
wir alles getan haben, was in unseren Kriften steht, und
nichts unversucht lassen. Der Herr verleihe uns sein Gnade
dazu“ (Kap. 33,1.2.3).

Eines Tages zeigte ihr der Herr viel vom Gliick in der
Herrlichkeit des Himmels und sagte zu ihr: ,,Schau, Toch-
ter, was jene verlieren, die sich gegen mich stellen. Hore
nicht auf, es ihnen zu sagen“ (Kap. 38,3).

»Einmal verspiirte ich beim Gebet eine so grofSe Wonne in
mir, deren ich unwiirdig war, dass ich daran zu denken
begann, dass ich weit mehr verdiente, an dem Platz zu
sein, den ich fiir mich in der Holle gesehen hatte, denn,
wie ich schon gesagt habe, vergesse ich nie, wie ich mich
dort sah. Durch diese Erwidgung wurde meine Seele noch
mehr entflammt, und mein Geist geriet in eine Verzii-
ckung, wie ich sie nicht beschreiben kann. Mir schien, ich
sei in jene Majestit, deren Gegenwart ich bei anderen
Gelegenheiten erkannt habe, versenkt und von ihr erfiillt.
In dieser Majestit wurde mir eine Wahrheit zu verstehen
gegeben, die die Erfiillung aller Wahrheiten ist, aber ich
kann nicht sagen wie, weil ich nichts sah. Man sagte mir,
ohne dass ich sah wer, doch ich erkannte, dass es die
Wahrheit selbst war: ,Nichts Geringes ist es, was ich fiir
dich tue. Es ist etwas, dessentwegen du in meiner Schuld
stehst, denn aller Schaden fiir die Welt kommt daher, dass
man die Wahrheiten der Heiligen Schrift nicht mit wirkli-
cher Klarheit erkennt; kein Strichlein davon wird verge-
hen.® Mir schien, dass ich das immer geglaubt hatte, und
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dass alle Gldubigen das glaubten. Er sagte zu mir:
,Ach, Tochter, wie wenige lieben mich in Wahrheit, denn
wenn sie mich liebten, wiirde ich ihnen meine Geheimnisse
nicht verbergen. Weif§t du, was es heif$t, mich in Wahrheit
zu lieben? Es heift erkennen, dass alles Liige ist, was mir
nicht wohlgefillig ist. Was du jetzt nicht verstehst, wirst
du klar aus dem Nutzen einsehen, den es deiner Seele
bringt‘“ (Kap. 40,1).

,In dieser Zeit erhielt ich Kenntnis von den Schiden in
Frankreich und von den Verheerungen, die diese Luthera-
ner angerichtet hatten, und ich erfuhr, wie sehr diese unse-
lige Sekte im Wachsen war. Das machte mir sehr zu schaf-
fen, und als ob ich etwas verméchte oder etwas wiire,
weinte ich beim Herrn und flehte ihn an, er moge dieses
grofle Ubel abstellen. Mir schien, ich wiirde tausendmal
das Leben einsetzen, um eine einzige von den vielen Seelen
zu retten, die dort verlorengingen. Als Frau, der noch dazu
jede Tugend abging, besafs ich nicht die Mdoglichkeit, so
wie ich wollte, im Dienst des Herrn zu helfen. Der Herr
hat so viele Feinde und so wenige Freunde, und darum
war es meine ganze Sehnsucht und ist es noch immer, dass
seine Freunde gut sind. So entschloss ich mich, das Wenige
zu tun, das in meiner Macht stand, nimlich den evange-
lischen Riten so vollkommen wie mir méglich zu folgen
und dafiir zu sorgen, dass die wenigen Schwestern, die hier
sind, es ebenso machen. Dazu vertraute ich auf die grofe
Giite Gottes, der nie jemandem seine Hilfe versagt, der
sich um seinetwillen entschliefit, alles zu verlassen. Wenn
sie so waren, wie ich sie mir in meinen Wiinschen aus-
malte, hatten meine Fehler neben ihren Tugenden kein
Gewicht, und ich konnte dem Herrn eine kleine Befriedi-
gung verschaffen. Durch unser instindiges Gebet fiir die
Verteidiger der Kirche, fiir die Prediger und fiir die Ge-
lehrten, die sie verteidigen, sollten wir nach Kriften die-



sem meinem Herrn helfen, dem jene so sehr zusetzen,
denen er so viel Gutes erwiesen hat. Es sieht aus, als woll-
ten sie ihn von neuem ans Kreuz schlagen, als sollte er
keinen Ort haben, wo er sein Haupt hinlegen kann.

256 O mein Erloser, mein Herz kann nicht an diese Stelle ge-
langen, ohne dass es mir sehr zu schaffen macht. Was ist
mit den Christen blof$ los? Miissen dir immer gerade die
zu schaffen machen, die dir am meisten verdanken, denen
du am meisten Gutes erweist, die du zu deinen Freunden
erwihlst, denen du in den Sakramenten nahe bist und dich
mitteilst? Geniigen ihnen die Qualen nicht, die du fiir sie
gelitten hast?

257 Gewiss, mein Herr, wer sich jetzt von der Welt trennt, tut
damit nicht viel.

Denn wenn die Welt dich schon so wenig liebt, was erwar-
ten wir dann? Verdienen wir vielleicht, dass man uns mehr
liebt? Haben wir ihnen vielleicht Besseres erwiesen, so
dass sie mit uns Freundschaft halten sollten? Wie? Was
erwarten wir noch, da wir durch Gottes Giite nicht in
jenem scheufslichen Schmutz sind, da jene schon dem Teu-
fel verfallen sind? Harte Strafe haben sie sich mit ihren
eigenen Hinden verdient, und mit ihren Liisten haben sie
sich ein Anrecht auf das ewige Feuer erworben. Sollen sie
selbst damit fertigwerden, obschon mir das Herz zer-
springt, wenn ich sehe, wie viele Seelen verlorengehen. Ich
wiinschte, es gibe nicht so viel Boses, ich méchte nicht
jeden Tag mehr verlorengehen sehen.

258 Meine Schwestern in Christus, helft mir, das vom Herrn
zu erflehen, denn dazu hat er euch hier zusammengefiihrt.
Das ist eure Berufung, das soll eure Beschiftigung sein, das
soll euer Wunsch sein, dafiir sollt ihr eure Trinen vergie-
en, darum sollt ihr bitten“ (Weg der Vollkommenheit,
Kap. 1,1.2).



15. Kapitel

FORTSETZUNG DES BEGONNENEN THEMAS

259 Aus dem Leben der heiligen Maria Magdalena von Pazzi:
- ,Es diirfte schwer sein, einen apostolischen Menschen zu
finden, der einen glithenderen Eifer fiir die Rettung der
Seelen hatte als sie. Sie hatte ein lebhaftes und sehr liebe-
volles Interesse an ihrem Wohl. Sie meinte, Gott iiber-
haupt nicht zu lieben, wenn ihn nicht auch die ganze Welt
liebte. Als sie horte, welche Fortschritte der Glaube damals
in Indien™™ machte, sagte sie, wenn es ihr ohne Schaden
fiir ihre Berufung moglich wire, die ganze Welt zu durch-
eilen, um Seelen zu retten, hitte sie die Vogel in der Luft
um ihre Fliigel beneidet, um damit iiber die ganze Erde hin
zu fliegen. ,O konnte ich doch bis nach Indien gehen®,
sagte sie, ,jene kleinen Indiokinder nehmen und sie in
unserem heiligen Glauben unterweisen, damit Jesus Herr
ihrer Seelen wiirde und sie Jesus besiflen!

260 Und dann sprach sie von den Ungldubigen im Allgemeinen
und sagte: ,Wenn ich konnte, wiirde ich sie alle nehmen
und im SchofS unserer heiligen Mutter Kirche zusammen-
fiihren. Ich wiirde gern erreichen, dass die Kirche sie alle
von ihrem ganzen Unglauben reinigt, sie zu ihren Kindern
macht und dadurch erneuert, dass sie sie in ihr liebevolles
Herz schliefSt und mit der Milch ihrer heiligen Sakramente
ndhrt. Wie gut wiirde die Kirche sie nihren und an ihren
Briisten sdugen! Wenn ich das tun kénnte, wie gern wiirde
ich es tun!*

261 Beim Gedanken daran, wie viel Schaden die weit verbreite-
ten Irrlehren den Seelen zufiigten, duflerte sie: ,Unsere
Seelen miissten wie junge Turteltauben sein, die immerfort
wimmern. So miissten wir bestindig die Blindheit der Irr-
lehrer beklagen. Und wenn sie bedachte, wie lau der Glau-
be der Katholiken geworden war, rief sie aus: ,Gottliches
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263

Wort, giefSe doch tiberreich lebendigen glithenden Glauben
in das Herz deiner Glidubigen! Entziinde ihn neu mit dem
Feuer aus deinem Herzen, mit dem Feuer der unendlich
groflen Liebe, damit ihr Glaube in Einklang kommt mit
ihrem Tun und ihr Tun mit dem Glauben.® Oder manch-
mal, wenn sie um die Bekehrung der Siinder betete, sagte
sie zum Herrn mit Worten wie von Feuer, er brauche gar
nicht auf sie zu hoéren, sondern einfach auf das Seufzen
seines gottlichen Blutes.“

»Mit diesem brennenden Eifer fiir die Rettung der Seelen
wollte sie alle anstecken. Darum sagte sie dauernd zu den
ihr anvertrauten Nonnen, sie sollten Gott immerfort um
Seelen bitten. Immer und immer wieder forderte sie auf:
,Bitten wir ihn um Seelen! Bitten wir ihn, dass er uns bei
jedem Schritt im Kloster eine Seele gibt. Bitten wir ihn,
dass er uns bei jedem Wort des Stundengebets eine Seele
gibt!* Von dhnlicher Glut wie ihre Affekte zeugten auch,
soweit ihr Stand als Nonne dies zuliefs, ihre Taten. So
konnte ihr Biograph volle 14 Kapitel schreiben mit Bei-
spielen, die ihren Eifer fiir die Rettung der Seelen belegen.
Solche Beispiele sind: Selbstkasteiung, Fasten, Schlafver-
zicht, ausgedehntes Gebet, Ermahnungen, Zurechtweisun-
gen. Keine, absolut keine Moglichkeit liefs sie ungentitzt.
Sie verurteilte sich selbst zu hirtester Bufle iiber Monate
hin, wenn man ihr irgendeinen Siinder ans Herz legte.“

Wir wissen, dass durch die Gebete der heiligen Theresia
von Jesus und der heiligen Maria Magdalena von Pazzi
viele Seelen gerettet wurden, und noch immer werden
durch die Gebete guter und eifriger Nonnen Seelen geret-
tet. Aus diesem Grund habe ich bei Nonnen sehr gern
Exerzitien und geistliche Vortrige gehalten (Beichte héren
wollte ich bei ihnen nicht, weil sie mir zu viel Zeit bean-
spruchten), damit sie mich Gott empfahlen. Manchmal
sagte ich zu ihnen, sie miissten tun, was Mose auf dem



Berg, und ich, was Josua auf dem Feld der Ehre getan
hat,”* nimlich sie beten und ich kimpfen, kimpfen mit
dem Schwert des Wortes Gottes. Und wie Josua durch die
Gebete des Mose den Sieg errang, so erhoffe ich den Sieg
durch die Gebete der Nonnen. Um sie anzuspornen, sagte
ich ihnen auch, das Verdienst wiirden wir hinterher mit-

einander teilen.

16. Kapitel

DIE MITTEL, DIE ICH EINSETZTE, UM FRUCHTBAR ZU
WIRKEN

Erstes Mittel: das Gebet

264 Bisher habe ich ausgefiihrt, was mich dazu brachte, mit
ganzem Einsatz fiir die groflere Ehre Gottes und die Ret-
tung der Seelen zu arbeiten. Im Folgenden werde ich von
den Mitteln sprechen, die ich einsetzte, um das gesteckte
Ziel zu erreichen. Ich setzte diese Mittel ein, weil der Herr
mir zu erkennen gab, dass sie besonders geeignet und hilf-
reich sind.

Das erste Hilfsmittel war und ist fiir mich immer das Ge-
bet. Es ist das wirksamste Mittel, und ich habe es immer
als unverzichtbar angesehen, um die Bekehrung der Siin-
der, die Beharrlichkeit der Gerechten und Linderung fiir
die Seelen im Fegfeuer zu erlangen. Daher betete ich auch
immer bei der Betrachtung, bei der Messe, beim Brevier-
gebet und anderen Andachtsiibungen und auch in meinen
Stof8gebeten zu Gott und zur Jungfrau Maria in diesen drei
Anliegen.

265 Und ich betete nicht allein darum, sondern bat auch ande-
re um ihr Gebet, zum Beispiel die Nonnen, Schwestern
von der Nichstenliebe, Terziarinnen'”* und alle tugendhaf-



ten und religios eifrigen Menschen. Ich forderte sie auf, in
diesem Sinn die heilige Messe zu horen, die heilige Kom-
munion zu empfangen, wihrend der Messe und nach Emp-
fang der Kommunion diese Anliegen dem ewigen Vater
und seinem heiligen Sohn vorzutragen und in seinem Na-
men und mit Berufung auf seine Verdienste um die drei
genannten Gnaden zu bitten, nimlich um die Bekehrung
der Siinder, die Beharrlichkeit der Gerechten und um Lin-
derung fiir die armen Seelen im Fegfeuer. AufSerdem emp-
fahl ich ihnen, in diesen Meinungen das Allerheiligste zu
besuchen und den Kreuzweg zu beten.

266 Auch ermahnte ich sie, sie sollten sich oft an Maria wen-
den, ihr die drei Bitten im Gebet vortragen und dafiir auch
den Rosenkranz beten. Uberall predigte ich iiber den Ro-
senkranz und zeigte den Leuten, wie man ihn betet. Ich
selbst betete ihn zusammen mit allen Leuten, bevor ich
meine Predigt begann, einerseits um sie den Rosenkranz
beten zu lehren, andererseits auch, weil ich gewiss war,
dass wir die erwihnten drei Gnaden erlangen wiirden,
wenn wir alle gemeinsam darum beteten. Ebenfalls lehrte
ich sie, wie man die sieben Schmerzen Marias verehrt. Ich
wollte erreichen, dass sie an jedem Tag der Woche einen
der sieben Schmerzen betrachteten, sodass sie im Verlauf
der sieben Tage der Woche alle sieben Schmerzen betrach-
teten, jeden Tag einen.

267 Auch bat ich die Heiligen im Himmel und regte die Leute
an, sie zu bitten, sie mochten doch mit Jesus und Maria
zusammen Fiirsprache einlegen und uns die drei Gnaden
erlangen. Insbesondere rief ich die Heiligen an, die wih-
rend ihres Erdenlebens den grofiten Eifer fiir die Ehre
Gottes und die Rettung der Seelen gezeigt hatten.

268 Niemals vergaf$ ich, den glorreichen heiligen Michael an-
zurufen, ebenso die Schutzengel, insbesondere meinen



eigenen, den des Konigsreichs, den der Provinz, den der
Ortschaft, in der ich predigte, und den Schutzengel eines
jeden einzelnen.

269 Den Schutz der heiligen Schutzengel habe ich augenfillig
erfahren. An dieser Stelle will ich einige StofSgebete anfiih-
ren, die ich tdglich bete. Ich habe sie auch anderen Perso-
nen empfohlen, und diese versicherten mir, dass sie sehr
gut damit fahren.

Wer ist wie Gott?

Wer ist wie Jesus Christus?

Wer ist wie die heilige Jungfrau und Gottesmutter Maria?
Wer ist wie die Engel im Himmel?

Wer ist wie die Heiligen in der Herrlichkeit?
Wer ist wie die Gerechten auf Erden?

Es lebe Jesus! Es lebe Maria!

Es lebe das heilige Gesetz Gottes!

Es leben die heiligen evangelischen Rite!

Es leben die heiligen Sakramente der Kirche!

Es lebe das heilige Messopfer!

Es lebe das heiligste Sakrament des Altars!

Es lebe der heilige Rosenkranz Marias!

Es lebe die Gnade Gottes!

Es leben die christlichen Tugenden!

Es leben die Werke der Barmherzigkeit!

Tod den Lastern, der Schuld und den Siinden!*”

270 Gebet, das ich am Beginn jeder Mission betete:

O Jungfrau und Mutter Gottes, Mutter und Fiirsprecherin
der armen, unseligen Siinder, du weifSt, ich bin dein Sohn
und Diener, von dir geformt im Schmiedefeuer deiner
Barmherzigkeit und Liebe. Ich bin wie ein Pfeil, den du in
deiner michtigen Hand hiltst. Mutter, schleudere mich
mit der ganzen Kraft deines Armes gegen den gottlosen,
frevelhaften, grausamen Ahab, den Gemahl der nieder-



trichtigen Isebel.”” Ich mochte damit sagen: Schleudere
mich gegen den Satan, den Fiirsten dieser Welt," der mit

dem Fleisch im Bunde steht.

271 Mutter, dir soll der Sieg geh6ren. Du wirst siegen. Ja, du
hast die Macht, mit allen Irrlehren, Irrwegen und Lastern
aufzurdumen. Und ich nehme im Vertrauen auf deinen
ibermichtigen Schutz den Kampf auf; einen Kampf nicht
nur gegen Menschen aus Fleisch und Blut, sondern auch
gegen die Fiirsten dieser finsteren Welt, wie der Apostel
sagt.””® Darum ergreife ich den Schild des heiligen Rosen-
kranzes und wappne mich mit dem zweischneidigen

Schwert des Wortes Gottes. >

272 Du bist die Konigin der Engel. Mutter, gib ihnen den Be-
fehl, mir zu Hilfe zu kommen. Du kennst ja genau meine
Schwachheit und die Stirke meiner Feinde.

Du bist die Kénigin der Heiligen. Gib ihnen den Befehl,
fiir mich zu bitten, und sag ihnen, dass der Sieg und der
Triumph fiir die groflere Ehre Gottes und die Rettung
ihrer Schwestern und Briider erkimpft werden soll.

Herrin, brich du durch deine Demut den Hochmut Luzi-
fers und seiner Gefolgschaft, denn sie besitzen die Frech-
heit, Anspruch zu erheben auf die Seelen, die mit dem Blut
Jesu, des Sohnes deines jungfriulichen Schofles, erkauft
sind.

273 Auflerdem sprach ich folgenden Exorzismus:

Satan mit deiner ganzen Gefolgschaft, ich bin zwar unwiir-
dig, aber dennoch bin ich Diener Jesu Christi und Marias.
Als solcher befehle ich dir: Verschwinde von hier und geh
an deinen Ort! Das befehle ich dir im Namen des Vaters,
T der uns erschaffen, im Namen des Sohnes, T der uns aus
deiner Tyrannei erl6st, und im Namen des Heiligen Geis-
tes, T der uns getréstet und geheiligt hat. Amen.



Ich befehle es dir auch im Namen der heiligen Jungfrau
Maria, der Mutter des lebendigen Gottes, T die dir den

Kopf zertreten hat.*”*

Weiche, Satan! Weiche, du von Hochmut und Missgunst
Erfiillter! Nie mehr sollst du der Bekehrung und Rettung
der Seelen im Wege stehen.

17. Kapitel

WEITERE MITTEL, DIE ICH EINSETZTE

Zweites Mittel: Katechismusunterricht fiir die Kinder

274 Ein Sprichwort sagt: ,,Zu Gott nur bet’, doch auch mit
Kraft zu Werke geh!“ Dieses Wort vergaf$ ich nie. Deshalb
verwendete ich solche Sorgfalt und solchen Eifer auf meine
Arbeit, als hinge alles von meinem Bemiihen ab. Gleich-
zeitig aber setzte ich mein ganzes Vertrauen auf Gott, weil
von ihm alles abhingt,”” insbesondere die Bekehrung des
Siinders. Sie ist ein Werk der Gnade, das héchste Werk
Gottes.

275 Der Katechismusunterricht fiir die Kinder: — Das erste,
worum ich mich kiimmerte, war die Unterweisung der
Kinder in der christlichen Lehre. Erstens hatte ich schon
immer Freude an dieser Art Unterricht, sodann wusste ich
auch, dass er das Wichtigste ist, denn der Katechismus ist
das Fundament, auf dem das Gebidude der religiosen und
moralischen Unterweisung steht. Die Kinder lernen ihn
auch leicht. Er bleibt ihnen fest eingeprigt, bewahrt sie vor
Irrtum, Laster und Unwissenheit und formt sie sehr leicht
in der Tugend, da sie eher etwas annehmen als die Er-
wachsenen. Bei den Kindern hat man nur die Miihe des
Pflanzens, bei den Erwachsenen muss man erst jiten und
dann pflanzen. Zudem hat man bei Kindern den Vorteil,



dass man mit den Kleinen auch die Groflen gewinnt, mit
den Kindern auch die Eltern, denn jedes Kind ist ein Stiick
vom Herzen seiner Eltern. Wenn man den Kindern als
Belohnung fiir ihre Teilnahme und ihren Fleif$ ein Bild-
chen schenkt, lesen es aus Neugier auch die Eltern und
sonstigen Erwachsenen zu Hause, und gar nicht selten
kommt es dadurch zur Bekehrung. Das weifS ich aus Erfah-
rung.

276 Auf den Gedanken, die Kinder zu unterrichten, brachte
mich vor allem das Beispiel Jesu und der Heiligen. Jesus
sagt: ,,Lasst die Kinder zu mir kommen; hindert sie nicht
daran! Denn Menschen wie ihnen gehort das Reich Got-
tes“ (Mk 10,14). ,,Und er nahm die Kinder in seine Arme;
dann legte er ihnen die Hinde auf und segnete sie.“'*®
Zweifellos ist ein Kind, das durch eine gute Erziehung
seine Unschuld bewahrt, in den Augen Gottes ein Schatz
von weit grofSerem Wert als alle Reiche der Welt.

277 Die Apostel wurden von Jesus gelehrt und erteilten dann
katechetische Unterweisung fiir grofs und klein. In ihren
Predigten erklirten sie nimlich die Geheimnisse des Glau-
bens.

Katecheten waren der heilige Dionysius, der heilige Cle-
mens von Alexandrien, ein hochgelehrter Mann, der Leh-
rer des Origenes. Auch Origenes selbst war Katechet, fer-
ner der heilige Johannes Chrysostomus, der heilige Au-
gustinus,” der heilige Gregor von Nyssa. Der heilige Hie-
ronymus, der wie ein universales Orakel von allen Seiten
um Rat gefragt wurde, war sich nicht zu schade, gleich-
zeitig auch Kinderkatechese zu halten. Mit dieser schlich-
ten Tatigkeit fiillte er auch seine letzte Lebenszeit aus,
nachdem er sich so wirkungsvoll dem Dienst der Kirche
gewidmet hatte. Zu einer verwitweten Frau sagte der Hei-
lige: ,,Schickt eure Kinder zu mir. Ich werde mit ihnen in



ihrer Kindersprache reden. Bei den Menschen wird mir
das weniger Ehre bringen, aber ich werde um so angesehe-
ner sein bei Gott.“

278 Der heilige Gregor der Grof$e iibertraf darin noch den
Eifer des heiligen Hieronymus. Mit Verwunderung sah
Rom, die Hauptstadt der Welt, das Zentrum der Religion,
wie dieser grofle Papst, der gesundheitlich schon sehr an-
geschlagen war, jede nur mogliche Zeit der Unterweisung
der Jugend widmete. Er hielt es nicht fiir unter seiner
Wiirde, den Kindern Milch zu geben, nachdem er den
Starken feste Speise gereicht hatte.

279 Johannes Gerson,”* der beriihmte Kanzler der Universitit
Paris, widmete sich auch bestindig der Kinderkatechese.
Einige kritisierten ihn deswegen, aber er erwiderte ihnen,
es gibe fiir ihn keine wichtigere Titigkeit als die, diese
Seelen vom hollischen Drachen fernzuhalten und diesen
zarten Pflanzen im Garten der Kirche Wasser zu geben.

280 Der ehrwiirdige Johannes von Avila, der Apostel von An-
dalusien, widmete sich der Unterweisung der Kinder, seine
Schiiler ebenso. Er legte dies auch den Lehrern in den
Schulen sehr ans Herz und sagte, wenn man die Kinder im
zarten Alter gewinne, gewinne man den ganzen Staat oder
bringe ihn wieder in seine Hand. ,,Die Kinder wachsen
namlich heran®, sagte er, ,und dann liegt die Staatsfiih-
rung in ihrer Hand. Die gute Erziehung und die Unter-
weisung in der christlichen Lehre ist die Quelle und Wur-
zel des ganzen Wohls und Gelingens eines Staates. Wer die
Jugend schlecht erzieht, handelt deshalb wie einer, der die
offentlichen Brunnen vergiftet.

281 Der Priester Diego de Guzmadn, ein Sohn des Grafen von
Bailén und Schiiler des ehrwiirdigen Avila, unterrichtete
sein Leben lang — er starb mit 83 Jahren — in der christli-
chen Lehre. Mit bewundernswertem Eifer reiste er dabei in



ganz Spanien und Italien umher und hatte erstaunlichen
Erfolg. Allerdings nahm er dabei auch schwere Unannehm-
lichkeiten und Miihen auf sich. Und um auch nach seinem
Tod weiterzuwirken, griindete er in Sevilla eine Kongrega-
tion mit der Aufgabe, die Kinder in der christlichen Lehre
zu unterweisen, wie er es getan hatte.

282 Religionslehre fiir Kinder erteilten auch der heilige Igna-
tius, der heilige Franz Xaver, der heilige Franz von Borgia,
Lainez und Salmerén;™®* zum Konzil von Trient entsandt,
widmeten sie sich auf Anordnung des heiligen Ignatius der
Kinderkatechese.

Der heilige Josef von Calasanza. Der ehrwiirdige César de
Bus*** griindete eine Kongregation zur Unterweisung in
der christlichen Lehre. Die Briider von der christlichen
Lehre.

283 P. Ignacio Martinez,"* der Prediger des Konigs von Portu-
gal, ein wortgewandter Redner, stellte sein Predigeramt
zur Verfiigung und widmete sich ganz und gar der Unter-
weisung der Kinder. Das tat er dann noch siebzehn Jahre
lang.

P. Edmundo Augerio,*® ein apostolischer Prediger, den
man ,, Trompete des Evangeliums“ nannte, und der in
Frankreich vierzigtausend Irrgliubige bekehrt hatte, wid-
mete sich mit solcher Hingabe dem Katechismusunterricht,
dass man ihn bei seinem Tod durch Einwirkung Gottes
von einem Heer von Engeln und Kindern begleitet in den
Himmel aufsteigen sah. Auf die Frage des Propheten Jesa-
ja: ,,Wo ist einer, der die Kinder belebrt?“ (33,18)* kann
man antworten: ,,Hier ist er.”

284 Diese Beispiele habe ich vor Augen, und ich kenne noch
andere, die ich hier nicht auffithre. Aber ich fiithlte mich
durch sie alle in meiner eigenen Neigung michtig ange-



spornt. Ich wollte ja schon immer gern fiir Jungen und
Midchen Katechese halten und habe es auch immer getan,
schon als Student, und dann auch als Priester, zuerst als
Pfarrvikar, dann als Pfarrverweser, als Missionar, und auch
noch spiter als Erzbischof.

285 Aus Liebe zu den Kindern und auch aus dem Wunsch, dass
sie in der christlichen Lehre unterwiesen werden, habe ich
vier Katechismen verfasst: einen fiir kleine Kinder von
dem Alter an, wo sie zu sprechen beginnen, bis zum Alter
von sieben Jahren, einen zweiten fiir die einfachen Leute
vom Land, einen weiteren in grofSerer Ausfiithrlichkeit und
schliefflich noch einen mit Erklirungen und Illustratio-

188
nen.——

286 Die Methode, nach der ich vorging, habe ich im zweiten
Band meiner Schrift ,Der gebildete Seminarist in der
5. Abteilung im 4. Kapitel beschrieben. Die Erfahrung hat

mich gelehrt, dass diese Methode die beste ist."*>

18. Kapitel

DIE ERWACHSENENKATECHESE

Das dritte Mittel, um fruchtbar zu wirken

287 Die Katechese fiir die Erwachsenen habe ich als besonders
fruchtbringendes Mittel erfahren. Mit diesem Mittel be-
freite ich sie von ihrer Unwissenheit, einer Unwissenheit,
die grofer ist, als man sich vorstellen kann, selbst unter
Leuten, die hiufig Predigten héren. Die Prediger setzen
nimlich eine informierte Horerschaft voraus, doch diese
Information fehlt eben im allgemeinen bei den Katholiken.
Auflerdem unterrichtet man bei der Katechese auch iiber
die standesgemifSen Pflichten und zeigt, wie man diese
Pflichten erfiillen kann.



288 Eine solche Unterweisung lief§ ich jeden Tag der Predigt,
die ich mit dem Ave Maria begann, vorangehen, ausge-
nommen am Er6ffnungstag; dieser hatte ein eigenes The-
ma. Da ich die Missionen allein hielt, musste ich alles
selbst machen. Die einleitende Unterweisung dauerte
zwanzig Minuten. Sie handelte immer von den Geboten
des Gesetzes Gottes. Wie ausfithrlich meine Erlduterungen
waren, hing davon ab, wie viele Tage die Mission dauerte.
In meinen Materialien hatte ich auch eine Erklirung der
Gebote, auflerdem zu jedem Gebot einige lose Blitter mit
Notizen iiber verwandte Themen.”” Wie weit ich diese
Materialien beniitzte, hing davon ab, wie lange ich in der
betreffenden Ortschaft zu predigen hatte, aber auch da-
von, welche Unsitten und Laster ich riigen und welche
Tugenden ich einpflanzen oder férdern musste. Danach
erkundigte ich mich vor Beginn, um das Richtige zu tref-
fen, und aufgrund dessen, was man mir sagte und was ich
selbst beobachtete, setzte ich dann die entsprechenden
Mittel ein.

289 Trotz meiner Informationen brachte ich die am Ort beson-
ders verbreiteten Laster nicht sofort zur Sprache; ich hob sie
vielmehr fiir spiter auf. Ich wartete ab, bis ich die Zuhorer
gut in der Hand hatte. Wenn ich ihnen dann ihre Laster und
ihre kleinen Gotzen nannte, waren sie dennoch nicht ver-
letzt, im Gegentelil, sie zeigten Reue. Ich hatte namlich be-
obachtet, dass am Beginn viele aus Neugier kamen und
vorsichtig erst einmal schauen wollten, woriiber ich sprach.
Wenn sie mich nun ihre liebgewordenen Laster riigen hor-
ten, war dies, wie wenn man den Finger in die offene Wun-
de legt. Sie wurden bose und wiitend und kamen nicht wie-
der. Statt dessen schimpften sie wiist auf den Missionar, die
Mission und iiber alle, die mitmachten.

290 So sagte ich mir, in diesen schlimmen Zeiten miisse sich
der Missionar verhalten wie einer, der Schnecken kocht.



Man wirft sie zum Kochen in einen Topf mit frischem
Wasser. Im frischen Wasser kriechen sie aus ihrem Schne-
ckenhaus heraus, und weil das Wasser nur langsam und
unmerklich wirmer wird, bis es schliefSlich kocht, sind die
Schnecken am Ende tot und gargekocht. Wiirde aber ein
Dummkopf sie in einen Topf mit kochendem Wasser wer-
fen, dann wiirden sie sich so in ihrem Schneckenhaus ver-
kriechen, dass kein Mensch sie herausholen konnte. Ent-
sprechend machte ich es im Umgang mit den Leuten, die
durch alle moglichen iiblen Gewohnheiten und Fehler,
Listerungen und Gottlosigkeiten gesiindigt hatten. In den
ersten Tagen fiihrte ich Tugend und Wahrheit in den le-
bendigsten und verlockendsten Farben vor Augen, ohne
auch nur ein einziges Wort gegen bose Gewohnheiten und
gegen die, die solche Gewohnheiten haben, zu sagen. Da
nun die Leute sahen, dass sie mit grofler Nachsicht und
Giite behandelt wurden, kamen sie immer wieder. Spéter
fiihrte ich dann eine deutlichere Sprache, aber alle nahmen
das gut auf, bekehrten sich und kamen zur Beichte. Ich traf
sehr, sehr viele, die aus reiner Neugier zur Missionspredigt
gekommen waren, oder auch aus Bosheit, um zu sehen, ob
sie mir nicht aus irgendeiner Bemerkung einen Strick dre-
hen konnten; dann aber bekehrten sie sich und legten eine
gute Beichte ab.

291 Ich begann im Jahr 1840 mit meiner Missionstitigkeit.
Damals hatten wir den Biirgerkrieg zwischen den Anhin-
gern des Konigshauses und den Konstitutionalisten.***
Deshalb achtete ich mit dufSerster Vorsicht darauf, ja keine
politische Auferung fiir oder gegen eine der beiden Par-
teien zu machen. Weil ein Teil der Ortschaften, in denen
ich predigte, von der einen Partei kontrolliert wurden,
andere von der Gegenpartei, musste ich dufSerst vorsichtig
sein; ich habe ja schon erwihnt, dass einige nur kamen

und zuhdrten, um mir aus irgendeiner Bemerkung einen



Strick zu drehen, wie es von unserem gottlichen Erloser
heifdt: ,,... die ihn bei einer uniiberlegten Antwort ertappen
sollten.“* Gott sei Dank gelang es ihnen nie, mich zu
ertappen.

292 Nicht genug damit, dass ich in jenen unheilvollen Zeiten
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solche Vorsicht walten lassen musste, ich durfte meine
Titigkeit nicht einmal als Mission bezeichnen, sondern
musste sie ,Novene“ nennen, Novene zum Beispiel fiir die
Armen Seelen, zu Ehren Unserer Lieben Frau vom Rosen-
kranz, zum heiligsten Sakrament, zu dem oder jenen Heili-
gen; sonst hitte das die Konstitutionalisten auf den Plan
gerufen, die in den Dérfern, in denen ich predigte, be-
stimmten und regierten.®> War eine Ortschaft so grof,
dass neun Tage nicht ausreichten, so wurde mein Einsatz
dort eben auf die erforderlichen Tage ausgedehnt. Am
ersten Tag sprach ich iiber das Hauptthema der Veranstal-
tung, am zweiten brachte ich schon einen Punkt aus der
Glaubenslehre zur Sprache; das tat ich dann auch an allen
ibrigen Tagen. Am dritten Tag gab ich vorab eine kurze
Zusammenfassung des am Vortag behandelten Lehrstiicks.
Ich sagte zum Beispiel:

»Gestern habe ich euch das und das dargelegt...“ So fasste
ich dann die wichtigsten Punkte zusammen. Dafiir hatte
ich drei Griinde: 1. Wenn die Leute dasselbe noch einmal
hoérten, wenn auch in Kurzform, so prigte es sich ihnen
besser ein. Denn nach einem Wort des heiligen Alfons von
Liguori haben die ungebildeten Leute einen Kopf wie aus
Hartholz; darum muss man viele Wiederholungsschlige
fiihren, damit die Dinge sich ihnen gut einprigen. 2. Wenn
der eine oder andere am Vortag nicht da war, weil er zum
Beispiel das Haus oder die Kinder hiiten musste usw.,
horte und erfuhr er jetzt, woriiber gesprochen worden
war. So verstanden sie das Lehrstiick dieses Tages besser,
das ja eine Fortfithrung des Themas vom Vortag war. Und
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wenn ihnen jemand am Vortag beim Nachhausekommen
das Gehorte falsch erzihlt hatte, konnten sie es auf diese
Weise richtigstellen. Nicht wenige verstehen die Dinge
namlich ganz falsch und erzihlen sie noch verkehrter wei-
ter. Aber in Sachen Glaubenslehre ist ein genaues Ver-
stindnis dringend ndétig. 3. Diese Art Zusammenfassung
dient gleichzeitig auch als Einstieg in das Tagesthema. Das
ist fiir den Prediger einfacher und fiir die Zuhorer niitzli-
cher als wenn man einen eigenen allgemeinen Gedanken
als Einstieg sucht.

Kapitel

DIE PREDIGTEN

Viertes Mittel

294 Die Erkliarungen zur Glaubenslehre dienen der Belehrung,
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die Predigten sollen zum Handeln anregen. Bei der Wahl
der Predigtthemen muss man die Zuhdorer beriicksichtigen.
Einige Themen, zum Beispiel ,,Die letzten Dinge®, bezeich-
net der heilige Alfons von Liguori als unverzichtbar, ande-
re tiberldsst er dem freien Ermessen.

Ich teilte sie in der Regel folgendermafSen auf:

1. die Armeseelen- oder Muttergottespredigt oder eine
andere, entsprechend dem Gesamtthema der Veranstal-
tung.

2. Wie wichtig es ist, gerettet zu werden.

. Wie ernst die Todsiinde zu nehmen ist.

4. Wie notwendig die Beichte ist und wie man die Ge-
neralbeichte ablegt.

5. Der Tod.

. Gericht.

7. Holle.

w
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8. Ewigkeit.
9. Herrlichkeit des Himmels.
10. Beharrlichkeit.

296 Wurde die Mission verlidngert, so fiigte ich noch einige
andere Themen an bzw. ein, zum Beispiel: Der verlorene
Sohn oder die Barmherzigkeit Gottes; die UnbufSfertigkeit
bis ans Ende; das allgemeine Gericht; der Tod des Gerech-
ten; die Bekehrung des heiligen Augustinus; das Argernis;
die Bekehrung der Maria Magdalena; die schidlichen Aus-
wirkungen der Siinde auf den Siinder selbst; die lissliche
Siinde; die nichste Gelegenheit; das Rosenkranzgebet; das
innere Gebet; das Almosen; das Leiden unseres Herrn
Jesus Christus; die Schmerzen Marias usw.

297 Der Stil, den ich mir von Anfang an vorgenommen hatte,
war der des Evangeliums: Einfachheit und Klarheit. Um
dies zu erreichen, gebrauchte ich Vergleiche, Bilder und
Beispiele aus der Geschichte und aus dem Leben; die meis-
ten waren der Heiligen Schrift entnommen. Ich hatte be-
obachtet, dass Vergleiche aus der Natur zu den Dingen
gehorten, die bei allen die stirkste Aufmerksamkeit er-
weckten, bei Gebildeten und Ungebildeten, bei Glauben-
den und Ungldubigen.

298 Ich erinnere mich, dass ich im Jahr 1841 bei einer ,,Sieben-
tigigen Andacht zu den Schmerzen Mariens® die Predigten
hielt. Es war in einer Ortschaft, in der ganz iible Leute
wohnten. Mitten in der Predigt sprach ich eine sehr bedeu-
tende Wahrheit aus und belegte sie mit einer beweiskrifti-
gen Stelle aus der Heiligen Schrift. Die Zuhorer verharrten
in Grabesstille. Da platze mitten in diese Stille eine Stimme
hinein, und ein gottloser Mann rief: ,, Was bindest du uns
da fiir einen Biren auf!“™ Ich sagte nur, als hitte ich
nichts gehort: ,,Damit man diese aufSerordentlich wichtige
Wahrheit klarer begreift, will ich einen Vergleich gebrau-
chen.” Ich brachte den Vergleich; darauf sagte derselbe




Mann laut: ,,Du hast recht!“**> Am folgenden Tag kam er
zur Beichte und legte eine gute Generalbeichte ab.

299 Dieser Vorfall und sehr viele andere, von denen ich be-
richten konnte, bestirkten mich darin, wie niitzlich Ver-
gleiche aus der Natur sind. Gerade in dieser Hinsicht hat
Gott mir eine solche Begabung geschenkt, dass mir zu
jedem Thema, das ich behandle, auch ein Vergleich aus der
Natur einfillt. Ich brauche mir dariiber vorher gar keine
Gedanken zu machen. Trotzdem sind sie immer so tref-
fend, als hitte ich vorher lange Zeit dariiber nachgedacht.
Gepriesen seist du, mein Gott, dass du mich mit dieser
Gabe reich beschenkt hast! Sie kommt von dir, nicht aus
mir; ich weif$ ja, dass ich aus mir selbst kein einziges Wort
sagen und keinen einzigen guten Gedanken fassen kann.”*
Alles gereiche dir zum Ruhm!

300 Leidenschaftlich gern las ich Autoren, die man in der Pre-
digt verwenden kann, vor allem solche mit Missionsthe-
men. Ich las den heiligen Johannes Chrysostomus, den
heiligen Alfons von Liguori, Siniscalqui, Barcia und den
ehrwiirdigen Johannes von Avila. Von diesem habe ich
gelesen und mir gemerkt, dass er mit solcher Klarheit pre-
digte, dass alle ihn verstanden und nie miide wurden, ihm
zuzuhoren, obwohl seine Predigten manchmal zwei Stun-
den dauerten. Eine solche Fiille von Gedanken dringt sich
ihm auf, dass es ihm sehr schwer fiel, sich kiirzer zu fassen.

301 Bei Tag und bei Nacht hatte er nichts anderes im Sinn, als
die Ehre Gottes auszubreiten durch die Erneuerung der
Sitten und die Bekehrung der Siinder. Mit seinen Predigten
verfolgte er vor allem das Ziel, die Seelen aus dem unheil-
vollen Zustand der Schuld herauszuholen. Dazu fiihrte er
ihnen die Hisslichkeit der Siinde vor Augen, den Zorn
Gottes, die entsetzliche Strafe, die Gott fiir die unbuf3-
fertigen Siinder bereithidlt, und den Lohn, den er den
wahrhaft Zerknirschten und Reumiitigen in Aussicht ge-



stellt hat. Der Herr gab seinen Worten solche Wirkkraft,
dass der ehrwiirdige Luis de Granada sagt: ,,Einmal horte
ich ihn in einer Predigt die Bosheit derer anprangern, die
mit geradezu tierischer Wonne unaufhorlich unseren Herr-
gott beleidigen. Dabei zitierte er die Stelle aus Jeremia:
,Entsetzt euch dariiber, ihr Himmel!**” Dies sagte er wirk-
lich und wahrhaftig mit solchem Entsetzen und mit solcher
Geistesmacht, dass ich den Eindruck hatte, er brachte
sogar die Mauern der Kirche zum Erbeben.*

302 In der Zeit, als der ehrwiirdige Avila in Granada predigte,
predigte dort auch ein anderer Prediger, der beriihmteste
jener Zeit. Wenn die Leute aus seiner Predigt kamen, be-
kreuzigten sich alle vor Staunen iiber die vielen schénen
Dinge, die er mit so grofSer Beredsamkeit sagte. Hatten sie
dagegen den ehrwiirdigen Avila gehort, dann gingen alle
mit gesenktem Kopf weg, schweigend, ohne ein Wort mit
einem anderen zu wechseln, verlegen und zerknirscht al-
lein durch die Kraft der Wahrheit und durch die Tugend
des hervorragenden Predigers. Mit einem Argument, das er
vorbrachte, mit einem Schrei, den er ausstief$, bewegte und

entflammte er Herz und Gemiit seiner Zuho6rer.”2®

303 Ich wollte hier die Worte dieses ehrwiirdigen Paters anfiih-
ren, denn sein Stil ist der, den ich mir besonders stark zu
eigen gemacht habe und der meiner Erfahrung nach die
erfreulichsten Erfolge gebracht hat. Ehre sei Gott, unserem
Herrn, der mich die Schriften und Werke dieses groflen
Predigtlehrers und Vaters guter und eifrigster Priester ken-
nenlernen liefs!

304 Wenn ich in eine Ortschaft kam, hielt ich jeden Tag die
entsprechenden Missionspredigten. Aber nicht nur dies:
Ich hielt auflerdem noch eigens fiir die Priester eine Pre-
digt (sofern sie nicht Exerzitien machten, denn in diesem
Fall hielt ich fiir sie jeden Tag morgens und abends eine
Predigt). Sodann predigte ich in allen Nonnenkl6stern, bei



den Schwestern von der Nichstenliebe, bei den Terzia-
rinnen, ferner fiir die Mitglieder der Vinzenzkonferenzen,
fiir die Frauen, fiir die Strafgefangenen, fiir die Jungen und
Maidchen, fiir die Kranken. Mit einem Wort: Ich iiberging
keine einzige fromme oder wohltitige Institution, sondern
besuchte sie alle und predigte ihnen. Die ganze iibrige Zeit
verbrachte ich im Beichtstuhl. Morgens und nachmittags
safs ich dort und nahm Generalbeichten entgegen.

305 Sei gepriesen, mein Gott, denn du hast mir eine robuste
Gesundheit geschenkt und alles, was notwendig war, um
dieser anhaltenden hohen Arbeitsbelastung gewachsen zu
sein. Ich weifd sehr wohl, dass es ohne besonderen Beistand
des Himmels unmoglich gewesen wire, diese miihselige
Arbeit so lange durchzustehen, von 1840 bis 1847, wo ich
dann im Gefolge des Hochwiirdigsten Herrn Bischofs
Bonaventura Codina, eines sehr tugendhaften und eifrigen

Mannes, auf die Kanarischen Inseln ging.***

Neben den Missionen gab ich noch Exerzitien fiir den Klerus,
fiir Nonnen, Studenten, Laien und Erstkommunionkinder.

20. Kapitel

DIE IGNATIANISCHEN EXERZITIEN

Fiinftes Mittel

306 An anderer Stelle*™ habe ich schon gesagt, dass ich seit
meiner Studienzeit jedes Jahr Exerzitien machte. In Rom
machte ich die Exerzitien erstmals nach den Schriften des
heiligen Ignatius, einmal einzeln, nach meiner Ankunft in
der Stadt, ein zweites Mal in der Gesellschaft Jesu, vor
meinem krankheitsbedingten Austritt. Patres aus dieser
Gesellschaft erteilten sie mir. Es sind die Exerzitien, die
mich am tiefsten beeindruckten.



307 Als ich krankheitshalber ausscheiden musste, gab man mir
ein Exemplar dieser Exerzitien des heiligen Ignatius, kom-
mentiert von Pater Diertins.** Damit gab ich sie spiter
auch immer. Der ehrwiirdige Klerus von Vich bat mich um
das Buch, um es neu drucken zu lassen. Der Buchdrucker
Trullds machte es dann.

308 Die ignatianischen Exerzitien sind ein sehr wirksames
Mittel. So setzte ich sie zur Bekehrung der Priester ein,
und das ist mit Sicherheit das schwierigste Unterfangen.
Trotzdem habe ich immer bei sehr vielen Priestern hoch-
erfreuliche Erfolge erlebt. Sie bekehrten sich ernsthaft, und
nicht wenige von ihnen wurden sehr eifrige und begeister-
te Prediger. Ignatianische Exerzitien hielt ich fiir den ehr-
wiirdigen Klerus von Vich, Barcelona, Tarragona, Gerona,
Solsona, von den Kanarischen Inseln, von Mataré, Manre-
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309 Verschiedentlich habe ich sie auch fiir Laien gehalten, fiir
Minner und Frauen getrennt und zeitlich nacheinander.
Dabei habe ich beobachtet, dass sie solidere und dauerhaf-
tere Frucht bringen als die Missionen. Deshalb gab ich ein
Buch mit dem Titel ,,Die ignatianischen Exerzitien“ heraus
mit meinen eigenen Erliuterungen.*** Es kam sehr gut an
und erzielte bzw. erzielt noch immer die erstaunlichsten
Wirkungen: Wenn sie gut mitmachen, bekehren sich die
Siinder, und die Gerechten bleiben in der Gnade beharr-
lich und vervollkommnen sich in ihr. Alles geschehe zur
grofSeren Ehre Gottes. Ich muss noch anmerken, dass Thre
Majestit die Konigin jedes Jahr die Exerzitien anhand
dieses Buches macht und auch den Hofdamen empfiehlt,
sie nach besagtem Buch zu machen.



21. Kapitel

BUCHER UND HANDZETTEL

Sechstes Mittel

310 Eines der michtigsten Mittel fiir das Heil — das hat mich
die Erfahrung gelehrt — ist das gedruckte Wort. Es ist aber
auch die michtigste Waffe zum Unheil, wenn man es miss-
braucht. Im Druck erscheinen so viele gute Biicher und
Handzettel, dass man Gott dafiir nur loben kann. Nicht
alle wollen oder kénnen das Wort Gottes horen, aber alle
konnen ein gutes Buch lesen oder sich vorlesen lassen.
Nicht alle kénnen zur Kirche gehen, um das Wort Gottes
zu héren, aber das Buch kommt zu ithnen nach Hause. Der
Prediger kann nicht immerfort predigen, aber das Buch
sagt immerfort dasselbe; es wird niemals miide, sondern ist
immer darauf eingestellt, zu reden und immer wieder das-
selbe zu sagen. Ob die Leute wenig oder viel darin lesen,
ob sie einmal oder tausendmal darin lesen oder es einmal
und tausendmal wieder weglegen, es kriankt sich nicht
dariiber. Immer trifft man es gleich an, immer fiigt es sich
dem Willen des Lesers.

311 Gute Biicher zu lesen hat man immer als etwas sehr Nutz-
bringendes angesehen. Heutzutage aber gilt es als hochst
notwendig. Ich sage, es ist heutzutage eine Notwendigkeit,
weil es eine wahre Lesesucht gibt. Wenn aber die Leute
keine guten Biicher haben, lesen sie schlechte. Die Biicher
sind die Nahrung der Seele. Wenn man dem Kérper gesun-
de, zutrigliche Kost gibt, ernidhrt sie ihn. Ist die Nahrung
aber vergiftet, dann schidigt sie ihn. Genauso ist es auch
mit dem Lesen: Wenn einer gute Biicher liest, die sich fiir
ihn und seine personliche Situation eignen, ist das Lesen
fiir ihn wie Nahrung und bringt ihm grofSen Nutzen. Liest
er aber schlechte Biicher, gottlose Zeitschriften, hiretische



Bliatter und sonstige schiddliche Schriften, so zerriitten
diese seinen Glauben und verderben seinen Lebenswandel.
Es fingt damit an, dass sie den Verstand auf Abwege fiih-
ren. Dann verderben sie ihm das Herz. Aus dem verdorbe-
nen Herzen aber kommt alles Bose, wie Jesus sagt.”>
SchliefSlich kommen sie sogar soweit, dass sie die erste
Wahrheit leugnen, nidmlich Gott, den Ursprung aller
Wahrheit: ,,Die Toren sagen in ihrem Herzen: ,Es gibt kei-
nen Gott.*“**®

312 Heutzutage ist es also doppelt notwendig, gute Biicher in
Umlauf zu bringen. Aber diese Biicher miissen handlich
sein, denn die Leute sind stets in Eile und werden von
allen Seiten und auf tausenderlei Arten abgelenkt. Und da
die Begierde der Augen und Ohren*” bis zum #ufSersten
angewachsen ist, wollen sie alles sehen und héren; und
auflerdem miissen sie reisen. Darum wird ein umfangrei-
ches Buch nicht gelesen. Es dient ausschliefSlich dazu, die
Regale der Buchhandlungen und Bibliotheken zu fiillen.
Aus diesem Grund habe ich, iiberzeugt von dieser hochbe-
deutsamen Wahrheit, mit Hilfe der Gnade Gottes so viele

kleine Biicher und Handzettel herausgegeben.*®®

313 Das erste Biichlein, das ich herausbrachte, war jenes, das
geistliche Ratschlige oder Hinweise enthilt, die ich fiir die
Nonnen von Vich aufgeschrieben hatte. Thnen hatte ich
gerade Exerzitien gegeben. Damit sie nun besser behalten
konnten, was ich ihnen gepredigt hatte, kam ich auf den
Gedanken, ihnen besagte Unterlagen schriftlich zu tiberlas-
sen. Bevor ich ihnen das Material gab, damit alle es ab-
schreiben konnten, zeigte ich es meinem lieben Freund
Dr. Jaime Passarell, Ponitentiar an der dortigen Kathedra-
le. Er meinte, ich solle es drucken lassen, denn so kénnte
ich den Nonnen die Arbeit des Abschreibens ersparen und
fiir sie und auch fiir andere etwas Niitzliches tun. Da ich
diesen Herrn wegen seines Wissens und seiner Tugend



sehr verehrte und liebte, gab ich seinem Dringen nach,
und man druckte es. So kam das erste Buch zustande, das
ich herausbrachte.

314 Als ich sah, wie gut sich das erste Buch bewihrte, ent-
schloss ich mich, das zweite zu schreiben. Dieses Buch
heifdt ,Ratschlige fiir Jungfrauen®. Danach schrieb ich das
Buch fiir Familienviter, das fiir Kinder, das fiir junge Leute
und alle weiteren, wie man dem Verzeichnis entnehmen

kann.22

315 Bei meinen Missionen kam ich auch mit den Noéten in
Beriihrung. Je nachdem was ich sah und hérte, schrieb ich
dann das Biichlein oder das Flugblatt. Wenn ich in der
Ortschaft beobachtete, dass man hiaufig schmutzige Lieder
zu singen pflegte, brachte ich sogleich ein Flugblatt mit
einem geistlichen oder erbaulichen Lied heraus. Deshalb
waren die ersten Blitter, die ich ver6ffentlichte, fast aus-
nahmslos Liederzettel 2

316 Von Anfang an verbreitete ich auch ein Flugblatt, das eini-
ge Rezepte als Mittel gegen das Fluchen enthielt. Denn zu
der Zeit, als ich meine Predigttitigkeit begann, war es
entsetzlich, wie viele und schlimme Fliiche man iiberall
horen musste.*™ Es schien, als wiren alle Dimonen der
Holle iiber die Erde hin ausgeschwirmt, um die Menschen
zum Fluchen zu bringen.

317 Desgleichen hatte die Unkeuschheit alle Dimme durchbro-
chen. Deshalb entschloss ich mich, diese beiden Rezepte zu
schreiben. Da aber die Marienverehrung ein sehr michti-
ges Mittel gegen alle Ubel ist, schrieb ich an den Anfang
des Textes auf besagtem Blatt das Gebet, das mit den Wor-
ten beginnt: ,,O Jungfrau und Mutter Gottes“ usw., und
das fast in allen meinen Biichern und auf fast allen meinen
Flugblittern steht.** Die beiden Worte ,Jungfrau® und

»Mutter® gebrauchte ich, weil mir beim Niederschreiben



eine Erinnerung kam: Als ich noch Student war, las ich
einmal im Sommer die Lebensbeschreibung des heiligen
Philipp Neri von P. Conciencia (vier Binde in Quartfor-
mat). Er schrieb dort, der Heilige habe es sehr gern gehabt,
wenn man diese beiden Worte immer zusammen gebrauch-
te: ,Jungfrau und Mutter Gottes“. Und er sagte auch, mit
diesen Worten erweise man Maria grofSe Ehre und mache
sie sich geneigt. Die iibrigen Worte des Gebets sind eine
Weihe an die Herrin.

318 Da ich mit eigenen Augen die guten Erfolge sah, die dieses
Blatt erzielte, entschloss ich mich, noch weitere zu schrei-
ben, je nach den Erfordernissen, die ich in der Gesellschaft
beobachtete. Diese Blitter verteilte ich massenweise, und
zwar nicht nur an die Erwachsenen, sondern auch an die
Jungen und Midchen, die zu mir kamen, um mir die Hand
zu kiissen, und die nach ihrer Gewohnheit um ein Bild-
chen baten. Ich sorgte dafiir, dass ich immer gut gefiillte
Taschen hatte. Zur grofleren Ehre Gottes will ich hier
wenigstens noch eines von den vielen Ereignissen, die ich
berichten kénnte, festhalten, und zwar folgendes:

319 Eines Nachmittags ging ich in einer der grofiten Stddte
Spaniens auf der Strafle. Ein Kind kam auf mich zu, um
mir die Hand zu kiissen, und bat mich um ein Bildchen;
ich gab ihm eines. Tags darauf ging ich sehr frith zum Ze-
lebrieren in die Kirche, in der ich gewohnlich die Messe
feierte. Danach wollte ich mich in den Beichtstuhl setzen,
denn es warteten immer viele Leute auf mich. Nach Been-
digung der Messe kniete ich mich im Altarraum nieder, um
die Danksagung zu machen. Nach einer Weile trat ein
grofler, kriftiger Mann zu mir. Er hatte einen langen
Schnurrbart und einen dichten Bart. Den Mantel hielt er
mit den Hinden so zusammen, dass man nicht mehr von
ihm sehen konnte als Nase und Stirn. Die Augen hielt er
geschlossen. Der Rest des Gesichts war von den Haaren an



Wangen, Mund und Kinn verdeckt sowie von dem hohen
Mantelkragen, der mit einem langhaarigen Pelz besetzt
war. Mit zitternder, rauer Stimme fragte er mich, ob ich
die Giite hitte, seine Beichte entgegenzunehmen. Ich be-
jahte es und sagte, er solle in die Sakristei gehen, ich wiir-
de nachkommen, sowie ich mit der Danksagung fertig sei.
Am Beichtstuhl standen zwar auch schon Minner und
Frauen, die auf dasselbe warteten, aber ich glaubte, diesen
Mann getrennt von den iibrigen anhé6ren zu sollen; sein
Aussehen lief§ mir das ratsam erscheinen. Tatsichlich war
es gut so. Ich ging in die Sakristei. Dort befand sich nie-
mand aufler diesem Herrn, aber ich fiihrte ihn trotzdem zu
einem besonders ungestorten Platz.

320 Ich setzte mich, und er kniete sich nieder. Dann begann er
so untrostlich zu weinen, dass ich keine Worte mehr fand,
um ihn zu beruhigen. Ich stellte ihm verschiedene Fragen,
um zu erfahren, warum er so weinte, und schliefSlich ant-
wortete er unter Trinen, Seufzen und Schluchzen: ,Pater,
Sie sind gestern nachmittag durch meine Strafle gegangen.
Als Sie an der Tiir des Hauses voriibergingen, in dem ich
wohne, kam ein Kind gelaufen, um Thnen die Hand zu
kiissen. Es bat auch um ein Bildchen, und Sie gaben ihm
eines. Der Junge kam sehr frohlich nach Hause. Er hatte
das Bildchen noch eine Weile in der Hand, dann legte er
es auf den Tisch und ging auf die StrafSe, um mit anderen
Kindern zu spielen. Ich war allein zu Hause. Von Neugier
gereizt und auch, um mir die Zeit zu vertreiben, nahm ich
das Bildchen und las den Text darauf. Aber, Pater, was ich
da auf einmal empfand, kann ich nicht ausdriicken. Jedes
Wort wirkte auf mich wie ein Pfeil, der sich in mein Herz
bohrte. Ich entschloss mich zu beichten und dachte: Wenn
Gott sich dieses Mannes bedient hat, um dich zu wahrer
Einsicht zu fithren, dann gehst du auch bei ihm zur Beich-
te. Die ganze Nacht habe ich nur geweint und mein Gewis-



sen erforscht, und jetzt bin ich hier, um zu beichten. Pater,
ich bin ein grofSer Siinder. Ich bin fiinfzig Jahre alt und
habe seit meiner Kindheit nicht mehr gebeichtet; dabei
war ich Anfiihrer von ganz iiblen Leuten. Pater, kann es
denn fiir mich Verzeihung geben?“ — ,Aber gewiss! Haben
Sie keine Sorge, vertrauen Sie nur auf die Giite und Barm-
herzigkeit Gottes. Der gute Gott hat Sie seinen Ruf héren
lassen, um Sie zu retten, und Sie haben gut daran getan,
TIhr Herz nicht zu verhirten*2 und Thren Entschluss, eine
gute Beichte abzulegen, sofort in die Tat umzusetzen.“ Er
beichtete, und ich gab ihm die Lossprechung. Danach war
er sehr froh und von solcher Freude erfiillt, dass er keinen
Ausdruck dafiir fand.

321 Kurz und gut: Hitten die Flugblitter und Bildchen auch
nicht mehr bewirkt als diese eine Bekehrung, schon dann
wiren meiner Ansicht nach der Arbeitsaufwand und alle
Auslagen fiir den Druck sinnvoll gewesen, und ich wire
mit dem Erfolg zufrieden. Dabei war das aber nicht der
einzige Fall, dass jemand sich aufgrund der Lektiire der
Bildchen bekehrte, die ich herausbrachte.

322 In Villafranca del Panadés bekehrten sich vier Minner, die
zum Tod verurteilt waren. Schon drei Tage erwarteten sie
die Hinrichtung, weigerten sich aber bisher zu beichten.
Doch durch die Lektiire eines Bildchens, das ich jedem
gab, kamen sie zum Nachdenken. Sie beichteten, empfin-
gen die heilige Wegzehrung, und es war erbaulich, wie sie
starben.** Sehr, sehr grofl ist die Zahl derer, die sich
durch die Lektiire eines der Bildchen bekehrt haben. Mein
Gott, wie gut bist du! Alles nimmst du zum Anlass, um
dein Erbarmen {iber die armen Siinder auszugieflen.**> Sei

gepriesen fiir immer! Amen.



22. Kapitel

BUCHER UND FLUGBLATTER (FORTSETZUNG) UND
PERSONLICHE GESPRACHE, MEDAILLEN, ROSENKRAN-
ZE UND SKAPULIERE

Siebtes Mittel

323 Gott sei Dank hatten alle meine Biichlein guten Erfolg.
Aber soweit mir bekannt wurde, haben zwei davon mehr
Seelen bekehrt als alle anderen, nimlich ,,Der gerade Weg*
und der kommentierte Katechismus.** Ich begegne sehr
vielen, die sich durch diese Biicher bekehrt haben, und
sogar hier in Madrid vergeht kein Tag, ohne dass Seelen
bei mir vorsprechen, die entschlossen sind, ihr Leben zu
dndern, weil sie dieses Buch gelesen haben. Alle suchen es
und ruhen nicht, bis sie es sich verschafft haben. Alle ohne
Klassenunterschiede mochten es besitzen, und dieser all-
gemein geduflerte Wunsch hat mich dazu gedringt, einen
Luxusdruck fiir die Leute der obersten Schicht zu machen.
Die Konigin, der Konig, die Infantin, die Hofdamen, die
Edelleute und der ganze Adel haben ihn sich besorgt. Man
kann sagen, es gibt in der ganzen Oberschicht kein Haus,
keinen Palast, in dem sich nicht ein Luxusexemplar des
»Geraden Wegs“ finde oder mehrere, und in den iibrigen
Klassen ist es ebenso mit den einfacheren Ausgaben.

324 Wie ich so viele verschiedene Biicher schreiben konnte,
weif$ ich selbst nicht. Du, mein Gott, weifit es. Was sage
ich, ich weif es sehr wohl: Nicht ich bin es, der geschrie-
ben hat, du bist es. Ja, du, mein Gott, hast dich dieses
armseligen Werkzeugs bedient, denn ich hatte ja weder das
Wissen noch das Talent noch die Zeit fiir das alles. Aber
du hast mir all das verschafft. Sei gepriesen, mein Gott!

325 Das Ziel, das ich mir gesetzt hatte, war die gréfSere Ehre
Gottes, die Bekehrung der Siinder und die Rettung der



Seelen. Darum schrieb ich in Form von Ratschlidgen fiir
alle gesellschaftlichen Gruppen. Die beiden, die mein Herz
am meisten fiir sich eingenommen hatten, waren aber die
Jungen und die Midchen. Deshalb brachte ich, wie schon
gesagt, vier Katechismen heraus. Auflerdem habe ich kleine
Biicher und Flugblitter fiir sie verfasst.

326 Eine weitere Gruppe, die meine Aufmerksamkeit beson-
ders stark fesselte, war der Klerus. Hitten doch alle, die
die kirchliche Laufbahn einschlagen, wahre Berufung,
Tugend und Eifer beim Studium! Was fiir gute Priester
wiren sie dann alle! Wie viele Seelen wiirden sich dann
bekehren! Deshalb habe ich jenes kleine Werk in zwei
Binden herausgebracht, das den Titel trigt ,Der gebildete
Seminarist“.**> Alle, die dieses Werk gelesen haben, fanden
es gut. Alles geschehe zu Seiner grofleren Ehre und Ver-

herrlichung!

327 Wir sind erschaffen, um Gott zu erkennen, ihn zu lieben,
ihm zu dienen und ihn zu loben. Deshalb dachte ich, ein
Kleriker miisse, um alle seine Pflichten erfiillen zu konnen,
auch etwas vom kirchlichen Gesang verstehen. So habe ich
ein Heft geschrieben und herausgebracht, in dem in aller
Kiirze und Einfachheit gelehrt wird, wie man das Lob

Gottes singt.**

328 Bei all den Biichern, die veroffentlicht wurden, ging es
nicht um Gewinn, sondern um die gréflere Ehre Gottes
und um das Heil der Seelen. Nie habe ich auch nur einen
Pfennig fiir die Urheberrechte auf das, was ich drucken
liefs, verlangt, im Gegenteil: Tausende und Abertausende
von Exemplaren habe ich kostenlos abgegeben und tue es
noch heute, und so Gott will, werde ich es nach Méglich-
keit bis zu meinem Tod tun, denn ich habe iiberlegt, dass
dies das beste Almosen ist, das man heutzutage geben
kann.



329 Um Schriften verschenken bzw. méglichst billig verkaufen
zu konnen, dachte ich daran, eine religiose Druckerei ein-
zurichten. Sie sollte unter der Schutzherrschaft der Mutter
Gottes von Montserrat als der Patronin von Katalonien
und des glorreichen heiligen Michael stehen. Diesen Ge-
danken teilte ich den Herrn Caixal** und Palau**® mit, die
damals Kanoniker in Tarragona waren und heute Bischofe
sind, der eine von Seo de Urgel, der andere von Barcelona.
Sie betreuen die Druckerei bis heute; die unmittelbare

Leitung hat ein Geschiftsfithrer.**

330 Was die ,Libreria Religiosa“ schon geleistet hat und noch
immer leistet, wird ersichtlich, wenn man nur das
Werk bzw. die Druckerei besichtigt und dazu den Verlags-
katalog liest. Die wirkliche Leistung lisst sich so jedoch
noch nicht ermessen, denn die dort verzeichneten Werke
erlebten teilweise hohe Neuauflagen. Eines hat sogar die
38. Auflage erreicht, und jede Auflage erschien in vielen

tausend Exemplaren.***

331 Uber die ,Libreria Religiosa“ haben sich Kleriker wie
Laien mit guten Biichern versorgt, und sie tun es auch
heute noch. Sie erhalten hier die besten Biicher, die man
kennt, und noch dazu zum giinstigsten Preis. Keine Dru-
ckerei in Spanien gibt ihre Biicher so billig ab wie die ,,Li-
breria Religiosa“, keine bringt technisch so perfekte Bii-
cher in so hoher Druck- und Papierqualitit bei diesem
niedrigen Preis heraus. Wie dankbar miisste ich Gott sein,
dass er mir diesen grofdartigen und nutzbringenden Gedan-
ken eingegeben hat!

332 Jetzt, wo ich iiber Biicher spreche, will ich auch die Unter-
stiitzung erwdhnen, die die Libreria Religiosa durch die
St. Michaels-Akademie*** erfuhr. Diese Akademie war von
Papst Pius IX. gutgeheifSen und durch koniglichen Erlass
von der Regierung ihrer Majestit anerkannt worden. Thre



Majestiten die Konigin und der Konig waren sogar die
ersten der Chore.*** Die Akademie hat in Madrid ein Lei-
tungsgremium, das jeden Sonntag zusammenkommt. Es
befasst sich mit der Ausfithrung dessen, was die Statuten
verlangen. Die Akademie hat sehr viele Chore in Madrid
und in den wichtigsten Stidten Spaniens und wirkt un-
schitzbar viel Gutes.

333 Gute Biicher und Flugblitter iben immer ihre gute Wir-
kung aus, doch besonders reiche Frucht bringen sie, wenn
man sie bei den Missionen verteilt. Dann unterstiitzen sie
die Verkiindigung, sie bekriftigen das, was man aus dem
Mund des Predigers gehort hat, und sorgen fiir eine be-
sonders nachhaltige Wirkung. Deshalb verteile ich sie bei
den Missionen und tiberall, wo ich predige, sehr zahlreich
und grof$ziigig.

334 Ein weiteres Mittel, das viel Gutes bewirkt, besteht darin,
personliche Gespriche zu fithren. Wie viel Gutes kommt
dabei doch heraus! Bei den ersten Patres der Gesellschaft
Jesu lebte auch ein Laienbruder. Dieser ging jeden Tag
einkaufen, und er hatte beim Gesprich mit den Leuten,
mit denen er zusammenkam, eine so gliickliche Art, dass er
mehr Seelen bekehrte als jeder Missionar. Das hatte ich
schon gelesen, als ich noch Student war, und es gefiel mir
so gut, dass ich es genauso machte, sooft es mir moglich
war. Ich richtete mich dabei nach den jeweiligen Umstin-
den.

335 Wenn man iiber den Tod sprach oder wenn man Glocken
lauten horte, bot sich mir die Gelegenheit, iiber die Zer-
brechlichkeit und Unbestindigkeit unseres Seins zu spre-
chen, iiber die Art, wie wir sterben sollen, und iiber die
Rechenschaft, die wir Gott geben miissen. Wenn ein Ge-
witter niederging mit Donner und Blitz, erinnerte mich
dies an das Gericht und veranlasste mich, iiber jenen wich-



tigen Tag zu sprechen. Stand man bei einem Feuer, so
sprach ich iiber das Feuer der Holle. Einmal sprach ich mit
einem Pfarrer an seinem Kiichenfeuer, und dieses Ge-
sprich, das ich wie zum Zeitvertreib mit ihm fiihrte, riit-
telte ihn dermafSen auf, dass er am nichsten Tag eine Ge-
neralbeichte bei mir ablegte. In ihr duflert er Dinge, die er
noch nie zu beichten gewagt hatte. Aber durch unser Ge-
sprach wurde er aufgeriittelt, und seine Reue war ganz
aufrichtig.

336 Wenn ich unterwegs war, redete ich mit den Leuten, die
sich mir anschlossen, so wie sich gerade die Gelegenheit
ergab. Wenn ich Bliiten sah, machte ich darauf aufmerk-
sam und sagte, wie die Pflanzen herrliche, duftende Bliiten
hervorbringen, so hitten wir die Aufgabe, Tugenden her-
vorzubringen. Die Rose zum Beispiel bedeutet die Liebe,
die Lilie die Reinheit, das Veilchen die Demut usw. Wir
miissen so sein, wie der Apostel es ausdriickt: ,,Wir sind
Christi Wohlgeruch an allen Orten.“**> Beim Anblick eines
Friichte tragenden Baumes sprach ich zu ihnen davon, dass
wir Friichte guter Werke bringen miissen, denn sonst wi-
ren wir jenen beiden Feigenbdumen gleich, von denen das
Evangelium spricht.*** Wenn wir an einem Fluss vorbeika-
men, sprach ich zu ihnen davon, dass das Wasser uns da-
ran zu denken lehrt, dass wir der Ewigkeit entgegengehen.
Wenn man Vogelgesang, Musik usw. hérte, sprach ich zu
ihnen vom ewigen, neuen Gesang im Himmel.2* Ahnlich
auch bei anderen Beobachtungen. Ich hatte die Erfahrung
gemacht, dass man mit solchen persénlichen Gesprichen
sehr viel Gutes wirkte. Es geschah dabei nimlich Ahnliches
wie bei den beiden, die nach Emmaus gingen.*** AufSerdem
vermeidet man damit nutzlose Unterhaltungen, vielleicht
auch schlechtes Gerede iiber andere.

337 Ein weiteres michtiges Mittel, das ich einsetzte, um auf
das Heil hinzuwirken, besteht darin, Rosenkrinze zu ver-



schenken und zu zeigen, wie man ihn betet; Medaillen zu
verschenken und zu sagen, wie man sie tragen und mor-
gens und abends kiissen soll; auch Skapuliere zu verschen-
ken und zu sagen, was sie bedeuten und wie man sie tragen
soll.

338 Bei dem Bemiihen, die Frommigkeit zu wecken, ist es
ebenfalls sehr wirkungsvoll, wenn man die Vollmacht hat,
Bilder, Medaillen, Rosenkrinze und Skapuliere zu segnen.
Dann besorgen sich die Leute solche Gegenstinde und
bringen sie an dem fiir die Segnung festgesetzten Tag mit.
Die Segnung vollzog ich von der Kanzel aus. So etwas
begeistert die Leute, feuert sie an und gibt ihnen ein from-
mes Andenken an die Mission und an das, was man bei ihr
gesagt und getan hat.

339 Ich habe auch ein kleines Biichlein geschrieben, in dem ich
vom Ursprung des himmelblauen Skapuliers handle sowie
von den Gnaden und von den Abldssen, die man ge-
winnt.**> Sehr viele Personen hier am Hof in Madrid ha-
ben es empfangen, insbesondere die K6nigin, der Konig,
der Prinz, die beiden Infantinnen, aber auch alle Kammer-

frauen und Palastdamen.

23. Kapitel

DIE TUGENDEN, DIE MEINER ERKENNTNIS NACH
NOTWENDIG SIND, UM FRUCHTBAR ZU WIRKEN

Erste Tugend, um die ich mich miihte: die Demut

340 Bislang habe ich iiber die gingigsten Mittel gesprochen,
die ich einsetzte, um fruchtbar zu wirken. Jetzt will ich
von den Tugenden handeln, die ein Missionar nach meiner
Erkenntnis haben muss, um fruchtbar zu wirken.



Cicero sagt in seiner Schrift iber den Redner, der Redner
miisse in allen Kiinsten und Wissenschaften bewandert
sein: ,,In allen Kiinsten und Wissensbereichen muss der
Redner unterwiesen sein.“*" Ich sage, der apostolische
Missionar muss ein Muster aller Tugenden sein. Er muss
die Tugend in Person sein. In Nachahmung Jesu Christi
muss er mit dem Tun und Handeln beginnen und dann
lehren. ,,Jesus begann zu handeln und zu lehren.“** Er
muss so handeln, dass er mit dem Apostel sagen kann:
~Nehmt mich zum Vorbild, wie ich Christus zum Vorbild
nehme. “***

341 Ich erkannte, dass ich mich zuerst um Demut bemiihen
musste, wenn ich mir die notwendigen Tugenden aneignen
wollte, die ich brauchte, um ein wirklicher apostolischer
Missionar zu sein, denn die Demut betrachtete ich als das
Fundament aller Tugenden. Als ich zum Philosophiestudi-
um nach Vich kam, begann ich, das Partikularexamen iiber
die Tugend der Demut zu machen. Das hatte ich auch
wirklich nétig, denn in Barcelona war mein Kopf durch all
die Muster, Maschinen und sonstigen Dummheiten voll
geworden von Eitelkeit. Und wenn ich horte, dass man
mich lobte, hatte mein verdorbenes Herz Gefallen an die-
sen Lobspriichen, die man fiir mich fand. Mein Gott, ver-
zeih mir, es tut mir aufrichtig leid! Die Erinnerung an
meine Eitelkeit ldsst mich viele bittere Trinen vergiefen.
Aber du, mein Gott, hast mich gedemiitigt. Dafiir muss ich
dir einfach danken, und mit dem Propheten kann ich spre-
chen: ,,Dass ich gedemiitigt wurde, war fiir mich gut.“**
Du, Herr, hast mich gedemiitigt, und ich selbst habe mich
mit deiner Hilfe ebenfalls gedemditigt.

342 In der ersten Zeit meines Aufenthalts in Vich geschah an
mir das, was in einer Schlosserwerkstatt geschieht: Der
Meister steckt die Eisenstange in das Schmiedefeuer, und
wenn die Stange gut erhitzt ist, zieht er sie heraus, legt sie



auf den Amboss und beginnt, sie mit Hammerschldgen zu
bearbeiten, ebenso der Gehilfe. Die beiden fithren abwech-
selnd wie im Takt ihre Hammerschlige und bearbeiten das
Eisen solange, bis es die Form annimmt, die sich der Meis-
ter vorgenommen hat. Du, mein Herr und Meister, hast
mein Herz in das Schmiedefeuer der heiligen Exerzitien
und des hiufigen Sakramentenempfangs gelegt, hast mein
Herz im Feuer der Liebe zu dir und zu Maria erhitzt und
dann begonnen, Schlige der Demiitigung zu fithren. Ich
selbst fiihrte ebenfalls solche Schlige, nimlich mit dem
Partikularexamen, das ich iiber diese fiir mich so bitter
notige Tugend machte.

343 Sehr hiufig wiederholte ich die bekannte Bitte des heiligen
Augustinus: ,,Lass mich erkennen, wer du bist und wer ich
bin“***und die des heiligen Franz von Assisi: ,, Wer bist du,
und wer bin ich?“ Es war, als hitte mir der Her gesagt:
,Ich bin der, der ist,”> und du bist der, der nicht ist; du
bist nichts und sogar weniger als nichts, denn das Nichts

hat nicht gesiindigt, du aber wohl.*

344 So erkannte ich mit volliger Klarheit, dass ich aus mir
nichts habe als die Siinde. Wenn ich etwas bin, wenn ich
etwas habe, dann habe ich das alles von Gott empfangen.
Mein physisches Sein kommt nicht von mir, es kommt von
Gott. Er ist mein Schopfer und Erhalter, er ist durch den
concursus physicus**® mein Beweger. Eine Miihle zum
Beispiel kann, so gut sie auch konstruiert sein mag, ohne
Wasserzuleitung nicht arbeiten. Ich habe begriffen, dass es
bei mir genauso ist in meinem physischen, natiirlichen
Sein.

345 Dasselbe gilt im geistlichen, {ibernatiirlichen Bereich, hier
sogar noch viel mehr. Ich weifs, ohne die Hilfe Gottes
kann ich weder den Namen Jesu anrufen noch einen ein-
zigen guten Gedanken fassen.*> Ohne Gott kann ich abso-



lut nichts. Ach, wie sehr bedauere ich, dass ich so hiufig
zerstreut bin!

346 Ich weif3, in der Ordnung der Gnade bin ich wie ein
Mensch, der sich zwar in einen tiefen Brunnen stiirzen
kann, aber aus eigener Kraft nicht fihig ist, wieder he-
rauszukommen. So ist es mit mir. Ich kann siindigen, aber
aus der Siinde herauskommen kann ich nicht, es sei denn
durch die Hilfen Gottes und durch die Verdienste Jesu
Christi.*** Ich kann mich in die Verdammung bringen,
aber retten kann ich mich nicht; das kann nur die Giite
und Barmherzigkeit Gottes.

347 Ich habe erkannt, dass darin die Tugend der Demut be-
steht, das heif$t in der Erkenntnis, dass ich nichts bin, dass
ich nichts kann als siindigen, dass ich in allem von Gott
abhingig bin: hinsichtlich Sein, Erhaltung, Bewegung,
Gnade. Und ich bin sehr froh iiber diese Abhingigkeit von
Gott. Ich ziehe es vor, meinen Bestand in Gott zu haben
als in mir selbst. Mir soll es nicht ergehen wie Luzifer.?*
Dieser wusste sehr wohl, dass sein ganzes natiirliches und
tibernatiirliches Sein voéllig abhingig war von Gott. Und
doch war er hochmiitig. Weil nimlich seine Erkenntnis
blof§ spekulativ war, war sein Wille unzufrieden, und er
wollte Gott dhnlich werden nicht durch Gnade, sondern

durch seine eigene Kraft.***

348 Schon frith habe ich erkannt, dass die Erkenntnis lebens-
wirksam ist, wenn ich behaupte, dass mich keiner Sache
rithmen und auf nichts stolz sein darf, weil ich aus mir
selbst nichts bin, nichts habe, nichts vermag, nichts kann
und nichts tue. Ich bin wie die Sige in der Hand dessen,
der sigt.

349 Ich habe begriffen, dass ich mich {iber keinerlei vericht-
liche Behandlung beklagen darf. Denn da ich nichts bin,
verdiene ich auch nichts. Wenn ich nun in eine entspre-



chende Situation komme, handle ich auch nach dieser
Einsicht: Kein Zeichen der Sympathie und keine Ehrung
ist imstande, mich eingebildet zu machen; andererseits
vermag auch keine Schmihung oder Entehrung mich trau-
rig zu stimmen.

350 Ich erkannte, dass der wahrhaft Demiitige sein muss wie
ein Stein: Mag man den auch ganz oben an einem Gebiu-
de anbringen, immer behilt er den Zug nach unten. Ich
habe viele aszetische Autoren gelesen, die von der Demut
handeln, denn ich wollte das Wesen dieser Tugend recht
verstehen und die Mittel kennen lernen, die sie angeben,
um sie zu erreichen. Ich las die Lebensbeschreibungen der
Heiligen, die sich in dieser Tugend besonders hervortaten,
um zu sehen, wie sie die Demut iibten, denn ich hatte den
Waunsch, sie zu erlangen.

351 So machte ich dariiber auch das Partikularexamen. Die
diesbeziiglichen Vorsitze schrieb ich auf und brachte sie in
die Anordnung, wie sie sich in dem kleinen Werk oder
Biichlein ,,Die Taube“** findet. Jeden Tag machte ich das
Partikularexamen mittags und abends und behielt dies
fiinfzehn Jahre bei, und doch bin ich noch immer nicht
demiitig.*** Es konnte sein, dass ich in mir irgendeinen
Trieb der Eitelkeit wahrnahm, und unverziiglich musste
ich hineilen und ihn abschneiden; sei es, dass ich eine ge-
wisse selbstgefillige Freude empfand, wenn mir etwas gut
gelang, oder dass ich ein eitles Wort sagte, das ich spiter
nur beweinen, bereuen und beichten konnte, verbunden
mit einem Werk der BufSe.

352 Ganz klar erkannte ich, dass unser Herrgott mich demiitig
haben wollte und mich auf dem Weg dorthin sehr forder-
te. Er gab mir ndmlich Anldsse, mich zu demiitigen. In den
ersten Missionsjahren erlebte ich iiberall heftige Verfol-
gungen,” und das ist in der Tat sehr demiitigend. Man



brachte die gemeinsten Verleumdungen gegen mich auf.
Man behauptete, ich hitte einen Esel gestohlen, und was
weif ich, was fiir Geschwitz sie sonst noch verbreiteten.
Wenn ich in einer Ortschaft eine Mission oder eine ver-
gleichbare Veranstaltung begann, brachte man bis zur
Hilfte der Missionsdauer Geschwitz, Liigen und alle mog-
lichen Verleumdungen iiber mich in Umlauf. Auf diese
Weise fligten sie mir viel Leid zu und vieles, was ich Gott
aufopfern konnte. Zugleich gaben sie mir damit Gelegen-
heit, die Demut, Geduld, Milde, Liebe und andere Tugen-
den zu iiben.

353 So ging es bis zur Halbzeit der Mission, und es geschah in
allen Ortschaften in gleicher Weise. Doch von der Mitte
der Mission an bis zu ihrem Abschluss war es vollkommen
anders. Dann wandte der Teufel das entgegengesetzte Mit-
tel an: Alle sagten nun, ich sei ein Heiliger. So wollte er
mich dazu verleiten, eingebildet und eitel zu werden. Aber
unser Herrgott gab gut auf mich acht. Deshalb lief§ er in
den letzten Missionstagen, wo so viele Leute zu den Pre-
digten, zur Beichte, zur Kommunion und zu allem, was
sonst noch geboten wurde, kamen; in den letzten Tagen,
wo man die iiberreiche Frucht sah, die geerntet worden
war, und wo man die anerkennenden Worte horte, die alle
iiber mich duferten, Wohlgesinnte und Ubelgesinnte; in
diesen Tagen also liefs der Herr eine so tiefe Traurigkeit
tiber mich kommen, dass ich keine andere Erkldrung dafiir
finde als diese: Es war die besondere Vorsehung Gottes,
der sie iiber mich kommen lief als eine Art Stabilisierungs-
gewicht, damit der Wind der Eitelkeit mich nicht umbla-
sen sollte.

354 Sei gepriesen, mein Gott! Du hast so gut auf mich acht-
gegeben. Wie oft hitte ich die Frucht meiner Miihen ein-
gebiifSt, hittest du mich nicht davor bewahrt. Herr, ich
hitte es gemacht wie die Henne, die gackert, sobald sie ein



Ei gelegt hat. Dann kommt einer und nimmt ihr das Ei
weg, und sie steht da und hat keines mehr. Auch wenn sie
im Laufe eines Jahres viele Eier legt, hat sie kein einziges,
weil sie jedesmal gackert, und dann nimmt man es ihr weg.
Mein Gott, hdttest du mir nicht Schweigen auferlegt, so
hitte ich bei der Lust, iiber meine Predigten usw. zu spre-
chen, die ich manchmal verspiirte, gegackert wie eine Hen-
ne. Dann hitte ich aber die ganze Frucht eingebiifSt und
Strafe verdient, denn du, Herr, hast gesagt: ,,Ich iiberlasse
die Ehre, die mir gebiibrt, keinem andern.“*** Aber mit
meinem Reden hitte ich sie dem Diamon Eitelkeit gegeben,
und du hittest mich bestraft, und dies mit Recht, weil ich
sie nicht dir erwiesen hitte, sondern dem Teufel, deinem
Erzfeind. Dennoch, du weifSt, ob der Teufel irgendwann
etwas weggeschnappt hat trotz der tiberaus kriftigen Hil-
fen, die du mir gegeben hast. Hab Erbarmen, Herr!

355 Um mich nicht von der Eitelkeit mitreifSen zu lassen, be-
miihte ich mich, mir die zwolf Stufen der Demut gegen-
wirtig zu halten, die der heilige Benedikt nennt und die,
dhnlich wie er, auch der heilige Thomas anerkennt
(2.2. q.161, a.6.). Es sind folgende Stufen: 1. Demut im
Innern und im Aufleren, das heifSt im Herzen und durch
den Leib, zeigen, indem man die Augen auf den Boden
gerichtet hilt. Daher kommt ja das Wort humilitas.*>
2. Nur wenig sprechen, das Wenige aber im Einklang mit
der Vernunft und mit leiser Stimme. 3. Nicht so leicht und
schnell lachen. 4. Schweigen, bis man gefragt wird. 5. Bei
den alltiglichen Verrichtungen nicht aus der Reihe tanzen.
6. Sich selbst als den Geringsten von allen einschitzen und
dies auch aufrichtig sagen. 7. Sich als zu nichts wiirdig und
zu nichts tauglich betrachten. 8. Seine eigenen Fehler er-
kennen und in aller Schlichtheit eingestehen. 9. Sofort
gehorchen, wo es hart ist, und viel Geduld haben in allen
Widrigkeiten. 10. Sich den Vorgesetzten gehorsam unter-



werfen. 11. Nichts aus eigenem Willen tun. 12. Gott
fiirchten und sein heiliges Gesetz immer im Gedichtnis

bewahren.2*

356 Uber die in diesen zwolf Stufen enthaltene Lehre hinaus
bemiihte ich mich, Jesus nachzuahmen, der zu mir und zu
uns allen sagt: ,Lernt von mir, denn ich bin giitig und von
Herzen demiitig; so werdet ihr Ruhe finden fiir eure See-
le.“**” Deshalb betrachtete ich Jesus bestindig: Jesus in der
Krippe, in der Werkstatt, auf dem Kalvarienberg. Ich me-
ditierte seine Worte, seine Predigten, seine Taten, seine
Art zu essen, sich zu kleiden, von Ort zu Ort zu
wandern ... Durch dieses Beispiel machte ich mir Mut. Ich
fragte mich immer: ,Wie hat Jesus sich in einem Fall wie
diesem verhalten?“ und versuchte dann, ihn nachzuahmen.
Das tat ich mit grofler Genugtuung und Freude, denn ich
dachte daran, dass ich ja meinen Vater, meinen Meister
und Herrn nachahmte und dass ich ihm damit Freude
machte. Mein Gott, wie gut bist du! Diese heiligen Anre-
gungen gabst du mit, damit ich dich nachahmte und demii-
tig wiirde. Sei gepriesen, mein Gott! Hittest du einem
anderen die Gnaden und Hilfe gegeben, die du mir gege-
ben hast, wie viel anders wiire er als ich es bin!

24. Kapitel

ZWEITE TUGEND, UM DIE ICH MICH BEMUHTE: DIE
ARMUT

357 Als ich sah, dass Gott, unser Herr — nicht weil ich es ver-
dient hitte, sondern einzig und allein, weil es ihm gefiel —
mich rief, gegen die Flut der Verdorbenheit Front zu ma-
chen, und mich dazu erwihlte, den schon halb abgestorbe-
nen und verwesten Leib der Gesellschaft von seinen Leiden



zu heilen, dachte ich, ich miisse mich intensiv bemiihen,
die Krankheiten dieses Gesellschaftsleibes griindlich zu
untersuchen und kennenzulernen. Das tat ich dann auch,
und ich fand auf der ganzen Welt nichts anderes als diese
eine Tatsache: Die Leute hingen ihr Herz an den Reich-
tum, an das Ansehen und an die Sinnengeniisse. Immer
schon hatte das Menschengeschlecht eine Neigung zu die-
ser dreifachen Begehrlichkeit,®® aber heutzutage ist die
Gier nach materiellen Giitern dabei, das Herz, das Innerste

der modernen Gesellschaften auszudérren.

358 Nach allem, was ich sehe, befinden wir uns in einem Jahr-
hundert, in dem man nicht nur das Goldene Kalb anbetet,
wie es die Hebrier taten,** nein, heute treibt man einen so
iibertriebenen Kult mit dem Gold, dass man die edelsten
Tugenden von ihren heiligen Podesten heruntergerissen
hat. Ich bin zu der Einsicht gelangt, dass wir gegenwiirtig
in einer Epoche leben, in der der Egoismus den Menschen
die heiligsten Pflichten vergessen lisst, die er gegeniiber
seinen Nichsten und Briidern hat, weil wir doch alle Eben-
bilder Gottes sind, Kinder Gottes, erlést durch das Blut
Jesu Christi und fiir den Himmel bestimmt.

359 Ich tiberlegte folgendes: Wenn ich mich diesem gewaltigen
Riesen, den die Weltmenschen allmichtig nennen, ent-
gegenstellen wollte, dann musste ich mich ihm mit Hilfe
der heiligen Tugend der Armut entgegenstellen. Und so,
wie ich es erkannt hatte, setzte ich es auch in die Tat um.
Ich hatte nichts, wollte nichts haben und lehnte ab, irgend-
etwas anzunehmen. Ich war zufrieden mit der Kleidung,
die ich trug, und mit dem Essen, das man mir gab. In ei-
nem Tuch trug ich alles, was ich besafl. Mein Reisegepick
bestand aus einem Brevier fiir das ganze Jahr, einer Mappe
mit meinen Predigten, einem Paar Striimpfe und einem
Hemd zum Wechseln. Sonst nichts.



360 Geld hatte ich nie bei mir und wollte auch keines haben.
Eines Tages bekam ich plétzlich einen Schrecken: Ich fuhr
mit der Hand in die Westentasche*® und glaubte, eine
Miinze zu spiiren. Ich erschrak, zog sie heraus, schaute sie
an und sah mit grofler Erleichterung, dass es keine Miinze
war, sondern eine Medaille, die ich vor langer Zeit ge-
schenkt bekommen hatte. Ich kehrte vom Tod zum Leben

zuriick. So stark war mein Abscheu gegen das Geld.

361 Ich hatte kein Geld, aber ich brauchte auch keines. Ich
brauchte es nicht fiir Reittier, Postkutsche oder Bahn,
denn ich ging immer zu Fufl. Deshalb musste ich auch
manchmal lange Reisen machen; doch dariiber werde ich
an anderer Stelle sprechen. Ich brauchte es nicht fiir Nah-
rung, denn diese erbat ich als Almosen jeweils dort, wo ich
hinkam. Ich brauchte es auch nicht fiir Kleidung, denn
Gott, unser Herr, erhielt mir Kleidung und Schuhe fast wie
den Hebriern in der Wiiste.2* Ich erkannte deutlich, dass
es der Wille Gottes war, dass ich kein Geld hatte und auch
nicht das Geringste annahm, aufler der im Augenblick
notwendigen Nahrung, ohne jedoch irgendetwas als Provi-
ant anzunehmen und auf die Weiterreise mitzunehmen.**

362 Ich erkannte, dass diese anspruchslose Lebensweise alle
tief beeindruckte. Deshalb gab ich mir grofSe Miihe, dem
Standpunkt, den ich eingenommen hatte, treu zu bleiben.
Um mich anzuspornen, erinnerte ich mich an die Lehre
Jesu, die ich fortwihrend meditierte. Insbesondere erwog
ich jene Worte, die lauten: ,,Selig, die arm sind vor Gott;
denn ihnen gehért das Himmelreich.“** — [Wenn du voll-
kommen sein willst, geh, verkauf deinen Besitz und gib das
Geld den Armen; dann folge mir nach.“** — Keiner kann

Jiinger Jesu sein, wenn er nicht auf alles verzichtet.**

363 Ich dachte immer daran, dass Jesus die Armut gesucht
hatte, dass er arm geboren werden,”* arm leben und in



dufserster Armut sterben wollte. Auch an Maria dachte ich,
die immer arm sein wollte. AufSerdem hielt ich mir gegen-
wirtig, dass die Apostel alles verliefSen, um Jesus Christus
nachzufolgen.*” Einige Male lieff der Herr mich die Aus-
wirkungen der Armut spiiren, aber nur fiir kurze Zeit.
Dann trostete er mich gleich wieder mit dem, was ich
brauchte. Und die Freude, die ich bei der Armut empfand,
war so grofs, dass die Reichen bei all ihren Reichtiimern
nicht diese Freude erleben, die ich bei meiner innig gelieb-
ten Armut erlebte.

364 Etwas habe ich beobachtet, das ich hier noch festhalten
muss: Wenn jemand arm ist, und er will es sein und ist es
aus freien Stiicken und nicht gezwungenermafSen, dann
darf er verkosten, wie gliicklich die Tugend der Armut
macht, und zudem nimmt Gott dann der Armut ihre Hirte
auf eine der beiden folgenden Weisen: Entweder bewegt er
das Herz derer, die etwas haben, damit sie einem etwas
geben, oder er bewirkt, dass man leben kann, ohne zu
essen. Ich habe beide Wege kennengelernt.

365 Ich will nur ein paar Beispiele anfiihren, die ich selbst
erlebt habe. Einmal ging ich von Vich nach Campdeva-
nol,>* um Exerzitien fiir einige Priester zu halten, die sich
mit dem Herrn Domkapitular Soler ins dortige Pfarrhaus
zuriickgezogen hatten. Es war Ende Juli und sehr heifs. Ich
hatte Hunger und Durst. Als ich nun am Gasthaus von San
Quirico de Besora vorbeikam, rief mir die Wirtin zu, ich
solle doch hereinkommen und etwas essen und trinken.
Ich sagte ihr darauf, ich hitte keinen Pfennig, um hinter-
her die Rechnung zu bezahlen. Darauf sagte sie, ich konne
essen und trinken, so viel ich brauche, sie gebe es mir von
Herzen gern. Da nahm ich an.

366 Einmal ging ich von Igualada nach Barcelona. Um zwolf
Uhr mittags kam ich am Gasthaus von Molins del Rey
vorbei. Da hatte ein armer Mann Mitleid mit mir, lud



mich in das Gasthaus ein und bezahlte mir einen Teller
Bohnen; das kostete ihn vier Cuartos.*> Fiir mich war das
ein sehr gutes Essen, und noch am selben Nachmittag kam

ich wohlbehalten in Barcelona an.2%®

367 Ein andermal kam ich von einer Mission in dem Dorf Baga
und wanderte tiber Badella, Montafia de Santa Maria,
Espinalbet, Pla d’en Llonch nach San Lorenzo dels Pi-
teus.>*" Den ganzen Tag hatte ich nichts zu essen; dabei
musste ich immerfort die holprigsten Wege nehmen und
Fliisse und Biche durchqueren, die ziemlich viel Wasser
fiihrten. Ehrlich gesagt, die Fliisse zu durchwaten war das,
was mir am meisten zu schaffen machte. Ja, es war fiir
mich schlimmer als nichts zu essen zu haben. Doch auch

dabei liefS mich der Herr seine Hilfe erfahren.

368 Einmal musste ich den Besés iiberqueren, der ziemlich viel
Wasser fithrte. Schon machte ich mich daran, die Schuhe
auszuziehen, da kam ein mir unbekanntes Kind auf mich
zu und sagte: ,Lassen Sie die Schuhe an, ich bringe Sie
hiniiber.“ — ,Du willst mich hiniiberbringen? Dafiir bist du
doch zu klein. Du kannst mich ja nicht einmal auf die
Schultern nehmen, geschweige denn iiber den Fluss brin-
gen.“ — ,Sie werden schon sehen®, erwiderte er, ,wie ich
Sie hiniiberbringe.“ Tatsichlich brachte er mich bestens
hiniiber, ohne dass ich nass wurde.

369 An einem Bach jenseits von Manresa*** erlebte ich folgen-

des: Die Wassermassen hatten den Bach derart anschwel-
len lassen, dass simtliche Furtsteine vom Wasser iiber-
schwemmt waren. Ich wollte die Schuhe nicht ausziehen;
deshalb entschloss ich mich, von Stein zu Stein zu sprin-
gen, indem ich jedesmal mit der Sohle kriftig auf den Stein
trat. Durch diesen Tritt spritze das Wasser zu Seite, und so
kam ich, von Stein zu Stein springend, hiniiber, ohne nass
zu werden.



370 Ich hatte beobachtet, dass die heilige Tugend der Armut
nicht nur dazu diente, die Leute zu erbauen und den Gét-
zen Geld zu entthronen. Sie half mir dariiber hinaus sehr,
in der Demut zu wachsen und in der Vollkommenheit
Fortschritte zu machen. Uber die eigene Erfahrung hinaus
bestirkte ich mich durch folgenden Vergleich: Die Tugen-
den sind wie die Saiten einer Harfe oder sonst eines Sai-
teninstruments. Die Armut ist die kurze, diinne Saite, die
einen um so hoheren Ton gibt, je kiirzer sie ist. Je mehr
man also bei den Bequemlichkeiten des Lebens kiirzt, des-
to hoher ist die Stufe der Vollkommenheit, zu der man
sich erhebt. So sehen wir z.B., dass Jesus vierzig Tage und
Nichte lang keinen Bissen zu sich nahm;*** und mit den
Aposteln zusammen af$ er Gerstenbrot, und selbst das hat-
ten sie manchmal nicht. Sie waren so mittellos, dass die
Apostel Ahren abrissen, sie zwischen den Handflichen
zerrieben und mit den Kérnern den Hunger stillten, der sie
quilte. Weil das aber an einem Feiertag geschah, wurden

sie von den Pharisidern zurechtgewiesen.***

371 Zudem beugt solche Mittellosigkeit den Stolz, sie ver-
scheucht den Hochmut, macht den Weg frei fiir die heilige
Demut, macht das Herz bereit, neue Gnaden zu empfan-
gen, und bringt in erstaunlicher Weise der Vollkommen-
heit ndher. Es ist dhnlich wie bei den Fliissigkeiten: Je
leichter und diinner diese sind, desto eher steigen sie nach
oben, wihrend die dickeren eher am Boden bleiben.
O mein Erloser, ich bitte dich, gib, dass deine Diener den
Wert der Armut erkennen, dass sie diese Tugend lieben
und verwirklichen, wie du es uns durch Tat und Wort
gelehrt hast. Wie vollkommen wiren wir alle, wenn wir
alle sie richtig praktizierten! Wie fruchtbar wire dann
unser Wirken! Wie viele Seelen wiirden gerettet! Wenn sie
hingegen die Armut nicht verwirklichen, werden die Leute
nicht gerettet, und sie selbst werden ihrer Habsucht wegen

verdammt wie Judas.**



25. Kapitel

DRITTE TUGEND: DIE SANFTMUT

372 Ich habe erkannt: Die Tugend, die ein apostolischer Mis-
sionar nach der Demut und Armut am dringendsten
braucht, ist die Sanftmut. Deshalb sagte Jesus zu seinen
geliebten Jiingern: ,Lernt von mir; denn ich bin sanftmii-
tig und von Herzen demiitig; so werde ihr Ruhe finden fiir
eure Seele.“** Die Demut ist wie die Wurzel eines Baumes,
die Sanftmut ist die Frucht. Der heilige Bernhard sagt:
»Durch die Demut findet man Gefallen bei Gott, durch die
Sanftmut beim Nichsten.“ In seiner Bergpredigt sagte
Jesus: ,Selig die Sanftmiitigen; denn sie werden das Land
besitzen.“**” Nicht nur das Land der Verheiffung und das
Land der Lebenden,*® d.h. den Himmel, sondern auch
schon hier auf Erden die Herzen der Menschen.

373 Keine Tugend zieht die Menschen so sehr an wie die Sanft-
mut. Es geschieht hier dasselbe wie an einem Fischteich:
Wirft man Brot hinein, so kommen alle Fische an den
Rand; ohne jede Furcht schwimmen sie bis an die FiifSe
heran. Wirft man aber statt Brot einen Stein hinein, so
schwimmen alle Fische davon und verbergen sich. So ist es
auch bei den Menschen: Begegnet man ihnen mit Sanft-
mut, so erscheinen alle; sie finden sich ein und kommen zu
den Predigten und zur Beichte. Begegnet man ihnen jedoch
mit Hirte, so werden sie bose; sie erscheinen nicht, son-
dern bleiben weg und murren iiber den Diener des Herrn.

374 Sanftmut ist ein Zeichen der Berufung zum Dienst des
apostolischen Missionars. Als Gott Mose sandte, gab er
ihm die Gnade der Tugend der Sanftmut.**> Jesus war die
Sanftmut selbst; dieser Tugend wegen nennt man ihn
»Lamm“.*” Die Propheten sagten: Er wird so sanftmiitig
sein, dass er das geknickte Rohr nicht zerbricht und den
glimmenden Docht nicht ausléscht.*” Er wird verfolgt,



verleumdet und mit Schmach gesittigt werden,*”* aber als
hitte er keine Zunge, so wird er nichts sagen.*2 Welch
eine Geduld, welch eine Sanftmut! Ja, Miihsal ertragend,
leidend, schweigend und am Kreuz sterbend hat er uns
erlést. So hat er uns gezeigt, was wir tun miissen, um die

Seelen zu retten, die er selbst uns anvertraut hat.

375 Die Apostel besaflen alle, unterwiesen vom gottlichen
Meister, die Tugend der Sanftmut. Sie iibten diese Tugend
selbst und lehrten sie auch die anderen Menschen, vor
allem die Priester. Daher sagt der heilige Jakobus: ,,Wer
von euch ist weise und verstindig? Er soll in weiser Be-
scheidenheit die Taten eines rechtschaffenen Lebens vor-
weisen. Wenn aber euer Herz voll ist von bitterer Eifer-
sucht und von Ehrgeiz, dann prahlt nicht, und verfilscht
nicht die Wahrheit! Das ist nicht die Weisheit, die von
oben kommt, sondern eine irdische, eigenniitzige, teufli-
sche Weisheit® (Jak 3,13-15).

376 Als ich zum erstenmal diese Worte des heiligen Apostels
las, war ich entsetzt zu sehen, dass er Weisheit ohne Giite,
ohne Sanftmut teuflisch nennt. Mein Gott, teuflisch!
Ja, sie ist dann wirklich teuflisch. Aufgrund meiner Erfah-
rung steht fiir mich sogar fest: Verbitterter Eifer ist eine
Waffe, deren sich der Teufel bedient; und ein Priester, der
ohne Sanftmut arbeitet, dient dem Teufel anstatt Jesus
Christus. Wenn er predigt, vertreibt er die Zuhorer. Wenn
er Beichte hort, vertreibt er die Beichtwilligen; und wenn
sie beichten, beichten sie schlecht, weil sie in Verwirrung
geraten und aus Angst Siinden verschweigen. Ich habe sehr
viele Generalbeichten entgegengenommen von Menschen,
die Siinden verschwiegen hatten, weil Beichtviter ihnen
auf schroffe Art Vorwiirfe gemacht hatten.

377 Einmal hielt ich den Marienmonat. Der Andrang zu den
Predigten und zum Beichtstuhl war gewaltig. In der glei-
chen Kapelle, in der ich Beichte horte, horte noch ein



anderer Priester Beichte, ein sehr weiser und eifriger
Mann. Er war Missionar gewesen, hatte sich aber infolge
seiner Altersbeschwerden zu einem so jihzornigen, iibel-
gelaunten Menschen entwickelt, dass er nichts anderes tat
als die Leute auszuschelten. Daher blieben sie bei der
Beichte stecken und waren so durcheinander, dass sie ihre
Siinden nicht sagten und infolgedessen eine schlechte
Beichte ablegten. Dann waren sie so trostlos, dass sie zu
mir zur Beichte kamen, um ihre Ruhe wieder zu finden.

378 Unmut und Zorn oder Mangel an Sanftmut verbirgt sich
nicht selten hinter der Maske des Eifers. Deshalb dachte
ich sehr eingehend dartiber nach, was das Wesen des einen
und des anderen ausmacht, denn ich wollte mich in einer
Sache, von der so viel abhingt, nicht irren. Und ich fand,
der Eifer soll dazu dienen, dass man alles, was gegen Gott
ist, gegen seinen Willen und seine Ehre und gegen die
Heiligung seines heiligen Namens, hasst, meidet, verhin-
dert, verabscheut, von sich weist, bekimpft und wo mog-
lich vernichtet, gemifl dem Wort Davids: ,Ich hasse die
Liige, sie ist mir ein Grduel, doch deine Weisung habe ich
lieb.“*™*

379 Ich habe beobachtet, dass der wahre Eifer uns zu brennend
eifrigem Einsatz fiir die Reinheit der Seelen, die mit Jesus
Christus vermihlt sind, treibt, wie der Apostel den Korin-
thern sagt: ,,Ich liebe euch mit der Eifersucht Gottes; ich
habe euch einem einzigen Mann verlobt, um euch als reine
Jungfrau zu Christus zu fithren.“*”

Gewiss hitte der Eifer den Elieser nicht zur Ruhe kommen
lassen, wenn er die keusche, schéne Rebekka, die er als
Frau fiir den Sohn seines Herrn holte, irgendwie in Gefahr
gesehen hitte, entehrt zu werden.?”® Und zweifellos hitte
er zu dieser heiligen Jungfrau sagen konnen: ,,Eifersiichtig

wache ich iiber dich mit der eifernden Liebe, die ich zu



meinem Herrn habe, denn ich habe dich mit einem Mann
verlobt, um dich als keusche Jungfrau zum Sohn Abra-
hams, meines Herrn, zu fithren.“*”~ Mit Hilfe dieses Ver-
gleichs wird man den Eifer des Apostels und aller aposto-
lischen Minner besser verstehen.

Derselbe sagt in einem anderen Brief: , Tadglich sehe ich
dem Tod ins Auge, so wahr ihr mein Ruhm seid.“*” | Wer
leidet unter seiner Schwachheit, ohne dass ich mit ihm
leide? Wer kommt zu Fall, ohne dass ich von Sorge ver-
zehrt werden?“*>

380 Um dieses Thema recht klar darzustellen, gebrauchen die
Viter gern das Beispiel von der Henne. Sie sagen: Schaut,
mit welcher Liebe, welcher Sorge und welcher Eifersucht
die Henne iiber ihre Kiiken wacht! Die Henne ist ein
furchtsames, feiges, schreckhaftes Tier, solange sie keine
Jungen hat. Ist sie aber Mutter, so hat sie das Herz eines
Lowen; sie geht immer mit aufgerichtetem Kopf und
wachsamen Augen und hat ihre Blicke iiberall, wo sich
auch nur die geringste Andeutung einer Gefahr fiir ihre
Kiiken zu zeigen scheint. Wo immer ein Feind ihr ent-
gegentritt, stiirzt sie sich auf ihn, um die Kiiken zu vertei-
digen. Sie lebt in einer bestindigen Sorge, die sie fortwih-
rend Rufe ausstoflen ldsst. Ja, die Liebe zu ihren Jungen
kostet sie so viel Kraft, dass sie immer ganz krank und
blass daherkommt.22® Herr, was fiir eine interessante Lekti-
on iiber den Eifer erteilst du mir doch durch die Henne!

381 Ich habe begriffen, dass der Eifer eine stiirmische Liebes-
glut ist, die weise gelenkt werden muss. Andernfalls wiirde
sie die Grenzen von Bescheidenheit und Takt verletzten.
Das liegt nicht an der Liebe: Die gottliche Liebe an und fiir
sich und auch in den Anst6len oder Neigungen, die sie
den Seelen eingibt, kann nicht iibertrieben stark sein, wie
heftig sie auch sein mag. Der Verstand aber wihlt unter



Umstinden nicht die tauglichsten Mittel oder setzt sie,
sehr harte und gewalttitige Wege beschreitend, verkehrt
ein und bringt das Herz in Unordnung, weil der Zorn, der
in ihm aufgestiegen ist, die Grenzen der Vernunft nicht
wahren kann, sodass sich der Eifer nun taktlos und un-
ordentlich gebirdet und auf diese Weise schlieSlich etwas
Schlechtes wird, das Tadel verdient.

382 Als David Joab mit seinem Heer gegen seinen treulosen,
rebellischen Sohn Abschalom schickte, trug er ihm auf, ihn
nicht anzuriihren.*** Aber Joab, der im Kampf wie eine
Furie war, weil er den Sieg wollte, totete den bedauerns-
werten Abschalom mit eigener Hand.*** Gott befiehlt dem
Missionar, Krieg zu fithren gegen Laster, Schuld und Siin-
de, aber er trigt ihm mit grofStem Nachdruck auf, dem
Siinder zu vergeben und diesen rebellischen Sohn lebend
zu ihm zu bringen, damit er sich bekehrt, in der Gnade
lebt und die ewige Herrlichkeit erlangt.

383 Mein Gott, gib mir taktvollen, klugen Eifer, damit ich in
allen Dingen fortiter et suaviter*> handle, kraftvoll, aber
zugleich mild, mit Sanftmut und auf gute Art. In allem
hoffe ich, heilige Klugheit walten zu lassen. Auch will ich
daran denken, dass die Klugheit eine Tugend ist, die im
Menschen mit der Naturanlage der Vernunft beginnt; die
Erziehung fordert sie, das zunehmende Alter stirkt sie,
Begegnung und Umgang mit weisen Menschen verleihen
ihr grolere Klarheit, und durch die Lebenserfahrung
kommt sie zu ihrer vollen Entfaltung.



26. Kapitel

VIERTE TUGEND: DIE BESCHEIDENHEIT

384 Der Missionar, sagte ich mir, ist ein Schauspiel fiir Gott,
Engel und Menschen.?** Deshalb muss er in seinem ganzen
Reden, Tun und Verhalten sehr umsichtig und bedachtsam
sein. Daher fasste ich den Vorsatz, sowohl zu Hause wie
draufSen sehr wenig zu sprechen und die Worte, die ich
sagte, gut abzuwigen, denn manchmal wird alles anders
aufgefasst als man es meint.

385 Ich nahm mir vor, beim Reden keine Bewegungen oder
Gesten mit den Hinden zu machen, denn in manchen
Gegenden nennt man das ,,fuchteln“ und macht sich darii-
ber lustig. So nahm ich mir vor, wenn ich reden musste,
wenig zu sprechen, kurz, ruhig und ernst, und mir nicht
nebenher ins Gesicht, an das Kinn, an den Kopf oder gar
an die Nase zu fassen; aufSerdem den Mund nicht zu ver-
ziehen und nichts Spottisches oder Geringschitziges zu
duflern, auch nicht zum Scherz. Ich habe nimlich erkannt,
dass durch all dies der Missionar vieles von seiner Autori-
tit und von der Achtung und Ehrerbietung, die man ihm
erweist, einbiifft, denn infolge seiner Oberflichlichkeit,
seiner geringen Abtotung und noch geringeren Bescheiden-
heit unterlaufen ihm solche Taktlosigkeiten, dass sie auf
geringe Tugend schliefSen lassen und eine nicht besonders
gute bzw. gar keine Bildung verraten.

386 Ich erkannte auch, dass der Missionar mit allen Frieden
halten muss, wie der Apostel Paulus sagt.**> Deshalb zank-
te ich mich nie und mit niemand. Ich bemiihte mich, zu
allen giitig zu sein, niemand aufzuziehen, vermied es, der-
be Spifle zu machen oder andere nachzuiffen. Obwohl ich
immer Freude, Freundlichkeit und Giite zeigte, lachte ich
nicht gern, denn ich dachte daran, dass man Jesus zwar



gelegentlich weinen, aber niemals lachen sah.*** Und au-
8erdem dachte ich an die Worte: ,,Der Tor lacht mit lauter
Stimme, der Kluge aber lichelt kaum leise.“**"

387 Die Bescheidenheit*** ist bekanntlich jene Tugend, die uns
alles so tun lehrt, wie es sich gehért. Da wir selbstver-
stindlich alles so tun miissen, wie Jesus Christus es getan
hat, fragte ich mich — und ich frage mich noch immer - bei
allem, wie Jesus Christus das getan hat, mit welcher Sorg-
falt, mit welch reiner und aufrichtiger Absicht. Man be-
denke, wie er sich verhielt beim Predigen, beim Gesprich,
beim Essen, beim Ausruhen; wie er mit allen Arten von
Menschen umging, wie er betete. So machte ich es bei
allem und nahm mir mit der Hilfe des Herrn vor, Jesus
Christus voll und ganz nachzuahmen, um — vielleicht nicht
mit Worten, aber doch mit meinem Tun — wie der Apostel
sagen zu konnen: ,Nehmt mich zum Vorbild, wie ich
Christus zum Vorbild nehme.“**>

388 Mein Gott, ich habe erkannt, wie wichtig fiir ein frucht-
bares Wirken es ist, dass der Missionar nicht nur véllig
untadelig, sondern in jeder Hinsicht tugendhaft ist. Denn
die Leute achten mehr auf das, was sie am Missionar se-
hen, als auf das, was sie von ihm horen. Darum heifdt es
von Jesus — und er ist ja Modell fiir jeden Missionar —: ,,Er
begann zu handeln und zu lehren.“*** Zuerst handeln, dann
lehren.

389 Mein Gott, du weif$t, wie oft ich mich trotz all meiner
Vorsitze gegen die heilige Tugend der Bescheidenheit
verfehlt haben mag. Wenn manchmal jemand AnstofS ge-
nommen hat, weil ich von dieser Tugend abgewichen bin,
du weifdt es.

Vergib mir, mein Gott! Ich gebe dir mein Wort, dass ich
die Worte des Apostels in die Tat umsetzen und mich dar-
um bemiihen will, dass meine Bescheidenheit allen Men-



schen bekannt wird.** Und meine Bescheidenheit soll die
von Jesus Christus sein, wie der gleiche Apostel so ein-
dringlich mahnt.*** Mein Jesus, ich gebe dir mein Wort,
dass ich auch den demiitigen heiligen Franz von Assisi
nachahmen will, der durch seine Bescheidenheit predigte.
Durch sein gutes Beispiel bekehrte er die Leute. Jesus, dir
gehort mein Herz; ich liebe dich und mochte alle Men-
schen zu deiner hochheiligen Liebe fiihren.

27. Kapitel

FUNFTE TUGEND: DIE ABTOTUNG

390 Ich erkannte, dass ich nicht bescheiden sein konnte ohne
die Tugend der Abtétung.*”> Daher bemiihte ich mich mit
allem Eifer, und Gott half mir mit seiner Gnade dabei, sie
zu erwerben, koste es, was es wolle.

391 So bemiihte ich mich an erster Stelle, mir alles zu versagen,
was ich gern mochte, um es Gott zu schenken. Ohne zu
wissen, wie, fiihlte ich mich geradezu verpflichtet, das
einzuhalten, was eigentlich nur ein Vorsatz war. Vor mei-
nen Verstand traten die beiden Seiten hin, das was meinem
Geschmack entspricht, und das, was Gott entspricht. Und
da mein Verstand die unfassbare Verschiedenheit der bei-
den sah, selbst wo es sich um etwas Unbedeutendes han-
delte, verpflichtete er mich dazu, dem nachzugehen, was
ich als das Gott Gefillige erkannte, und ich verzichtete mit
grofler Freude auf das, was mir gefallen hitte, um Gott
Freude zu machen. So geht es mir noch jetzt bei allen Din-
gen: beim Essen, Trinken, Ruhen, Sprechen, Schauen,
Hoéren, wenn ich irgendwohin gehe usw.

392 Die Gnade Gottes hat mir viel dazu geholfen, dass ich die
Abtétung tiben konnte und dass ich {iberhaupt erkannte,



wie noétig ich sie hatte, um fruchtbar an den Seelen zu
wirken und das Gebet gut zu halten.

393 Mit ihrem Beispiel haben mich auflerordentlich stark Jesus
und Maria und die Heiligen angeregt, deren Lebensbe-
schreibungen ich gerade zu diesem Punkt sehr eingehend
studiert habe. Fiir mein geistliches Leben machte ich mir
daraus auch Notizen, z. B. vom heiligen Bernhard und vom
heiligen Petrus von Alcintara. Vom heiligen Philipp Neri
las ich, er sei dreifSig Jahre lang Beichtvater einer Frau
gewesen, die in Rom fiir ihre Schénheit beriihmt war, und
habe dann noch immer nicht gewusst, wie sie aussah.

394 Ich kann auch heute noch versichern: Von den vielen
Frauen, die bei mir beichten, erkenne ich die Mehrzahl
nicht an ihrem Aussehen, sondern an der Stimme. Denn
niemals schaue ich einer Frau ins Gesicht, sonst erréte ich
und schime mich. Nicht dass sie mir Versuchungen ver-
ursachten; davon spiire ich, Gott sei Dank, nichts. Es ist
ein Erroten, das ich mir selbst nicht erkliren kann. So
kommt es, dass ich mich ganz natiirlich und fast ohne zu
wissen, wie, an das von den Vitern so oft wiederholte
Lehre halte,die lautet: ,,Mit einer Frau darf man nur ernst
und kurz sprechen; halte dabei die Augen zu Boden ge-
senkt.“** Ich kann mit einer Frau auch gar keine Unterhal-
tung fiihren, und mag die Frau noch so gut sein. Mit weni-
gen ernsten Worten sage ich ihr, was angebracht ist, dann
verabschiede ich sie sofort, ohne zu schauen, ob sie arm
oder reich, schén oder hisslich ist.

395 Wihrend meiner Missionstitigkeit in Katalonien war ich
gewOhnlich im jeweiligen Pfarrhaus untergebracht und
wohnte wihrend der ganzen Mission im Pfarrhaus. Aber
ich erinnere mich nicht, jemals irgendeiner Frau ins Ge-
sicht geschaut zu haben, die dort etwa als Haushilterin,
Hausangestellte oder Verwandte des Pfarrers war. So ge-



schah es mir manchmal, dass ich mich einige Zeit spiter in
Vich oder einer anderen Ortschaft befand und eine mich
ansprach: ,Mossén**> Claret, kennen Sie mich denn nicht
mehr? Ich bin die Hausangestellte bzw. Haushilterin im
Pfarrhaus von Soundso, wo Sie soundsoviele Tage waren
und Mission hielten.“ Aber ich kannte sie nicht, ich schau-
te sie nicht an und fragte sie, den Blick zu Boden gerichtet,

nur: ,,Und dem Herrn Pfarrer geht es gut?“

396 Und mehr noch (ich weifs, das folgende ist ohne ganz be-
sondere Gnade nicht méglich, aber trotzdem war es so): In
der Zeit, die ich auf der Insel Kuba weilte, eine Zeit von
sechs Jahren und zwei Monaten, firmte ich mehr als drei-
hunderttausend Personen. Darunter waren mehr Frauen
als Minner, und zwar mehr junge als alte. Wiirde man
mich aber nach dem Typ oder der Physiognomie der Frau-
en auf dieser Insel fragen, so miisste ich sagen, ich weif$ es
nicht, obwohl ich so viele gefirmt habe. Denn um zu se-
hen, wo sie die Stirn hatten, schaute ich nur ganz kurz auf,
dann schloss ich die Augen und firmte sie mit geschlosse-
nen Augen.

397 Neben dem natiirlichen Erroten, das ich in Gegenwart von
Frauen erlebe, gibt es noch einen anderen Grund, der mich
davon abhilt, Frauen anzusehen, nimlich der Wunsch,
fruchtbar an den Seelen zu wirken. Ich erinnere mich, vor
vielen Jahren einmal iiber einen sehr berithmten Prediger
gelesen zu haben: Er kam in eine Ortschaft, um zu predi-
gen, und wirkte dort sehr fruchtbar. Darauf sagten die
Leute: ,,Was fiir ein heiliger Mann!“ Aber einer erwiderte:
»Er mag ja ein Heiliger sein, aber ich sage, dem gefallen
die Frauen; er hat ihnen nidmlich nachgeschaut.“ Dieses
Wort geniigte, um das ganze Ansehen, das sich der gute
Prediger in dieser Ortschaft erworben hatte, zu zerstéren
und den ganzen Erfolg zunichte zu machen, den seine
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Predigt erzielt hatte.=*



398 Ebenfalls habe ich beobachtet, dass man von einem Pries-
ter, der seine Augen nicht abtétet, ein sehr schlechtes Bild
bekommt. Von Jesus Christus habe ich gelesen, dass er mit
seinen Augen immer sehr abgetdtet und bescheiden war.
Und wenn er sie einmal erhob, vermerkten dies die Evan-

gelisten als etwas Auflergewohnliches.?”

399 Meine Ohren suchte ich immer abzutéten. Deshalb horte
ich nicht gern iiberfliissige Unterhaltungen und unniitze
Worte an. Unterhaltungen, die die Liebe verletzten, konn-
te ich nicht leiden und nicht ausstehen: Ich zog mich zu-
riick oder wechselte das Gesprichsthema oder machte ein
unfreundliches Gesicht. Ebenso mochte ich keine Unter-
haltungen iiber Essen und Trinken, iiber Reichtiimer und
weltliche Dinge horen, auch nicht tiber politische Nach-
richten. Deshalb las ich auch nicht gern Zeitungen. Ich
pflegte zu sagen: ,Ich ziehe es vor, ein Kapitel aus der
Heiligen Schrift zu lesen; da weif$ ich wenigstens, dass ich
die Wahrheit lese“ und ,,In den Zeitungen stehen im all-
gemeinen viele Liigen und iiberfliissige Dinge.“***

400 Die Zunge suchte ich ebenfalls bestindig abzutéten. Dar-
um war es mir auch nicht angenehm, {iber etwas zu spre-
chen, woriiber ich, wie gesagt, nicht gern etwas horen
wollte. Ich hatte den Vorsatz, niemals nach einer Anspra-
che oder Predigt tiber das zu sprechen, was ich gepredigt
hatte.*> Denn wie es mir Unbehagen verursachte, wenn
andere tiber das redeten, woriiber sie gesprochen hatten,
so dachte ich, wiirde es auch den anderen Unbehagen be-
reiten, wenn ich iiber so etwas reden wiirde. Deshalb hatte
ich den Vorsatz gefasst, nie iiber meine Predigt zu spre-
chen, sie moglichst gut zu halten und Gott zu empfehlen.
Machte jemand eine kritische Bemerkung, so nahm ich sie
sehr dankbar an, ohne mich zu rechtfertigen und ohne die
Begriindung anzugeben; vielmehr suchte ich mich wo mog-
lich zu bessern.



401 Ich hatte beobachtet, dass einige es machen wie die Hiih-
ner: Wenn sie ein Ei gelegt haben, gackern sie, und man
nimmt ihnen das Ei weg. Ich habe beobachtet, dass dies
auch manchen nicht besonders klugen Priestern passiert:
Wenn sie ein gutes Werk getan, Beichte gehért, Anspra-
chen und Predigten gehalten haben, gehen sie gleich auf
Suche, ja auf Jagd nach ,Fliegen der Eitelkeit®; sie spre-
chen mit Behagen iiber das, was sie gesagt haben, und
dariiber, wie sie es gesagt haben. Aber ich denke, wie es
mir zuwider ist, sie dariiber reden zu héren, genauso diirf-
te es auch den anderen zuwider sein, wenn ich iiber solche
Dinge reden wiirde. Darum hatte ich mir vorgenommen,
niemals iiber derartige Dinge zu sprechen.

402 In hohem Mafs widerstrebt es mir, wenn von Dingen gere-
det wiirde, die man im Beichtstuhl gehért hatte, sowohl
weil die Gefahr bestand, das sakramentale Siegel zu verlet-
zen, als auch wegen der schlimmen Auswirkung, die es hat,
wenn die anderen Leute horen, dass man tiber solche Dinge
redet. Deshalb hatte ich den Vorsatz gefasst, niemals iiber
etwas aus der Beichte oder iiber Personen, die gebeichtet
hatten, zu sprechen, zum Beispiel ob sie kurze oder lange
Zeit nicht mehr gebeichtet hatten, ob sie eine Generalbeich-
te ablegen oder nicht. Mit einem Wort: Mir widerstrebte es,
mit anhdren zu miissen, wenn Priester dariiber sprachen,
wer gebeichtet hatte, was sie gebeichtet hatten und wie
lange sie nicht mehr gebeichtet hatten. Auch wenn einer um
Rat fragen wollte, konnte ich es nicht ausstehen, wenn er
sagte: ,Ich habe folgenden Fall... Was soll ich tun?“ Ich
sagte ihnen, sie sollten den Fall immer in der dritten Person
vorlegen, zum Beispiel: ,,Nehmen wir einmal an, ein Beicht-
vater hat es mit einem Fall zu tun, der so und so liegt; was
fiir eine MafSnahme miisste man da ergreifen?

403 Einer der Punkte, in denen der Missionar sich abtéten
sollte, ist, wie mir der Herr zu verstehen gab, das Essen



und Trinken. Die Italiener sagen: ,,Den Heiligen, die das
Essen lieben, schenkt man kein Vertrauen.“ Die Leute sind
der Meinung, dass die Missionare Menschen sind, die eher
dem Himmel zugehoren als der Erde; dass wir wenigstens
wie die Heiligenfiguren sind, die weder zu essen noch zu
trinken brauchen. Gott, unser Herr, hatte mir in dieser
Hinsicht die ganz besondere Gnade geschenkt, dass ich
lange Zeit ohne Nahrung bleiben konnte bzw. mit sehr
wenig Nahrung auskam.

404 Drei Griinde hatte ich, nicht zu essen. Der erste war, dass
ich nicht konnte. Ich hatte keinen Appetit, hauptsichlich
wenn ich viel predigen musste oder wenn ich viele Leute
zum Beichten hatte. Sonst hatte ich gelegentlich schon
etwas Appetit, afs aber trotzdem nichts, besonders wenn
ich reiste; dann verzichtete ich auf das Essen, um nieman-
dem zur Last zu fallen. SchlieSlich verzichtete ich auf das
Essen, um zu erbauen, denn ich hatte bemerkt, dass alle
mich beobachteten. So kam es, dass ich sehr wenig, ja
duflerst wenig af$, obwohl ich manchmal Hunger hatte.

405 Wenn ich etwas von dem nahm, was man mir vorsetzte,
dann nur wenig und das Bescheidenste. Kam ich zu einer
ungiinstigen Zeit in einem Pfarrhaus an, so sagte ich, sie
sollten nur etwas Suppe machen und ein Ei, nicht mehr.
Fleisch af§ ich nimlich niemals und esse es auch heute nie,
obwohl ich es eigentlich mag; aber ich weif3, dass dieser
Verzicht sehr erbauend wirkt. Dasselbe gilt vom Weintrin-
ken. Ja, ich mag den Wein; aber seit Jahren trinke ich kei-
nen mehr, aufSer beim Kelchreinigen in der Messe. Dasselbe
gilt auch von Schnaps und Likor. Niemals trinke ich etwas
davon, obwohl ich diese Getridnke eigentlich mag; frither
habe ich sie ja getrunken. Ich habe erkannt, dass dieser Ver-
zicht auf Essen und Trinken sehr erbauend wirkt und in der
heutigen Zeit notwendig ist, um Front zu machen gegen die
Maflosigkeit bei Tisch, die leider gang und gibe ist.



406 Als ich im Jahr 1859 in Segovia weilte, sagte mir Jesus
Christus am 4. September morgens um 4.25 Uhr wihrend
der Betrachtung: ,Die Abtétung im Essen und Trinken
musst du die Missionare lehren, Antonio!“ Und wenige
Minuten spiter sagte die allerseligste Jungfrau zu mir: ,,So
wirst du fruchtbar wirken, Antonio.“***

407 Zu dieser Zeit hielt ich in Segovia in der Kathedrale eine
Mission fiir den Klerus, fiir die Ordensschwestern und fiir
die Bevolkerung. An einem dieser Tage erzdhlte mir je-
mand, wihrend wir alle bei Tisch saflen, der Vorginger
des Bischofs,*™ ein sehr eifriger Mann, habe einmal eini-
gen Priestern zugeredet, sie sollten gehen und eine Mission
halten. Tatsichlich machten sie sich auf den Weg. Nach-
dem sie schon ein gutes Stiick gegangen waren, hatten sie
Appetit und Durst und machten Rast, um etwas zu sich zu
nehmen, denn sie hatten etwas zu essen und zu trinken
dabei. Wihrend sie nun ihre Mahlzeit einnahmen, kam die
Abordnung des Dorfes, zu dem sie unterwegs waren, zu-
sammen mit anderen Leuten aus dem Dorf, um sie ab-
zuholen. Die Tatsache aber, dass man sie beim Essen an-
traf, geniigte, sie so sehr in der Achtung sinken zu lassen,
dass sie dort iiberhaupt nichts erreichten. So erzdhlte man
mir, und ich weif$ nicht einmal, wie die Sprache auf diese
Geschichte kam. Aber fiir mich war das wie eine Bestiti-
gung dessen, was mir Jesus und Maria gesagt hatten.

408 Ich habe erkannt, dass dies an einem Missionar sehr erbau-
lich ist. Auch jetzt noch kommt es mir zustatten. Am Hof
wird hdufig ein Essen gegeben; frither war es noch viel
haufiger. Ich gehére immer zu den geladenen Gisten.
Wenn ich kann, entschuldige ich mich. Kann ich mich aber
nicht entschuldigen, so nehme ich teil; aber es ist dann der
Tag, an dem ich am wenigsten esse. Gewohnlich esse ich
dann nur einen kleinen Loéffel Suppe und am Ende noch
ein klein wenig Obst, mehr nicht. Und ich trinke auch



keinen Wein, nur Wasser. Natiirlich schauen alle auf mich
und sind dann alle héchst erbaut.

409 Bevor ich in Madrid weilte, kamen manche Ausschweifun-
gen vor, wie ich gehort habe, und es gab ja wahrhaftig
Anlass dazu angesichts der vielen herrlichen Gerichte, alles
auserlesene Speisen, und der vielen edlen Weine. Das alles
reizte ja zur MafSlosigkeit. Aber seit ich teilnehmen muss,
habe ich nicht die geringste Uberschreitung des rechten
Mafles bemerkt. Im Gegenteil, ich habe den Eindruck, sie
essen weniger als sie brauchen, wenn sie sehen, dass ich
kaum etwas esse. Hiufig sprechen mich meine Tischnach-
barn noch bei Tisch auf religiose Themen an und fragen
mich, in welcher Kirche ich Beichte hére, damit sie zur
Beichte kommen koénnen.

410 Um noch mehr zu erbauen, habe ich immer auf das Rau-
chen und Schnupfen verzichtet. Auch habe ich niemals
gesagt oder auch nur angedeutet, dass mir das eine besser
schmeckte als das andere. Das hatte ich schon sehr friih.
Schon damals hat der Herr mich mit dieser Gnade des
Himmels gesegnet, so dass meine liebe Mutter (sie ruhe in
Frieden) starb,>”* ohne zu wissen, was ich am liebsten esse.
Einmal wollte sie, da sie mich so sehr liebte, mir eine Freu-
de machen und fragte mich, ob mir dies oder jenes schme-
cke. Ich gab ihr zur Antwort, das, was sie hinstelle und mir
gebe, sei genau das, was mir schmecke. Darauf erwiderte
sie: ,,Ja, ich weif§ schon, aber es gibt doch immer etwas,
das man lieber hat als etwas anderes.“ Aber ich antwortete
ihr, das, was sie mir gebe, sei das, was mir am besten
schmecke.*® Natiirlich esse ich, wie alle Leute, manche
Dinge lieber als andere. Aber der geistliche Genuss, den
ich empfand, wenn ich den Willen eines anderen tat, war
so grof3, dass er den betreffenden physischen Genuss weit
iberwog. Insofern habe ich mit meinen Worten nicht ge-
gen die Wahrheit verstofSen.



411 Neben der Abtétung der Augen, der Ohren, der Zunge,
des Gaumens und des Geruchssinns suchte ich noch einige
Akte der Abtétung zu machen, zum Beispiel mich immer
montags, mittwochs und freitags einmal geifSeln und diens-
tags, donnerstags und samstags den Buf$giirtel tragen. Bot
sich kein Ort, an dem ich mich geifSeln konnte, so iiber-
nahm ich dafiir etwas anderes, Gleichwertiges; ich betete
dann zum Beispiel mit ausgebreiteten Armen oder mit den
Fingern unter den Knien.

412 Ich weifd wohl, die weltlich Gesinnten bzw. die Menschen,
die den Geist Christi nicht haben, verachten solche Abto-
tungen und schelten einen sogar dafiir. Aber ich erinnere
mich an die Lehre, die der heilige Johannes vom Kreuz
aufstellt. Er sagt: ,,Wenn einer behauptet, man kénne voll-
kommen sein, ohne die duflere Abtétung zu iiben, dann
schenkt ihm keinen Glauben, und sollte er sogar Wunder
wirken zur Bekriftigung dessen, was er sagt; denkt, es ist
alles Tduschung.“***

413 Ich bin mir bewusst, dass der heilige Paulus sich abtotet
und offentlich sagt: ,,Ich ziichtige und unterwerfe meinen
Leib, damit ich nicht anderen predige und selbst verworfen
werde.“**> Und alle Heiligen, die es bisher gab, haben es so
gehalten. Rodriguez®® sagt, die allerseligste Jungfrau habe
zur heiligen Elisabeth von Ungarn gesagt, normalerweise
komme keine geistliche Gnade auf einem anderen Weg zur
Seele als iiber das Gebet und iiber korperliches Leiden. Es
gibt einen Grundsatz, der besagt: ,,Gib mir Blut, und ich
gebe dir Geist.” Wehe denen, die Feinde der GeifSelhiebe
und des Kreuzes Christi sind!**



28. Kapitel

DIE TUGEND DER ABTOTUNG (FORTSETZUNG)

414 Ich erkannte, dass man mit einem einzigen Akt der Abt6-
tung viele Tugenden iiben kann, je nach den verschiedenen
Zielen, die jeder sich bei jedem Akt setzt, zum Beispiel:

1.

415 6.

Wer seinen Leib abtotet mit dem Ziel, die Begehrlich-
keit zu ziigeln, tibt einen Akt der Tugend der MifSig-
keit.

. Tut er es mit dem Ziel, seinem Leben die rechte Ord-

nung zu geben, so ist es ein Akt der Tugend der Klug-
heit.

. Tut er es mit dem Ziel, Genugtuung fiir die Fehler sei-

nes bisherigen Lebens zu leisten, so ist es ein Akt der
Gerechtigkeit.

. Tut er es, um die Schwierigkeiten des geistlichen Le-

bens zu iiberwinden, so ist es ein Akt der Stirke.

. Tut er es mit dem Ziel, Gott ein Opfer anzubieten,

indem er sich etwas vorenthilt, das er gern hitte, und
etwas tut, das ihm schwerfillt und widerstrebt, so ist es
ein Akt der Tugend der Gottesverehrung.

Tut er es mit dem Ziel, mehr Licht fiir die Erkenntnis
der gottlichen Eigenschaften zu erlangen, so ist es ein
Akt des Glaubens.

. Tut er es mit dem Ziel, sein Heil besser zu sichern, so

ist es ein Akt der Hoffnung.

. Tut er es mit dem Ziel, bei der Bekehrung der Siinder

mitzuhelfen und zugunsten der Seelen im Fegfeuer, so
ist es ein Akt der Nichstenliebe.



9. Tut er es mit dem Ziel, mehr fiir die Unterstiitzung der
Armen zu haben, so ist es ein Akt der Tugend der
Barmherzigkeit.

10. Tut er es mit dem Ziel, Gott immer besser zu gefallen,
so ist es ein Akt der Liebe zu Gott.

Bei jedem Akt der Abt6tung kann ich alle diese zehn Tu-
genden iiben, entsprechend den Zielen, die ich mir setze.

416 Die Tugend bringt um so mehr Verdienst, sie glinzt um so
heller, begeistert und entziickt um so stirker, je grofSer das
Opfer ist, das sie begleitet.

417 Ein elender, schwacher, schibiger, feiger Mensch bringt
nie ein Opfer, er ist gar nicht fihig dazu, denn er kann
keiner Lust und Laune der Begehrlichkeit widerstehen.
Mag die Begehrlichkeit von ihm verlangen, was sie will:
Wenn es in seiner Macht steht, ja oder nein zu sagen, wird
er seiner Leidenschaft nichts verweigern, denn er ist ein
elender Feigling, er lisst sich besiegen und unterwirft sich.
Wenn zwei miteinander kimpfen, besiegt der Starke den
Feigling. Genauso ist es mit dem Laster und dem lasterhaf-
ten Menschen. Der betreffende Mensch unterliegt diesem
Laster und ist sein Gefangener. Deshalb wird die Enthalt-
samkeit und Keuschheit so sehr gerithmt, weil der Mensch
auf die Vergniigungen und Wonnen verzichtet, die ihm die
Natur oder die Leidenschaft bieten.

418 Dabher gilt: Die Grofle des Verdienstes richtet sich nach der
Grofle der Vergniigung, auf die man verzichtet. Ebenso
nach der Grofle des Widerwillens, den man iiberwinden
muss. Ebenso nach der Grofle des Schmerzes (hinsichtlich
seiner Stirke und seiner Dauer), den man ertragen muss.
Ebenso nach den menschlichen Riicksichten, die man iiber-
winden muss. Ebenso nach der Grofle der Opfer, die man
bringen muss. All das aber muss man tun und erdulden aus
Liebe zur Tugend und um der gréleren Ehre Gottes willen.



419 Ich nahm mir als duflere Haltung Bescheidenheit und Zu-
riickgezogenheit vor, als innere Haltung die bestindige
glutvolle Beschiftigung mit Gott, in den Miihsalen Ge-
duld, Schweigen und Opferbereitschaft. AufSerdem die
genaue Befolgung des Gesetzes Gottes und der Kirche und
die Erfiillung meiner Standespflichten entsprechend dem
Willen Gottes. Ferner nahm ich mir vor, zu allen gut zu
sein, die Siinden, Fehler und Unvollkommenheiten zu
meiden und die Tugenden zu leben.

420 Bei allem Unangenehmen, Schmerzlichen und Demiitigen-
den, das mir widerfihrt, denke ich immer, dass es genau so
von Gott kommt und zu meinem Besten bestimmt ist.
Daher versuche ich, sobald ich es bemerke, mich Gott
zuzuwenden, schweigend und seinem heiligsten Willen
ergeben, denn ich erinnere mich, dass der Herr gesagt hat,
kein Haar werde von meinem Kopf fallen ohne den Willen

des himmlischen Vaters,>”® der mich so sehr liebt.

421 Ich weifl, wenn mir Gott eine Stunde voller Leiden ge-
wihrt, gebe ich ihm damit so viel, wie wenn ich ihm
dreihundert Jahre in Treue dienen kénnte, ja sogar noch
mehr. So grof$ ist der Wert des Leidens. Mein Jesus, mein
Meister, wer betriibt, verfolgt und von seinen Freunden
verlassen ist, wer durch duflere Miihsal und inneres
Kreuz gekreuzigt ist und keinen geistlichen Trost mehr
findet, aber schweigt, duldet und in Liebe durchhilt, der
ist es, den du liebst, der dir gefillt und den du besonders

hoch schitzt.*”

422 Daher habe ich mir vorgenommen, mich niemals zu recht-
fertigen, zu entschuldigen oder zu verteidigen, wenn man
mich kritisiert, verleumdet oder verfolgt. Ich wiirde nim-
lich bei Gott und den Menschen nur verlieren. Ja, die Leu-
te wiirden die Tatsachen und Griinde, die ich anfiihren
konnte, sogar als Waffe gegen mich gebrauchen.



423 Ich glaube, dass alles von Gott kommt. Und ich glaube,
Gott will von mir haben, dass ich ihm zuliebe geduldig die
Leiden ertrage, die mich an Leib und Seele und in meinem
Ehrgefiihl treffen. Ich glaube, damit tue ich das, was zur
grofleren Ehre Gottes dient, wenn ich schweige und leide
wie Jesus, der vollig preisgegeben am Kreuz gestorben ist.

424 Das Tun und das Leiden sind die groflen Priifsteine der
Liebe.

425 Gott ist Mensch geworden. Aber was fiir ein Mensch!
Wie kommt er zur Welt? Wie lebt er? Wie er stirbt! ,,Ich
bin ein Wurm und kein Mensch, vom Volk verachtet.“***
Jesus ist Gott und Mensch. Aber seine Gottheit kommt
seiner Menschheit in ihren Leiden und Schmerzen nicht
zu Hilfe, so wie die Seele eines Gerechten, der im Him-
mel ist, seinem Leib nicht zu Hilfe kommt, der in der
Erde verwest.

426 Den Martyrern stand Gott auf eine ganz besondere Art
und Weise bei. Aber derselbe Gott hat Jesus, den Mann
der Schmerzen,*™ in seinen Leiden und Qualen verlassen.
Der Leib Jesu war zarter als der unsere und daher emp-
finglicher fiir Schmerzen und Qualen.”** Wer also ist
imstande, sich eine Vorstellung zu machen von dem, was
Jesus gelitten hat! Er hatte sein gesamtes Leben gegen-
wirtig. Was muss er gelitten haben aus Liebe zu uns! Wie
sich die Qual hinzog! Welch ein schreckliches, langes
Leiden!

427 O Jesus, mein ein und alles! Ich erkenne, ich weif$, mir ist
klar, die Devise des Apostolats heifdt Leiden, Schmerzen
und Miihsal. Mit deiner Gnade umfasse ich dies alles, ich
ziehe es an™? und erklire mich mit deiner Hilfe, mein
Herr und Vater, bereit, den Kelch der inneren Qualen zu
trinken. Ich bin auch entschlossen, die Taufe der dufleren

Qualen auf mich zu nehmen,™* und erklire: Es liegt mir



fern, mich zu rithmen; ich rithme mich ho6chstens des
Kreuzes, an das du fiir mich angenagelt bist.>** Auch ich
mochte fiir dich gekreuzigt sein.

29. Kapitel

DIE TUGENDEN JESU, DIE ICH MIR ZUM VORBILD
NAHM

428 1. Demut, Gehorsam, Sanftmut und Liebe, diese Tugenden
erglinzen in einzigartiger Weise am Kreuz und im heiligs-
ten Altarssakrament. Mein Jesus, gib doch, dass ich dich
nachahme!

429 2. Kleidung. — Zeit seines Lebens trug er ein grobes Ge-
wand, das ihm seine Mutter gemacht hatte, dazu einen
Mantel oder Umhang.*** Aber das nahm man ihm auch
noch weg, und er starb nackt, barfuf§ und ohne Hut oder

Miitze 22

430 3. Nahrung. — Brot und Wasser wihrend der ganzen drei-
Big Jahre seines verborgenen Lebens. In der Wiiste brach-
ten ihm am Ende der vierzig Tage strengen Fastens die
Engel Brot und Wasser, wie bei Elija.*** In den iibrigen
Jahren wihrend seines offentlichen Wirkens af$ er, was
man ihm gab, und war damit zufrieden. Die Nahrung, die
er gemeinsam mit den Aposteln zu sich nahm, bestand aus
Gerstenbrot und gebratenem Fisch.*** Und auch das hatten
sie nicht immer, denn sie mussten ja Ahren abreiflen, um
ihren Hunger zu stillen; und selbst dafiir machte man ih-

nen noch Vorwiirfe.22%

Am Kreuz sagt er, dass er Durst hat. Da gibt man ihm nur
Galle und Essig zu trinken,*** um seine Qual noch zu ver-
stiarken.



431 4. Ein Haus hat er nicht. Die Vogel haben ihr Nest, die
Fiichse ihren Bau, aber Jesus hat nicht einmal einen Stein,
um seinen Kopf darauf zu legen.”** Zur Geburt eine Krip-
pe,*** zum Sterben ein Kreuz und fiir sein Leben wihlt er
die Verbannung in Agypten;*** er wohnt in Nazaret’>> und

{iberall, wo er sich gerade aufhilt.?**

432 5. Reisen immer zu Fufs. — Nur bei einer einzigen Gelegen-
heit setzt er sich auf einen Esel, nimlich zum Einzug in
Jerusalem, um die Prophezeiungen zu erfiillen.?*”

433 6. Geld hatte er nicht. — Um die Steuer zu bezahlen, wirkt
er ein Wunder und holt die n6tige Summe aus dem Maul
eines Fisches.**® Wenn fromme Leute ihm Spenden geben,
bewahrt nicht er sie auf, sondern Judas, der einzige
schlechte Mensch im Kreis der Apostel.’**

434 7. Tagsiiber predigte er und heilte Kranke,”* und nachts
betete er. ,,Und er verbrachte die ganze Nacht im Gebet zu
Gott.“3t

435 8. Jesus war ein Freund der Kinder,** der Armen,*** der
Kranken®* und der Siinder.?*

436 9. Er suchte nicht seine eigene Ehre, sondern die seines
Vaters im Himmel.>** Alles tat er, um den Willen seines
Vaters zu erfiillen®*” und um die Seelen zu retten, die seine
geliebten Schafe sind. Darum gab er als der gute Hirt sein
Leben fiir sie hin.***

437 Mein Jesus, gib mir deine hochheilige Gnade, damit ich
dich in all diesen Tugenden treu nachahme. Du weifSt
wohl, dass ich mit dir zusammen alles kann,”* ohne dich
aber rein gar nichts.*®



30. Kapitel

DIE LIEBE ZU GOTT UND ZUM NACHSTEN

438 Die notwendigste Tugend ist die Liebe. Ja, das sage ich,
und ich werde es noch tausendmal sagen: Die Tugend, die
ein apostolischer Missionar am dringendsten braucht, ist
die Liebe. Er muss Gott lieben, Jesus Christus, Maria und
die Mitmenschen. Wenn er diese Liebe nicht hat, sind alle
seine schonen Talente nutzlos. Verbindet sich bei ihm
jedoch mit seinen natiirlichen Talenten eine grofle Liebe,
dann hat er alles.

439 Die Liebe wirkt bei dem, der das Wort Gottes predigt, wie
das Feuer beim Gewehr. Wiirde jemand eine Kugel mit der
Hand werfen, so hitte sie recht geringe Wirkung. Schief3t er
dieselbe Kugel jedoch mit einem Feuerstof$ von geziindetem
SchieSpulver ab, so totet sie. Ebenso ist es mit dem Wort
Gottes. Wird es rein natiirlich gesagt, so bewirkt es recht
wenig. Wird es aber von einem Priester gesagt, der vom
Feuer der Liebe erfiillt ist, von Liebe zu Gott und zum
Nichsten, so schligt es den Lastern Wunden, es trifft die
Siinden todlich, bekehrt die Siinder und wirkt Wunder. Das
sehen wir am heiligen Petrus. Entbrannt vom Feuer der
Liebe, das er vom Heiligen Geist empfangen hatte, kommt
er aus dem Obergemach. Und das Ergebnis war, dass er bei
zwei Predigten achttausend Menschen bekehrt, dreitausend

bei der ersten und fiinftausend bei der zweiten.2**

440 Der Heilige Geist, der am Pfingsttag in Gestalt von Feuer-
zungen iiber den Aposteln erschien,** gibt uns recht deut-
lich die Wahrheit zu verstehen, dass Herz und Mund des
apostolischen Missionars ganz Feuer der Liebe sein miis-
sen. Der ehrwiirdige Avila wurde einmal von einem jungen
Priester gefragt, was er tun miisse, um ein guter Prediger
zu werden. Da antwortete er ithm sehr treffend: ,,Viel



lieben.“ Und die Erfahrung lehrt auch und die Geschichte
der Kirche berichtet, dass die besten und grofSten Prediger
immer die leidenschaftlichste Liebe hatten.

441 In der Tat wirkt das Feuer der Liebe bei einem Diener des
Herrn so wie das materielle Feuer in der Lokomotive der
Eisenbahn und wie die Maschine in einem Dampfschiff,
die alles mit grofSter Leichtigkeit in Bewegung setzt. Wozu
niitzte die ganze Maschinerie, wenn kein Feuer darin wire
und kein Dampf? Zu gar nichts niitzte sie. Wozu kann es
einem Priester niitzlich sein, dass er seine ganze Ausbil-
dung gemacht hat und zum Doktor der Theologie und
beider Rechte promoviert wurde, wenn er das Feuer der
Liebe nicht hat? Zu gar nichts. Es hat keinen Nutzen fiir
andere, denn er wire dann wie eine Lokomotive der Eisen-
bahn ohne Feuer; anstatt eine Hilfe zu sein, wire er eher
ein Hindernis. Aber auch fiir ihn selbst hat es keinen Nut-
zen, denn der heilige Paulus sagt: Wenn ich alle Sprachen
spriche und sogar die Sprache der Engel, hitte aber keine
Liebe, so wire ich wie ein drohnendes Erz oder eine klin-
gende Schelle.“**

442 Felsenfest tiberzeugt vom Nutzen und von der Notwendig-
keit der Liebe fiir den, der ein guter Missionar sein will,
war ich bemiiht, diesen verborgenen Schatz zu suchen, und
bereit, wenn nétig alles zu verkaufen, um ihn mir zu ver-
schaffen.”** Ich iiberlegte, mit welchen Mitteln man ihn
erwerben konnte, und fand, dass man ihn mit Hilfe folgen-
der Mittel bekommt: Man muss 1. die Gebote Gottes gut
befolgen, 2. nach den evangelischen Riten leben, 3. treu
den inneren Eingebungen entsprechen, 4. die Betrachtung

gut machen.

443 5. Bestindig und unablissig darum bitten und flehen und

niemals im Bitten nachlassen oder miide werden,** und

mag es noch so lange dauern, bis man ihn erlangt. Zu Jesus



und Maria beten, vor allem aber unseren Vater im Himmel
mit Berufung auf die Verdienste Jesu und Marias darum
bitten und dabei ganz fest tiberzeugt sein, dass dieser gute
Vater den Heiligen Geist dem geben wird, der so darum

bittet.2**

444 6. Das sechste Mittel ist: hungern und diirsten nach der
Liebe. Wenn einer kérperlich Hunger und Durst hat, iiber-
legt er immer, wie er ihn stillen kann, und bittet alle seine
Bekannten, ob sie ihm nicht helfen konnen. Ich bin ent-
schlossen, es ebenso zu machen. Mit Seufzern und mit
brennendem Verlangen wende ich mich an den Herrn und
sage zu ihm aus ganzem Herzen: ,,O mein Herr, du bist
meine Liebe! Du bist meine Ehre, meine Hoffnung, meine
Zuflucht! Du bist mein Leben, meine Herrlichkeit, mein
Ziel! Du meine Liebe! Du meine Seligkeit! Du mein Erhal-
ter! Du meine Freude! Du mein Erneuerer! Du mein Leh-
rer! Du mein Vater! Du meine Liebe!

445 Herr, ich suche nichts anderes, ich will nichts anderes
kennen als deinen hochheiligen Willen, denn ihn will ich
erfiillen. Herr, erfiillen bis ins Letzte. Ich liebe nur dich
allein und alles andere in dir und ausschliefSlich durch dich
und fiir dich. Du geniigst mir vollkommen. Du bist mein
Vater, mein Freund, mein Bruder, mein Briutigam, mein
ein und alles. Ich liebe dich, mein Vater, meine Stirke,
meine Zuflucht, mein Trost. Vater, gib, dass ich dich so
lieben kann, wie du mich liebst und wie du von mir geliebt
werden willst. Lieber Vater, ich weif$ wohl, dass ich dich
nicht so liebe, wie ich es dir schulde. Aber ich bin ganz
sicher, der Tag wird kommen, wo ich dich so lieben wer-
de, wie ich es ersehne, denn du wirst mir diese Liebe ge-
wihren, um die ich dich durch Jesus und Maria bitte.

446 Mein Jesus, ich habe eine Bitte, und ich weifs, du willst sie
mir gewihren. Ja, mein Jesus, ich bitte dich um Liebe, um



maichtige Flammen jenes Feuers, das du vom Himmel auf
die Erde gebracht hast.** Komm, gottliches Feuer! Komm,
heiliges Feuer, entflamme mich, mach mich glithend, mach
mich formbar und forme mich ganz nach dem Willen Got-
tes.

447 Liebe Mutter Maria, Mutter der gottlichen Liebe, ich kann
keine Bitte an dich richten, die dir angenehmer und leich-
ter zu erfiillen wire als die Bitte um die gottliche Liebe.
Bitte, Mutter, meine geliebte Mutter, gewihre sie mir
doch! Mutter, ich habe Hunger und Durst nach Liebe. Hilf
mir, stille mein Verlangen! O Herz Mariens, du Schmiede-
feuer und Werkzeug der Liebe, entflamme mich mit der

Liebe zu Gott und zum Nichsten.**®

448 O mein Nichster, ich liebe dich! Ich liebe dich aus tausend
Griinden. Ich liebe dich, weil Gott will, dass ich dich liebe.
Ich liebe dich, weil Gott es mir gebietet.*** Ich liebe dich,
weil Gott dich liebt. Ich liebe dich, weil du von Gott er-
schaffen bist, geschaffen nach seinem Bild,*® fiir den Him-
mel. Ich liebe dich, weil du durch das Blut Jesu Christi
erlost worden bist.*** Ich liebe dich, weil Jesus Christus so
viel fiir dich getan und gelitten hat. Und zum Beweis mei-
ner Liebe zu dir werde ich fiir dich alle Miithen auf mich
nehmen und alle Qualen erdulden, wenn nétig sogar den
Tod. Ich liebe dich, weil du von Maria, meiner innig ge-
liebten Mutter, geliebt wirst. Ich liebe dich, weil du von
den Engeln und Heiligen des Himmels geliebt wirst. Ich
liebe dich, und aus Liebe will ich dich von den Siinden
befreien und vor den Qualen der Holle bewahren. Ich
liebe dich, und aus Liebe werde ich dich iiber das Bose, das
du meiden, und iiber die Tugenden, nach denen du leben
musst, unterrichten und belehren. Und ich werde dich auf
dem Weg der guten Werke, auf dem Weg zum Himmel
begleiten.“***



449 Hier hore ich eine Stimme sagen: ,Der Mensch braucht
einen, der ihm hilft, sein Wesen zu erkennen, der ihn iiber
seine Pflichten unterrichtet, ihn zur Tugend hinfiihrt, sein
Herz erneuert, ihn wieder in seine Wiirde und gewisserma-
en in seine Rechte einsetzt,” und alles geschieht durch
das Wort.“ Das** Wort war und ist die beherrschende
Macht in der Welt und wird es immer sein.

450 Das gottliche Wort hat aus dem Nichts alle Dinge hervor-
gebracht. Das gottliche Wort Jesu Christi hat alle Dinge
wiederhergestellt. Jesus Christus sagte zu den Aposteln:
»Gebt hinaus in die ganze Welt, und verkiindet das Evange-
lium allen Geschépfen.“ Der heilige Paulus sagte zu
seinem Schiiler Timotheus: ,,Verkiinde das Wort.“** Die
Gesellschaft geht an nichts anderem zugrunde als daran,
dass sie der Kirche das Wort entzogen hat. Und ihr Wort
ist doch Wort des Lebens, Wort Gottes. Die Gesellschaf-
ten sind geschwicht und ausgehungert, seit sie das tigliche
Brot des Wortes Gottes nicht mehr empfangen. Jede Ret-
tungsabsicht wird vergeblich sein, wenn man nicht das
machtvolle katholische Wort wieder in seiner ganzen Fiille
zur Geltung bringt.

451 Das Recht, zu den Vélkern zu sprechen und sie zu lehren,
das die Kirche iiber die Apostel von Gott selbst empfangen
hat,** maf3t sich jetzt ein Haufen obskurer Journalisten

und vollig unbedarfter Schwitzer an.

452 Der Dienst des Wortes ist der erhabenste und zugleich der
unbesiegbarste von allen, denn durch ihn wurde die Welt
erobert. Aber dieser Dienst hat sich allmihlich iiberall von
einem Heilsdienst in einen abscheulichen Unheilsdienst
verwandelt. Wie aber in den apostolischen Zeiten nichts
und niemand den Siegeszug des Wortes aufhalten konnte,
so wird auch heute nichts und niemand seine verheerenden
Wirkungen aufhalten kénnen,™® wenn man nicht versucht,



mit Hilfe der Verkiindigung durch die Priester und durch
eine wahre Flut von guten Biichern und anderen heiligen
und heilsamen Schriften Widerstand zu leisten.

453 Mein Gott, ich gebe dir mein Wort, dass ich das tun wer-
de. Ich werde predigten, ich werde schreiben und massen-
haft gute Biicher und Flugblitter in Umlauf bringen, um

o . . . 359
das Bose in einer Flut von Gutem zu ertrinken.*>

31. Kapitel

ORTE, IN DENEN ICH GEPREDIGT HABE, UND VERFOL-
GUNGEN, DIE ICH HATTE

454 Bisher habe ich einiges gesagt {iber die Mittel, die ich mei-
nes Erachtens einsetzen musste, und tiber die Tugenden,
die ich haben musste, um in den Orten, in die ich von den
Bistumsleitern geschickt wurde, fruchtbar zu wirken. Ich
wollte ja nirgendwohin gehen, ohne durch den Gehorsam
beauftragt zu sein. Jetzt will ich iiber die Orte sprechen, in
denen ich war, und iiber mein Wirken dort. In der Zeit
von Anfang 1840, als ich aus Rom zuriickkehrte, bis An-
fang 1848, wo ich mich nach Madrid begab, um mit dem
hochwiirdigsten Herrn Bischof Codina auf die Kanari-
schen Inseln zu fahren — er war Bischof dieser Inseln —,
predigte ich in Viladrau, Seva, Espinelvas, Artés, Igualada,
Santa Coloma de Queralt, Prats del Rey, Calaf, Calldete-
nas, Vallfogona, Vidr4, San Quirico, Montesquiu, Olot,
Olost, Figueras, Bafiolas, San Feliu de Guixols, Lloret,
Calella, Malgrat, Arenys de Mar.

455 Arenys de Munt, Mataré, Teyd, Masnou, Badalona, Barce-
lona, San Andrés, Granollers, Hospitalet, Villanueva,
Manresa, Sampedor, Sallent, Balsareny, Horta, Calders,
Moyé, Vich, Gurb, Santa Eulalia, San Feliu, Estan, Ol6,



San Juan de 016,>*® Pruit, San Feliu de Pallarols, Piera,
Pobla de Lillet, Bagd, San Jaime de Frontanya, Solsona,
Anglesola, San Lorenzo dels Piteus, Lérida, Tarragona,
Torredembarra, Altafulla, Constanti, La Selva, Valls, Al-
forja, Falset, Pont de Armentera, Barbard, Montblanch,
Vimbodi, Vinaixa, Espluga de Francoli, Cornudella, Pra-

des, Villanueva de Prades und viele andere mehr...*

456 Ich ging nicht einfach von einem dieser Orte gleich in den
nichstliegenden, nein, ganz und gar nicht: Ich ging in ei-
nen Ort. War ich dort fertig, so ging ich in einen anderen,
weit von dort entfernten, entweder weil es die Einwohner
so von meinem Vorgesetzten, dem Bistumsleiter von Vich,
dem ich immer mit grofSter Ergebenheit gehorchte, erbeten
hatten, oder weil es die Umstinde jener turbulenten Zei-
ten, in denen die Diener der Religion und jede gute Sache

so heftig verfolgt wurden, so erforderten.’**

457 In jeder Ortschaft, in der ich predigte, wurde ich wihrend
der ersten Hilfte der Veranstaltung von den schlechten
Leuten des betreffenden Ortes schwer verfolgt und ver-
leumdet. In der zweiten Hilfte bekehrten sich diese Leute,
und alle sprachen lobend iiber mich. Dann aber begannen
die Verfolgungen durch die Regierung und die Obrigkeit.
Das ist der Grund, warum mein Vorgesetzter mich von
einem Ort immer zu einem anderen schickte, der so weit
entfernt lag. Auf diese Weise vereitelte man meine Verfol-
gung durch die Regierung. Denn wenn man in einer Pro-
vinz von Katalonien Vorkehrungen gegen mich getroffen
wurden, hatte ich die Mission bereits abgeschlossen und
mich entfernt und war in eine andere Provinz gegangen.
Und wenn man mich in dieser Provinz verfolgte, wechselte
ich schon wieder in eine andere. Die Regierung lief§ mich
verfolgen, um mich festzunehmen, doch es gelang ihnen
niemals.



458 Spiter, als wir beide in Kuba weilten, ich als Erzbischof
und er als Generalgouverneur der Stadt Santiago, sagte mir
General Manzano®® personlich, er habe den Auftrag ge-
habt, mich festzunehmen, nicht weil die Regierung irgend
etwas von mir gegen die Regierung gewusst hitte (die
Regierenden wussten ja, dass ich mich niemals in Politik
einmischte), sondern weil sie Angst bekamen, wenn sie die
grofSen Volksscharen sahen, die von iiberallher zusammen-
kamen, wenn ich predigte. Zudem fiirchteten sie in An-
betracht des allgemeinen Ansehens, das ich genoss, es
konnte auf die geringste Andeutung von mir hin ein all-
gemeiner Aufruhr ausbrechen. Deshalb suchten sie mich,
um mich in Haft zu nehmen. Aber sie konnten mich nie
fassen, entweder wegen meiner Taktik, in so weit entfernte
Orte zu wechseln, oder auch weil unser Herrgott es nicht
zulief$; und das ist der Hauptgrund. Unser Herrgott wollte,
dass man den Leuten das Wort Gottes predigte, wihrend
der Teufel so gewaltige Anstrengungen machte, sie zu
verderben durch Tanz, Theater, militirische Ubungen,
Garden, Biicher, schlechte Zeitungen usw.

459 Da die Minner Waffen hatten, wurden sie in vielen Ort-
schaften veranlasst, an Sonn- und Feiertagen an militéri-
schen Ubungen teilzunehmen. So konnten sie nicht wie
gewohnt an der Messe und an den iibrigen religiésen Ver-
anstaltungen teilnehmen. Man behinderte das Gute und
forderte jede Form des Bosen. Allenthalben sah man nichts
als Skandale und Griueltaten und hérte nichts als Liste-
rungen und Entgleisungen. Die ganze Hoélle schien entfes-
selt zu sein.

460 In diesen sieben Jahren war ich immer unterwegs von ei-
nem Ort zu anderen. Ich ging allein und zu Fuf. Ich hatte
eine mit Leinen verstirkte Landkarte von Katalonien, die
ich gefaltet mitfiihrte. An diese Karte hielt ich mich, ich
mafs die Entfernungen und vermerkte die Gasthiuser.



Morgens wanderte ich fiinf Stunden lang, nachmittags
weitere fiinf Stunden; manchmal bei Regen, dann wieder
bei Schnee, und im Sommer bei glithender Hitze. Diese
Zeit machte mir am meisten zu schaffen. Da ich nimlich
immer in Soutane ging und dazu einen Umhang trug, den-
selben iibrigens wie im Winter, der die Armel bedeckte,
war es mir im Sommer heif. AuSerdem trug ich Schuhe
und wollene Striimpfe, die mir Blasen an den FiifSen ver-
ursachten, so dass ich manchmal beim Gehen hinkte. Der
Schnee gab mir ebenfalls Gelegenheit, die Geduld zu iiben,
wenn er bei sehr starkem Schneefall alle Wege zudeckte
und ich mich im Gelidnde nicht mehr auskannte. Dadurch
kam ich vom Weg ab und versank in schneegefiillten Gri-
ben.

461 Da ich immer zu Fuf$ ging, schloss ich mich Maultiertrei-
bern und einfachen Leuten an, um die Moglichkeit zu
haben, mit ihnen iiber Gott zu sprechen und sie im Reli-
giosen zu unterweisen. So merkten sie und ich gar nicht,
wie wir den Weg zuriicklegten, und wir alle fiihlten uns
sehr wohl dabei. Einmal ging ich von Bafolas nach Fi-
gueras, um eine Mission zu halten.?** Dabei mussten wir
einen Fluss tiberqueren, in dessen Mitte ein grofler Stein
lag. Vom einen Ufer zu dem Stein war ein Balken bzw.
eine Bohle gelegt, und von dem Stein zum anderen Ufer
ein zweiter Balken. Ich iiberquerte den Fluss zusammen
mit anderen Leuten. Als ich nun den Stein in der Mitte
erreichte — es wehte ein sehr starken Wind —, kam ein
Windstofs mit solcher Wucht daher, dass er den Balken,
der vor mir lag, und einen Mann, der vor mir ging und
eben begonnen hatte, den zweiten Balken zu iiberqueren,
mitriss, so dass Mann und Balken ins Wasser fielen. Ich
aber blieb mitten im Fluss auf dem Felsblock zuriick; ich
stiitzte mich mit dem Stock ab und stemmte mich gegen
den Ansturm des Windes, bis ein unbekannter Mann durch



den Fluss watete, mich auf seine Schultern lud und auf die
andere Seite des Flusses brachte. Ich setzte meine Reise
fort; dabei war der Wind aber immer so stark, dass er
mich hiufig vom Weg stiefl. Wer auf der Reise schon
durch den Ampurdin gekommen ist, weifs, wie dort der
Wind stiirmt. Er ist sogar imstande, die Berge von Begu,
die aus Sand sind,** von ihrem Ort wegzubewegen.

462 Ich musste Hitze, Kilte, Schnee und Schmutz, Regen und
Wind und Strapazen durch Fliisse und Meere ertragen,
zum Beispiel erlebte ich das auf dem Weg von San Feliu
nach Tossa, wo wir bei Sturm gegen die Stromung segeln
mussten.>*® Zu all dem kam noch, dass mir die Dimonen
zu schaffen machten, die mich sehr verfolgten. Einmal
liefSen sie an einer Stelle, die ich gerade passierte, einen
Stein herunterfallen. Ein anderes mal — es war an einem
Sonntagnachmittag in einem Dorf, das Sarreal heif$t, und
die ganze Kirche war gedringt voll von Menschen — be-
wirkte der Satan, dass sich ein grofler Stein aus dem
Hauptbogen l6ste. Beim Aufschlagen am Boden zerbarst er
in viele Stiicke, verletzte aber keinen Menschen, obwohl er
mitten unter die Zuhorer fiel.>*” Alle wunderten sich.

463 Manchmal geschah es, wenn ich predigte und das Volk
von tiefer Zerknirschung erfasst war, dass der Satan in
Gestalt eines entsetzten Bauern hereinkam und rief, im
Dorf sei Feuer ausgebrochen. Ich erkannte, dass das eine
listige Liige war; und weil ich sah, wie die Zuhorer durch
die Nachricht beunruhigt wurden, sagte ich von der Kan-
zel aus: ,,Beruhigt euch, es brennt nicht. Das ist nur eine
listige Liige des Widersachers. Damit ihr aber véllig beru-
higt sein konnt, soll einer gehen und nachschauen, wo das
Feuer ist. Wenn es wirklich brennt, gehen wir alle hin.
Aber ich versichere euch, es gibt kein solches Feuer. Das
ist nur eine listige Liige, die der Teufel aufgebracht hat,
um die Glaubensvertiefung bei euch zu verhindern.“ So



war es auch. Wenn ich im Freien predigte, bedrohte er uns

mit stiirmischen Gewittern. Am eigenen Leib verursachte

er mir manchmal schreckliche Schmerzen. Das Eigentiimli-

che daran war: Sobald ich gewahr wurde, dass es ein Werk

des Widersachers sein musste, war ich vollig geheilt, ohne
368

jede Behandlung.**

464 War die Verfolgung, der mich die Hélle aussetzte, grofs, so
war doch der Schutz des Himmels unvergleichlich grofer.
Ich erfuhr sichtlich Schutz durch die heilige Jungfrau und
durch die Engel und Heiligen. Die heilige Jungfrau und
ihre Engel beschiitzten mich auf unbekannten Wegen,
retteten mich vor Riubern und Mérdern und brachten
mich in Sicherheit, ohne dass ich wusste, wie. Sehr, sehr
oft ging das Geriicht um, man habe mich ermordet, und
die guten Seelen beteten schon fiir mein Seelenheil. Gott
vergelte es Thnen.

465 Inmitten dieser wechselvollen Zeiten erlebte ich alles
Denkbare: Ich hatte sehr gute Tage, dann aber auch sehr
bittere, an denen mich sogar das Leben anwiderte.*** Dann
kreiste mein Denken und Reden einzig um den Himmel,
und das trostete und ermutigte mich sehr. Ich entzog mich
dem Leiden grundsitzlich nicht, im Gegenteil, ich liebte es
und wiinschte sehnsiichtig, fiir Jesus Christus zu sterben.>”®
Zwar setzte ich mich nicht leichtsinnig Gefahren aus, aber
ich freute mich doch, wenn mein Vorgesetzter mich an
gefihrliche Orte schickte, denn ich hoffte, so die Chance
zu haben, als Opfer eines Mordanschlags fiir Jesus Chris-
tus zu sterben.

466 In der Provinz Tarragona war ich bei der Allgemeinheit
duflerst beliebt. Es gab jedoch ein paar Leute, die mich
umbringen wollten. Der Erzbischof*™ wusste das, und wir
sprachen einmal miteinander iiber diese Gefahr. Ich sagte
zu ihm: ,Exzellenz, davon lasse ich mich nicht abschre-



cken und zuriickhalten. Schicken Sie mich an jeden beliebi-
gen Ort Threr Di6zese, ich werde mit Freuden hingehen.
Selbst wenn ich weifd, dass zwei Reihen von Moérdern am
Weg stehen und mit dem Dolch in der Hand auf mich
warten, werde ich freudig weitergehen. ,Sterben ist Ge-
<72 Fiir mich wire es Gewinn, wenn ich sterben wiir-
de als Opfer eines Mordanschlags aus Hass gegen Jesus
Christus.“

winmn.

467 Schon immer habe ich mir aus ganzem Herzen gewiinscht,
als Armer in einem Spital’™ oder als Mirtyrer auf dem
Schafott zu sterben oder als Opfer eines Mordanschlags
durch die Feinde der heiligen Religion, die wir gliicklicher-
weise bekennen und predigen. Gern wiirde ich die Tugen-
den und Wahrheiten, die ich gepredigt und gelehrt habe,

mit meinem Blut besiegeln.

32. Kapitel

WORUBER ICH PREDIGTE UND MIT WELCHER SORG-
FALT ICH ALLES VORTRUG

468 In allen Ortschaften, die ich im vorigen Kapitel erwihnt
habe, und in anderen, iiber die ich nicht gesprochen habe,
habe ich bei verschiedenen Veranstaltungen, die verschie-
dene Bezeichnungen hatten, gepredigt. Auch wenn man
einer Veranstaltung nicht die Bezeichnung ,,Mission® gab,
weil die damaligen Zeitumstinde es nicht erlaubten, das
Wort ,,Mission“ auch nur zu erwihnen, waren die Themen
doch die einer eigentlichen Mission, nur eben unter Be-
zeichnungen wie Fastenpredigten, Marienmonat, fiinfzehn-
tiatige Andacht vom Rosenkranz, neuntitige Andacht fiir
die armen Seelen, achttigige Andacht zum heiligen Sakra-
ment, siebentidgige Andacht zur Schmerzensmutter. Das



waren gewOhnlich die Bezeichnungen, die wir den Ver-
anstaltungen gaben. Doch auch wenn es sich dem Namen
nach zum Beispiel um eine ,neuntitige“ Andacht handelte,
wurden, wenn es angebracht war, noch so viele Tage an-
gehdngt, wie man es fiir angemessen hielt.

469 In jeder der genannten Ortschaften hatte man in einem
Jahr oder im Verlauf mehrerer Jahre eine oder mehrere
solcher Veranstaltungen gehalten, und immer mit groffem
Erfolg. Uberall gab es Bekehrungen, Massenbekehrungen,
grofle und auflergewOhnliche Bekehrungen. Am Anfang
kamen alle, um mich zu horen, die einen aus gutem Wil-
len, andere aus Neugier, wieder andere in iibelster Absicht,

nimlich um zu sehen, ob sie mich fangen konnten.*”*

470 In der Anfangsphase einer Veranstaltung ging ich niemals
frontal gegen die Laster und Verirrungen in der betreffen-
den Ortschaft an. Immer sprach ich zu ihnen von der heili-
gen Maria, von der Liebe Gottes usw. Und wenn die
schlechten und verdorbenen Leute sahen, dass ich ihnen
nicht zu nahe trat, dass ich vielmehr ganz Liebe, Freund-
lichkeit und Giite war, interessierten sie sich dafiir und
bekamen Lust, ein ums andere Mal wiederzukommen.
Wenn ich dann dazu iiberging, die letzten Dinge zu be-
handeln, die alle betreffen, zeigten diese Leute sich nicht
gekrinkt, ja, sie anderten sich schliefSlich sogar vollstindig.
Zuletzt brauchte ich dann keine Bedenken mehr zu haben,
in allem Freimut iiber die besonders stark verbreiteten
Laster und Verirrungen zu sprechen.

471 Ich hatte den Eindruck, dass man bei einer bestimmten
Sorte von Siindern so vorgehen muss wie einer es macht,
der Schnecken kocht. Er legt sie in einen mit kaltem Was-
ser gefiillten Topf. Darin fiithlen sie sich wohl; deshalb
strecken sie sich aus und kriechen so weit nur méglich aus
ihrem Schneckenhaus heraus. Unteressen gibt der Koch gut



acht, dass er das Wasser ganz allmihlich erwdrmt, und die
Schnecken werden, ohne etwas davon zu merken, getotet
und gekocht. Wiirde der Koch jedoch die Dummbheit be-
gehen, die Schnecken in heifSes Wasser zu werfen, so wiir-
den sie sich ganz in ihre Schneckenhaus verkriechen und
lieSen sich um nichts in der Welt dort herausholen. So ist
es auch mit den Siindern. Fillt man am Anfang einer Ver-
anstaltung schon mit Feuer und Schwert — wie man so sagt
— liber sie her, so ziehen sich die Leute, die vielleicht aus
Neugier oder Bosheit da sind, in ihr Schneckenhaus aus
Verstocktheit und Bosheit zuriick, wenn sie dieses Donner-
wetter horen, und weit davon entfernt, sich zu bekehren,
bringen sie dann nur den Missionar in Verruf und machen
die Leute licherlich, die hingehen, um ihn zu héren und
um zu beichten. Wenn man aber mit Freundlichkeit, Lie-
benswiirdigkeit und Liebe vorgeht, lassen sie sich sehr
leicht fassen.

472 Aus der groflen Zahl von Siindern, die sich bekehrten,
verdient die Bekehrung eines Herrn Miguel Ribas beson-
dere Erwihnung. Er war Gutsbesitzer in Alforja, einem
Ort im Erzbistum Tarragona. Dieser Herr fiihrte zunichst
ein recht ordentliches Leben. Jedes Jahr machte er seine
Exerzitien im Kloster bzw. Missionskolleg der Franziska-
ner von Escornalbou. Einer der Patres dort war ein Schwa-
ger von ihm. Als die Patres sahen, welch schlimme Zeiten
im Anzug waren, gaben sie ihm die Anweisungen, die sie
fiir angebracht hielten. Er nahm sie aber dermafden iibel,
dass er sich von keinem Priester mehr etwas sagen liefS. Er
fand auch Anhinger, und diese waren nach kurzer Zeit
noch schlimmer als ihr Meister.

473 Sein Dogma und seine Moral bestanden darin, jeden Ge-
horsam abzulehnen. Die Kinder brauchten ihren Eltern
nicht zu gehorchen, die Frauen nicht ihrem Mann, die
Untergebenen nicht ihren Vorgesetzten. Jeden Tag durften



sie zur Kommunion gehen, ohne das Niichternheitsgebot
zu beachten usw. Don Miguel bekehrte sich und bot an,
Widerruf zu leisten. Daraufhin wurde der Widerruf durch
ein offentliches Schreiben vollzogen, das ein Notar im
Beisein von elf der angesehensten Personlichkeiten des
Ortes als Zeugen im Pfarramt beglaubigte, entsprechend
der Weisung des hochwiirdigsten Erzbischofs von Tarrago-
na.*”>

474 In allen Ortschaften, in die ich kam, um zu predigen,
wandte ich mich nicht nur an die Volksmassen, sondern
auch an die Priester, Studenten, Nonnen und Schwestern,
an die Kranken in den Krankenhiusern und an die Hiftlin-
ge in den Gefingnissen und hielt mich linger oder kiirzer
auf, wie sich mir jeweils Gelegenheit bot. Fiir die Priester
aber predigte ich gewohnlich immer zehn Tage lang, mor-
gens und nachmittags, und hielt ihnen Exerzitien.

475 Wihrend ich predigend von Ort zu Ort zog, dachte ich
dariiber nach, wie ich vorgehen konnte, damit die Frucht
der Missionen und Exerzitien, die ich gab, eher Bestand
hatte. Dabei kam mir der Gedanke, es miisste ein sehr
wirksames Mittel sein, ihnen die Anweisungen, die ich mit
Worten gab, auch schriftlich zu geben. Das war der Grund
dafiir, dass ich begann, Biichlein fiir jeden Stand zu schrei-
ben. Sie trugen den Titel ,Ratschlige“, Ratschlige fiir

Priester, fiir Familienviter usw., ebenso die Flugblitter.””®

476 Sowohl die Biichlein als auch die Flugblitter wirkten sich so
erfreulich aus, dass ich, um sie besser verbreiten zu kénnen,
den Gedanken fasste, die ,,Libreria Religiosa“ zu griinden.
Dabei stiitzte ich mich auf die Hilfe Gottes und auf das
Wohlwollen Unserer Lieben Frau von Montserrat sowie auf
die Mitarbeit der Herrn José Caixal und Antonio Palau, die
damals Domherren zu Tarragona waren und heute Bischofe
sind, der eine von Urgel, der andere von Barcelona. Da ich



mich zur damaligen Zeit gerade in der Ditdzese Tarragona
aufhielt, um Missionen zu predigen, fragte ich sie um ihre
Meinung zu dem Vorhaben. Alle beide — sie sind weise
Minner und eifrig bemiiht um die gréfSere Ehre Gottes und
um die Unterweisung und Rettung der Seelen — gaben mir
ihre Unterstiitzung. So kamen schon im Dezember 1848,
wihrend ich auf den Kanarischen Inseln weilte, die ersten
Exemplare des ersten Buches, das die ,,Libreria Religiosa“**
druckte, heraus. Es handelte sich dabei um meinen kom-
mentierten Katechismus. Auch gegenwirtig arbeitet der
Verlag noch immer so weiter, und die von ihm gedruckten
Werke bilden bereits einen langen Katalog. Einige davon
erlebten schon verschiedene Neuauflagen mit zudem stindig
wachsender Auflagenhohe. Der ,,Gerade Weg®“ erscheint
zum Beispiel zur Zeit in 39. Auflage.”” Alles geschehe zur
grofSeren Ehre Gottes und Marias und zur Rettung der See-
len. Amen.

33. Kapitel

DIE MISSIONEN, DIE ICH AUF DEN KANARISCHEN IN-
SELN HIELT

477 Die Welt hat immer versucht, mich zu behindern und zu
verfolgen. Aber unser Herrgott hat auf mich achtgegeben
und alle ihre ruchlosen Pline vereitelt. Im August 1847
begannen an verschiedenen Stellen Kataloniens Anfiihrer
von Minnern in Erscheinung zu treten, die sich ,,Matinés“
nannten, d.h. ,Frithaufsteher”. Die Zeitungen, die iiber
diese Bandenfiihrer berichteten, sagten, sie unternihmen
nichts, ohne zuvor Mossén Claret zu Rate gezogen zu ha-
ben.”” Dies sagten sie einzig und allein, um meinen Na-
men ins Zwielicht zu riicken und so einen Vorwand zu
haben, um mich festnehmen und am Predigen zu hindern.



Aber unser Herrgott erledigte diese Angelegenheit in der
Weise, dass er mich ihren Fingen entriss und zum Predi-
gen auf die Kanarischen Inseln fiithrte. Und das kam so:

478 Damals weilte ich voriibergehend in der Stadt Manresa
und kam auch zu den Schwestern von der Nichstenliebe
im dortigen Krankenhaus, um ihnen zu predigen. Die Obe-
rin sagte mir, dass Herr Codina®*® zum Bischof der Kanari-
schen Inseln erwihlt worden war, und sie sagte: ,,Hitten
Sie Lust, zum Predigen auf die Kanarischen Inseln zu ge-
hen?“ Ich gab ihr zur Antwort, ich hitte keine Vorliebe
und keinen Wunsch. Gefallen hitte ich ausschliefSlich da-
ran, zu gehen, wohin mich mein Bistumsleiter von Vich
schicke.*® Wenn daher mein Bistumsleiter mir den Auftrag
erteile, auf die Kanarischen Inseln zu gehen, ginge ich
genauso dorthin wie sonstwohin. Das war alles.

479 Die gute Schwester aber schrieb meine Antwort einfach so
von sich aus dem ernannten Bischof. Dieser schrieb sofort
nach Vich, und der Bischof von Vich schrieb an mich, um
mich dem fiir die Kanarischen Inseln erwihlten Bischof zu
unterstellen. Dieser Herr weilte in Madrid. Anfang Ja-
nuar 1848 rief er mich, und ich ging zu ihm. Don José
Ramirez y Cotes,”* ein beispielhafter, sehr eifriger Pries-
ter, beherbergte mich wihrend der Tage, in denen die
Reise vorbereitet wurde, in seinem Haus. Ich nahm an der
Bischofsweihe des vorhin genannten Prilaten teil und war
jeden Tag, solange ich in der Hauptstadt weilte, damit
beschiftigt, den armen Kranken im Allgemeinen Kranken-
haus zu predigen und bei ihnen Beichte zu héren.

480 Wir reisten von Madrid ab und kamen nach Sevilla, Jerez
und Cédiz, wo ich predigte. Dann bestiegen wir das Schiff
nach den Kanarischen Inseln. Anfang Februar®* erreichten
wir Teneriffa. Dort predigte ich am Sonntag, und am
Montag fuhren wir nach Gran Canaria weiter. Ich gab den



Priestern in einem Saal des Palais Exerzitien. Bei allen
Akten fithrte der Bischof den Vorsitz. Auch den Studenten
im Seminar gab ich Exerzitien und hielt in jeder Pfarrei der
Insel Gran Canaria eine Mission.

481 Sehr hiufig musste ich auf einem groflen Platz predigen,
denn die Kirchen konnten die vielen Menschen nicht fas-
sen, die in jeder Ortschaft zusammenkamen, um die Mis-
sionspredigten zu héren. Wenn viele Leute da waren, pre-
digte ich stets aus vielen Griinden, die sich leicht denken
lassen, lieber auf dem Marktplatz als in der Kirche.

482 Was mich am meisten Zeit und Kraft kostete, war, die
vielen Beichtenden anzuhéren, denn alle wollten eine Ge-
neralbeichte ablegen. Darum sagte ich zu den anderen
Priestern, sie sollten mir dabei helfen. Ich erklirte ihnen
auch, wie sie es machen mussten, um es gut und ziigig zu
machen. Um zu verhindern, dass die Beichtwilligen sich
um einen Platz weiter vorne in der Reihe stritten, liefd ich
sie in der Reihenfolge, wie sie kamen, sich in Listen ein-
tragen. Zu jeweils acht, vier Midnner und vier Frauen, liefs
ich sie gemeinsam das Kreuzzeichen machen und mit mir
zusammen das ,,Ich Siinder...“*** beten. Das ersparte mir
viel Zeit. Machte ich es anders, so hielt mich jeder ein-
zelne lange auf, weil ich erst warten musste, bis er das
Kreuzzeichen machte und das vor dem Siindenbekenntnis
ibliche Gebet sprach. Aber so sprach man dieses Gebet
gemeinsam, und dann traten sie einzeln heran, jeder, wenn
die Reihe an ihm war. Auf diese Weise sparte man Zeit
und verhinderte, dass sie sich stritten und auf den Beicht-
stuhl losstiirmten.

483 Wenn ich eine Mission abgeschlossen hatte, kamen alle
Bewohner der Ortschaft, um mich zu begleiten, und die
Ortschaft, zu der ich mich aufmachte, kam, um mich ab-
zuholen. Die einen verabschiedeten mich unter Trinen, die



anderen empfingen mich mit Freuden. Ich will nicht alles
berichten, was sich in diesen Ortschaften ereignet hat,
sonst kdme ich an kein Ende. Aber ein Erlebnis will ich
doch festhalten, damit die Missionare daraus lernen.

484 Nach Beendigung der Missionen auf Gran Canaria
wiinschte der Bischof, ich sollte noch auf eine andere Insel

385 : :
namens Lanzarote gehen.”™ Er bestimmte, dass sein Bru-

der, der Kapuzinerpater Salvador,** mich begleiten sollte,
um mir beim Beichthéren zu helfen. Auf dieser Insel gibt
es nimlich nur sehr wenige Priester. Dieser Herr nun ist
ein sehr korpulenter Mann. Deshalb sagte er, da wir vom
Hafen der Insel bis zum Hauptort der Insel etwa zwei
Meilen®*” landeinwirts gehen mussten, zu mir: ,,Wie sollen
wir das machen? Wollen Sie zu Fuf$ gehen oder reiten?*
Ich gab ihm zur Antwort: ,,Sie wissen doch, dass ich nie
reite, ich gehe immer zu Fuf.“ Er darauf: ,,Wenn Sie nicht
reiten, will ich auch nicht reiten.” Da sagte ich: ,,Sie wer-
den aber sehen, wie schwer und miithsam es fiir Sie ist, den
Weg zu Fuf§ zu machen. Ich kann das nicht zulassen. Wenn
Sie nicht reiten wollen, ohne dass ich auch reite, will ich
eben reiten, damit Sie reiten.

485 Sofort brachte man ein grofSes Kamel herbei, und wir zwei
safSen auf. Kurz bevor wir die Ortschaft erreichten, saffen
wir ab und gingen in die Ortschaft hinein, und ich eroff-
nete die Mission. Als wir uns nach Abschluss der Mission
verabschiedeten, fragte mich ein Herr: ,,Sind Sie eigentlich
derselbe Missionar, der auf Gran Canaria gepredigt hat?“
Ich bejahte es. Darauf sagte er: ,Sie miissen nimlich wis-
sen, dass es hier hiefs, Sie seien nicht derselbe, weil jener
immer zu Fuf§ ging, Sie aber kamen geritten. Deshalb gab
es einige, die sagten: ,Ich will ihn gar nicht héren, denn es
ist nicht der Missionar von Gran Canaria.*“

486 Anfang Mai 1849 reiste ich von diesen Inseln ab.**® Der
Bischof wollte mir einen neuen Hut und einen neuen Man-



tel geben, aber ich lehnte ab. Mitgenommen habe ich le-
diglich fiinf Risse in meinem alten Mantel. Die verdanke ich
den vielen Leuten, die sich immer auf mich stiirzten, wenn
ich von einem Ort zum anderen ging. Fiinfzehn Monate war
ich auf diesen Inseln. Tag fiir Tag widmete ich mich der
Arbeit, unterstiitzt von der Gnade des Herrn. Ich hatte iiber-
haupt kein Bediirfnis zu essen und machte einige Miihsale
durch. Dabei war ich froh gestimmt, weil ich wusste, dass
alles dem Willen des Herrn und Marias entsprach und zu-
dem der Bekehrung und Rettung der Seelendienste.

487 O mein Gott, wie gut bist du! Wie {iberraschend sind die
Mittel, zu denen du greifst, um die Siinder zu bekehren!
Die weltlich Gesinnten wollten mich in Katalonien in Ge-
fahr bringen, und du beniitzt diese Tatsache dazu, mich
auf die Kanarischen Inseln zu fiithren. Auf diese Weise
bewahrst du mich vor dem Gefingnis und fiihrst mich auf
jene Inseln, mit dem Auftrag, dort die Schiflein zu weiden,
die dein himmlischer Vater dir anvertraut hat, fiir die du
so bereitwillig dein Leben hingegeben hast, damit sie im
Leben der Gnade leben kénnen. Gepriesen sei deine Liebe.
Gepriesen sei deine groflartige Vorsehung, die du immer
iber mir hast walten lassen. Jetzt und immer will ich dein
ewiges Erbarmen besingen.**> Amen.

34. Kapitel

DIE KONGREGATION VOM UNBEFLECKTEN HERZEN
MARIENS

488 Mitte Mai** kam ich nach Barcelona und zog mich nach
Vich zuriick und sprach mit meinen Freunden, den Dom-
kapitularen Soler* und Passarell,”** iiber meinen Gedan-
ken, eine Kongregation von Priestern zu bilden, die S6hne

des unbefleckten Herzens Marias sein und heiflen soll-



ten.”” Alle beide nahmen meinen Gedanken sehr gut auf.
Der Erstgenannte, damals Rektor des Seminars in Vich,
sagte zu mir, wir kénnten, sobald die Seminaristen nach
Hause in die Ferien gegangen seien, dort im Seminar zu-
sammenkommen und in ihren Zimmern wohnen. Mittler-
weise wiirde unser Herrgott schon fiir eine andere Raum-
lichkeit sorgen.

489 Diesen Gedanken trug ich dem hochwiirdigsten Herrn
Bischof von Vich, Luciano Casadevall, vor, der mir sehr
herzlich zugetan war. Er begriifSte den Plan, den ich ihm
erdffnete, auferordentlich, und wir vereinbarten, dass wir
wihrend der Ferien im Seminar wohnten und er in der
Zwischenzeit das Merzedarierkloster, das ihm die Regie-
rung zur Verfiigung gestellt hatte, herrichten lie.*** So
geschah es auch. Der Bischof lief§ die vorgesehenen Riume
im Merzedarierkloster in Ordnung bringen, wihrend ich
mit einigen Priestern sprach, denen unser Herrgott densel-
ben Geist gegeben hatte, von dem ich mich beseelt fiihlte.

Es waren Esteban Sala,** José Xifré,>** Domingo Fabre--

gas,”” Manuel Vilar6,”* Jaime Clotet* und ich, Antonio
Claret, der geringste von allen. Es ist wirklich wahr, sie
alle sind gebildeter und tugendreicher als ich, und ich
schitzte mich tbergliicklich, mich als ihrer aller Diener

betrachten zu diirfen.

490 Am 16. Juli 1849 — wir hatten uns mit Erlaubnis des hoch-
wiirdigsten Herrn Bischofs und des Herrn Rektors bereits
versammelt — begannen wir im Seminar ganz fiir uns allein
mit allem Ernst und mit glithendem Eifer die heiligen
Exerzitien. Und da gerade an diesem Tag, dem 16. Juli,
das Fest des heiligen Kreuzes und der Mutter Gottes vom
Berge Karmel ist, nahm ich zum Thema meiner ersten
Ansprache die Worte aus Psalm 22: Dein Stock und dein
Stab geben mir Zuversicht, Vers 4.2*® Dabei wies ich darauf
hin, welche Verehrung und welches Vertrauen wir dem



heiligen Kreuz und Maria schulden.*™ Dann legte ich noch

den gesamten Psalm im Hinblick auf unser Vorhaben aus.
Wir alle kamen sehr begeistert, entschieden und zum
Durchhalten entschlossen aus diesen Exerzitien, und —
Gott und Maria sei Dank dafiir — alle haben sehr gut
durchgehalten. Zwei sind gestorben und leben jetzt schon
in der Herrlichkeit des Himmels, wo sie an Gott und am
Lohn fiir ihre apostolischen Arbeiten ihre Freude haben

und fiir ihre Briider beten.***

491 So also machten wir den Anfang, und so lebten wir auch
weiter: in einem konsequent befolgten vollkommen ge-
meinschaftlichen Leben. Wir alle widmeten uns der Arbeit
im heiligen Dienst.** Nach Abschluss der Exerzitien, die
ich der kleinen, im Werden begriffenen Gemeinschaft gab,
sagte man zu mir, ich solle auch noch fiir den Klerus der
Stadt Vich in der Seminarkirche Exerzitien geben. Und da
geschah es nun: Als ich am 11. August am Ende der letzten
Veranstaltung von der Kanzel herunterstieg, bestellte mich
der hochwiirdigste Herr Bischof in das Palais, und als ich
dorthin kam, tiberreichte er mir die k6nigliche Ernennung
zum Erzbischof von Kuba, datiert vom 4. August.** Ich
war angesichts dieser Nachricht ganz erschlagen. Ich sagte,
ich nihme auf gar keinen Fall an, und bat den Bischof
auch dringend, so freundlich zu sein und fiir mich die
Antwort zu iiberreichen, dass ich auf gar keinen Fall an-
nihme.

492 O Mein Gott, gepriesen seist du, dass du die Giite hattest,
deine niedrigen Diener zu Séhnen des unbefleckten Her-
zens deiner heiligen Mutter zu erwihlen!

493 O hochgeehrte Mutter, sei tausendmal gelobt fiir die Giite
deines unbefleckten Herzens und dafiir, dass du uns als
deine Sohne angenommen hast! Mutter, gib, dass wir die-
ser so groffen Giite entsprechen, dass wir jeden Tag demii-



tiger und glithender werden und uns tiglich eifriger fiir die
Rettung der Seelen einsetzen.

494 Ich sage mir selbst: Ein Sohn des unbefleckten Herzens
Mariens ist ein Mann voll glithender Liebe, der tiberall,
wohin er kommt, ziindend wirkt. Er trachtet danach, in
allen Menschen die Glut der Liebe Gottes zu entfachen,
und setzt sich mit allen Mitteln dafiir ein. Durch nichts
lasst er sich abschrecken, er freut sich auch in Entbehrun-
gen, geht an die Arbeit, nimmt auch Opfer gern auf sich,
macht sich nichts aus Verleumdungen, freut sich selbst an
Qualen. Er denkt an nichts anderes, als Christus nach-
zufolgen und ihn nachzuahmen im Beten, im Arbeiten, im
Leiden und im stindigen und ausschliefSlichen Einsatz fiir
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die Verherrlichung Gottes und das Heil der Menschen.*™

35. Kapitel

ERNENNUNG ZUM ERZBISCHOF VON SANTIAGO DE
CUBA UND ANNAHME DER ERNENNUNG

495 Die Ernennung versetzte mich in Schrecken, und ich woll-
te sie nicht annehmen, denn ich betrachtete mich als un-
wiirdig und unfihig fiir diese grofSe Wiirde, hatte ich doch
weder das notige Wissen noch die nétige Tugend. Und als
ich dann spiter noch eingehender nachdachte, kam ich zu
der Meinung, dass ich die Libreria Religiosa und die Kon-
gregation, die eben erst entstanden waren, nicht im Stich
lassen durfte, selbst dann nicht, wenn ich Wissen und Tu-
gend gehabt hitte. Daher wies ich alle Bitten, mit denen

mich der Pipstliche Nuntius Msgr. Brunelli**® und der

Justizminister Don Lorenzo Arrazola*” bedringten, mit
grofSter Entschiedenheit von mir. Als diese beiden Herren,
der Nuntius und der Minister, sahen, dass sie mich nicht

zum Nachgeben bewegen konnten, bedienten sie sich dazu



meines kirchlichen Oberen, des Herrn Bischofs von Vich,
dem ich vollig blinden Gehorsam leistete. Dieser befahl

mir nun in aller Form, anzunehmen.*®

496 Dieser Befehl brachte mich zum Erschaudern. Einerseits
wagte ich nicht anzunehmen, andererseits aber wollte ich
gehorchen. Ich bat ihn, mich ein paar Tage ins Gebet
zuriickziehen zu diirfen, bevor ich eine Antwort gab, und
er erlaubte es mir. Gleichzeitig rief ich die Herrn Jaime
Soler, Jaime Passarell, Pedro Bach und Esteban Sala zu-
sammen, lauter sehr weise, tugendhafte Priester, die mein
volles Vertrauen besaflen, bat sie, mich Gott zu empfehlen,
und brachte meine Hoffnung zum Ausdruck, dass sie die
Giite haben wiirden, mir am letzten Tag meiner Bedenk-
zeit, die ich nun beginnen wollte, zu sagen, was ich tun
sollte: annehmen, wie es der Bischof mir befahl, oder mich
endgiiltig weigern. Der festgesetzte Tag kam, sie berieten
sich miteinander und entschieden die Frage dann so, dass
es der Wille Gottes sei, dass ich annihme. Daraufhin nahm
ich an; es war am 4. Oktober, zwei Monate nach meiner
Erwihlung.

497 Nachdem ich die Wahl ihrer Majestit, die auf meine arme
Person gefallen war, angenommen hatte, wurden sofort die
iblichen Formalititen erledigt, und die Akte ging nach
Rom. Unterdessen befasste ich mich mit denselben Titig-
keiten wie zuvor: Ich hielt Exerzitien fiir den Klerus, fiir
Studenten, Nonnen und einfache Leute. In dieser Zeit hielt
ich auch die Exerzitien fiir den Klerus von Gerona und die
Mission in dieser Stadt.*” Jeden Tag predigte ich von ei-
nem Balkon des Hauses der Familie Pastors aus zu einer
unzihlbaren Menschenmenge, die den Platz der Kathedra-
le, ihre Freitreppe und ihren Vorhof samt den unmittelbar
angrenzenden StrafSen fiillte, und zu den Leuten, die dann
noch auf den Balkonen, an den Fenstern und auf den fla-
chen Dichern aller Hiuser dort standen.



498 In diesen Tagen gab mir unser Herrgott ganz besondere
Dinge zu verstehen zu seiner gréfSeren Verherrlichung und
zum Wohl der Seelen.

Meine Ernennung wurde bekanntgegeben.”® Von Rom

trafen in Madrid die pidpstlichen Bullen ein. Sie wurden
ordnungsgemifs ausgefertigt, und die Herren Fermin de la
Cruz und Andrés Novoa, zwei ganz beispielhafte Priester,
brachten sie dann von Madrid nach Vich. Unterdessen
bereitete ich mich durch vieltigige Exerzitien vor, in de-
nen ich einen Lebensplan als Richtschur fiir mich selbst
aufschrieb.* In dieser Weise vorbereitet und eingestellt,
empfing ich in Vich die Bischofsweihe. Dariiber will ich
mit Gottes Hilfe im dritten Teil sprechen.



DRITTER TEIL
VON DER WEIHE ZUM ERZ-
BISCHOF AN

1. Kapitel

WEIHE, REISE, ANKUNFT UND ERSTE ARBEITEN

499 Am 6. Oktober 1850, dem Fest des heiligen Bruno, des
Griinders der Kartiduser, deren Ordensgemeinschaft ich
hatte angehoren wollen;** am ersten Oktobersonntag,
dem Fest des heiligen Rosenkranzes, einer Andachtsform,
zu der ich mich immer so stark hingezogen fiihlte; an die-
sem Tag also wurde ich zusammen mit Don Jaime Soler,
Bischof von Teruel, in der Kathedrale von Vich zum Bi-
schof geweiht. Konsekrator war der Bischof dieser Ditze-
se, der durchlauchtigste Herr Dr. Luciano Casadevall,
Mitkonsekratoren die durchlauchtigsten Herren Domingo
Costa y Borras, Bischof von Barcelona,* und Fulgencio

Lorente, Bischof von Gerona.***

500 Schon am Dienstag, dem 8. Oktober, reiste ich von Vich
ab nach Barcelona und Madrid, und am Sonntag, dem
13. des Monats, iiberreichte mir seine Exzellenz der durch-
lauchtigste Herr pipstliche Nuntius Brunelli das Pallium.
Ich machte ihrer Majestit und den Ministern der Regie-
rung meine Aufwartung, und wihrend sie meine Angele-
genheiten erledigten, widmete ich mich in Madrid dem
Predigen, Beichthéren usw.*> Nachdem alles Amtliche fiir
mich geregelt war, kehrte ich nach Katalonien zuriick. Ich

kam nach Igualada — es war am letzten Tag im Oktober -



und predigte dann an Allerheiligen. Tags darauf ging ich
nach Montserrat und predigte auch dort.*** Dann ging ich
weiter nach Manresa, wo gerade von P. Mach* die neun-
tiatige Allerseelenandacht gehalten wurde. Am Abend pre-
digte ich, und am folgenden Tag reichte ich einer gewalti-
gen Volksmenge die Kommunion. Sie wussten schon Be-

scheid und hatten sich daher entsprechend vorbereitet.

501 Am Nachmittag ging ich weiter nach Sallent, meiner Hei-
matstadt, und alle Leute kamen, um mich zu empfangen.
Am Abend hielt ich ihnen eine Predigt von einem Balkon
am Hauptplatz aus, denn in der Kirche hitten sie nicht
Platz gefunden. Am folgenden Tag feierten wir eine festli-
che Messe, und am Nachmittag brach ich nach Santmarti
auf. Am Morgen ging ich zu Unserer Lieben Frau von Fusi-
mana, die ich von klein auf so innig verehrte. In der Wall-
fahrtskirche dort zelebrierte ich und predigte iiber die
Marienverehrung. Von da ging ich nach Artés, wo ich
ebenfalls eine Predigt hielt, dann nach Calders, und ich
predigte auch dort. Zum Essen ging ich nach Moya, und
am Abend hielt ich eine Predigt. Am folgenden Tag kam
ich tiber Collsuspina und hielt ebenfalls eine Predigt. Zum
Essen ging ich nach Vich, und abends hielt ich eine Pre-
digt. Ich ging weiter nach Barcelona und predigte dort
jeden Tag in verschiedenen Kirchen und Klgstern, bis wir
am 28. Dezember die Fregatte La Nueva Teresa Cubana

bestiegen. Thr Kapitin: Manuel Bolivar.***

502 Folgende Personen bestiegen in meinem Gefolge das
Schiff: Juan Lobo (Priester und Provisor) mit einem jungen
Mann namens Telesforo Hernindez,”> Manuel Vilaré
(Priester), Antonio Barjau (Priester), Lorenzo Sanmarti
(Priester), Manuel Subirana (Priester), Francisco Coca
(Priester), Felipe Rovira (Priester), Paladio Currius (Pries-
ter), Juan Pladebella (Priester) Ignacio Betriu, Felipe Vila

und Gregorio Bonet.***



503 Mit dem gleichen Schiff fuhren auch achtzehn Schwestern
von der Nichstenliebe mit Bestimmung nach La Habana
und ein Priester, der sie begleitete; er hief Pedro Planas***
und gehorte ebenfalls der Kongregation des heiligen Vin-
zenz von Paul an. AufSerdem fuhren noch einige andere

Reisende mit.

504 Gesund und munter reisten wir von Barcelona ab in Rich-
tung Kuba. Doch als wir beim Felsen von Gibraltar an-
langten, mussten wir erst darauf warten, dass das Wetter
sich dnderte, um die Meerenge passieren zu kénnen. Da
aber das Meer sehr gefihrlich geworden war, hielt der
Kapitin es fiir gut, in den Hafen von Malaga zuriickzukeh-
ren, wo wir dann drei Tage blieben und darauf warteten,
dass das Wetter sich dnderte. Inzwischen besorgte man mir
Beschiftigung, und ich hielt fiinfzehn Predigten: in der
Kathedrale, im Seminar, fiir die Studenten und Kloster-

gemeinschaften usw.**

505 SchliefSlich fuhren wir bei sehr gutem Wetter bis zu den
Kanarischen Inseln, wo wir an Land zu gehen und die
liebgewordenen Inselbewohner dort zu besuchen gedach-
ten. Sie erwarteten uns, und wir bemiihten uns auch, aber
das Meer war in diesen Tagen dermafen aufgewiihlt, dass
es nicht méglich war, mit dem Schiff anzulegen — zum
grofSen Bedauern beider Seiten.

506 Wir setzten die Reise nach Kuba fort. Alles verlief dufSerst
gliicklich und in bewundernswerter Ordnung. Der Passa-
gierraum war in zwei Teile eingeteilt: vom GrofSmast bis
zum Heck waren ich und meine simtlichen Begleiter un-
tergebracht, vom GrofSmast bis zum Bug alle Schwestern.
Durch Trennwinde, die in der Mitte angebracht waren,
waren sie vollig von uns getrennt. Jeden Morgen zur fest-
gesetzten Zeit standen wir auf, wuschen uns usw. und
hielten eine halbe Stunde lang Betrachtung in Gemein-
schaft. Die Schwestern taten in ihrem Bereich dasselbe.



Nach der Betrachtung zelebrierte ich, ebenfalls im Passa-
gierraum, die Messe an einem Altar, den wir aufgestellt
hatten. Ich zelebrierte an allen Tagen wihrend der Schiffs-
reise. An dieser Messe nahmen alle, die zu meiner Beglei-
tung gehorten, teil und — von ihrem Bereich aus — auch alle
Schwestern. Sie 6ffneten dann die Trennwinde auf der
Trennungslinie. Die Schwestern und alle Priester empfin-
gen die Kommunion, aufler einem Priester, der sich frei
hielt, um die zweite Messe zu zelebrieren, die taglich statt-
fand, eine Messe zur Danksagung. Der Priester, der die
zweite Messe zelebrierte, ging reihum. So wurden also
jeden Tag zwei Messen auf dem Schiff zelebriert, eine
zelebrierte ich, die andere einer von den Priestern der
Reihe nach.

507 Nach diesen ersten Andachtsiibungen gingen wir an Deck,
um einen Tee zu trinken, dann studierte jeder etwas nach
eigener Wahl. Um acht Uhr kamen wir wieder im Passa-
gierraum zusammen. Dort beteten wir gemeinsam die Klei-
nen Horen und hatten Vortrige {iber Themen aus der
Moral. Dies dauerte bis zehn Uhr. Dann gingen wir zum
Mittagessen. Danach war Zeit zum Ausruhen und Studie-
ren bis drei Uhr. Dann beten wir Vesper, Komplet, Matu-
tin und Laudes und hatten noch eine Konferenz bis fiinf
Uhr. Dann gingen wir zum Essen. Um acht Uhr kamen wir
noch einmal zusammen, beteten den Rosenkranz und wei-
tere Gebete, hatten eine Konferenz iiber ein aszetisches
Thema, tranken schliefSlich noch eine Tasse Tee und bega-
ben uns dann alle in die Kajiite.

508 Dies war unsere Beschiftigung an allen Werktagen. An
Sonn- und Feiertagen aber las man die zweite Messe zu der
fiir die Mannschaft, die daran teilnehmen wollte, giins-
tigsten Zeit. AufSerdem war an Sonn- und Feiertagen nach-
mittags eine Predigt. Es predigten der Reihe nach immer
einer der Priester, zuerst ich, dann der Provisor usw.



509 Als wir den Frauengolf** erreichten, begann ich die Mis-
sion an Deck.*** Alle nahmen daran teil, alle beichteten
und kommunizierten am Tag der Generalkommunion,
sowohl die Reisenden als auch die Schiffsbesatzung, vom
Kapitin bis zum letzten Seemann. Wir wurden allmihlich
sehr gute Freunde, sodass sie spiter auf jeder Fahrt, die sie
machten, uns besuchen kamen.**> Am 16. Februar 1851
gingen wir gliicklich an Land. Wir wurden mit allen Zei-
chen der Freude und des guten Willens empfangen. Am
Tag nach der Ankunft hielten wir den feierlichen Einzug,

den Gepflogenheiten der Hauptstadt**® dort entsprechend.

510 Vierzehn Tag nach unserer Ankunft**” besuchten wir die

Wallfahrtskirche Unserer Lieben Frau von der Liebe in der
Stadt El Cobre, vier Meilen** von der Hauptstadt ent-
fernt. Das dortige Marienbild geniefst bei allen Bewohnern
der Insel hohe Verehrung. Deshalb ist die Kapelle auch
sehr prichtig ausgestattet, bei den vielen Weihegaben, die

die Gldubigen fortwihrend von tiberallher bringen.

511 Wieder in die Stadt Santiago, der Hauptstadt der Di6zese,
zuriickgekehrt, begann ich die Mission. Sie dauerte bis
zum 25. Mirz.*** An diesem Tag war die Generalkommu-
nion, und es ldsst sich nicht schildern, welch eine Men-
schenmenge zusammenstromte, sowohl um die Predigten
zu horen als auch um die heilige Kommunion zu empfan-
gen. Wihrend ich die Mission in der Kathedrale hielt, hielt
Don Manuel Vilaré sie in der Franziskuskirche. Sie ist
nach der Kathedrale die Kirche mit den meisten Plitzen,
die es in der Stadt gibt. Am Sonntag unmittelbar nach dem
Fest der Verkiindigung des Herrn**® ging ich in die Fran-
ziskuskirche, um dort die Kommunion auszuteilen.

512 Ich gab auch Exerzitien fiir den gesamten Klerus, fiir die
Dombherren, Pfarrer, Benefiziaten usw.*** Die Exerzitien
fiir sie wurden jedes Jahr aufs neue gehalten, solange wir



auf jener Insel weilten. Allerdings liefS ich sie, um es ihnen
leichter zu machen, in den gréfSeren Stidten der Didzese
zusammenkommen.

513 Auch ich und die, die in meinem Haus wohnten, machten
sie jedes Jahr, frither als die anderen und fiir uns allein, im
Palais eingeschlossen und unter strengstem Schweigen.
Man nahm weder personliche noch amtliche Post entge-
gen. Nichts, absolut nichts wurde in diesen zehn Tagen —
so lange dauerten sie immer — erledigt, und da alle dies
bereits wussten, liefSen sie uns wihrend dieser Tage in
Ruhe.

514 Als die Missionen in der Hauptstadt beendet und die
Feiern von Karwoche und Ostern vorbei waren, machten
wir drei getrennte Gruppen: Don Manuel Subirana und
Don Francisco Coca schickte ich in die Stadt El Cobre,
Don Paladio Currius und den Kapuzinerpater Esteban
Adoain in das Dorf Caney, zwei Meilen von Santiago ent-
fernt. Dieser Ordensmann bot mir gleich in den ersten
Tagen nach meiner Ankunft seine Mitarbeit an und leistete
mir, wie ich spiter noch berichten werde,** wertvolle
Dienste. Die iibrigen setzte ich folgendermafen ein: Don
Juan Lobo als Provisor, und in meiner Abwesenheit hatte
er die kirchliche Leitung; Don Felipe Rovira im Seminar
mit dem Auftrag, die jungen Leute in Latein zu unterrich-
ten, und Don Juan Pladebella mit dem Auftrag, Moral-
theologie zu lehren; Don Lorenzo San Marti und Don
Antonio Barjau schickte ich in die Stadt Puerto Principe
mit der Aufgabe, Katechismusunterricht zu geben bis zu
meiner eigenen Ankunft.

515 Ich selbst blieb in der Stadt, eréffnete und begann die ka-
nonische Visitation, angefangen bei der Kathedrale, dann
in den Pfarreien usw., und spendete jeden Tag das Sakra-
ment der Firmung. Und da so viele Leute zu firmen waren,



lief§ ich zur Vermeidung von Verwechslungen Zettel dru-
cken und jeweils am Vortag in den Pfarreien austeilen,
entsprechend der Anzahl der Leute, die am nichsten Tag
gefirmt werden konnten.*** Auf diesen Zettel schrieb man
die Namen des Firmlings, seiner Eltern und seines Paten
und vermied so Verwechslungen und zu grofSen Andrang.
Spiter wurden die Namen dann mit mehr Ruhe und Gelas-
senheit in die Biicher eingetragen. So hielt ich es immer
und fuhr sehr gut damit, bei so vielen Leuten, die ich firm-
te. Weniger als 300000 werden es kaum gewesen sein in
den sechs Jahren und zwei Monaten, die ich dort auf der
Insel weilte.

516 Neben der Visitation und den Firmungen predigte ich auch
noch das ganze Jahr {iber an allen Sonntagen und gebote-
nen Feiertagen. Dies unterliefS ich niemals, in welchem
Teil der Ditzese ich mich auch gerade befinden mochte.
Anfang Juni bereits verliefs ich die Stadt und ging nach
Caney, um die Mission abzuschlieffen, die P. Esteban und
P. Currius begonnen und mit groflem Erfolg durchgefiihrt
hatten.”* Ich spendete allen die Firmung und schloss die

Mission ab.

517 Darauf ging ich in die Stadt El Cobre, wo — wie gesagt —
Don Manuel Subirana und Don Francisco Coca die Mis-
sion hielten.* Sie arbeiteten auflerordentlich viel und mit
groSem Erfolg. Es geniigt der Hinweis, dass es bei ihrer
Ankunft dort nicht mehr als acht Ehepaare gab, am Ende
der Mission aber waren es vierhundert.*¢ Sie rekrutierten
sich aus Leuten, die unverheiratet zusammengelebt hatten.
Ich weilte dort einige Tage, um das Sakrament der Fir-
mung zu spenden und um noch letzte Hand an die Mission
zu legen, gleichzeitig auch um einige Dispensen bei Bluts-
verwandtschaft zu erteilen. Der Papst hatte mir ja Dispens-
vollmacht gegeben ...



2. Kapitel

DIE VERFOLGUNGEN IN EL COBRE UND WAS IN PUER-
TO PRINCIPE GESCHAH

518 In der Stadt El Cobre war es, wo Verdruss und Verfolgun-
gen begannen. In der Tat konnte der Teufel ja auch nicht
gleichgiiltig mit ansehen, wie viele Seelen sich tiglich zum
Herrn bekehrten. AuSerdem musste auch Gott irgendwel-
ches Leid zulassen bei der grofsen Freude, die wir unwei-
gerlich empfanden, wenn wir sahen, welchen Verlauf alles
nahm. Der Verdruss begann folgendermaflen: Als ich in
der genannten Ortschaft weilte, mussten einige, die sich
trauen lassen wollten, noch immer auf die Heirat warten,
weil sie die Erlaubnis dazu noch nicht hatten erreichen
koénnen.*” Um sie eher zu erlangen, bat ich den Ortskom-
mandanten zu mir und sagte zu ihm: ,,Sie kennen die Leute
doch besser als jeder andere. Sagen Sie mir, ob die in die-
ser Liste aufgefiihrten Personen, die ein unrechtes Leben
fiihren, eine giiltige Ehe eingehen kénnen oder nicht, oder
ob es bei ihnen ein Rassenhindernis gibt. Ich méchte nim-
lich sichergehen und nichts tun, was mit der Zeit irgend-
welchen Verdruss verursachen kénnte.“

519 Der Kommandant kam jeden Tag zu mir ins Haus und
informierte mich iiber die Ehebewerber, und wenn man
die Trauungen vollziehen konnte, stellte der Seelsorger der
Pfarrei die Aufgebote aus. Eines Tages sprach ein Europier
vor, gebiirtig aus Céadiz. Er lebte mit einer Mulattin in
wilder Ehe und hatte von ihr neun Kinder. Ich sah ihn
nicht, horte aber, wie er mit meinem Sekretir sprach und
sagte, er wolle diese Frau unbedingt heiraten, um die Kin-
der, die er mit ihr hatte, gut erziehen zu kénnen. Der Se-
kretdr antwortete ihm, er wolle mit mir sprechen, er solle
spiater wiederkommen. Zu dieser Zeit war nimlich der



Kommandant gerade nicht da, und wir hatten die nétigen
Informationen nicht. Das war alles.

520 Noch am selben Abend stellte der Kommandant dem Pfar-
rer ein amtliches Schreiben zu, das besagte, er habe erfah-
ren, dass er Leute verschiedener Klasse traue. Dabei spielte
er auf den Europier an, von dem ich gesprochen habe. Der
Pfarrer kam mit dem Schreiben zu mir, und ich war iiber
den Inhalt sehr verwundert. Ich bat den Kommandanten
zu mir und fragte ihn, wie er dazu komme, in dieser Weise
vorzugehen. Dieser Schritt sei nicht gegen den Pfarrer
gerichtet, sondern gegen mich. Auflerdem verstofSe er mit
diesem Schreiben nicht nur gegen die Wahrheit, sondern
auch gegen den Respekt. Ich machte ihm deutlich, dass ich
meinerseits ihn in der Weise respektierte, dass ich fiir nie-
mand das Aufgebot aushingen lief, ohne zuvor mit ihm
gesprochen zu haben, weil mir daran lag, Konflikte und
Missstimmungen zu vermeiden; und jetzt komme er mit
dieser verleumderischen Entstellung der Wahrheit daher.
Und da er in dem Schreiben selbst sagte, er werde dem
Generalkommandanten von Kuba Mitteilung machen,
fragte ich ihn, ob er schon Mitteilung gemacht habe oder
nicht. Ich wollte nimlich den ersten Schritten zuvorkom-
men. Er antwortet mir mit einer zweiten Unwahrheit,
indem er sagte, er habe es nicht getan. Der Generalkom-
mandant stiitzte sich also auf nichts anderes als auf die
offizielle Mitteilung des Kommandanten von El Cobre und
auf die tiblen Ratschlige des Regierungssekretirs. So kam
es, dass wiitendste behordliche Maffnahmen begannen, die
dazu fiihrten, dass wir eine Unzahl von Fragen beantwor-
ten mussten und grofle Unannehmlichkeiten hatten.

521 Trotzdem war der Erfolg, den man mit Hilfe des Herrn
erzielte, in jeder Hinsicht sehr grofs. Wihrend ich in El
Cobre die offiziellen Angelegenheiten erledigte, schrieb
mir General Lemery, der sich in seiner Eigenschaft als



Generalkommandant des Zentraldistrikts in Puerto Princi-
pe aufhielt, mit grofSter Dringlichkeit, ich solle sofort dort-
hin kommen, denn das sei ratsam, um die Flammen der
Revolution zu ersticken, die hell loderten.** Zur gleichen
Zeit, da der General des Zentraldistrikts mir sagte, ich
solle sofort kommen, schrieb mir der Generalkapitin von
La Habana, Don José de la Concha,** ich solle nicht hin-
gehen, da ich mit meiner Milde und mit meinen Bitten ihn
nur daran hindern wiirde, Gerechtigkeit zu {iben und die
unabdingbaren Strafen zu vollziehen. In meinem Antwort-
schreiben lief§ ich ihn wissen, wie dringend der General
des Zentraldistrikts mich angefordert hatte. Daraufhin
sagte er, ich solle hingehen.

522 Ich ging Ende Juli des Jahres nach Puerto Principe.*** Alle
Bewohner der Stadt waren von der Revolution des Narciso
Lépez*™ bzw. der Aufstindischen im Norden, die gegen
die Europier rebellierten, angesteckt und beteiligten sich
daran. So kam es, dass mich alle mit grofler Zuriickhaltung
empfingen. Ich begann die Mission, und sie kamen, um zu
sehen, ob ich iiber die politischen Unruhen sprechen wiir-
de, die auf der ganzen Insel Kuba, insbesondere aber in der
Stadt Puerto Principe, herrschten. Als sie aber merkten,
dass ich niemals auch nur ein einziges Wort tiber Politik
duflerte, weder auf der Kanzel noch im Beichtstuhl noch
auch im Einzel- und Privatgesprich, erweckte dies grofte
Aufmerksamkeit bei ihnen und fl66te ihnen Vertrauen ein.

523 Gerade in diesen Tagen fassten die Truppen vier Aufstin-
dische bzw. Revolutionire, die aus dieser Stadt stammten,
mit Waffen in den Hinden. So wurden sie zum Tod ver-
urteilt.** Die Verurteilten und sogar ihre Angehérigen
brachten mir so grofSes Vertrauen entgegen, dass sie mich
baten, ins Gefingnis zu kommen und ihnen die Beichte
abzunehmen. Das Vertrauen, das sie mir entgegenbrach-
ten, wuchs dermafSen, dass sie mich veranlassten, mit dem



General zu verhandeln, und zwar mit folgendem Ziel:
Alle, die verwickelt waren und die Waffen trugen, wiirden
die Waffen niederlegen und unauffillig nach Haus zuriic-
kkehren, ohne dass irgendeine Auskunft gegeben wiirde
und ohne dass die Namen der Betreffenden festgestellt
wiirden. Dies erreichte ich beim General, und so l6ste sich
jene ganze bewaffnete Schar auf, der Vorrat an Waffen,
Munition und Geld, den sie hatten, wurde eingezogen,
und alles war wieder ruhig. Zwei Jahre spiter machten die
Nordamerikaner einen erneuten Versuch, aber er fand
schon kein solches Echo mehr wie der vorherige. Danach
machten sie noch einen weiteren, doch der hatte iiber-

443

haupt keine Wirkung.**

524 Es gab wihrend meiner Anwesenheit drei Anschlidge gegen
die Insel: Der erste war sehr heftig, aber ich machte ihn
mit der Hilfe des Herrn zunichte; der zweite war schon
schwicher, der dritte ein Schlag ins Wasser. Aus diesem
Grund konnten mich die Feinde Spaniens nicht ausstehen.
Sie sagten, der Erzbischof von Santiago fiige ihnen mehr
Schaden zu als das gesamte Heer, und behaupteten, so-
lange ich auf der Insel weilte, konnten sie mit ihren Plinen
nicht vorankommen. Deshalb suchten sie mich umzubrin-
gen

3. Kapitel

DIE MISSIONEN VON PUERTO PRINCIPE, MANZANIL-
LO, SAN FRUCTUOSO UND BAYAMO

525 Das erste, was ich tat, als ich nach Puerto Principe kam,
war, dem Klerus Exerzitien geben. Damit aber die Pfarrei-
en nicht unversorgt blieben, hielt ich die Exerzitien in zwei
Kursen. Ich mietete ein grofles Haus. In diesem Haus



wohnte ich selbst und sammelte dort einmal zwanzig Pries-
ter um mich, ein anderes Mal neunzehn. Sie afSen mit mir
und lebten Tag und Nacht im gleichen Haus. Thre Zeit war
eingeteilt in Lesung, Meditation, Breviergebet und An-
sprachen, die ich bestritt. Alle machten ihre Generalbeich-
te und einen schriftlichen Lebensplan, und alles bekam
seine Ordnung.

526 Danach wandte ich mich dem Volk zu. Diese Mission
wurde gleichzeitig an drei verschiedenen Orten gehalten,
um den Leuten die Teilnahme zu erleichtern. Diese Stadt
ist namlich iiber eine Meile lang.*** Ich bestimmte, dass in
der Kirche Unserer Lieben Frau von der Liebe, die am
einen Ende der Stadt liegt, Don Lorenzo San Marti und
Don Antonio Barjau die Mission halten sollten. In der
St. Anna-Kirche am entgegengesetzten Ende sollte sie Don
Manuel Vilaré halten, und ich selbst {ibernahm die Missi-
on im Zentrum, in der Kirche Unserer Lieben Frau vom
Loskauf der Gefangenen. Das ist die grofSte Kirche in der
Stadt. Diese Mission dauerte zwei Monate, August und
September, und kein Mensch wird imstande sein, den mit
Gottes Hilfe erzielten Erfolg zu beschreiben. Ich fiihrte
auch die Visitation in den Pfarreien — es sind sechs in der
Stadt — und an den iibrigen Kirchen durch.

527 Von Puerto Principe ging ich nach Nuevitas.*** Dort hiel-

ten wir die Mission ebenfalls, in El Bag4, San Miguel und
San Jer6nimo. Danach kehrten wir nach Puerto Principe
zuriick und blieben dort iiber die Weihnachtsfeiertage. Die
Matutin und die Christmette feierten wir in der Kirche
,Maria in der Einsamkeit“** als festliche Gottesdienste.
Da erkrankte plétzlich Don Antonio Barjau am Brechfie-
ber. Sein Zustand wurde sehr bedenklich, aber Gott sei
Dank erholte er sich wieder vollstindig.** Wir setzten die
Missionen, Firmungen und Visitationen fort. So zogen wir
von Pfarrei zu Pfarrei, bis wir in der Passionswoche nach



[Santiago de] Cuba kamen. Alle Gottesdienste in der Kar-
woche begingen wir sehr feierlich, nachdem ich zuvor alle
Priester genau unterrichtet hatte, die bei der Weihe der
heiligen Ole und auch sonst eine Funktion hatten.

528 Ende April reiste ich mit zwei Priestern zusammen von
Santiago nach Manzanillo. Alle anderen hielten an ver-
schiedenen Orten Missionen. In Manzanillo begann ich
mit den Maiandachten.** Ich predigte jeden Tag und vor
zahlreichen Menschen. Ohne zu wissen, wie, entschliipfte
mir wihrend einer Predigt die Auferung, in Kiirze werde
es zu schweren Erdbeben kommen. Von Manzanillo gin-
gen wir in die Pfarrei San Fructuoso, und iiberall geschah
das gleiche: Man horte Beichte, hielt Predigten, Firmungen
und Trauungen. Von hier gingen wir nach Bayamo. Ich
begann die Mission, und auch hier verlief alles so, wie in
den anderen Ortschaften. Ich gab dem Klerus Exerzitien,
predigte jeden Tag, horte Beichte und firmte: Da spiirte
ich plotzlich — es war am 20. August 1852 um zehn Uhr
morgens, und ich befand mich gerade in der Sakraments-
oder Schmerzenskapelle — das Erdbeben; die ganzen Tage
darauf kamen neue ErdstofSe.

4. Kapitel

DIE BEBEN IN SANTIAGO DE CUBA

529 Fiirchterlich waren die Schiden, die die Beben in Kuba
anrichteten. Die Leute waren entsetzt, und der Herr Provi-
sor®® bat mich zuriickzukommen, mit dem Hinweis, es sei
wirklich das beste, wenn ich nach Santiago kime. So brach
ich die Mission in Bayamo ab und ging nach Santiago.**
Ich war ganz entsetzt, ein solches Triimmerfeld vorzufin-

den. Vor lauter Schutt konnte man kaum die Straflen pas-



sieren. Die Kathedrale war vollig verwiistet. Damit man
sich ein Bild davon machen kann, wie sehr diese grofSe
Kirche hin und her geschiittelt wurde, brauche ich nur so
viel zu schildern: Die Kathedrale hat zwei gleiche Tiirme,
an jeder Ecke der Giebelseite einen. In dem einen ist die
Uhr, im anderen sind die Glocken. Die Tiirme sind vier-
eckig, und ganz oben an jeder Ecke ist zur Zierde ein Blu-
mentopf angebracht. Bei den Erdbeben 16ste sich nun einer
dieser Blument6pfe und flog durch eines der Schallécher
fiir die Glocken hinein. Man bedenke, welch einen Bogen
der Blumentopf beschrieben haben muss, damit er durch
das Schalloch hineingeschleudert werden konnte! Das
Palais lag in Triimmern. Dasselbe gilt mehr oder weniger
von allen anderen Kirchen. Daher wurden auf den Plitzen
Kapellen errichtet. Dort feierte man nun die heilige Messe,
spendete die Sakramente und hielt die Predigten. Samtli-
che Hiuser waren mehr oder weniger stark beschidigt.

530 Wer noch nie erlebt hat, was schwere Beben sind, kann
sich davon keine Vorstellung machen. Was sie ausmacht,
ist nimlich nicht allein die Tatsache, dass die Erde
schwankt und sich wie in Wellen bewegt und dass man
den Hausrat und die Mébel in der Wohnung von einer
Seite auf die andere fahren sieht. Wenn es nicht mehr wire
als dies, kénnten die Leute, die schon mit dem Schiff ge-
fahren sind, sagen, dass sie es bei rauer See auf dem Schiff
schon erlebt haben. Aber es ist nicht allein dies; beim Erd-
beben kommt noch etwas anderes hinzu.

531 Man sieht, wie die Pferde und die anderen Vierbeiner, die
die Beben als erste wahrnehmen, sich mit allen vier Beinen
ganz starr und steif hinstellen, so starr wie ein massiver
Tisch. Und mag man noch so heftig mit der Peitsche auf
sie einschlagen oder ihnen die Sporen geben, sie lassen sich
nicht von der Stelle bewegen. Dann sieht man die Vogel,
z.B. Hiihner, Pfauen, Tauben, die verschiedenen Papa-



geienarten usw. schreien, krichzen, kreischen und verings-
tigt umherlaufen. Danach hért man unterirdischen Don-
ner, und kurz darauf sieht man alles wanken, hért das
Bersten von Holz, von Tiiren und Mauern und sieht grofSe
Steinbrocken vom Gebiude fallen. Dariiber hinaus ent-
stehen gleichzeitig mit all dem elektrische Funken, und
man sieht in den Laboratorien, dass der Apparat mit Mag-
net und Eisen beim Einsetzen des Bebens vollig zerfillt.

532 Auflerdem spiirt es jeder auch bei sich selbst. Und man
erlebt mit, wie die Leute, sobald das Krachen beginnt, alle
mit Schrecken und Entsetzen in der Stimme um Erbarmen
schreien und, vom Selbsterhaltungstrieb gejagt, losrennen
auf irgendeinen Hof, einen Platz oder eine StrafSe hinaus,
denn im eigenen Haus fiihlt sich keiner sicher. Wenn sie
ein Stiick weit gelaufen sind, bleiben sie stehen, sagen kein
Wort mehr, schauen sich an wie von Sinnen, und die Au-
gen fiillen sich mit Trinen. Man kann das ganze Gesche-
hen tiberhaupt nicht beschreiben. Mitten in dieser Vielzahl
von Schrecken erlebten wir etwas Erfreuliches und Er-
staunliches: Die Kranken in Privathiusern und Zivil- und
Militirkrankenhiusern standen alle, in ihre Decken ge-
hiillt, auf, kamen wie die iibrigen Leute aus ihren Zim-
mern und sagten, sie seien wieder gesund und gingen um
nichts in der Welt in ihre Betten zuriick.

533 Vieles ging in Triimmer, aber Menschenleben hatten wir
kaum zu beklagen. Sehr viele berichteten von Wundern
der Barmherzigkeit Gottes: Sie hatten zwar den Einsturz
ihres Hauses erleben miissen, waren aber selbst wie durch
ein Wunder vollig unverletzt herausgekommen. Die Zer-
storungen waren gewaltig und die anschlieSenden Instand-
setzungsarbeiten sehr kostspielig. Mich kostete die In-
standsetzung der Kathedrale 24 000 Duros,** die des Kol-
legs bzw. Seminars 7000 Duros und die des Palais
5000 Duros.



5. Kapitel

DIE CHOLERAEPIDEMIE IN DER DIOZESE [SANTIAGO
DE] CUBA

534 Die Beben dauerten mit einigen, wenn auch nur kurzen
Unterbrechungen vom 20. August bis Ende Dezember.
Andererseits gab es aber auch Tage mit fiinf Erdst6f3en.
Wir hielten Bittage ab, und wir alle, die Domherren und
die iibrigen Priester, zogen in Prozession zur Allee am
Meeresstrand, wo eine Kapelle aus Brettern errichtet und
ein grofles Sonnendach aufgestellt war. Dort kamen mor-
gens die amtlichen Vertreter und die ganze tibrige Bevolke-
rung der Stadt zusammen.

535 AufSer den Litaneien sang man auch ein Bittamt, und nach-
mittags betete man den Rosenkranz und Bittgebete. AufSer-
dem hielt bzw. predigte ich eine Mission,** bei der ich zur
Bufle aufrief, indem ich sagte, Gott habe genauso gehan-
delt wie eine Mutter, die einen sehr verschlafenen Sohn
hat: Sie riittelt an seinem Bett, damit er aufwachen und
aufstehen soll, und wenn das nichts hilft, ziichtigt sie ihn
korperlich. Ebenso, sagte ich, handelt Gott an jenen von
seinen Sohnen, die in Siindenschlaf gesunken sind: Eben
erst hat er an ihrem Lager geriittelt, an ihrem Bett, ihrem
Haus. Wenn sie aber noch immer nicht aufwachen, wird er
dazu iibergehen, ihren Kérper mit der Pest bzw. der Cho-
lera zu ziichtigen. Das gab unser Herrgott mir zu verste-
hen. Einige von den Zuhé6rern nahmen das sehr iibel und
murrten iiber mich. Doch siehe da, kaum war ein Monat
vergangen, da brach die Cholera in einer ganz entsetzli-
chen Form aus. In einer bestimmten StrafSe starben in we-
niger als zwei Tagen simtliche Bewohner.**

536 Infolge der Erdbeben und der Seuche kamen sehr viele zur
Beichte, die bei der heiligen Mission nicht gebeichtet hat-



ten. Wie wahr ist es doch, dass manche Siinder wie die
Nussbdume sind, die nur unter Stockschligen Frucht ge-
ben! Ich kann nicht anders als den Herrn zu preisen und
ihm unablissig zu danken, dass er die Seuche zu einem so
giinstigen Zeitpunkt geschickt hat, denn ich habe klar und
deutlich erkannt, dass es ein Werk seiner anbetungswiirdi-
gen Barmherzigkeit war. Infolge der Seuche beichteten
namlich viele im Angesicht des Todes, die bei der Mission
nicht gebeichtet hatten. Andere, die sich bei der Mission
bekehrt und gut gebeichtet hatten, und die sich wieder in
die alten Stinden gestiirzt hitten, raffte Gott bei dieser
Seuche weg, und jetzt sind sie im Himmel. Ohne die Seu-
che wiren sie riickfillig geworden, in Siinde gestorben und
verdammt worden. Gelobt und gepriesen sei die Giite und
Barmherzigkeit Gottes, unseres guten Vaters voller Gnade
und Trost!**

537 Wihrend der Seuche bzw. Cholera verhielt sich der ge-
samte Klerus Tag und Nacht sehr gut. Ich und alle Priester
waren immer bei den Kranken und leisteten ihnen geistli-
che und leibliche Hilfe. Nur einer starb und wurde ein
Opfer der Nichstenliebe. Es war der Pfarrer von El Cobre.
Er fiithlte sich schon etwas angegriffen, hatte aber gute
Aussichten, mit Hilfe des Medikaments wieder zu genesen.
Er lag im Bett, man rief ihn zu einem Kranken, und er
sagte: ,Ich weifl, wenn ich hingehe, werde ich sterben,
denn mein Zustand wird sich noch verschlimmern. Aber
da kein anderer Priester hier ist, gehe ich hin. Lieber will
ich sterben als einem Kranken, der mich ruft, den Beistand
zu verweigern.” Er ging. Als er wiederkam, legte er sich zu
Bett und starb.



6. Kapitel

REISE NACH BARACOA, MAYARI UND NACH SANTIA-
GO ZURUCK. ERGEBNIS DER ERSTEN VISITATION

538 Wihrend der ersten beiden Jahre besuchten wir trotz der
Erdbeben und der Cholera alle Pfarreien des Erzbistums.
Uberall wurde die Mission gehalten, entweder von mir
selbst oder von meinen Mitarbeitern. In den lidndlichen
Pfarreien, die eine so gewaltige Ausdehnung haben, wur-
den viele gehalten. Alle zwei oder drei Meilen hielt man
eine Mission in irgendeinem Tabakhaus, d.h. in einem
grofSen Schuppen. Dort stellte man Altar und Kanzel auf,
und aus Stithlen machte man Beichtstiihle mit Gittern, die
wir zu diesem Zweck mitfiihrten.

539 In diesen ersten zwei Jahren regnete es sehr viel. Einmal
regnete es neun Monate, ohne dass der Regen auch nur
einen Tag ausgesetzt hitte. Und es gab Tage, an denen es
ununterbrochen regnete, auch nachts. Dadurch wurde uns
das Reisen erschwert. Aber trotzdem ging ich mit meinen
Mitarbeitern zu Fufs, und die Leute nahmen stindig teil,
und wir waren immer sehr zufrieden und sehr frohlich,
dabei hatten wir manchmal nicht einmal das Lebensnot-
wendige.

540 Ich erinnere mich, dass ich im zweiten Jahr unseres Auf-
enthalts in dieser Gegend auf dem Landweg in die Stadt
Baracoa gehen wollte, weil ich keine Gelegenheit hatte,
per Schiff dorthin zu gelangen.*® Ich ging mit meinen
Mitarbeitern. Uns begleitete ein Diener, der den Proviant
mitfithrte, denn die Orte waren sehr einsam, und die Be-
wohner der wenigen Hiuser, die es in der dortigen Ge-
gend gab, waren wegen der Cholera fortgegangen. Unser
guter Diener nun blieb allmihlich zuriick, weil das Lasttier
nicht gehen konnte, und wir kamen sehr spit — es war



bereits Nacht — zu einem Haus. Dort fanden wir nicht
mehr als einen kleinen, steinharten Soldatenzwieback. Den
teilten wir in vier Stiicke, fiir jeden Priester eines. Am
nichsten Tag mussten wir dann mit niichternem Magen
den schlimmsten Weg machen, den ich jemals in meinem
Leben gegangen bin.

541 Fiinfunddreiffigmal mussten wir den Jojé iiberqueren.
Dieser Fluss verlduft nimlich zwischen zwei hohen Berg-
ketten, und es gibt sonst keinen Platz: Wenn der Fluss auf
der einen Seite das Durchkommen ermdéglicht, lisst er auf
der anderen keinen Raum. Nachdem wir den Fluss hinter
uns hatten, mussten wir hoch in die Berge, die man ,,Klin-
gen von Baracoa“ nennt, hinaufsteigen. Dieser Name passt
ausgezeichnet zu ihnen, denn sie sind wirklich wie die
Schneide eines Messers. Der Weg geht oben iiber den Grat
oder Kamm. Wenn man ihn passiert, bringt man an man-
chen Stellen das Schneckenhaus einer Meeresschnecke zum
Tonen, damit der, der hiniiber will, nicht mit einem ande-
ren zusammenstoft, der herilbberkommt. Andernfalls miiss-
te eines der beiden Pferde in die Tiefe stiirzen, denn der
Weg ist so schmal, dass der Platz nicht reicht, damit ein
Pferd kehrtmachen kann. Die Berge sind dort so hoch,
dass man von ihnen aus das Meer auf beiden Seiten der
Insel sieht. Sie liegen ja mitten auf der Insel und sind zu-
dem so langgestreckt, dass sie sich iiber vier Meilen hinzie-
hen. Diese Berge also mussten wir nach Uberwindung der
Flusspfade mit niichternem Magen bewiltigen. Bergab sind
sie dann so abschiissig, dass ich zweimal ausrutschte und
stiirzte. Gott sei Dank verletzte ich mich dabei aber nur
geringfiigig.

542 Um die Mittagszeit kamen wir zu einem Landhaus, wo wir
essen konnten, und gegen Abend erreichten wir gliicklich
die Stadt Baracoa, den Ort, an dem der Entdecker Kolum-
bus bei seiner Ankunft auf der Insel Kuba an Land gegan-



gen war. Noch heute ist das Kreuz erhalten, das er nach
seiner Landung errichtete. Kurz und gut: Diese Stadt war
schon seit sechzig Jahren von keinem Bischof mehr visi-
tiert worden. Daher war auch das Sakrament der Firmung
nicht gespendet worden.*” Als ich eintraf, hatten bereits
zwei meiner Mitarbeiter die heilige Mission gehalten.
Trotzdem predigte ich wihrend meines ganzen Aufenthalts
dort jeden Tag, ich spendete allen das Sakrament der Fir-
mung und fiihrte die Visitation durch. Dann ging ich wei-
ter in die Pfarreien Guantinamo und Mayari. In beiden
Pfarreien hatten meine Mitarbeiter die Mission gehalten,
und ich tat dasselbe wie in Baracoa.

543 Von Mayari wanderten wir nach Santiago, der vierzig Mei-
len entfernten Hauptstadt. Da der Weg sehr einsam ist,
mussten wir Proviant mitnehmen, um etwas zu essen zu
haben. Am Montag in der Karwoche brachen wir auf. In
einem Tongefifl nahmen wir einen Eintopf aus Kabeljau,
Kichererbsen und Kartoffeln mit. Nachdem wir bereits ei-
nen weiten Weg zuriickgelegt hatten, sagten meine Reise-
begleiter, es sei Zeit, etwas zu essen. Wir legten eine Rast
ein, nahmen das Gefif$ heraus und machten Feuer. Um sich
gegen den Wind zu schiitzen, lehnten sie sich an einen
michtigen Mahagonibaum. Wir gingen alle Brennholz sam-
meln. Unser Feuer entwickelte eine so starke Hitze, dass das
Gefif$ darauf zersprang. Da holten wir ein Blatt von einer
Yaguapalme, die in dem Wald dort in grofSer Zahl wachsen
(die Yaguas sind grofle Blitter, die von den Palmen fallen;
sie sind fast wie Schafsleder). In solch ein Yaguablatt gaben
wir unseren Eintopf, weil das Gefif$ infolge der iibermifsi-
gen Hitze unseres Feuers zersprungen war. Loffel und Gabel
hatten wir nicht dabei, so nahmen wir mit Hilfe einer Giii-
rafrucht unsere Mahlzeit, d.h. den Eintopf, zu uns. Durst
hatten wir auch. Zum Trinken nahmen wir wieder ein Yagu-
ablatt, banden beide Enden zu und formten so eine Art



Eimer. Diesen fiillten wir mit Wasser und konnten auf diese
Weise ganz herrlich trinken. Wir waren alle in einer so zu-
friedenen und frohlichen Stimmung, dass es eine wahre
Freude war. Am nichsten Tag erreichten wir Santiago. Dort
wollte ich die Feierlichkeiten der Karwoche begehen, wie
ich es immer tat, jedes Jahr.

544 In den beiden ersten Jahren hatten wir — wie ich ja geschil-
dert habe — die Erdbeben und die Cholera. Trotzdem hielt
ich in diesen beiden ersten Jahren mit meinen lieben Mit-
arbeitern zusammen in simtlichen Pfarreien der Erzdiozese
die Mission. Ich fiihrte {iberall die Pastoralvisitation durch
und spendete iiberall das Sakrament der Firmung. Dies
dauerte die erforderliche Zeit, bis schliefSlich alle gefirmt
waren. Die Paare, die bisher unverheiratet zusammenge-
lebt hatten, heirateten oder trennten sich.** Allen Leuten
gaben wir Biicher, Medaillen und Rosenkrinze. Alle freu-
ten sich sehr, und wir ebenfalls.

545 Wihrend der ersten Visitation und Mission achteten wir
darauf, alles zu zdhlen, was wir verteilten. Am Ende zeigte
es sich, dass wir 98217 Biicher abgegeben hatten, und
zwar gaben wir sie teils kostenlos, teils im Tausch gegen
schlechte Biicher, die man uns zu diesem Zweck brachte.
Die Zahl der Biicher, die wir vernichteten, war sehr hoch.
Wir verschenkten aufSerdem 89 500 Bildchen, 20663 Ro-
senkrinze und 8 931 Medaillen. Nach der ersten Visitation
schrieb man es nicht mehr auf, denn es war auflerordent-
lich viel, was ich von der Halbinsel, aus Frankreich und
anderswoher kommen lief$; und alles verteilten wir in der
Di6zese und dariiber hinaus. Alles diene der gréfSeren Ehre
Gottes und dem Heil der Seelen, die Jesus Christus erlost
hat.

546 Solange ich fiir die Di6zese zu sorgen hatte, von Anfang an
bis in die letzten Tage hinein, gab ich viele Rundschreiben



heraus. Einen Hirtenbrief wollte ich nicht schreiben, bevor
ich die erste Visitation im gesamten Erzbistum durchge-
fiihrt hatte. Es war mir ndmlich ein Anliegen, dass jedes
Wort brauchbar und nichts in den Wind geredet war.

547 Mein erster Hirtenbrief, den ich schrieb und unterzeich-
nete, war vom 20. September 1852. Ich richtete ihn an den
Klerus. Dieser Brief wurde spiter neu aufgelegt,”** und ich
erweiterte ihn um die folgenden Verordnungen: 1. Die
Kleidung des Klerus. 2. Pflichten der Dekane. 3. Pflichten
der Pfarrer und der tibrigen Priester. 4. Richtschnur fiir die
Pfarrer und ihre Stellvertreter. 5. Lebensfithrung. 6. Uber
die Kaplansstellen. 7. Uber die Ehen. 8. Uber die Dispens
von Ehehindernissen.

548 Auflerdem schrieb ich noch sieben Anhangskapitel:**®
1. Uber Paramente und Pfarrbiicher. 2. Uber die Friedhofe.
3. Gebiithrenordnung. 4. Verwendung der zugewiesenen
Kircheneinkiinfte. 5. Konferenzen. 6. Bruderschaft von der
christlichen Lehre. 7. Wie man Argernisse aus der Welt
schaffen kann.

549 Meinen zweiten Hirtenbrief richtete ich am
25. Mirz 1853 an das Volk. Darin erinnerte ich an das,
was wir sie bei den Missionen und bei den Pastoralvisita-
tionen gelehrt hatten.*™ Der dritte ging gegen die schlech-
ten Biicher, die ein Schiff gebracht hatte.*** Der vierte war
eine Einladung zum Gebet usw., um die Definition des
Dogmas von der unbefleckten Empfingnis Marias zu er-
langen.*** Der fiinfte erschien aus Anlass der Definition des
Dogmas von der unbefleckten Empfingnis.*** Gedruckt
und auch noch ein zweites Mal aufgelegt wurde dieser
Brief in Kuba, Barcelona und Paris. Alles geschehe zur
grofleren Ehre Gottes und Marias und zum Heil der See-
len, wie es immer meine Absicht war.



7. Kapitel

VERSCHIEDENE M ASSNAHMEN, DIE WIR ZUM WOHL
DER DIOZESE TRAFEN

550 Obzwar in den ersten beiden Jahren in allen Pfarreien die
Visitation und die Mission gehalten wurde, fithrte man
doch die Missionen und Visitationen stindig weiter. Da
das heilige Konzil von Trient vorschreibt, dass man die
Visitation jedes Jahr oder alle zwei Jahre durchzufiihren
hat, hielt ich in den sechs Jahren und zwei Monaten die
Visitation in jeder Pfarrei viermal.***

551 In meiner Zeit wurden die Gehilter des Klerus, sowohl des
Kathedral- als auch die des Pfarrklerus, geregelt und er-
hoht. Thre Gehilter wurden erhoht, meines gekiirzt. Zuvor
hatte der Erzbischof von Kuba 30000 Duros plus den
Anteil an den Stolgebiithren, der ihm 6000 Duros einbrach-
te.**® In meiner Zeit setzte man 18 000 fest, ganz ohne

Anteil an den Stolgebiihren.

552 Die Pfarrer hatten einen Hungerlohn: Die vier von Santia-
go hatten 33 Duros plus Stolgebiihren, von denen sie aber
die Hilfte dem Bischof zu geben hatten und einem soge-
nannten ,Sakristan“, der nichts tat. In meiner Zeit be-
stimmte man, dass die Pfarrer in Pfarreien der unteren
Stufe 700 Duros erhielten, in der mittleren Stufe 1200 Du-
ros und in der oberen Stufe 2000 Duros. Fiir gottesdienst-
liche Aufwendungen erhielten Pfarreien der unteren Stufe
200 Duros, der mittleren Stufe 400 Duros und der oberen
Stufe 700 Duros.

Den Domherren erhéhte man die Einkiinfte ebenfalls.
Man wies ihnen eine Kapelle mit sehr hohen Einkiinften
und sehr reichen Pfriinden zu. Von der Halbinsel liefs man
gute Musiker und Organisten kommen und hielt Gottes-
dienste von glanzvoller Pracht.



553 Sowohl die Domherrn als auch die Pfarrer und iibrigen
Priester lief$ ich alljihrlich zehn Tage Exerzitien machen.
Ich verlangte, dass sie immer Talar trugen, und ordnete
dies durch einen Erlass an unter Androhung einer Geld-
strafe von zehn Duros, falls einer sich nicht daran halten
sollte. Nur ein einziger hielt sich nicht daran. Ich lief§ ihn
in Laienkleidung bei mir erscheinen und die Strafe bezah-
len. Und da er in einem Haus von verdichtigen Frauen
ertappt worden war, entzog ich ihm alle Befugnisse und
sperrte ihn ein. Einem Domherrn, Inhaber einer Pfriinde,
dem man nachwies, dass er sich verfehlte, nachdem ich ihn
bereits verwarnt hatte, entzog ich einen Teil seiner Beziige,
wie es das Konzil von Trient anordnet.

Wenn ein Geistlicher irgendeiner Schwachheit erlegen
war, liefd ich ihn Exerzitien machen. Sah ich dann, dass er
sich wirklich gebessert hatte, so versetzt ich ihn an einen
anderen, weit entfernten Ort, um ihn von der Gefahr fern-
zuhalten.

554 Ich ordnete die Konferenzen fiir alle Ortschaften an, jede
Woche drei, eine iiber die Rubriken, zwei iiber Moral. Den
Vorsitz dabei fithrte immer ich. Jeweils die erste Konferenz
im Monat war Einkehrtag. An ihm war je eine gewisse Zeit
fiir Lesung, Gebet und Vortrag bestimmt.

555 Ich stellte das Tridentinische Seminar wieder her. Mehr als
dreifSig Jahre waren vergangen, ohne dass ein Student aus
dem Seminar zum Priester geweiht wurde. Am Beginn
ihrer Ausbildung sagten alle, sie hitten die Berufung. Sie
studierten auf Kosten des Seminars, und am Ende sagten
sie, sie wollten nicht Priester werden. Sie erwarben einen
akademischen Grad und wurden als Anwilte zugelassen.
So kommt es, dass es in Santiago einen ganzen Schwarm
von Anwilten gibt, die auf Kosten des Seminars erzogen
und ausgebildet worden sind; die wenigen Geistlichen aber
kommen nicht aus dem Seminar.



556 Mit Gottes Hilfe wurde alles vollig anders. Im oben er-
wihnten Seminar setzte ich Don Antonio Barjau als Rektor
ein, einen Priester, dem der Himmel eine besondere Bega-
bung geschenkt hatte, Kinder und Jugendliche zu erziehen.
Und allem Anschein nach brachte dieser gute Geistliche
mit seiner guten Art sie allmihlich auf den Weg. Er sorgte
auch dafiir, dass sie nach der Religion lebten und ernsthaft
studierten. So kam es, dass sie schliefSlich sehr weit fort-
geschritten waren, sowohl in der Tugend als auch in der
wissenschaftlichen Ausbildung, und viele von ihnen sind
bereits zu Priester geweiht worden, andere werden die
Weihe noch empfangen.

557 Da ich sofort Priester bendotigte, das Seminar sie mir aber
erst viel spiter zur Verfiigung stellen konnte, beschritt ich
folgenden Weg: Ich lud Studenten aus Katalonien, die vor
dem Abschluss ihrer Ausbildung standen, hierher ein. Sie
studierten in Santiago zu Ende und wurden auf den Titel
einer Sakristei geweiht. Dann bewarben sie sich fiir eine
Pfarrstelle. Sechsunddreifig weihte ich zu Priestern.

558 Zusammen mit dem Herrn Provisor beseitigte ich auch die
zahlreichen Missbriauche iibelster Art, die es bei Kaplans-
stellen**” gab. Ich achtete darauf, die Kaplansstellen, die
ich verleihen konnte, immer solchen Einheimischen zu
geben, die in Ordnung waren, aus dem Seminar hervorgin-
gen und zu der Hoffnung berechtigten, dass sie mit der

Zeit gute Seelsorger wiirden.

559 Ich vermehrte die Zahl der Pfarreien*** und ordnete an,
dass die Seelsorger Unterricht in der christlichen Lehre
gaben und dass sie dem Volk jeden Sonntag eine Predigt
hielten oder vorlasen.

560 Ich setzte die Bruderschaft von der christlichen Lehre

ein,** und von Anfang an, seit wir auf der Insel weilten,

mussten alle Studenten, auf die einzelnen Kirchen verteilt,



Glaubensunterweisung erteilen. An den Sonntagen ver-
anstalteten wir Kinderprozessionen. Im Vorraum der Kir-
che oder auf dem Kirchplatz hielt die Prozession an, man
stellte zwei Tische auf, und zwei Kinder stiegen hinauf und
stellten sich mit lauter, deutlicher Stimme gegenseitig Fra-
gen. Auf diese Weise lernten die iibrigen Kinder und das
Volk, das zu diesem Ereignis zusammenkam, die christli-
che Lehre kennen, die ihnen so bitter not tat. Immer, in
jeder Ortschaft, besuchte ich die Schulen fiir Jungen und
Midchen und sprach zu den Lehrern und Lehrerinnen und
zu den Schiilern und Schiilerinnen.

561 Ich griindete einen Konvent von Schulschwestern fiir Mad-
chen und kaufte ihnen ein Haus, das mich etwa
12000 Duros kostete.*™

562 Mit der Hilfe Gottes kiimmerte ich mich um die Armen.
Solange ich auf jener Insel weilte, rief ich das ganze Jahr
iber jeden Montag alle Armen des Ortes, in dem ich mich
gerade aufhielt, zusammen. Und da manchmal ihre see-
lische Armut grofSer ist als die leibliche, gab ich jedem eine
Pesete, doch zuvor unterwies ich sie personlich in der
christlichen Lehre. Jedesmal nach der Katechismusunter-
weisung hielt ich ihnen eine Ansprache und ermunterte sie,
die heiligen Sakramente der Bufle und Kommunion zu
empfangen. Es beichteten auch sehr viele bei mir, denn sie
splirten meine grofSe Liebe zu ihnen. Tatsichlich hat der
Herr mir ja eine innige Liebe zu den Armen geschenkt.

563 Fiir die Armen kaufte ich ein Landgut in Puerto Principe.
Als ich die Insel verlief3, hatte ich dafiir aus meinen Erspar-
nissen 25000 Duros aufgewendet. Der Priester Paladio
Currius war Bauleiter bei der Errichtung des Hauses. Thm
hatte der Herr fiir diese Aufgabe ein besonderes Talent
gegeben. Er af§ mit den Arbeitern und schlief bei ihnen auf
dem Landgut, um sie zu beaufsichtigen und ihren Einsatz
zu leiten.



564 Dieses Werk verfolgte den Plan, die armen Jungen und
Midchen aufzunehmen, denn viele von ihnen landen auf
der Strafle und betteln. Dort sollten sie Nahrung und Klei-
dung erhalten und in Religion, Lesen, Schreiben usw. und
spiter in einem Handwerk oder Gewerbe nach ihrer Wahl
unterrichtet werden. Jeden Tag sollten die Kinder eine
Stunde, nicht linger, auf dem Landgut arbeiten. Auf diese
Weise konnten sie mit den Lebensmitteln verkdstigt wer-
den, die auf dem Landgut selbst erzeugt wurden. Alles, was
sie sonst verdienten, sollte auf die Sparkasse gebracht wer-
den. Wenn sie dieses Haus verlieflen, sollten sie eine
Schulbildung besitzen und auflerdem ein Handwerk oder
ein Gewerbe erlernt haben, und es sollte ihnen ihr Ver-
dienst ausgehindigt werden.

565 Das Haus war auf zwei grofSe Abteilungen verteilt, eine fiir
die Jungen und eine fiir die Middchen. Dazwischen stand
die Kirche. Bei den Gottesdiensten hatten die Jungen ihren
Platz in der Mitte der Kirche und die Middchen auf den
Emporen an der Seite, wo ihre Abteilung war. Auf diese
Weise wiirden Jungen und Midchen vollkommen vonein-
ander getrennt sein. Das Haus hatte zwei Stockwerke; im
ersten sollten die Werkstitten sein und im zweiten die
Schlafraume usw.

566 An der Giebelseite des Anwesens bzw. Hauses im Teil fiir
die Jungen sollten ein Physikraum und landwirtschaftliche
Gerite, ein Chemie-Laboratorium und eine Bibliothek
ihren Platz finden. Zur Bibliothek sollte jedermann Zutritt
haben, zwei Stunden vormittags und zwei nachmittags. Am
landwirtschaftlichen Unterricht, der fiir drei Tage in der
Woche vorgesehen war, sollte teilnehmen kénnen, wer
wollte. Das iibrige war fiir die Internen.

567 Die ganze Fliche des Gutes hatte ich ummauern und ein-
zdunen lassen. Dann hatte ich das ganze Geldnde in verschie-
dene Felder eingeteilt. Sowohl ringsherum als auch auf den



Grenzlinien der Felder liefS ich die auf der Insel heimischen
Biume und auch auslindische Arten, die dort heimisch ge-
macht und genutzt werden konnten, wie einen botanischen
Garten anpflanzen. Alle Biume wurden nummeriert und mit
ihrer Nummer in ein Buch eingetragen. Darin wurden die
Eigenart eines jeden Baumes, seine Herkunft, sein Nutzen,
seine Fortpflanzung und seine ziichterische Verbesserung
usw. erklirt. Zu diesem Zweck hatte ich eigenhindig tiber
vierhundert Orangenbidume gesit, die ausgezeichnet gedie-
hen. Ein Teil des Gutes war fiir die auf der Insel heimischen
Tiere und fir auslindische Arten, die sich dort verwenden

und durch Zucht verbessern liefen, vorgesehen.**

568 Wihrend dieses Haus Fortschritte machte, schrieb ich ein
kleines Werk mit dem Titel ,,Freuden des Landes“.*”* Da-
rin ist auch das begonnene Landgut im Ansatz beschrieben.
Dieses kleine Werk ,Freuden des Landes“ war fiir jene
Insel von groflem Nutzen, so dass es alle Gutsbesitzer den
Verwaltern in die Hand gaben und ihnen sagten, sie soll-
ten sich danach richten. Die Generile von La Habana und
Santiago, die sich um den Wohlstand des Landes kiimmer-
ten, waren es, die dieses Werk am meisten bekannt mach-
ten. Zur Zeit lisst es General Vargas,” der damals in
Santiago de Cuba war und heute in Puerto Rico ist, dort
fiir Puerto Rico und Santo Domingo neu drucken.

569 Auch fiihrte ich in der Diozese die Sparkasse ein, deren
Satzung und Genehmigung im selben Werk stehen, um die
Armen materiell und moralisch zu stirken.*”* Ich sah nim-
lich, dass die Armen rechtschaffen und tugendhaft sind,
wenn man sie gut fiihrt und ihnen die Mdoglichkeit ver-
schafft, sich den Lebensunterhalt auf anstindige Weise zu
verdienen; andernfalls verkommen sie. Deshalb galt mein
Trachten dem geistlichen und ebenso dem materiellen
Bereich. Und so gelang mir mit der Hilfe des Herrn alles
sehr gut. Alles geschehe zur Ehre Gottes.



570 Auch besuchte ich die Gefangenen in den Gefidngnissen.
Ich hielt ihnen sehr hdufig Katechesen und Predigten, und
danach gab ich jedem einzelnen eine Pesete. So horten sie
mir gerne und aufmerksam zu.

571 Ebenso hiufig besuchte ich die Armen im Krankenhaus.
Auch sie unterstiitzte ich mit Almosen, besonders wenn sie
als Genesende entlassen wurden. Ich war Vorsitzender des
Rates der Freunde des Landes.*” Wir trafen uns im Palais
und befassten uns alle mit Fragen des Fortschritts der In-
sel. Wir besorgten den armen Jungen Arbeit in Werkstit-
ten. Wir kiimmerten uns darum, dass die Gefangenen im
Gefingnis Lesen, Schreiben, Religion und einen Beruf
lernten. So kam es, dass wir im Gefingnis eine Anzahl
Werkstitten hatten. Die Erfahrung lehrte ndmlich, dass
sich viele dem Verbrechen zuwandten, weil sie keinen
Beruf hatten und nicht wussten, wie sie ihren Unterhalt auf
ehrliche Weise verdienen sollten.

572 Den Armen und denen, die ihren Taufschein nicht fanden,
erleichterte ich die EheschliefSung, um wilde Ehen zu ver-
hindern.*” Ich stellte mich gegen Frauenraub*” und Ehe-
schliefSungen unter Verwandten. Nur wenn es unumging-
lich war, erteilte ich dazu die Erlaubnis und die Dispens,
weil ich sah, wie schlecht sich derartige Verbindungen

bewihrten.*?

8. Kapitel

WIE ICH VERLETZT WURDE UND WAS SICH BEI DER
GENESUNG ZUTRUG

573 Ich befand mich in Puerto Principe, wo ich fiinf Jahre nach
meiner Ankunft auf jener Insel die vierte Bischofsvisitation
hielt. Als die Visitation in den Pfarreien jener Stadt abge-



schlossen war, begab ich mich {iber Nuevitas, wo ich ne-
benbei ebenfalls die Visitation hielt, nach Gibara. Von
Gibara, einem Hafen, ging ich in die Stadt Holguin. Seit
einigen Tagen war ich von dem glithenden Wunsch erfiillt,
fiir Jesus Christus zu sterben. Mit meinen Hausgenossen
und mit Auflenstehenden, die mich besuchten, konnte ich
einfach tiber nichts anderes mehr sprechen als iiber die
Liebe Gottes. Ich hungerte und diirstete danach, um Jesu
und Marias willen Miihsale zu leiden und mein Blut zu
vergiefsen. Selbst auf der Kanzel sagte ich, dass ich die
Wahrheiten, die ich predigte, mit dem Blut meiner Adern
besiegeln wolle.

574 Nach meiner Ankunft in der Stadt Holguin eréffnete ich
am 1. Februar 1856 die heilige Bischofsvisitation. Da es
der Vorabend des Festes Marii Reinigung war, predigte
ich ihnen tiber dieses verehrungswiirdige Geheimnis. Dabei
zeigte ich ihnen die grofle Liebe, die uns Maria erwies, als
sie ihren heiligsten Sohn darbot, damit er fiir uns leide und
sterbe. Was ich im Einzelnen sagte und wie ich es sagte,
weif$ ich nicht; man sagte mir aber, ich sei so gliicklich
gewesen wie noch nie. Die Predigt dauerte eineinhalb
Stunden.

575 Ganz aufgewiihlt ging ich von der Kanzel herunter. Nach
Abschluss des Gottesdienstes verlieflen wir die Kirche, um
zu dem Haus zu gehen, wo ich untergebracht war. Ich
wurde von vier Priestern und meinem Diener Ignacio®™
begleitet sowie von einem Mesner, der uns mit einer Later-
ne leuchtete, denn um diese Zeit war es dunkel; es war
halb neun Uhr abends. Wir hatten die Kirche verlassen;
schon waren wir auf der Hauptstrafle, einer grofSen, brei-
ten Strafle; auf beiden Seiten standen viele Leute, und alle
griifSten mich. Da trat ein Mann heran, als ob er mir den
Ring kiissen wollte, doch im gleichen Augenblick streckte

er den Arm aus und stach mit einem Rasiermesser mit aller



Kraft zu. Doch da ich den Kopf geneigt trug und mir mit
der rechten Hand ein Taschentuch vor den Mund hielt,
schnitt er mir nicht den Hals durch, wie er es beabsichtig-
te, sondern schlitzte mir das Gesicht auf, auf der linken
Wange, von vor dem Ohr bis an die Spitze des Kinns, und
im Weglaufen fasste er mich und verletzte mich am rech-
ten Arm, mit dem ich mir, wie gesagt, den Mund zuhielt.

576 Wo das Rasiermesser eindrang, durchschnitt es das ganze
Fleisch und ritzte sogar noch den Backenknochen und den
Unterkiefer. So kam es, dass das Blut in gleicher Weise
nach aufSen iiber das Gesicht und nach innen in den Mund
rann. Ich presste augenblicklich mit der rechten Hand die
Wange zusammen, und mit der linken Hand driickte ich
die Wunde am rechten Arm zusammen. Ganz in der Nihe
war eine Apotheke, und ich sagte: ,,Gehen wir hier hinein,
da haben wir alles Nétige bei der Hand.“ Da die Arzte aus
der Stadt und vom Regiment in der Predigt waren und mit
den tibrigen Leuten aus der Kirche kamen, rief man augen-
blicklich nach ihnen, und sie waren sofort zur Stelle. Bei
meinem Anblick waren sie entsetzt, da sie einen Bischof in
seinem Ornat und mit Brustkreuz ganz blutiiberstromt
sahen, und es war ja nicht nur ein Bischof, sondern auch
ein Freund, denn sie liebten und verehrten mich. Als sie
mich sahen, waren sie so bestiirzt, dass ich sie ermuntern
und ihnen sagen musste, was sie tun sollten, denn ich war
ganz ruhig und gelassen. Dieselben Arzte erklirten, aus
den Wunden seien mindestens viereinhalb Liter Blut ge-
flossen. Aufgrund des Blutverlusts wurde ich kurz ohn-
maichtig, doch ich kam gleich wieder zu mir, als sie mich
Essig riechen liefSen.

577 Nachdem der Notverband angelegt war, brachte man mich
auf einer Trage in meine Unterkunft. Ich kann nicht be-
schreiben, welche Lust, welche Wonne, welche Freude ich
in der Seele empfand, als ich sah, dass ich erreicht hatte,



was ich so sehr wiinschte, nimlich mein Blut aus Liebe zu
Jesus und zu Maria zu vergiefSen und die Wahrheiten des
Evangeliums mit dem Blut meiner Adern zu besiegeln. Und
mein Entziicken wuchs noch bei dem Gedanken, dass das
ein Vorgeschmack von dem war, was ich einmal erreichen
wiirde, namlich mein ganzes Blut zu vergiefSen und das
Opfer mit dem Tod zu vollenden. Mit schien, dass diese
Wunden wie die Beschneidung Jesu waren*®, und dass ich
einmal das unvergleichliche Gliick haben wiirde, am Kreuz
einer Hinrichtungsstitte, durch den Dolch eines Morders
oder auf eine dhnliche Art zu sterben.

578 Diese Freude und Wonne hielt die ganze Zeit an, die ich
im Bett verbrachte, so dass ich allen Freude schenkte, die
mich besuchten. Und spiter liefS meine Freude in dem

Maf nach, wie die Wunden vernarbten.***

579 Wihrend ich von den Wunden genas, trugen sich drei
wundersame Dinge zu, die ich hier kurz anfiihren will: Das
erste war das augenblickliche Verheilen einer Fistel, von
der mir die Arzte sagten, sie wiirde mir bleiben. Mit dem
Schnitt bei meiner Verwundung waren die Kanile der
Speicheldriisen vollstindig unterbrochen worden. So kam
es, dass der Speichel, fliissig wie Wasser, durch ein Léch-
lein mitten im Schnitt bzw. in der Narbe der Wunde an
der Wange vor dem Ohr austrat. Die Arzte hatten eine
schmerzhafte und wenig versprechende Operation vor.
Wir vereinbarten sie fiir den folgenden Tag. Ich empfahl
mich der heiligsten Jungfrau Maria, ergab und fiigte mich
in den Willen Gottes, und augenblicklich war ich geheilt,
so dass die Arzte, als sie am nichsten Tag das Wunder
erblickten, ganz erstaunt waren.

580 Das zweite Wunder war, dass die Narbe am rechten Arm
wie ein Reliefbild der Schmerzhaften Mutter aussah. Es
war wie ein Halbrelief, und neben der Form hatte es auch



noch die Farben weif§ und dunkelviolett. In den ersten
zwei Jahren war es ganz genau zu erkennen, so dass es bei
den Freunden, die es sahen, Bewunderung erregte. Doch
dann verging es unmerklich, und heute ist es kaum noch
zu erkennen.

581 Das dritte war der Einfall mit der Michaelsakademie.**
Dieser Gedanke kam mir in den ersten Tagen, die ich im
Bett verbrachte. Sobald ich aufstehen konnte, machte ich
mich daran, das Bild zu zeichnen und die Satzung zu
schreiben, die heute von der Regierung durch einen ko-
niglichen Erlass genehmigt ist und von Papst Pius IX. eine
Belobigung und Empfehlung erhalten hat.

582 Der Konig und die Koénigin waren die ersten, die sich auf-
nehmen liefen, und seitdem sind viele Chore** entstan-
den, die unermesslich viel Gutes leisten. Alles geschehe zur
grofleren Ehre Gottes und zum Heil der Seelen.

583 Der Attentiter wurde auf der Stelle gefasst und ins Ge-
fingnis gebracht.*** Gegen ihn wurde ein Verfahren einge-
leitet, und der Richter verurteilte ihn zum Tode, obwohl
ich bei meiner Vernehmung erklirte, dass ich ihm als
Christ, Priester und Erzbischof vergab.*®> Sobald der Ge-
neralkapitin von La Habana, Don José de la Concha, da-
von erfuhr, machte er eigens eine Reise, um mich zu besu-
chen. Ich bat ihn um seine Begnadigung und sagte ihm,
man solle ihn von der Insel entfernen, damit ihn die Leute
nicht ermordeten, wie man befiirchtete, weil er mich ver-
wundet hatte. So grof$ war ihr Schmerz und ihre Entrii-
stung liber meine Verwundung, und gleichzeitig schimten
sie sich iiber die Maflen, dass ihr Bischof in ihrem Land
verwundet worden war.

584 Ich erbot mich, ihm die Reise zu bezahlen, damit man ihn
in seine Heimat brichte. Das war Teneriffa, eine der Kana-
narischen Inseln. Er hiefl Antonio Pérez,”** und ein Jahr



zuvor hatte ich ihn aus dem Gefingnis geholt, ohne ihn zu
kennen, einfach weil seine Verwandten mich darum baten.
Ich wollte ihnen den Gefallen tun und richtete ein Gesuch
an die Obrigkeit. Man gab meinem Antrag statt und liefs
ihn frei, und im Jahr darauf erwies er mir die Gunst, mich
zu verwunden. Ich sage Gunst, weil ich es fiir eine grofSe
Gunst halte, die mir der Himmel erwies. Ich freue mich
sehr dariiber und danke Gott und der heiligen Maria fort-
wihrend dafiir.

9. Kapitel

WIE ICH NACH M ADRID BERUFEN WURDE

585 Denen, die ihn im Garten gefangennehmen wollten, sagte
Jesus: ,,Das ist eure Stunde, jetzt hat die Finsternis die
Macht.“** Dasselbe musste ich sagen: Das war die Stunde,
in der Gott den bésen Menschen und den Dimonen die
Erlaubnis gab, mich zu verletzen. Als mich der Attentiter
verletzte, sah ich nimlich, wie ihm der Teufel selbst half
und ihm Kraft gab, den Hieb auszufiihren. Da kam mir der
Gedanke iiber jene Worte, die in den Canones stehen:
»Wenn jemand auf Anstiftung des Teufels... “*** Ich dachte:
Cooperante diabolo, mit Hilfe des Teufels legt dieser un-
gliickselige Mensch gewalttitig Hand an dich, einen er-
barmlichen Menschen, und wahrhaftig, du bist ein armer
Siinder, ein unwiirdiger Priester, und dennoch bist du
Priester, bist ein Hirt der Kirche, ein Diener Jesu Christi.
Mein Vater, vergib ihm, denn er weif$ nicht, was er tut!**

586 Als ich wiederhergestellt war, ging ich in die Kirche, um
Gott zu danken.*® Ich spendete allen Firmlingen das Sa-
krament der Firmung, und dann begab ich mich nach San-
tiago de Cuba. Unterwegs spendete ich in allen Pfarreien
das Sakrament der Firmung. Wir iibernachteten in einem



Landgut, das Santo Domingo hief$, und weil die Feinde
glaubten, wir wiirden in einem anderen Gut namens Alta-
gracia haltmachen, ziindeten sie es nachts an.*** Am Abend
des folgenden Tages gelangten wir nach Santiago,*** und
die ganze Stadt kam, um uns zu empfangen. Sie zeigten
ihre grofle Freude, als sie mich sahen, denn sie hielten
mich schon fiir tot. Der Tag nach meiner Ankunft war der
Schmerzensfreitag. Ich ging in die Kirche der schmerzhaf-
ten Muttergottes, um ihr zu danken, ich feierte die heilige
Messe und reichte vielen Menschen die heilige Kommuni-
on, und ich nahm am Hochamt mit Predigt teil. Spiter
hielt ich die Segnung am Palmsonntag und alle Gottesdien-
ste in der Karwoche und an Ostern.

587 Infolge der Gesichtsverletzung war ich ziemlich entstellt,
meine Stimme klang gebrochen, und die Aussprache war
undeutlich. So konnte ich damals in den ersten Monaten
nach der Riickkehr nach Santiago nicht wie gewohnt pre-
digen, doch ich nutzte die Zeit, die mir neben dem Beicht-
héren und den sonstigen Amtsgeschiften blieb, zu An-
sprachen im kleinen Kreis. Aber nach einigen Monaten
kam ich schon wieder in Ubung, und in der Fastenzeit des
folgenden Jahres begann ich eine Mission in der Franzis-
kuskirche von [Santiago de] Cuba. Die Mission lief schon
einige Tage, als ich eine konigliche Order erhielt, ich solle
nach Madrid kommen, denn der Erzbischof von Toledo,**
der Beichtvater ihrer Majestit war, sei gestorben, und sie
habe mich zum Nachfolger erwihlt.

588 Am 18. Mirz erhielt ich die konigliche Order, und am
20. desselben Monats reiste ich von [Santiago de] Cuba
nach La Habana ab,” und dort nahm ich den Postdamp-
fer, der nach Cadiz auslief. Alle Leute kamen zum Hafen,
um mich zu verabschieden, und bekundeten deutlich ihren
Schmerz und ihr Bedauern. Durch meine Abreise zerstreu-
te sich mein Mitarbeiterkreis.* Ich ersuchte jedoch Don



Dionisio Gonzélez, den ich als Generalvikar zuriickliefs, bis
auf Weiteres im Amt zu bleiben. Ebenso bat ich Don Anto-
nio Barjau und P. Galdicano, bis zum Eintreffen meines
Nachfolgers weiterhin das Seminar zu leiten, um nicht das
Feld zu raumen.

589 Vom Tag meiner Ankunft in La Habana bis zu meiner
Abreise am 12. Mirz*® predigte ich tiglich und nahm den
fiihrenden Leuten in jener Stadt die Beichte ab. Der Toch-
ter des Generalkapitins und seiner Frau spendete ich die
Erstkommunion in der gleichen Feier.

590 Unterwegs kamen wir mehrmals in grofSe Gefahr zugrunde
zu gehen, aber der Herr rettete uns aus allen Gefahren.*”
Wir liefen die Azoren an, die in portugiesischem Besitz
sind, und wurden dort sehr gut behandelt. Ein Ungliick
geschah uns aber doch: Als wir den Salut der Stadt von
Fayal erwiderten, kamen zwei Kanoniere ums Leben.**
Wir hielten ihre Beerdigung, und dazu gingen wir alle an
Land. Wir setzten dann unsere Reise fort, und Ende Mai

kamen wir in Cadiz an.**

10. Kapitel

KURZE LEBENSBESCHREIBUNG MEINER PRIESTERLI-
CHEN MITARBEITER

591 Der Priester Juan Nepomuceno Lobo: Diesen Priester
lernte ich kennen, als ich auf der Reise zu den Kanarischen
Inseln nach Madrid kam, und wegen seines Wissens und
seiner Tugend gefiel er mir sehr. Als ich Erzbischof wurde,
bot ich ihm das Amt des Provisors an, und nachdem er die
Sache Gott empfohlen hatte, nahm er an. Ich verlieh ihm
die Wiirde eines Schatzmeisters und spiter das Amt des
Domdekans, damit er iiber das Domkapitel wachte, und



der machte seine Sache sehr gut. Ebenso versah er das Amt
des Provisors und bei meiner Abwesenheit das Amt des
Generalvikars zu meiner vollsten Zufriedenheit. Er ist ein
Priester mit viel Tugend, Wissen und Eifer, und er half mir
viel. Spiter verzichtete er auf alles, was er besafs, und trat
in die Gesellschaft Jesu ein.”®® Sein Nachfolger wurde
Dr. Dionisio Gonzélez, mit dem ich ebenfalls sehr zufrie-
den war. Als er wegen seiner angegriffenen Gesundheit
wieder nach Spanien kam, ernannte ich ihn zum stellver-

tretenden Vorsitzenden des Escorial.**

592 Der Priester Manuel Vilaré: Dieser Priester schloss sich
mir bei den Missionen, die ich in der Didzese Tarragona
hielt, als Mitarbeiter an. Er war Mitgriinder der Kongrega-
tion der S6hne des unbefleckten Herzens Mariens, und als
ich nach Kuba ging, hatte er die Giite, mich zu begleiten.
Ich machte ihn zu meinem Sekretir, und er versah seine
Aufgabe sehr gut. Neben seiner Arbeit als Sekretir predigte
er immer und horte Beichte. Er war recht gebildet, tugend-
haft und sehr eifrig und arbeitete sehr viel. Er wurde
krank, und da die Arzte erkannten, dass in Kuba keine
Aussicht auf Heilung bestand, schickten sie ihn nach Spa-
nien zuriick. Dort starb er in seinem Heimatort Vich.***

593 Der Priester Manuel Subirana: Er stammte aus Manresa
und war ein Mitschiiler von mir. Wir wurden miteinander
geweiht, doch waren wir in der Abstufung der Weihen
nicht gleich weit. Er war sehr tugendhaft, gelehrt und
eifrig in Katalonien und spiter in Kuba. Spiter ging er
nach Guatemala und Honduras, wo er sich zur Zeit befin-
det und wahre Wunder vollbringt. Dabei zieht er dauernd
predigend von Ort zu Ort, wie er es in meiner Didzese

machte.*2

594 Der Priester Francisco Coca: Er stammte aus Capellades in
der Diozese Barcelona. Ich lernte diesen Priester kennen,



als ich den Marienmonat in Villanueva predigte, wo er als
Pfarrvikar war. Als er von meiner Ernennung erfuhr, bot
er sich mir an; ich nahm ihn an, und er kam mit mir. Er
war ein sehr guter Priester, einfach wie ein Kind und mit
grofSem Eifer bei der Sache. Er ging immer zu zweit mit
Don Manuel Subirana, denn zwischen den beiden bestand
eine grofle herzliche Zuneigung. Alle waren mit grofSem
Eifer bei der Sache, und sie zogen stets missionierend von
Dort zu Dorf, ohne je auszuruhen. Die beiden besalen
sehr wohlklingende Stimmen, so dass alle schon um ihre
Lieder zu horen, zur Mission kamen, und da auf den Ge-
sang die Predigt folgte, saflen sie fest. Ihr Wirken war un-
beschreiblich fruchtbar. Spiter ging er nach Guatemala,

trat in die Gesellschaft Jesu ein und starb als Jesuit.***

595 P. Esteban [von] Adoain, Kapuziner: Als ich erst kurz in
Santiago war, stellte sich mir dieser Pater vor. Er war auf
der Flucht aus La Habana, weil er wegen seiner vielen
Predigten verfolgt wurde. Er blieb in meinem Palais, und
mit einem weiteren Priester zusammen ging er ebenfalls
auf Mission. Sein erster Begleiter war der Priester Don
Paladio Currius, und der zweite Don Lorenzo San Marti.
Dieser Kapuzinerpater war iiberaus eifrig und ein erfahre-
ner Volksmissionar. Er besaf§ ein grofles Geschick, un-
verheiratet Zusammenlebende aus ihrem siindhaften Leben
herauszuholen. Spiter ging er in ein Kapuzinerkloster in

Guatemala.*®”

596 Der Priester Felipe Rovira: Nach der Ankunft in Kuba
setzte ich ihn im Seminar als Lateinlehrer ein, denn das
war seine Beschiftigung, als er sich mir anschloss, um nach
Amerika zu gehen. Als Don Manuel Vilar6 wegging, er-
nannte ich ihn zu meinem Sekretir, und er begleitete mich
stets bei den Visitationen und Missionen in der Didzese,
bis er mit mir nach Madrid kam. Spiter ging er nach Puer-
to Rico mit dem neuen Bischof Benigno Carrién. Auch er



war sehr eifrig und arbeitete viel, vor allem um wilde Ehen

und andere Argernisse zu beseitigen.**

597 Der Priester Juan Pladebella: Er war ein Priester aus der
Diozese Gerona, ein grofSer Theologe. Ich setzte ihn im Semi-
nar als Lehrer fiir Moraltheologie ein, und er versah seinen
Auftrag sehr gut. Er war sehr tugendhaft und sehr fleifSig.
Dieser Herr starb an Gelbfieber. Die Arzte erkannten die
Krankheit erst nach seinem Tod, als er gelb wurde, wie es bei
denen geschieht, die an dieser Krankheit sterben.™”

598 Der Priester Paladio Currius: Er ist gebiirtig aus Ridaura,
Diozese Gerona, ein sehr frommer und eifriger Priester.
Anfangs ging er mit P. Esteban, dem Kapuziner, auf Missi-
on. Dabei wurde er krank, und man brachte ihn mehr tot
als lebendig ins Palais. Sobald er wiederhergestellt war,
setzte ich ihn im Seminar anstelle des verstorbenen Plade-
bella als Professor fiir Moraltheologie ein. Spiter schickte
ich ihn nach Puerto Principe, um das Landgut mit dem
Kinderheim zu leiten, das dort im Bau war. Und als Don
Felipe Rovira mit mir nach Europa kam, blieb er als Sekre-
tir in Santiago. Nach einiger Zeit rief ich ihn nach Ma-
drid, und er unterstiitzte mich bei den Bauarbeiten am
Spital und an der Kirche von Montserrat. Schlieflich
schickte ich ihn in das Kloster im Escorial.*®

599 Der Priester Lorenzo San Marti: Er ist gebiirtig aus Cur-
riu, Diozese Solsona. Er begann die Missionen zusammen
mit dem Priester Don Antonio Barjau, und spiter machte
ich ihn zum Begleiter von P. Esteban Adoain. SchlieSlich
machte ich ihn zu meinem Stellvertreter fiir Puerto Princi-
pe, und dieses Amt versah er sehr gut. Er war stets sehr
eifrig und hing an nichts. Zuletzt trat er in die Gesellschaft

Jesu ein, und zur Zeit befindet er sich in Fernando P60.2%

600 Der Priester Antonio Barjau: Er ist gebiirtig aus Manresa,
Di6zese Vich. Er begann die Missionen zusammen mit



Don Lorenzo San Marti. Da er eine einzigartige Begabung
besitzt, Kinder zu unterweisen und zu erziehen, machte ich
ihn zum Rektor des Seminars, und er versah seine Aufgabe
sehr gut. Dort blieb er, bis mein Nachfolger dort war.
Dann kam er, und ich setzte ihn als Rektor des Kollegs im
koniglichen Kloster Escorial ein. Er ist ein Priester, der an
nichts Irdischem hingt, und setzt sich mit grofem Eifer fiir

die Ehre Gottes und das Heil der Seelen ein.**?

601 P. Antonio von Galdicano, ein baskischer Kapuziner:
Dieser Pater schloss sich mir an, als ich schon zwei Jahre
in Kuba war. Dieser Ordensmann musste wegen der Revo-
lution sein Kloster verlassen und ging in die Vereinigten
Staaten. Dann war er als Pfarrer in Puerto Rico. Da es ihm
dort nicht gut tat, kam er nach Kuba, wo es ihm besser
ging. Er ist ein sehr gebildeter und eifriger Ordensmann.
Manchmal begleitete er mich bei Missionen und half mir
beim Beichthoren. Spiter gab ich ihm einen Lehrstuhl im
Seminar. Sobald mein Nachfolger dort war, kam er, und
ich setzte ihn als Theologieprofessor im Seminar des Esco-
rial ein. ™t

602 Der Diener namens Telesforo Hernandez: Thn brachte
Don Juan Lobo mit, wie ich gesagt habe. Dieser setzte ihn

als Schreiber im Sekretariat ein. Er starb an Gelbfieber.>2

603 Der Koch namens Gregorio Bonet: Thm tat das Klima
nicht gut. Da er Soldat gewesen und verwundet worden
war, schmerzten bei der Hitze seine Wunden wieder, und
er musste nach Mallorca zuriickkehren, von wo er gebiirtig

513
war.>—

604 Der Diener Felipe Vila: Er war aus der Stadt Vich gebiir-
tig, und ich nahm ihn als Diener mit. Er kiimmerte sich
sehr um die Kranken und Armen. Er gab ihnen das Almo-
sen, unterwies sie in der christlichen Lehre und ermahnte
sie zu einem tugendhaften Leben. Seine Gedanken waren



so treffend, und er trug sie ihnen so energisch vor, dass die
Pfarrer des Landes, die ihn manchmal horten, verwundert
waren. Sie fingen an, ihm zu sagen, fiir ihn wire es besser,
fiir den Priesterberuf zu studieren als Diener zu sein. Er
horte auf sie und wollte studieren. Ich sagte ihm wieder-
holt, er solle es sein lassen, weil ich erkannte, dass Gott
ithn nicht zum Priester bestimmt hatte, obwohl sein Le-
benswandel vorbildlich war. Trotz meiner Ratschlidge woll-
te er studieren, aber nach kurzer Zeit bekam er Schmerzen
in der Brust, musste nach Europa zuriickkehren und
starb.**

605 Der Diener Ignacio Betriu: Er ist gebiirtig aus Arreu, Di6-
zese Seo de Urgel. Er war der standhafteste; sein Lebens-
wandel war vorbildlich, er war ein grofSer Freund der Ar-
men und sehr eifrig. Auch er unterwies die Armen in der
christlichen Lehre, und bei den Missionen unterwies er
auch die iibrigen Leute darin, an die er Biicher, Bildchen,
Medaillen und Rosenkrinze, die ich kommen lief$, weiter-
gab oder austeilte. Dieser Diener kam mit mir aus Ameri-

ka, und er ist auch jetzt noch bei mir. >

606 Das sind die Personen, die mich bei meinem apostolischen
Wirken in jener Didzese begleiteten, die so voller Unkraut
und Dornen war. Ich muss Gott unendlich dafiir danken,
dass er mir so gute Gefihrten zur Seite stellte. Alle fithrten
sich tadellos. Nie gaben sie mir Anlass zum Klagen, im
Gegenteil, alle brachten mir viel Trost und Erleichterung,
alle waren sehr gutmiitig und iiberaus fest in der Tugend.
In keiner Weise hingen sie an etwas Irdischem, niemals
sprachen sie von Gewinn oder Ehrungen, ja, sie dachten
nicht einmal daran. Thr einziges Ziel war die grofSere Ehre
Gottes und die Bekehrung der Seelen.

607 Ich konnte von ihnen allen lernen, denn sie lebten mir alle
Tugenden beispielhaft vor, insbesondere Demut, Gehor-
sam, Eifer und den Wunsch, immer zu arbeiten. Niemals



sah man bei einem von ihnen Unlust, an einen bestimmten
Ort zu gehen. Alle waren stets zur Arbeit bereit und befass-
ten sich gern mit dem, was ich ihnen auftrug, seien es Mis-
sionen, was das Ublichste war, sei es die Betreuung einer
Pfarrei oder einer Stellvertreterstelle. Sie waren wirklich zu
allem gleich bereit, nie haben sie eine Sache oder eine
Beschiftigung erbeten oder abgelehnt.

608 So kam es, dass unser Haus von allen Fremden bewundert
wurde, die bei uns einkehrten. Das sage ich, weil ich die An-
weisung gegeben hatte, alle auswirtigen Priester, die in die
Stadt kdmen, sollten in meinem Palais absteigen, ganz gleich
ob ich da sei oder nicht, und zwar so lange sie wollten. Da
war ein Domherr von der Insel Santo Domingo namens Gas-
par Herndndez, der aufgrund der Revolution seinen Wir-
kungsort verlassen musste, nach Kuba kam und drei Jahre
lang in meinem Palais wohnte und mit uns afl. Es kamen
Geistliche aus den Vereinigten Staaten und von andernorts,
und alle fanden Platz in meinem Palais und an meinem Tisch.
Es sieht aus, als hiitte Gott sie hergebracht, damit sie jenes so
entziickende Schauspiel sahen. Es konnte ihnen nicht ent-
gehen, dass unser Haus wie ein Bienenstock war, wo die
einen kamen und die anderen gingen, wie ich sie anwies, und
alle waren immer zufrieden und froh. So waren die Fremden
erstaunt iiber das, was sie sahen, und lobten Gott.

609 Ich iiberlegte manchmal, wie es moglich war, dass solcher
Frieden, solche Freude, so vollendete Harmonie unter so
vielen Personen so lange Zeit herrschte, und ich konnte
keinen anderen Grund finden, als zu sagen: ,,Das ist der
Finger Gottes.“™* Das ist eine einzigartige Gnade, die uns
Gott aus unendlicher Giite und Barmherzigkeit zuteilwer-
den ldsst. Ich wusste, dass der Herr die Mittel segnete, die
wir unsererseits einsetzten, um diese ganz besondere Gna-
de zu erlangen. Die Mittel, die wir einsetzten, waren die
folgenden:



610 1. Jeden Tag standen wir zur gleichen festgesetzten Zeit
auf und hielten eine halbe Stunde Betrachtung, bei der
niemand fehlte. Das Mittag- und Abendessen nahmen wir
alle zusammen ein. Bei Tisch wurde stets vorgelesen, und
dabei wechselten wir der Reihe nach ab. Nach dem
Mittag- und Abendessen hatten wir eine Weile gemein-
same Erholung. So sahen wir uns alle und sprachen auch
miteinander. Dann beschlossen wir den Tag mit dem Ro-
senkranz und anderen Gebeten.

611 2. Jedes Jahr kamen wir zu gegebener Zeit alle im Palais
zusammen und machten zehntigige Exerzitien. Dabei wur-
de das Stillschweigen niemals unterbrochen, und Besuche,
Briefe oder irgendwelche Besorgungen waren nicht zu-
gelassen. Der Reihe nach bediente jeden Tag einer bei
Tisch, und ein anderer las vor; ich machte den Anfang. Sie
wollten immer, dass ich ihnen an allen Exerzitientagen
predigte. Beim Abschluss der Exerzitien kiisste ich allen
die FiifSe, und sie baten mich dann um Erlaubnis, sie mir
und den iibrigen kiissen zu diirfen. Diese Geste war sehr
zirtlich, sehr beeindruckend und hatte eine iiberaus gute
Wirkung.

612 Das dritte Mittel war, dass niemand mit einem anderen
eine Privatfreundschaft pflegte. Wir liebten einander alle
gleich. Auflerdem pflegte niemand Freundschaften aufSer-
halb des Hauses. Im Palais hatten wir alles. So machte
niemand Besuche, und niemand erhielt Besuch von Aufden-
stehenden. Wir erkannten alle aus Erfahrung, dass dieses
Mittel gut und sogar notwendig ist, um den Frieden zu
bewahren und Missstimmung, Eifersucht, Neid, Argwohn,
Murren und andere sehr grofle Ubel zu vermeiden.

613 Das vierte Mittel war, dass ich ihnen mit dem ganzen Ge-
wicht meiner Autoritit verbot und sie mit der ganzen Lie-
benswiirdigkeit meiner Zuneigung zu ihnen bat, niemals



anonyme Schreiben zu lesen. Das sind die hauptsichlichs-
ten Mittel, deren wir uns bedienten. Der Herr hat sie ge-
segnet, und uns gereichte es stets zum Guten. Allezeit sei
der Herr fiir alles gepriesen.

11. Kapitel

WIE WENIG ES MIR IN MADRID BEHAGT

614 Anfang Juni 1857 kamen wir in Madrid an.** Ich stellte
mich bei ihrer Majestit vor,”™ und am 5. desselben Mo-
nats erlief§ und tiberreichte sie mir die Konigliche Order,
in der sie mich zu ihrem Beichtvater ernannte. Nach weni-
gen Tagen sagte sie mir, ich solle die Prinzessin Isabella in
der heiligen Religion unterweisen. Sie war damals etwa
fiinf Jahre alt. Ich habe sie seitdem stets unterrichtet, und
am 11. April 1862, als sie zehn Jahre alt war, empfing sie
die Erstkommunion in Begleitung ihrer Mutter, der Koni-
gin, nachdem sie vom Alter von sieben Jahren an stets bei
mir gebeichtet hatte. Und jetzt hat sie neben dem Unter-
richt und der Vorbereitung noch zehntigige Exerzitien
gemacht.

615 Die Konigin hat, seit sie das erste Mal Exerzitien machte,
diese jedes Jahr wiederholt. Sie findet immer einen solchen
Gefallen daran, dass sie froh und zufrieden daraus her-
vorgeht und auch andere dazu ermuntert. Vor allem gefal-
len ihr die Exerzitien, die ich veroffentlicht habe, und sie
sagt mir, ich solle weitere Exemplare bringen, denn es
bereitet ihr unvergleichliche Freude, sie immer wieder an
andere zu verschenken. Sie rit dann den Empfingern, sie
zumindest zu lesen.

616 Alle Hofdamen und Kammerfrauen haben den ,,Geraden
Weg“ und das Exerzitienbuch. Der ,,Gerade Weg® ist



ebenfalls ein Buch, das IThren Majestiten sehr gefiel; fiir sie
wurde in der Firma Aguado in Madrid eine Luxusausgabe
gedruckt. Heute verhalten sich sowohl Ihre Majestiten als
auch die Hofdamen und Kammerfrauen in einer sehr er-
bauenden Weise: Sie horen die heilige Messe, lesen jeden
Tag das Leben des Tagesheiligen, beten den Rosen-
kranz usw.; hdufig empfangen sie die Sakramente. Die
Konigin und die Prinzessin beichten bei mir, und ich hére
auch die Beichte vieler Kammerfrauen. Sie sind alle stindig
beschiftigt.

617 Die Konigin verrichtet ihre Andachtsiibungen, kiimmert
sich um die Regierungsgeschifte und empfingt jeden Tag
viele Personen in Audienz. Daneben beschiftigt sie sich
mit Handarbeiten, sie malt Bilder, stickt usw. Mit dem
Sticken beschiftigt sie sich gewohnlich am meisten. Ver-
gangenes Jahr™*> bestickte sie ein Kissen fiir meinen Bet-
stuhl, das sehr hiibsch aussieht, mit sehr schénen Blumen.
Manchmal beschiftigt sie sich auch mit dem Hikeln von

Decken.

618 Die Prinzessin Isabella ist ebenfalls stindig beschiftigt.
Neben den Andachtsiibungen und geistlichen Lesungen,
die sie jeden Tag hat, verbringt sie viel Zeit in den ver-
schiedenen Unterrichtsstunden, die ihr erteilt werden. In
der Freizeit beschiftigt sie sich mit Spielzeug fiir Jungen,
nicht fiir Madchen. In den fiinf Jahren, seit ich mit ihr zu
tun habe, und das ist sehr hdufig, habe ich bei ihr nie Mid-
chenspielzeug gesehen, sondern immer Jungenspielzeug.
Ihr Lieblingsspielzeug ist ein Spitzhut und ein Schwert.
Manchmal vertreibt sie sich auch die Zeit, indem sie mit
Flachzange und Draht Rosenkranzperlen aufreiht. Sie
stickt und ndht auch sehr gut.

619 Die Kammerfrauen Threr Majestit und der Prinzessinnen
sind immer beschiftigt, sei es, dass sie ihren jeweiligen



Verpflichtungen nachkommen oder ein gutes Buch lesen,
stricken oder etwas anderes machen.

620 Obwohl ich sehe, dass sich Thre Majestit sehr gut verhilt,
was Moral, Frommigkeit, Nichstenliebe und sonstige Tu-
genden anbelangt,”® und dass sich die anderen im Palast
genau nach ihr richten, kann ich mich doch nicht damit
abfinden, dass ich in Madrid bleiben muss. Ich weifS, dass
ich keine Begabung zum Hofling oder Palastmenschen
habe. Dass ich in Madrid leben und stindig im Palast sein

muss,>** ist fiir mich deshalb ein stindiges Martyrium.

621 Manchmal habe ich gesagt, dass Gott mich an diesen Ort
geschickt hat, damit ich hier mein Fegfeuer habe, wo ich
fiir die Stinden meines bisherigen Lebens biifle und bezah-
le. Manchmal habe ich auch gesagt, dass ich in allen Jah-
ren meines bisherigen Lebens nicht so viel gelitten habe
wie seit ich am Hof bin. Immer habe ich mich danach
gesehnt wegzugehen. Ich bin wie ein Vogel im Kifig, der
einen Gitterstab nach dem anderen abklopft, ob er nicht
entfliehen kann. Gerade so iiberlege ich hin und her, ob
ich nicht weggehen kann. Fast hitte ich mich tiber eine
Revolution gefreut, denn dann hitte man mich vertrieben.

622 Manchmal frage ich mich: Welchen Grund hast du eigent-
lich, dass du so unwillig bist? Alle im Palast achten dich,
die ganze konigliche Familie schitzt dich und zeigt dir ihre
Hochachtung, Thre Majestit die K6nigin mag dich und
liebt dich iiber alle Mafien. Welchen Grund hast du also,
dass du ungehalten bist? — Keinen. Ich kann den Grund
selber nicht finden. Ich kann mir das Ritsel nur damit
erkldren, dass dieser Widerwille, den ich spiire, eine Gna-
de ist, die mir Gott gewihrt, damit ich mich nicht an welt-
liche Grofle, Ehre und Reichtiimer verliere. Ich erkenne
namlich deutlich, dass dieser Widerwille gegen die Angele-
genheiten des Hofes, den ich dauernd spiire, und dieser



stindige Wunsch zu entfliehen mich davor bewahren, dass
ich neidisch werde und mein Herz an die Dinge hinge, die
in der Welt geschitzt werden.

623 Mir scheint, dass der Herr bei mir das bewirkt hat, was ich
bei den Planeten sehe. Bei ihnen beobachte ich zwei Krif-
te, die Zentrifugalkraft und die Zentripetalkraft. Die Zen-
trifugalkraft treibt den Planeten weit fort, und die Zen-
tripetalkraft zieht ihn zum Mittelpunkt hin. Da beide Krif-
te ausgeglichen sind, beschreibt er seine Umlaufbahn. So
sehe ich auch mich. Ich spiire in mir eine Kraft, die ich
zentrifugal nennen will. Sie treibt mich an, von Madrid
und vom Hof wegzugehen. Doch ich spiire, dass da eine
andere Kraft ist, und zwar der Wille Gottes, der will, dass
ich einstweilen am Hof bin, und mit der Zeit werde ich
schon wegkommen. Dieser Wille Gottes ist fiir mich also
die Zentripetalkraft, die mich festhilt wie einen Hund, der
an einen Pfosten gekettet ist. Und da sich diese beiden
Krifte mischen, d.h. der Wunsch wegzugehen und die
Liebe zum Willen Gottes, dass ich einstweilen am Hof bin,
da also diese beiden Krifte gemischt sind, zwingen sie
mich in den Kreis, den ich zur Zeit beschreibe.

624 Jeden Tag muss ich ausdriicklich um Ergebung in den
Willen Gottes beten. Tag und Nacht und immer muss ich
das Opfer bringen, in Madrid zu sein. Doch ich danke
Gott fiir diesen Widerwillen. Ich weifS, dass er etwas sehr
Gutes fiir mich ist. Wehe mir, wenn mir der Hof und die
Welt zusagen wiirden! Nur das eine sagt mir zu: dass ich
sehe, dass mir nichts zusagt. Sei gepriesen, Gott, du mein
Vater, da du dich so sehr um mich sorgst. Ich bin {iber-
zeugt, Herr, wie du Meerwasser salzig und bitter gemacht
hast, damit es sich rein erhilt, so hast du mir am Hof das
Salz des Widerwillens und die Bitterkeit des Ekels gewihrt,
damit ich mich in dieser Welt rein erhalte. Dafiir danke
ich dir immer und immer wieder, Herr.



12. Kapitel

WIE ICH ES VERMIED, STELLUNGEN ZU VERSCHAFFEN
ODER MICH IN POLITIK EINZUMISCHEN

625 Da mich Thre Majestit so sehr mag und liebt, weifd ich
ganz sicher, dass sie es gern sehen wiirde, wenn ich sie um
Gefilligkeiten bite. Ich habe sie jedoch bis jetzt um keine
einzige Gefilligkeit gebeten, und ich habe auch keine Lust,
sie in Zukunft darum zu bitten. Doch, was sage ich? Ich
driicke mich nicht gut aus: Ja, eine Bitte habe ich oft und
mit grofSem Nachdruck an sie gestellt, nimlich, sie solle
mir gestatten, meinen Abschied von Madrid und vom Hof
zu nehmen. Und gerade mit dieser Bitte, der einzigen, die
ich gestellt habe, habe ich bis jetzt nichts erreicht. Das
schlimmste daran ist: Auch wenn ich eine gewisse Hoff-
nung habe, kann ich vorerst nicht bekommen, was ich mir
wiinsche.

626 Leute, die nicht nach einer gerechten Behandlung auf-
grund ihrer Verdienste hungern und diirsten, sondern aus
Gefilligkeit Amter, Posten und Wiirden erhalten wollen,
belagern tagtiglich mein Haus und beldstigen mich mit
ihren Eingaben und Gesuchen.”** Ich muss ihnen aber
sagen, dass es mir von Herzen leid tut, ihren Bitten nicht
nachkommen zu kénnen, da ich es mir zur Pflicht gemacht
habe, mich in solche Dinge nicht einzumischen. Und ob-
wohl ich schon fiinf Jahre in Madrid bin und mich immer
gleich verhalten habe, haben sie sich noch nicht eines Bes-
seren belehren lassen, denn es ist jeden Tag das gleiche.
Die Mehrzahl der Leute, die bei mir in der Sprechzeit
erscheinen, die ich jeden Tag von elf bis zwolf Uhr anbie-
te, kommt mit der Bitte um Amter, Posten und Wiirden.
Von den vielen Briefen ganz zu schweigen, die ich tiglich
mit solchen Bitten erhalten. Wo wire ich hingekommen,
wenn ich mir damit die Finger verbrannt hitte!



627 Andererseits sehe ich, dass jene, die sich durch Eingaben
und Gesuche so sehr um Amter, Posten und Wiirden be-
werben, ohne dabei vor Geschenken und anderen Mitteln
zuriickzuscheuen, fiir solche Amter am allerunwiirdigsten
sind. Gott bewahre mich also, bei einem so grofSen Ubel
mitzuarbeiten, wie es sich daraus ergibt: Aufgrund der
Begiinstigung werden die Amter schlecht verwaltet, Ver-
dienst und Fihigkeit werden missachtet, und Unwissen-
heit, Pedanterie, Laster und Unmoral werden auf den
Thron erhoben. Ja, das sage ich, und ich sage es laut und
deutlich, und ich mé6chte, dass alle mich horen und mich
damit in Ruhe lassen. Damit gebe ich mich nicht ab.

628 Obwohl ich auf diesem Gebiet immer derartige Vorsicht
habe walten lassen, bin ich den bésen Zungen doch nicht
entkommen. Die einen tun es aus Erbitterung dariiber,
dass ich mich nicht zum Werkzeug ihrer unberechtigten
Anspriiche machen liefs, andere aus Neid; die einen aus
Furcht, sie konnten verlieren, was sie haben, andere aus
Bosheit und nicht wenige aus Unkenntnis, blof§ weil sie
reden horten: Aus diesen Griinden erzdhlen sie von mir
alle nur vorstellbaren durchtriebenen Stiicke und erheben
die hisslichsten und abstoflendsten Verleumdungen gegen
mich. Aber ich habe geschwiegen, habe es ertragen und
mich im Herrn gefreut, weil er mich einen kleinen Schluck
aus dem Kelch seines Leidens trinken ldsst.”** Die Ver-
leumder empfehle ich Gott; ich habe ihnen verziehen und
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liebe sie aus ganzem Herzen.”**

629 In politischen Angelegenheiten habe ich mich nie einmi-
schen wollen, weder friiher, als ich ein einfacher Priester
war, noch jetzt, obwohl man mich verschiedene Male auf-
gereizt hat.**> Ein angesehener Politiker sagte mir eines
Tages, ich solle bei Ihrer Majestidt zugunsten von diesem
oder jenem vorsprechen, und ich antwortete ihm: Wissen
Sie, mein Herr, ich bin der Ansicht, dass Spanien zur Zeit



wie ein Spieltisch ist. Die Spieler sind die zwei Parteien.>**

Wie es nun sehr zu tadeln wire, wenn jemand, der blofS
zuschaut, auch nur die kleinste Andeutung zugunsten von
einem von ihnen machen wiirde, ebenso wire auch ich zu
tadeln, da ich ein blofler Zuschauer bin, wenn ich ihrer
Majestit einen Fingerzeig zugunsten dieser oder jener
Partei gidbe. Schliefflich und endlich sind alle Parteien nicht
mehr als Spieler, die versuchen, die Partie zu gewinnen,
um dann voll Stolz anderen zu befehlen oder hochbezahlte
Posten fiir sich herauszuschlagen. Die treibende Kraft der
Politik und der Parteien ist nichts anderes als Ehrgeiz,
Stolz und Gewinnsucht.

630 Was die Besetzung der Bischofsstiihle angeht, so habe ich
mich auf wiederholtes Ersuchen der Konigin sehr viel damit
befasst, und ich will sagen, wie diese Angelegenheit bisher
gelaufen ist. Der Justizminister bittet von Zeit zu Zeit die
Bischoéfe insgesamt und jeden einzelnen von ihnen eigens,
ihm zu sagen, ob er in seiner Ditzese einen Priester hat, der
die Fihigkeiten besitzt, um gegebenenfalls Bischof zu wer-
den, und der Bischof antwortet dann mit Ja oder Nein.
Wenn er einen hat, gibt er weitere Auskiinfte iiber Alter,
Laufbahn, Tugend, Amtsfiihrung und sonstige Vorziige...
Der Minister sammelt und verwahrt diese Auskiinfte, und
wenn ein Bischofssitz frei ist, werden diese Unterlagen ge-
holt und ihrer Majestit vorgelegt. Die Konigin liest sie und
horcht auf die innere Eingebung, um die sie Gott bittet,
damit sie erkennt, wen sie auswihlen soll. Dann lisst sie den
Dreiervorschlag bilden, informiert sich iiber die drei Vor-
geschlagenen, empfiehlt sich Gott und lisst sich Gott emp-
fehlen, und schliefflich wihlt sie aus, ohne dabei auf etwas
anderes zu achten als auf die grofSere Ehre Gottes und das
Wohl der Kirche. Und ich kann versichern, wenn ein Pries-
ter ihr gegeniiber einmal eine entsprechende Andeutung
machte, war das fiir sie mehr als Grund genug, ihn niemals



zum Bischof zu ernennen. Einmal sagte sie mir: Wenn je-
mand um das Bischofsamt bittet und sich darum bemiiht,
dann muss er schlecht sein. Vielleicht wird in Spanien bei
keiner Sache so ausgewogen und gerecht verfahren, wie bei
der Ernennung von Bischofen, aber es wird auch bei keiner
anderen Sache besser das Richtige getroffen.

631 Was die Stellen von Domherrn angeht, so gibt man da
nicht so genau acht. Ich will nicht sagen, dass ihre Majes-
tit oder der Minister Simonie treiben, aber Gott weif3, ob
die Bewerber, mit denen man ihre Majestit und den Mi-
nister umgibt, nicht manche Abmachungen treffen, Ge-
schenke machen usw., die Gott nicht besonders wohlgefil-
lig sein diirften. Deshalb habe ich mich nie in den Bereich
der Bewerbung um Dombherrnstellen einmischen wollen.
Wenn doch alle Priester die letzten unter ihren Mitbriidern
sein wollten, wie der gottliche Meister lehrte!**” Der beste
Dombherr ist, wer Gott sehr liebt und Seelen rettet, um so
einen hervorragenden Platz in der Herrlichkeit des Him-
mels zu erhalten.”*® Ganz sicher wird es sich fiir einen
Priester mehr lohnen, wenn er Missionar war, als wenn er
Dombherr war. Jeder wihle deshalb jetzt das, was er in der
Todesstunde gewihlt hitte.

13. Kapitel

DIE UNEIGENNUTZIGKEIT MEINES VERHALTENS

632 Es gibt ein volkstiimliches Sprichwort, das eine sehr grofSe
Wahrheit ausspricht: ,Der Hund wedelt mit dem Schwanz
nicht deinetwegen, sondern um sein Fressen zu bekom-
men.“*** Ich sehe tiglich Herren und Damen, die fiir das
Konigspaar tausend Feste ausrichten, ihnen schmeicheln
und was sonst noch dazugehort, doch es geht ihnen nicht
um das Konigspaar, sondern darum, das und jenes von



ihnen zu erhalten ... Nun, ich will nichts und stelle keiner-
lei Anspriiche; ich will nur fort vom Hof. Vielleicht wird
jemand sagen: ,,Du hast die beiden GrofSkreuze.“ Es ist
wahr, aber wie komme ich dazu? Um das Grof$kreuz Isa-
bellas der Katholischen habe ich nicht gebeten, und ich
wollte es nicht, als man es mir anbot.”*> Aber mir wurde
gesagt, da ich nach Kuba gehen miisse, brauchte ich unbe-
dingt den Titel und die Anrede Exzellenz, weil ich der
oberste Wiirdentrager der Kirche sei und mit dem General
jener Insel verkehren miisse.

633 Das andere, das GrofSkreuz Karls III., habe ich nicht erbe-
ten und nicht gewiinscht. Ich erhielt es gegen meinen Wil-
len, und zwar folgendermafSen: Nach der Geburt des Prin-
zen von Asturien, am gleichen Tag, als Thre Majestiten
nach Atocha fuhren, liefSen sie mir sagen, ich solle in den
Palast kommen. Und sobald ich dort war, kamen die Koni-
gin und der Konig aus dem Zimmer, wo sie auf mich ge-
wartet hatten, und ohne mir etwas zu sagen, steckten sie
mir gemeinsam das Kreuz am Bande an.>*! Ich sagte kein
einziges Wort, weil sie beide zusammen waren, und da mir
der K6nig damals noch nicht das Vertrauen einflofte wie
jetzt, da er mich ebenfalls sehr liebt, hielt ich den Mund,
aber innerlich tat es mir sehr weh. Aber spiter, als ich
eines Tages mit der Konigin allein war, sagte ich ihr, ich
konne nicht anders, als fiir die grofSe Zuneigung zu dan-
ken, mit der sie mir das Grofskreuz Karls III. verliehen
hitten, doch sei es fiir mich sehr leidvoll und schmerzlich
gewesen. Und zum Beweis des Schmerzes, den es mir zu-
fligte, trug ich lange Zeit keines von beiden, und auch jetzt
trage ich sie nur an Tagen mit strengem Uniformzwang
und grofSer Etikette.

634 Im Ubrigen habe ich nichts. Es gibt keinen Bischof in Spa-
nien, der nicht ein Brustkreuz, einen Kelch oder sonst
etwas von Threr Majestit hat, sei es aufgrund einer Taufe



oder eines Besuchs in seiner Kathedrale usw.; ich aber
habe nichts und will nichts. Als ich die Prinzessin Concep-
cién taufte,* hitte sie mir etwas schenken miissen, wie es
der Brauch war, doch ich bat sie und flehte sie an, mir
tiberhaupt nichts zu geben, und um mich nicht zu betrii-
ben, gab sie mir nichts. Wenn ich einmal meinen Abschied
vom Palast nehme, wird es mir eine Genugtuung sein,
sagen zu koénnen, dass ich nichts von ihrer Majestit habe,
nicht einmal eine Stecknadel.

635 Es gibt Menschen in der Umgebung ihrer Majestiten, die
stindig nach Auszeichnungen, Ehrungen, hoheren Gehil-
tern und grofSen Summen jagen und sie sich auch einfan-
gen. Aber ich habe mir, wie gesagt, nichts eingefangen,
sondern eher noch verloren. Jedenfalls wollte die K6nigin,
dass ich das Amt des Protektors von Montserrat — Kirche,
Spital und sonstiges — iibernehme.>** Ich striubte mich. Sie
bat mich oft darum, der Verwalter dringte mich dazu, und
schlieflich nahm ich an, weil ich sah, dass die Hiuser
schon im Amtsblatt zum Verkauf angeboten waren, und
um das Stiftungseigentum vor der Verduflerung zu bewah-
ren, nahm ich an.”** Aber mit welchem Gewinn? — Dass
ich aus eigener Tasche 5 000 Duros ausgab, um die Kirche
und die Gebdulichkeiten zu reparieren und herzurichten.

636 Das gleiche sage ich vom kéniglichen Kloster Escorial,™>

das mir keinerlei Nutzen gebracht hat noch bringt, son-
dern Arger und Leid, weil es mir Verfolgungen, Verleum-
dungen und Ausgaben eingebracht hat. Dreimal habe ich
versucht, vom Amt des Vorsitzenden zuriickzutreten, und
nie war es mir moglich.* Alles geschehe fiir Gott. Da der
Herr ja will, dass ich dieses Kreuz trage, bleibt mir nichts
anderes iibrig, als mich in seinen Willen zu fiigen. O mein
Gott! Ich will nichts von dieser Welt; ich will nichts weiter
als deine gottliche Gnade, deine heilige Liebe und die
Herrlichkeit des Himmels.



14. Kapitel

GEWOHNLICHE UND AUSSERGEWOHNLICHE BESCHAF-
TIGUNGEN

637 Im Winter stehe ich an allen Tagen gewohnlich um drei
Uhr auf, manchmal auch friiher, weil ich sofort aufstehe,
wenn ich nicht mehr schlafen kann, denn ohne zu schlafen
bleibe ich nie im Bett. Dann beginne ich mit dem Brevier-
gebet, bete die Matutin und die Laudes, das heiligste Tris-
hagion, und anschlieflend lese ich die Heilige Schrift, be-
reite mich auf die heilige Messe vor, feiere sie, halte die
Danksagung und gehe bis elf Uhr in den Beichtstuhl. Dann
stehe ich auf, um in der Sprechzeit die Besucher zu emp-
fangen, die mit mir sprechen wollen. Diese Stunde von elf
bis zwolf Uhr ist die listigste, die ich habe, denn sie kom-
men mit Bitten, auf die ich nicht eingehen kann, wie Be-
mithungen um Amter, Stellungen und derartige Dinge.
Von zwolf Uhr bis viertel nach zwolf halte ich das Partiku-
larexamen. Um viertel nach zwolf essen wir; anschliefSend
bete ich die kleinen Horen, die Vesper und die Komplet.
Nachmittags und abends bin ich dann damit beschiftigt,
Kranke, Gefangene oder andere caritative Einrichtungen
zu besuchen, Predigten fiir Nonnen, Schwestern usw. zu
halten, zu studieren und kleine Biicher und Flugblitter zu
schreiben.

638 Zu diesen gewohnlichen Beschiftigungen eines jeden Ta-
ges kommen die auSergewohnlichen, wie Exerzitien, die
ich fiir den Klerus, die Herren und Damen von den Vin-
zenzkonferenzen, die Nonnen und die Schwestern gehalten
habe, und auflerdem Missionspredigten fiir das Volk.
Doch diese Beschiftigungen fiillen mich nicht aus; mein
ganzes Trachten wiirde sich darauf richten, als Missionar

537

durch die Ortschaften und Dorfer zu gehen.™" Das ist



mein goldener Traum; ich habe einen heiligen Eifer, es den
Missionaren nachzutun, und bin ithnen fast neidisch, weil
sie das grofSe Gliick haben, von Ort zu Ort gehen und das
heilige Evangelium predigen zu kénnen.

639 Inmitten all meiner Leiden habe ich einen gewissen Trost.
Wenn ich mit ihren Majestidten und Hoheiten auf Reisen
gehe, dann erhalte ich die Moglichkeit, in der Frithe dem
Volk zu predigen, bevor ihre Majestiten aus dem Haus
gehen.”* Spiter halte ich in den Klostern Predigten fiir die
Nonnen, fiir Schwestern, Priester, Studenten, Herren und
Damen von den Vinzenzkonferenzen usw., so dass ich den
ganzen Tag tiber predige, ausgenommen die Zeit, in der
ich unbedingt im Palast bei der kéniglichen Familie sein

muss.

640 Zu den Dingen, die mich am meisten beschiftigen, seit ich
in Madrid bin, gehort es, Biicher und Flugblitter zu schrei-
ben, sie drucken zu lassen, diese und andere Biicher zu
kaufen und sie mit Hilfe der Michaelsakademie, im Beicht-
stuhl, in sozialen Einrichtungen, auf der Strafle, in den
Schulen und sonstigen Einrichtungen in Umlauf zu brin-
gen.

641 O mein Gott, wenn doch jemand bewirken kénnte, dass
dich niemand beleidigt! Vielmehr, wenn ich doch bewir-
ken kénnte, dass alle Geschopfe dich erkennen, dich lieben
und dir dienen! Das ist mein einziger Wunsch, das Ubrige
verdient keine Beachtung. O mein hochstes Gut, wie gut
bist du! Ich liebe dich mit der ganzen Zuneigung meines
Herzens.



15. Kapitel

LEBENSREGEL UND VORSATZE, DIE ICH MIT GOTTES
HILFE EINHALTEN WILL>32

642 1. Jesus und Maria sind all mein Schutz und meine Fiih-
rung und die Vorbilder; ich nehme mir vor, ihnen zu fol-
gen und sie nachzuahmen. Als weitere Patrone, an denen
ich mir ein Beispiel nehme, habe ich die ruhmreichen Hei-
ligen Franz von Sales, Karl Borromaus, Thomas von Villa-
nueva und Martin.

643 2. Ich werde an die Worte des Apostels denken, die er an
Timotheus schrieb (1 Tim 4,16): Achte auf dich selbst und
auf die Lehre. Dariiber sagt Cornelius [a Lapide]:*** Das
sind die zwei Aufgaben des Bischofs ... wer es anders macht,
niitzt weder sich noch anderen.

644 3. Jedes Jahr werde ich Exerzitien machen.
4. Jeden Monat werde ich einen Einkehrtag halten.
5. Jede Woche werde ich mindestens einmal beichten.

6. An drei Tagen in der Woche werde ich mich geifSeln,
und an den anderen Tagen werde ich den Buf$giirtel tragen
oder etwas Gleichwertiges.

7. An allen Freitagen des Jahres und an den Vortagen
der Feste des Herrn und der Muttergottes werde ich
fasten.

645 8. Jeden Tag werde ich um drei Uhr aufstehen, oder
friither, falls ich nicht schlafen kann, und mich um zehn
Uhr zur Ruhe begeben. Dann werde ich Matutin und
Laudes beten und die Bibel lesen, bis es Zeit ist zur Be-
trachtung.

9. Ich werde eine Stunde lang Betrachtung halten.



10. Ich werde die heilige Messe feiern und anschliefSend
eine halbe Stunde lang Danksagung halten und Gnaden fiir

mich und die anderen Menschen erbitten.**

646 11. Dann werde ich bis acht Uhr in den Beichtstuhl geben,
um acht Uhr Kakao trinken und wieder in den Beichtstuhl
gehen. Wenn keine Leute da sind, werde ich mich bis elf
Uhr mit etwas anderem beschiftigen. Um elf Uhr werde
ich eine Stunde lang eine Sprechzeit anbieten. Um zwolf
Uhr werde ich den ,,Engel des Herrn“ beten und das Parti-
kularexamen machen.

12. Um viertel nach zwolf werde ich essen und dabei die
geistliche Lesung horen.

13. Bis halb zwei Uhr Ruhe.

14. Ich werde bis halb neun Uhr arbeiten, dann den Ro-
senkranz und sonstige Andachtsiibungen beten.

15. Um neun Uhr Abendessen und um zehn Uhr Ruhe.

647 16. Ich nehme mir vor, nie einen Augenblick Zeit zu verlie-
ren. Deswegen werde ich stindig beschiftigt sein, sei es mit
Studium oder Gebet, Predigt, Spendung der Sakramente usw.

648 17. Ich nehme mir vor, mir immer der Gegenwart Gottes
bewusst zu sein und alle Dinge auf ihn hinzuordnen, nie
mein eigenes Lob zu suchen, sondern einzig die grofSere
Ehre Gottes, wie es Jesus vorgelebt hat,™* den ich immer
nachahmen will.*** Dazu will ich nachdenken, wie er sich

bei einer solchen Gelegenheit verhalten wiirde.

649 18. Ich nehme mir vor, die gewohnlichen Dinge gut zu
machen und in der Weise, die mir am besten scheint.
Wenn es zwei Moglichkeiten gibt, will ich immer das Bes-
sere wihlen, auch wenn ich dazu etwas von meinem eige-
nen Willen opfern muss, und insbesondere werde ich das
Armere, das Niedrigere und das Schmerzlichere wihlen.



650 19. Ich nehme mir vor, immer dieselbe Gemiitsverfassung
und Ausgeglichenheit zu bewahren, ohne mich jemals von
Zorn, Ungeduld, Traurigkeit oder iibermifSiger Freude
beherrschen zu lassen. Ich will immer an Jesus, Maria und
Josef denken, die auch ihre Leiden hatten, und zwar gro-
Sere als ich. Ich werde annehmen, dass Gott es zu meinem
Wohl so verfiigt hat. Deshalb werde ich mich nicht bekla-
gen, sondern sagen: Gottes Wille geschehe.™* Ich werde
an das denken, was der heilige Augustinus sagt: Entweder
wirst du tun, was Gott will, oder erleiden, was du nicht
willst. Ich werde an das denken, was Gott der heiligen
Magdalena von Pazzi auftrug: Sie solle sich immer in ein
und derselben unverdnderlichen Gemitsverfassung erhal-
ten, zu Menschen aller Art sehr liebenswiirdig sein und nie
ein schmeichlerisches Wort iiber ihre Lippen kommen
lassen. Vom heiligen Martin ist zu lesen, dass man ihn nie
zornig, traurig oder lachend sah, sondern dass man ihn
stets gleich sah, von einer himmlischen Freude erfiillt.
Obwohl er Bischof war, konnten die niedrigsten Kleriker
sicher sein, dass er sie nicht bestrafen wiirde, wenn sie ihn
beleidigten: So grofS war seine Geduld.

Ausgewihlte Lehren

651 Die Vollkommenheit besteht darin, Gott sehr zu lieben
und sich selbst zu verabscheuen (heilige Magdalena von
Pazzi).

Sich selbst verachten, niemanden verachten, die Welt ver-
achten und nichts darauf geben, wenn man verachtet wird
(heiliger L. Beltran).**

Tu deine Pflicht, komme was wolle.

Es zeugt von grofSem Mut, wenn man leidet, ohne zu mur-
ren, und von grofSer Weisheit, wenn man geduldig zuhort.



Im Schweigen und in der Hoffnung liegt eure Stirke
(Jes 30,15).2*

652 Ein starker Mensch darf iiberhaupt nichts fiirchten, nicht
einmal den Tod, wenn es darum geht, seine Pflicht zu
erfiillen.

Wir diirfen nicht abriicken von der Stellung oder dem
Amt, das Gott uns zugewiesen hat. Wir miissen kimpfen
bis zum Tod, ohne die Folgen zu fiirchten. Das einzige,
wovor wir uns fiirchten sollen, ist ungerecht zu handeln.

653 Wenn ihr zu einer hohen Stufe der Tugend aufsteigen
wollte, diirft ihr nicht in eurer Selbstachtung steigen.
Glaubt, dass ihr nichts tut, und ihr werdet alles vollbringen
(heiliger Johannes Chrysostomus).

Enthalte dich und halte aus.***

Enthalte dich von UnmifSigkeit im Essen, von Bequemlich-
keit und von jedem Vergniigen, auch von erlaubtem.

Halte aus in Miihsal, Krankheit, Verfolgungen und Ver-
leumdungen.

Der Heilige Geist lehrt, wenig und mit Bedacht zu reden,

viel und mit Eifer zu arbeiten und Gott unablissig zu lo-

ben.*t

16. Kapitel

EINIGE PERSONLICHE ANDACHTSUBUNGEN
654 Litanei

Heilige Maria,
heiliger Josef,
heiliger Joachim,



heilige Anna,

heiliger Antonius,

heilige Seraphim,™

heilige Cherubim,

heilige Throne,

heilige Herrschaften,

heilige Mdchte,

heilige Gewalten,

heilige Fiirsten,

heilige Erzengel,

heilige Engel,

heilige Patriarchen und Propheten,
heiliger Johannes der Tiufer,
heiliger Petrus

heiliger Paulus,

heiliger Jakobus,

heiliger Johannes,

alle heiligen Apostel und Evangelisten,
heiliger Franz von Sales

heiliger Karl Borromdus,
heiliger Thomas von Villanueva,
heiliger Antoninus,

heiliger Johannes Chrysostomus,
heiliger Ambrosius,

heiliger Augustinus,

heiliger Gregor,

heiliger Athanasius

heiliger Hieronymus,

heiliger Paulinus,

heiliger Martin,

heiliger Julianus,

heiliger Laurentius Justiniani,
heiliger Ildefons,

heiliger Alfons von Liguori
heiliger Bernhard Calvé,*




heiliger Bernhard von Clairvaux,
heiliger Franz Xaver,

heiliger Franz von Assisi,
heiliger Franz von Borgia,
heiliger Franz von Paula,
heilige Thomas von Aquin,
heiliger Dominikus,

heiliger Stephanus,

heiliger Laurentius,

heiliger Vinzenz,

heiliger Martyrer Sebastian,
heiliger Sebastian Balfré,™"
heiliger Philipp Neri,

heiliger Martyrer Ignatius,
heiliger Ignatius [von Loyola],
heiliger Aloisius

heilige Theresia,

heilige Martyrin Katharina,
heilige Jungfrau Katharina,
heilige Maria Magdalena,
heilige Maria Magdalena von Pazzi
heilige Eulalia,

heilige Thekla,

heilige Agnes,

heilige Philomena,

alle Heiligen Gottes.

655 Bitten fiir mich

Ich glaube, Herr, doch lass mich entschiedener glauben.
Ich hoffe, Herr, doch lass mich zuversichtlicher hoffen.

Ich liebe, Herr, doch lass mich gliihender lieben.

Ich bereue, Herr, doch lass mich die Reue heftiger spiiren.”*

656 Ach Herr, ich bin doch dein Knecht, der Sohn deiner
Magd.”>*



Siehe, ich bin dein Knecht, mir geschehe nach deinem
Wort. 24

Herrn, was willst du, was soll ich tun?>>
Lehre mich, deinen Willen zu tun, denn du bist mein
Gott.>*

Verleih daber deinem Knechte ein horendes Herz, damit er
dein Volk zu regieren und das Gute vom Bosen zu unter-
scheiden verstebt (1 Kon 3,7).22

657 Vater, gib mir Demut, Sanftmut, Keuschheit, Geduld und
Liebe. %
Vater, lehre mich Giite, Zucht und Wissen.>>>
Vater, schenk mir deine Liebe und deine Gnade, dann bin
ich reich zur Geniige.
Mein Gott, mein Jesus, mein alles.

658 Im Kreuz lebe ich, und am Kreuz will ich sterben. Und ich
hoffe, dass ich nicht mit eigener Hand vom Kreuz herab-
steige, sondern dass mich die Hinde anderer abnehmen,
wenn das Opfer vollbracht ist.>*"

Es sei mir ferne, mich zu rithmen, es sei denn im Kreuze
Jesu Christi, meines Herrn, durch das mir die Welt gekreu-
561

zigt ist und ich der Welt.>

659 Bitten fiir das Volk

Vater, schau auf das Antlitz Christi, deines Gesalbten.***
Vater, schau auf das Antlitz deiner Magd.

Vater, schau auf mich und hab Erbarmen mit mir, denn ich
bin allein und arm.>*>

Schau auf mich und hab Erbarmen mit mir, gib deinem
Knecht wieder Kraft und hilf dem Sohn deiner Magd

(Ps 85).5¢



Ach Herr, ich bin doch dein Knecht, dein Knecht bin ich,
der Sohn deiner Magd (Ps 115).>%

Verschone, Herr, verschone dein Volk™* wegen der Demut
und Geduld Jesu Christi, unseres Herrn, und der seligen
Jungfrau Maria.

566

660 Verschone, Herr, verschone dein Volk wegen der Liebe und
der Verdienste Jesu Christi, unseres Herrn, und der seligen
Jungfrau Maria.

Verschone, Herr, Jesus, Sohn Davids, erbarme dich unser.>**

661 Dich bitten wir denn, komm deinen Dienern zu Hilfe, die
du erlost mit kostbarem Blut.
Rette dein Volk, o Herr, und segne dein Erbe.
Und fiibre sie und erhebe sie bis in Ewigkeit.
In Gnaden wollest du, Herr, an diesem Tag uns ohne
Schuld bewabren.
Erbarme dich unser, o Herr, erbarme dich unser.
Lass iiber uns dein Erbarmen geschehen, wie wir gehofft auf
dich.
Auf dich, o Herr, habe ich meine Hoffnung gesetzt. In

Ewigkeit werde ich nicht zuschanden.™*

662 O mein Gott, ich mdchte nicht, dass du iiber mich das
sagst, was du iiber die Priester Israels sagtest: ,,I[hr habe
keinen Widerstand geleistet, ihr habt mit euren Gebeten
keine Mauer fiir das Haus Israel errichtet, damit es am Tag
des Herrn im Kampf standhalten kann“ (Ez 13,35).

Du sagst, mein Gott: ,Ich suchte unter ihnen einen Ge-
rechten, der sich wie eine Mauer zwischen mich und das
Volk stellt und mit seinen Gebeten gegen mich fiir das
Land streitet, damit ich es nicht zerstére, aber ich fand
keinen“ (Ez 22,30).

663 Ich bin nichts, Herr, doch wie Mose will ich bitten.

Verzeih also deinem Volk seine Siinde nach deiner grofSen
Huld (Num 14,19).



Vater, ich bitte dich um der Verdienste Jesu Christi, deines
Sohnes und unseres Erldsers, willen und um der Verdien-
ste der heiligsten Maria, der Mutter deines allerheiligsten
Sohnes und unserer Mutter, willen. Ja, ich bin zwar der
erste und grofite Siinder,”™ doch ich bitte dich im Namen
aller um das, worum ich dich nach deinem Willen bitten

soll, um das, was wir brauchen, wie du es weifst.

17. Kapitel

EINIGE HAUSTIERE, DIE MIR ALS ANSPORN ZUR
UBUNG DER TUGENDEN DIENEN

664 Der heilige Geist sagt mir: Du Fauler, lerne von der Amei-
se die Klugheit.””® Und ich werde sie nicht nur von der
Ameise lernen, sondern auch vom Hahn, vom Esel und
vom Hund.

Wer gab dem Hahn Einsicht? (Ijob 38,36)

Gleich darauf krihte ein Hahn.*™

1. Der Hahn ruft mich, und ich soll mich wie Petrus an

meine Siinden erinnern, um sie zu beweinen.”*

2. Der Hahn kriht in den Stunden des Tages und der
Nacht. Ich soll Gott zu allen Stunden des Tages und der
Nacht loben, und auflerdem soll ich die anderen dazu er-
mahnen.

3. Der Hahn wacht Tag und Nacht iiber seine Familie. Ich
muss Tag und Nacht iiber die Seelen wachen, die mir der
Herr anvertraut hat.

4. Der Hahn schldgt beim geringsten Gerdusch oder Anzei-
chen einer Gefahr laut Alarm. Ich muss das gleiche tun:
die Seelen bei der geringsten Gefahr einer Siinde warnen.



665 5. Der Hahn verteidigt seine Familie, wenn der Sperber
oder sonst ein Raubtier oder Raubvogel sie angreift. Ich
muss die Seelen, die mir der Herr anvertraut hat, vor den
Sperbern der Irrtiimer, Laster und Siinden verteidigen.

6. Der Hahn ist sehr freigebig. Kaum hat er etwas gefun-
den, was als Nahrung dienen kann, verzichtet er darauf
und ruft die Hennen, damit sie es erwischen. Ich muss auf
Geschenke und Einkiinfte verzichten und zu den Armen
und Bediirftigen freigebig und mildtitig sein.

7. Der Hahn schlidgt mit den Fliigeln, bevor der kriht.
Bevor ich predige, muss ich mit den Fliigeln des Studiums
und des Gebetes schlagen.

8. Der Hahn ist sehr fruchtbar. Ich muss es im geistlichen
Sinne sein, so dass ich mit dem Apostel sagen kann: Durch

das Evangelium bin ich euer Vater geworden.””

666 Der Esel

Wie ein Lasttier bin ich geworden vor dir, und ich bleibe
574

immer bei dir>=

1. Der Esel ist von Natur aus das am geringsten geachtete
Tier. Sein Name ist verichtlich, seine Unterkunft ist der
schibigste Platz unter dem Haus, sein Futter ist drmlich,
und drmlich sind auch sein Zaumzeug und Geschirr. Ich
muss ebenfalls besorgt sein, dass Wohnung, Essen und
Kleidung drmlich sind, damit ich erreiche, dass mich die
Menschen geringschitzen und verachten und ich so die
Tugend der Demut erlange, da ich aufgrund der verdorbe-
nen Natur hochmiitig und stolz bin.

667 2. Der Esel ist ein sehr geduldiges Tier. Er trigt Menschen
und Lasten und steckt Schlige ein, ohne zu klagen. Ich
muss ebenfalls mit grofSer Geduld die Lasten meiner Ver-



pflichtungen tragen und mit Ergebenheit und Sanftmut
Leiden, Miihsale, Verfolgungen und Verleumdungen er-

dulden.

668 3.7 Die heiligste Jungfrau Maria benutzte einen Esel, als
sie nach Betlehem reiste, um ihren Sohn Jesus zu gebiren,
und als sie nach Agypten floh, um ihn vor Herodes zu
retten. Auch ich biete mich der heiligen Jungfrau an, um
ihre Verehrung gerne und freudig in die Welt zu tragen
und iiber ihre Vortrefflichkeit, ihre Freuden und ihre
Schmerzen zu predigen, und auflerdem werde ich Tag und
Nacht iiber diese heiligen und verehrungswiirdigen Ge-
heimnisse betrachtend nachdenken.

669 4. Jesus benutzte einen Esel, als er sich entschloss, im
Triumph in Jerusalem einzuziehen.””® Auch ich biete mich
Jesus bereitwillig an, wenn er sich meiner bedienen will, um
als triumphierender Sieger iiber die Feinde Welt, Teufel und
Fleisch in die bekehrten Seelen und in die Ortschaften ein-
zuziehen. Selbstverstindlich werde ich annehmen, dass alle
Ehrungen und alles Lob, das mir zuteil wird, nicht mir gilt,
da ich nur der Esel bin, sondern Jesus, den ich in all seiner
Wiirde trage, obwohl ich dazu unwiirdig bin.

670 Der Hund
Stumme Hunde, die nicht bellen kénnen.>~

1. Der Hund ist ein so treues Tier und ein so bestindiger
Begleiter seines Herrn, dass weder Elend noch Armut noch
Miihsale noch sonst irgendetwas ihn dazu bringen kann,
sich von seinem Herrn zu trennen. Ebenso muss ich es
machen: So treu, so bestindig muss ich im Dienste Gottes
und in der Liebe zu ihm sein, dass ich mit dem Apostel
sagen kann, dass mich weder Tod noch Leben noch sonst

irgendetwas von ihm scheiden kann.*”*



671 2. Der Hund ist zuverlissiger als ein Sohn, gehorsamer als
ein Diener und gefiigiger als ein Kind. Er tut nicht nur frei-
willig, was sein Herr ihm befiehlt, sondern versucht ihm
auflerdem seine Wiinsche vom Gesicht abzulesen, um sie zu
erfiillen, ohne zu warten, bis es ihm befohlen wird, und das
tut er mit grofSter Schnelligkeit und Freude. Er nimmt sogar
Anteil an den Neigungen seines Herrn und wird so zum
Freund der Freunde seines Herrn und zum Feind seiner
Feinde. Bei mir miissen alle diese angenehmen Eigenschaf-
ten im Dienste Gottes, meines geliebten Herrn, zum Tragen
kommen. Ja, mit Freuden werde ich tun, was er mir be-
fiehlt. Ich werde seinen Willen zu ergriinden suchen, um ihn
zu erfiillen, ohne darauf zu warten, bis er mir befiehlt.
Schnell und freudig werde ich alles ausfiihren, was er durch
seine Stellvertreter, d.h. durch meine Vorgesetzten, anord-
net. Ich werde ein Freund der Freunde Gottes sein und die
Feinde Gottes so behandeln, wie er es anordnet, indem ich
wie ein bellender Hund die Stimme gegen ihr boshaftes
Treiben erhebe, damit sie davon ablassen.

672 3. Der Hund wacht bei Tag, und nachts verdoppelt er
seine Wachsamkeit. Er bewacht seinen Herrn und alles,
was seinem Herrn gehort. Er bellt und fillt alle an, von
denen er weif§ oder vermutet, dass sie seinem Herrn oder
dessen Vermégen einen Schaden zufiigen konnten. Ich
muss versuchen, stindig zu wachen und gegen Laster,
Schuld und Siinden und gegen die Feinde der Seele zu
wettern.

673 4. Fiir den Hund ist es die grofite Freude, bei seinem
Herrn zu sein und mit ihm zu gehen. Ich werde versuchen,
meinen Weg immer gern und freudig in dem Bewusstsein
zu gehen, dass Gott, mein geliebter Herr, gegenwiirtig ist.
So werde ich niemals siindigen™™ und werde vollkommen
sein, gemifs dem Wort: Geh deinen Weg vor mir und sei

vollkommen.*2*



18. Kapitel

EINIGE BEMERKENSWERTE DINGE, DIE MICH GOTT
UND DIE HEILIGE JUNGFRAU M ARIA WISSEN LIESSEN>%!

674 1855. Am 12. Juni um halb sechs Uhr nachmittags hatte
ich gerade den Hirtenbrief iiber die unbefleckte Empfing-
nis abgeschlossen und kniete vor dem Marienbild nieder,
um ihr dafiir zu danken, dass sie mir beim Abfassen des
Briefes geholfen hatte.”* Da hérte ich plétzlich und iiber-
raschend vom Bild her eine klare und deutliche Stimme zu
mir sagen: Gut hast du geschrieben. Diese Worte machten
einen sehr tiefen Eindruck auf mich und weckten in mir
ein ganz grofles Verlangen, vollkommen zu sein.

675 1857. Am 15. Januar im Jahr 1857, um fiinf Uhr nachmit-
tags, schaute ich Jesus in der Betrachtung und sagte: Herr,
was willst du, was soll ich tun?*** Und Jesus sagte mir: Du
wirst schon noch arbeiten, Antonio, es ist noch nicht Zeit.

Seit geraumer Zeit erfahre ich viele geistliche Trostungen,
insbesondere bei der heiligen Messe und bei der Betrach-
tung.

676 1857. Am 8. Oktober im Jahr 1857, um halb ein Uhr
mittags, sagte mir die heilige Jungfrau Maria, was ich tun
sollte, um sehr gut zu sein... Du weifst schon: Die Fehler
des vergangenen Lebens bereuen und Wachsamkeit in der
Zukunft... Horst du, Antonio? wiederholte sie, Wachsam-
keit in der Zukunft. Ja, ja, ich sage es dir.

677 Am 9. desselben Monats,”™ um vier Uhr morgens, wie-
derholte die heilige Jungfrau Maria, was sie mir schon
verschiedentlich gesagt hatte: dass ich bei der Ausbreitung
des Rosenkranzes der Dominikus unserer Zeit sein soll.”**

678 Am 21. Dezember desselben Jahres’™™ wurden mir vier

Winke gegeben: 1. mehr Gebet, 2. Biicher schreiben,



3. Seelenfithrung iibernehmen, 4. mit groferer Gelassen-
heit in Madrid sein; Gott hat es so verfiigt.

679 Am 25.°* legte Gott die Liebe zu Verfolgungen und Ver-
leumdungen in mich. In der folgenden Nacht schenkte mir
der Herr noch einen Traum. Ich traumte, dass ich wegen
einer Sache gefangengehalten wurde, an der ich unschuldig
war. Ich sagte nichts und dachte, es sei ein Geschenk des
Himmels an mich, der mich wie Jesus behandelte,”™ und
so schwieg ich wie Jesus.” Und einem, der mich verteidi-
gen wollte, wie der heilige Petrus, der Jesus verteidigen

591

wollte,” sagte ich: Willst du nicht, dass ich den Kelch
trinke, den mir mein Vater geschickt hat?***

680 1859. Am 6. Januar des Jahres 1859 liefS mich der Herr
erkennen, dass ich wie die Erde bin; in der Tat, Erde bin
ich. Die Erde lisst sich mit Fiiflen treten und schweigt: Ich
muss mich treten lassen und muss schweigen. Die Erde
ertrigt die Bebauung: Ich muss die Abtétung ertragen.
Schliefflich braucht die Erde Wasser, um etwas hervor-
zubringen: Ich brauche die Gnade, um Gutes zu tun.

681 Am 21. Mirz, als ich in der Betrachtung iiber die Samari-
terin {iber die Worte ,,Ich bin es, ich, der mit dir spricht“*>>
nachdachte, erkannte ich grofle, ja sehr grofSe Dinge. Der
Samariterin vermittelte er Glauben, und sie glaubte; er gab
ihr Reue iiber ihre Siinden, und die bereute; er gab ihr
Gnade, und sie verkiindete Jesus. Ebenso gab er mir Glau-
ben, Reue und Verkiindigungsauftrag.

682 Zu Mose sagte er: ,,Ich bin*“,”** und sandte ihn nach Agyp-
ten. Jesus sagte zu den Aposteln, die sich auf dem Meer
befanden: ,,Ich bin es“,**> und sie fassten Mut. Jesus sagte:
»Ich bin“*% zu Saulus, und er bekehrte sich und wurde ein

grofSer Prediger. So...

683 Am 27. April versprach er mir die gottliche Liebe und
nannte mich Antofiito mio.



684 Am 4. September um 4.25 Uhr morgens sagte mir Jesus
Christus: Die Abtotung musst du die Missionare lehren,
Antonio. Wenige Minuten spiter sagte mir die Mutter-

gottes: So wirst du fruchtbar wirken, Antonio.**’

685 Am 23. September um halb acht Uhr morgens sagte der
Herr zu mir: Du wirst tiber die Erde dahinfliegen oder mit
grofSer Schnelligkeit gehen und die groflen Heimsuchungen
verkiinden, die herannahen. Der Herr lief§ mich grofe
Dinge wissen iiber jene Worte aus Offb 8,13: Und ich sah
und horte die Stimme eines Adlers, der hoch am Himmel
flog und mit lauter Stimme rief: Wehe! Wehe! Wehe den
Bewohnern der Erde wegen der drei Heimsuchungen, die
auf sie zukommen. Diese Heimsuchungen sind:

1. Der Protestantismus, Kommunismus...

2. Die vier Erzdimonen, die in erschreckender Weise die
Liebe zu den Vergniigungen — die Liebe zum Geld - die
Freiheit der Vernunft von allen Bindungen — die Freiheit
des Willens von allen Bindungen steigern werden.

3. Die grofSen Kriege und ihre Folgen.

686 Am 24. September, dem Tag Unserer Lieben Frau vom
Loskauf der Gefangenen, um halb zwolf Uhr mittags, liefs
mich der Herr die Stelle Offb 10,1 verstehen, wo es heifst:
Und ich sah: Ein anderer gewaltiger Engel kam vom Him-
mel herab; er war von einer Wolke umbhiillt, und der Re-
genbogen stand iiber seinem Haupt. Sein Gesicht war wie
die Sonne, und seine Beine waren wie Feuersiulen. In der
Hand hielt er ein aufgeschlagenes Buch. Er setzte seinen
rechten Fuf$ auf das Meer, den linken auf das Land (zuerst
in seiner Di6zese auf der Insel Kuba und dann in den iibri-
gen Didzesen). Und er rief laut, so wie ein Lowe briillt.
Nachdem er gerufen hatte, erhoben die sieben Donner ihre

Stimme.”* Hier kommen die S6hne der Kongregation des



unbefleckten Herzens Mariens; er sagt sieben, die Zahl ist
unbegrenzt; hier bedeutet es alle. Er nennt sie Donner,
weil sie laut wie Donner rufen und ihre Stimme erschallen
lassen werden; auch wegen ihrer Liebe und ihres Eifers,
wie Jakobus und Johannes, die Donners6hne genannt wur-
den.”” Und der Herr will, dass ich und meine Gefihrten
die Apostel Jakobus und Johannes im Eifer, in der Keusch-
heit und in der Liebe zu Jesus und Maria nachahmen.

687 Der Herr sagte zu mir und allen diesen Missionaren, mei-
nen Gefihrten: Nicht ihr werdet reden, sondern der Geist
eures Vaters und eurer Mutter wird in euch reden.**® So
wird also jeder von uns sagen kénnen: Der Geist des Herrn
rubt auf mir, denn der Herr hat mich gesalbt. Er hat mich
gesandt, damit ich den Armen eine frobe Botschaft bringe

und alle heile, deren Herz zerbrochen ist.*™

688 Am 15. Oktober 1859, dem Tag der heiligen Theresia,
sollte ich ermordet werden. Der Attentiter trat in die Jo-
sefskirche in der Alcala-Strafle in Madrid ein; um sich die
Zeit zu vertreiben und in boser Absicht trat er in die Kir-
che ein, und er bekehrte sich auf die Fiirsprache des heili-
gen Josef, wie mich der Herr wissen liefS. Der Attentiter
kam zu mir, um mit mir zu sprechen, und er sagte mir, er
sei einer von den Geheimlogen und werde von ihnen un-
terhalten. Auf ihn sei das Los gefallen, mich zu ermorden.
Wenn er mich nicht innerhalb von vierzig Tagen ermorde,
werde er ermordet, wie er selber andere ermordet habe,
die ihren Auftrag nicht ausgefiihrt hatten. Der Mann, der
mich ermorden sollte, weinte, umarmte mich, weinte und
kiisste mich. Dann ging er und versteckte sich, damit man
ihn nicht umbrachte, weil er seinen Auftrag nicht ausge-
fithrt hatte.

689 Ich habe grofle Leiden, Verleumdungen und Verfolgungen
durchlitten. Die ganze Holle hat sich gegen mich ver-
schworen.



690 1860. Am 7. Juni des Jahres 1860, dem Fronleichnamstag,
um halb zwolf Uhr, nach der Messe in St. Maria und vor
der Prozession, die ich anfiihren sollte, betete ich voller
Inbrunst und Andacht vor dem Allerheiligsten. Da sagte
plotzlich und iiberraschend Jesus zu mir: Das Buch, das du
geschrieben hast, ist gut und gefillt mir. Dieses Buch ist
der erste Band des ,,Gebildeten Seminaristen“,*”* den ich
am Tag zuvor abgeschlossen hatte, und ich erkannte ein-
deutig, dass er von diesem Buch sprach. Als ich den zwei-
ten Band abschloss, gab er in seiner Giite ebenfalls seine
Bestitigung.

691 Am 22. November 1860 war ich ganz erledigt, da ich sah,
welche Last ich mit dem ganzen Escorial auf mich nehmen
sollte. Dieser Druck liefS mich bei Tag nicht zur Ruhe
kommen und in der Nacht keinen Schlaf finden. Als ich
sah, dass ich nicht schlafen konnte, stand ich auf, zog mich
an und begann zu beten. Als ich Gott mein ganzes Leid
vortrug, horte ich, dass mir der Herr mit sehr deutlicher
und verstindlicher geistiger Stimme sagte: Nur Mut, lass
den Mut nicht sinken, und ich werde dir helfen.

692 1861. Am 2. Mirz 1861 bestitigte Jesus in seiner Giite das

Blatt, das ich {iber die Passion geschrieben hatte.®**

693 Am 6. April 1861 wurde ich darauf aufmerksam gemacht,
ich solle mich nicht zur Eile dringen; ich solle jede Sache
so verrichten, als hitte ich nichts zu tun aufler dem, woran
ich gerade war, ohne die Sanftmut zu verlieren.

Am 15. Juni 1861 sagte mir Jesus: Hab Geduld, du wirst
schon noch arbeiten.

694 Am 26. August 1861, als ich um sieben Uhr abends in der
Rosenkranzkirche in La Granja betete,*™ gewihrte mir der
Herr die grofSe Gnade der Erhaltung der sakramentalen

Gestalten, dass ich immer, Tag und Nacht, das Allerhei-



ligste in der Brust trage. Deshalb muss ich immer sehr
gesammelt und voll innerer Andacht sein, und aufSerdem
muss ich beten und gegen alle Ubel Spaniens ankimpfen,
denn so hat es mir der Herr gesagt. Zu diesem Zweck hat
er mir eine Reihe von Dingen ins Gedé4chtnis gerufen: dass
er mich, obwohl ich keine Verdienste und Begabungen
besitze und sich niemand fiir mich eingesetzt hat, aus dem
niedrigsten Volk auf den hochsten Platz erhoben hat, an
die Seite der irdischen Ko6nige, und jetzt an die Seite des
Konigs des Himmels... Verberrlicht und tragt Gott in eu-
rem Leib (1 Kor 6,20).2%

695 Am 27. August 1861 liefd mich der Herr in derselben Kir-
che beim sakramentalen Segen, den ich nach der Messe
gab, die drei grolen Ubel erkennen, die Spanien bedrohen.
Es sind der Protestantismus, besser gesagt der Riickgang
des katholischen Lebens, sowie die Republik und der
Kommunismus. Er lief§ mich auch wissen, dass drei An-
dachtsformen anzuwenden sind, um diese drei Ubel ein-
zudimmen: das Trishagion,®®® das allerheiligste Altars-

sakrament und der Rosenkranz.

696 Das Trishagion, indem man es tiglich betet. Das allerhei-
ligste Altarssakrament, indem man die Messe hort und es
hidufig und andichtig in sakramentaler und geistlicher
Weise empfingt. Der Rosenkranz, indem man tiglich die
drei Teile oder wenigstens einen betet, die Geheimnisse
betrachtet und sie auf die eigenen Gewohnheiten anwen-

det.

697 Der Herr liefS mich erkennen, was bei der Umkehr des
heiligen Petrus geschah. Petrus verfehlte sich, er verleugne-
te Jesus. Der Hahn krihte, doch Petrus bekehrt sich nicht.
Der Hahn krihte noch einmal, und da bekehrt sich Petrus,
weil ihn Jesus anblickte:** Jesus ist jener Herr, der auf die
Erde blickt und sie erbeben lisst, qui respicit terram et



facit eam tremere.®” Ich erkannte, dass ich einmal und ein
zweites Mal predigen und gleichzeitig beten musste, damit
der Herr die irdischen Menschen mit barmherzigen und
milden Augen anblickt und sie erzittern und erbeben lisst
und sie zum Umkehr fiihrt.

698 1862. Am 11. Mai 1862, als ich um halb sieben Uhr
abends in der Kapelle des Palastes von Aranjuez®” das
Allerheiligste einsetzte, bot ich mich Jesus und Maria an,
zu predigen, zu ermahnen und Miihsale, ja selbst den Tod
zu erleiden, und in seiner Giite nahm mich der Herr an.

699 Ich fithle mich aufgerufen, unter zwei Dingen, die Gott die
gleiche Ehre bringen, das auszuwihlen, was drmer, ernied-

rigender und schmerzlicher und erniedrigender ist.***

700 Am 16. Mai 1862, als ich beim Beten war, fiel mir um
viertel nach vier ein, was ich tags zuvor in Bezug auf das
allerheiligste Altarssakrament vom 26. August des vorigen
Jahres hier eingetragen hatte. Ich dachte gestern daran, es
auszustreichen, und heute auch. Die Muttergottes hat mir
gesagt, ich solle es nicht ausstreichen, und danach hat mir
Jesus Christus in der Messe gesagt, dass er mir diese Gna-
de gewihrt hat, sakramental in mir gegenwirtig zu blei-
ben.



19. Kapitel

DIE WICHTIGSTEN LEBENSABSCHNITTE

701 ¢4

Jahr Alter Seite
1807 Am 25. Dezember des Jahres 1807

wurde ich getauft. 3
1813 5 Ich dachte viel an die Ewigkeit. 6
1816 9 Ich betete sehr gern. 25
1818 10 Ich empfing die Erstkommunion. 22
1820 12 Gott rief mich, ich hérte und bot mich

an. 23
1826 18 Das Meer trug mich davon, und die

heilige Maria holte mich heraus. 42
1828 20 Die heilige Muttergottes rettete mich

von einer schlechten Frau. 42
1829 21 Die heilige Muttergottes rettete mich

aus einer groflen Versuchung 57
1835 28 Ich wurde zum Priester geweiht. 62
1838 30 Ich wurde zum Pfarrvikar von Sallent

ernannt. 66
1839 31 Ich ging nach Rom, um mich der Pro-

paganda Fide zur Verfiigung zu stellen. 73
1840 32 Ich kehrte von Rom zuriick und be-

gann die Missionen. 109



Jahr Alter Seite
1845 37 Ich griindete die Vereinigung gegen das

Fluchen.
1848 40 Ich ging auf die Kanarischen Inseln. 283
1848 40 Ich griindete die Libreria Religiosa. 204
1849 41 Ich kehrte von den Kanarischen Inseln

zuriick. 287
1849 41 Es begann die Kongregation der Mis-

sionare. 290
1849 41 Am 4. August wurde ich zum Erzbi-

schof erwihlt. 293
1849 41 Am 4. Oktober nahm ich an. 294
1850 42 Am 6. Oktober wurde ich zum Bischof

geweiht. 297
1850 42 Mir wurde das Grof$kreuz Isabellas der

Katholischen verliehen. 281
1850 42 Wir fuhren von Barcelona nach Kuba

ab. 299
1851 43 Am 16. Februar kamen wir nach Kuba. 303
1856 48 Am 1. Februar wurde ich in Holguin

verletzt. 345
1856 48 Ich zeichnete das Bild der Michaels-

akademie. 351
1857 49 Am 12. Mirz*' reiste ich von La

Habana ab. 356



Jahr Alter Seite

1857 49 Am S. Juni wurde ich zum Beichtvater
ihrer Majestit ernannt. 369

1860 52 Am 13. Juli wurde ich zum Titular-
erzbischof von Trajanopolis ernannt. 384
61
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FORTSETZUNG DER LEBENS-
BESCHREIBUNG DES ERZBISCHOFS
DON ANTONIO MARIA CLARET

1. Kapitel

DIE REISE, DIE ICH MIT IHREN MAJESTATEN UND
HOHEITEN NACH ANDALUSIEN MACHTE

702 Am 12. September 1862 reiste ich mit IThren Majestiten
und Hoheiten vom Hof in Madrid ab nach Mudela. Am
13. fuhren wir nach Anddjar, am 14. nach Cérdoba, wo
wir am 15. und 16. blieben, und am 17. kamen wir nach
Sevilla. Vom 18. bis 25. einschliefflich waren wir in dieser
Stadt. Am 26. begaben wir uns nach Céadiz, wo wir bis zum
2. Oktober blieben. Am 3. kehrten wir nach Sevilla zu-
riick, am 5. nach Cérdoba, am 6. nach Bailén, am 7. nach
Jaen, am 9. nach Granada, am 14. nach Loja, am 15. nach
Antequera, am 16. nach Malaga, am 19. nach Almeria, am
20. nach Cartagena, am 23. nach Murcia, am 25. nach
Orihuela, am 27. nach Novelda, am 28. nach Aranjuez,
und am 29. um fiinf Uhr nachmittags fuhren wir in Ma-
drid ein.

703 Gepriesen sei der Herr, der sich in seiner Giite dieses er-
barmlichen Geschopfes bedient hat, um grofle Dinge zu
tun; Gott, unserem Herrn, sei die Ehre und mir die Be-
schimung, wie ich sie verdiene. Alles geh6rt Gott; er hat
mir Gesundheit, Kraft, Worte und alles {ibrige gegeben.
Immer habe ich gewusst, dass bei mir der Herr die Sorge
fiir das Leben iibernahm, doch auf dieser Reise habe nicht



nur ich das erkannt, sondern auch die iibrigen. Sie sahen,
dass ich kaum afs und trank. Den ganzen Tag {iber nahm
ich nur etwas Kartoffeln und ein Glas Wasser zu mir. Nie
af$ ich Fleisch, Fisch oder Eier, und ich trank auch keinen
Wein. Stets war ich zufrieden und froh, und niemals sah
man mich miide, obwohl es Tage gab, an denen ich zwolf
Predigten gehalten hatte.

704 Ich kann nicht sagen, wie viele Predigten Gott durch mich

unwiirdigen Diener und unniitzen Knecht®* wihrend der

48 Tage der Reise gehalten hat. Einer aus dem Gefolge®™™
hat sie aus Vorliebe fiir Merkwiirdiges notiert und sagt, es
waren 205: 16 fiir den Klerus, 9 fiir die Seminaristen,
95 fiir Ordensfrauen, 28 fiir caritativ titige Schwestern,
35 fir die Armen in Wohltitigkeitseinrichtungen, 8 fiir die
Mitglieder der Vinzenzkonferenzen und 14 in den Kathe-

dralen und grofSen Kirchen fiir das Volk im allgemeinen.

705 Neben der Predigttitigkeit haben wir viele tausend Flug-
blitter, Kleinschriften und Biicher verteilt. Dazu fanden
wir an jedem Ort, wohin wir kamen, bereits eine grofle
Kiste vor, die ich im voraus bestellt hatte. Es ist unerklir-
lich, mit welchem Eifer alle Leute kamen, um das Wort
Gottes zu horen, welche Wirkung es bei ihnen ausloste,
wie begierig sie um irgendein Andenken baten und wie
liebevoll sie aufbewahrten, was wir ihnen gaben, und wenn
es nur ein kleines Blatt war.

706 Es kam zu groflen Bekehrungen, auch wenn sie aus Zeit-
mangel nicht bei mir beichten konnten, doch haben es mir
die bekehrten reuigen Siinder selbst geschrieben. Ich will
nur einen von den vielen anfithren, die man erwihnen
koénnte, der mir einen Brief schrieb, als ich hier am Hof
war, in dem er mir sagte: ,,Exzellenz und durchlauchtigster
Herr und Vater! Der es wagt, Thnen zu schreiben, ist ein
grofler Siinder, der die gesunden Grundsitze vergessen



hatte, die mir meine Eltern und Lehrer eingeschirft hatten
und die ich bei meinen langen wissenschaftlichen Studien
erworben hatte. Ich stiirzte mich mit der ganzen Wut mei-
nes verdorbenen Herzens in die Revolution des Jahres
1835,%¢ und seit dem Jahr zuvor, seit dem Jahr 34, war
ich nicht mehr vor das heilige Gericht der Beichte getre-
ten, trotz meiner grauenhaften Angste und meiner nagen-
den Gewissensbisse. Doch Gott und Maria sei Dank, nun
habe ich gebeichtet. Gestern, am 1. Dezember des laufen-
den Jahres 1862, habe ich schliefflich meine Generalbeich-
te abgelegt. Mein Herz wurde von jubelnder Freude er-

fullt.

707 Unermessliches Unheil habe ich mit meiner Feder ange-
richtet, und unsagbare Exzesse habe ich aufgrund meiner
Stellung und meines Amtes begangen. Ich habe meinen
Erloser verachtet, und er iiberliefS mich meinen Leiden-
schaften, und so habe ich bis jetzt gelebt, bis sich der Herr
meiner erbarmt hat. Der erste Ruf meines Heilands ge-
schah folgendermafSen: Ich schiffte mich in Barcelona ein,
und auf dem Dampfer war auch ein Priester, der mir ein
Bildchen der Immaculata gab mit gewissen christlichen
Grundsitzen. Ich nahm es, und obwohl ich nichts darauf
gab, hob ich es in meiner Brieftasche auf und betete ein
Salve. Ich weif§ nicht, was innerlich in mir geschah. Da
kommt ihre Majestit nach Andalusien und Sie mit ihr. Als
ich Sie sah, erinnerte ich mich an das Marienbildchen,
aber was war das? Es verlangt Gerechtigkeit gegen mich!
Man sagte mir, Sie wiirden predigen; ich laufe hin, um Sie
zu horen. Ich horte das Wort Gottes. Niedergeschmettert
gehe ich weg, komme nach Hause und sage: Jetzt ist alles

[43

aus...

708 Lasst uns alle Gott preisen und in Ewigkeit die Erweise
seiner gottlichen Barmherzigkeit besingen.*” Gleichzeitig
wollen wir jeden Tag mehr Mut fassen und die Mittel



einsetzen, deren Gott sich bedient, um die Siinder zu be-
kehren, nimlich Blitter, Biichlein und Predigten. O wie
angebracht ist es heutzutage, gute Schriften in Umlauf zu
bringen, um gegen die Flut schlechter Schriften Wider-
stand zu leisten!

2. Kapitel

WAS MIT DEN NONNEN IN ANDALUSIEN GEMACHT
WURDE

709 In allen Orten, durch die wir kamen und in denen es Non-
nen gab, ging ich hin, um ihnen eine Predigt zu halten. Um
keine Zeit zu verlieren, schickte ich, wihrend ich in einem
Kloster predigte, einen Priester in das nichste mit dem
Auftrag, sie sollten sich am Gitter vor dem Hauptaltar
versammeln. Wenn ich hinkam, konnte ich dann sofort die
Ansprache beginnen, und sobald sie abgeschlossen war,
ging ich weg ins nichste Kloster. Auf diese Weise waren
sie drinnen und ich drauflen, und folglich konnten sie
mich nicht aufhalten, wie sie es getan hitten, wenn ich in
die Klausur hineingegangen wire, wie sie es stets haben
wollten. Doch obwohl ich von den jeweiligen Bisch6fen
die Erlaubnis dazu hatte, wollte ich nie hineingehen, um
mich nicht unterhalten zu miissen und Zeit zu verlieren,
was gegen das Stillschweigen und die Beschiftigung ge-
richtet war, und gerade diese Dinge legte ich ihnen stets
besonders nachdriicklich nahe. Und nicht selten sagte ich
zu ithnen, wenn alle Nonnen stumm wiren, wiren sie heili-
ger als sie sind.

710 Ich bemerkte, dass es in den meisten Klostern kein Ge-
meinschaftsleben gab, sondern dass die Nonnen privat fiir
sich lebten. So gibt es z.B. in Sevilla zur Zeit zwanzig
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Nonnenklgster. In fiinf von ihnen wird das Gemeinschafts-
leben eingehalten, und in fiinfzehn lebt jede privat fiir sich.
Das gleiche Verhiltnis gilt fiir die Kloster in anderen Or-
ten in Andalusien.

Wer mit Nonnen zu tun gehabt hat, weifs, dass es in einer
Gemeinschaft, wo ein solches Gemeinschaftsleben nicht
eingehalten wird, unmdéglich Vollkommenheit geben kann.
Nicht ich werde sagen, was geschieht; eine Novizin in
einem Kloster, von der ich gerade einen Brief vom
18. Dezember 1862 erhalten habe, wird es sagen:

,Ich befinde mich in diesem Kloster, und ich flehe Sie um
Gottes und um des Blutes unseres Herrn Jesus Christus
willen an, mich aus dieser Holle herauszuholen. Es ist kein
Kloster, es ist ein Mietshaus. Hier gibt es keine Stille, alles
ist ein reines Labyrinth. Nichts, was es hier gibt, gefillt
mir. Wenn unser Bischof wiisste, was in diesem Kloster
geschieht, hitte er es lingst geschlossen. Ich stehe kurz vor
der Profess, und ich werde eine Nonne fiir die Holle sein.
Niemandem kann ich vertrauen. Nur bei Thnen hoffe ich,
Hilfe und Rettung fiir meine Seele zu finden. Denn da Sie
ja Beichtvater ihrer Majestit der K6nigin sind, kénnten Sie
ihr raten, ein konigliches Dekret zu erlassen, dass keine
Novizin in einem Kloster, wo das Gemeinschaftsleben
nicht eingehalten wird, die Profess ablegen kann. Ach,
Herr! Was ich Thnen sage, ist wenig. Was ist das fiir ein
trauriges Leben! Es ist ein Tod; ich erdulde es nur und
schweige. Ich hoffe, dass Sie Abhilfe schaffen werden,
bevor mein Professtag kommt. Allen, die in Klostern sind,
wo jede privat fiir sich lebt, geht es wie mir. Gott allein
weifl, was in diesen Klostern vorgeht, wo jede privat fiir
sich lebt. Schnelle Abhilfe tut not. Die Zeit vergeht, die
Profess kommt heran und bindet mich, ohne dass ich et-
was dagegen tun kann, durch sehr grofle Verpflichtun-

<«

gen... usw.



713 Diese arme Nonne sagt in groben Ziigen, was, wie wir es
schon bis ins Kleinste wissen, in solchen Klostern vorgeht.
Deswegen predige ich ihnen in allen Klostern, wo jede
privat fiir sich lebt, so energisch und mit so vielen und
gewichtigen Griinden, dass man deutlich sah, dass Gott
mich in ganz besonderer Weise inspirierte.

714 Ich zeigte ihnen, wie notig sie es hatten, nach Vollkom-
menheit zu streben, wenn sie gerettet werden wollten. Es
geniige nicht, Nonne zu sein, um gerettet zu werden, denn
viele werden von Jesus, ihrem Briutigam, wie die torichten
Jungfrau jene Worte horen miissen: Ich kenne euch
nicht.*** Ich sagte ihnen, wie notwendig sie das Gemein-
schaftsleben fiir ihre Vervollkommnung brauchten. AufSer-
dem stellte ich das Gemeinschaftsleben dem Privatleben
der einzelnen gegeniiber und zeigte ihnen den leiblichen,
geistlichen und wirtschaftlichen Nutzen, den das Gemein-
schaftsleben dem Privatleben voraushat. Uber die Griinde
hinaus brachte ich das Beispiel Jesu Christi, der Apostel,
der Jiinger und aller Gemeinschaften, in denen es Voll-
kommenheit gibt, und das sind alles Gemeinschaften mit
Gemeinschaftsleben.

715 Ich griff auch zu einem anderen Argument, das ihnen
wahrhaftig viel Gewalt antat. Es ging um Folgendes: Da
Ihre Majestit allen Klostern eine Spende von mindestens
2000 Reales*” machte, vereinbarten Ihre Majestit und ich,
was ich ihnen im Namen ihrer Majestit mitteilte: Threr
Majestit wiirde es gefallen, wenn sie das Gemeinschafts-
leben pflegten. Sie befehle es nicht, sondern sie wiinsche
es. Und die Spende von 2000 Reales, die sie jedem Kloster
des Ortes mache, hinterlege sie beim Bischof. Er sei ver-
pflichtet, sie den Kléstern mit Gemeinschaftsleben sofort
auszuhindigen und den iibrigen erst, wenn sie es einfiihr-
ten.



716 Auch sagte ich den Bischéfen und den Gemeinschaften, sie
sollten keine Novizinnen in Kldster eintreten lassen, in
denen das Gemeinschaftsleben nicht eingehalten werde.
Wenn welche eingetreten seien, sollten sie die Profess
nicht ablegen, bis das Gemeinschaftsleben eingefiihrt sei.
Ich sagte aber, es sei nicht nétig, dass sich die ganze Ge-
meinschaft dazu entschliefle; es geniige, wenn zwei oder
drei damit anfingen und sich die Novizinnen bei ihrem
Eintritt alle dazu verpflichteten. So wiirden sich die alten
zum Teil nach und nach dem Gemeinschaftsleben anschlie-
8en, und die tibrigen wiirden mit der Zeit sterben. So wiir-
de die Gemeinschaft schlieSlich reformiert. Von den letz-
teren werde nur verlangt, sie sollten es nicht machen wie
jene Pharisier, die nicht in den Himmel kimen und auch
die anderen nicht hineinkommen liefSen, wie Jesus Chris-

tus sagte.**

3. Kapitel

SCHADEN UND IRRTUMER, DIE PROTESTANTEN UND
SOZIALISTEN IN DEN PROVINZEN ANDALUSIENS VER-
URSACHT UND VERBREITET HABEN

717 Seit einigen Jahren herrscht eine grofSe Teilnahmslosigkeit,
und zwar von seiten der Regierenden ebenso wie von sei-
ten der Kirchenminner, und die Sozialisten und die Prote-
stanten verstanden es gut, die Gelegenheit zu nutzen.
Wihrend die einen schliefen, haben die anderen Unkraut
in dieses schone Feld gesit.®*" Allen ist der Aufstand von
Loja mit seiner groflen Zahl von Anhingern bekannt; die
Zahl der Anhinger lag nicht unter 80000. Wir wissen
auch, dass zu seiner Niederschlagung BlutvergiefSen notig
war und dass sehr viele verbannt werden mussten. Der

Reise der Konigin ist es zu verdanken, dass sie durch die
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Generalamnestie, die sie erlief§, wieder in ihre Familien
zuriickkehren konnten. Aus amtlichen Unterlagen geht
hervor, dass infolge der genannten Vorfille von Loja
1183 Personen angeklagt wurden, von denen 387 ledig,

720 verheiratet und 76 verwitwet waren.***

Die Mittel, deren sie sich bedienten, waren vielfiltig; aber
die wichtigsten waren Geld, Biicher, Handzettel und
marktschreierische Propagandisten. AuSerdem wandten sie
Gewalt an, denn wer sich nicht bei ihnen einschrieb, den
verfolgten sie, hinderten ihn zu arbeiten und liefSen ihn an
Hunger zugrunde gehen. Wihrend der Zeit unserer
Durchreise und unseres Aufenthalts notierte ich aus per-
sonlichem Interesse einige der Irrtiimer, die in jenen Ge-
genden verbreitet worden waren. Ich will sie hier kurz
anfiihren. Sie sagten:

»1. Der Mensch darf keinen anderen Vater und keine an-
dere Mutter anerkennen als die Erde, weil die Menschen
wie die Pilze und Schwimme usw. sind. Ohne iiberhaupt
mit Gott zu rechnen.”

»2. Die Kinder sind ihren Eltern nichts schuldig, denn
diese suchten nur ihr Vergniigen, und wenn ihre Lust ein
Kind zur Folge hatte, geschah das vielleicht gegen ihren
Willen, vielleicht bedauerten sie es, und wer weifs, ob sie
nicht eine Abtreibung versuchten? Solche Reden wurden
nicht nur im Familienkreis gefithrt, sondern auch auf Stra-
8en, Plitzen und Wegen und sogar in den Gerichten.“

»3. Der Konig und die Konigin, die Minister, das sind
Tyrannen. Sie haben kein Recht, den anderen zu befehlen.
Wir sind alle gleich.*

»4. Die Politik ist ein Spiel, um sich die Herrschaft iiber
die Nation, Ehrenimter, Gewinne und was sonst in der
Gesellschaft eine Rolle spielt, zu verschaffen.“®**
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»J. Es gibt kein anderes Gesetz als das des Stirkeren.*

»6. Das Land geho6rt niemandem; aus ihr gehen alle Dinge
hervor; die Dinge sind fiir alle da und gehoren allen.

»7. Die Reichen sind Gauner, Riuber, Drohnen, die nichts
tun als faulenzen, fressen und ihrer Wollust nachgehen.
Wie die Bienen sich gegen die Drohnen erheben und alle
toten, die sie erwischen, so miissen sich auch die Arbeiter
erheben und alle diese Drohnen der Gesellschaft umbrin-

(13

gen.

»8. Briider, wir sind gleich, wir sind alle von Natur aus
gleich. Aber die Reichen behandeln uns, als ob wir von
Natur aus anders und niedriger als sie wiren. Ja, sie be-
handeln uns, als ob sie allein Menschen wiren und als ob
wir ihre Last- und Arbeitstiere wiren. Sie arbeiten nie,
gehen herum, vergniigen sich in Cafés, Theatern, auf Bil-
len und Promenaden, wihrend wir dauernd arbeiten.
Nicht einmal an den Feiertagen lassen sie uns ruhen. Sie
suchen sich die angenehmsten Orte aus und besorgen sie
sich, so dass sie im Sommer der Hitze und im Winter der
Kilte entkommen. Und wir miissen neben der Ermiidung
durch die Arbeit auch noch Hitze, Kilte, Wind und Regen
unter freiem Himmel ertragen oder werden in Fabriken,
Keller und Bergwerke gesteckt, wo wir stickige und unge-
sunde Luft atmen miissen, so dass wir vor der Zeit sterben.
Sie bringen jeden Tag viele Ginge mit kostlichen Speisen
auf den Tisch, und wir konnen kaum ein Stiick schlechtes
Brot essen, und das lassen sie uns noch teuer bezahlen,
weil sie tiberall Monopole bilden.

»Sie tragen schone und feine Kleider und wechseln ihre
Kleidung jeden Tag, und immer aufwendiger; und wir
koénnen kaum unser erbirmliches, vom Schweiff unserer
ermiidenden Arbeit nasses Hemd wechseln.



724 Sie leben in groflen, herrlichen Hiusern, die mit orienta-

725

lischem Prunk ausgestattet sind, und wir kénnen nicht
einmal mehr in Dachkammern und Kellern leben, weil die
Mietpreise so sehr gestiegen sind, dass wir es nicht mehr
schaffen kénnen, sie zu bezahlen. Wir bauen die Hiuser,
wir fertigen ihnen die Mobel an, wir machen ihnen ihre
Kleider, wir kochen ihnen das Essen, doch sie geben uns
nichts, vielmehr rauben sie uns, was wir verdienen, und
pressen uns das Blut aus mit Mieten, Abgaben und Beitri-
gen. Wie lange sollen dieser Raub und dieses Unrecht noch
dauern? Treten wir ihnen alle entgegen!“

,»9. Bis jetzt haben die Reichen Nutzen aus den Lindereien
gezogen; es ist lingst Zeit, dass wir daraus Nutzen ziehen,
und darum werden wir sie unter uns aufteilen. Eine solche
Aufteilung ist nicht nur recht und billig, sondern auch sehr
niitzlich und vorteilhaft, denn die von den reichen Riu-
bern angesammelten Lindereien tragen keine Frucht;
wenn wir sie aber in kleinen Parzellen untereinander auf-
teilen und mit unserer eigenen Hinde Arbeit bewirtschaf-
ten, werden sie iiberreiche Ernten erbringen.”

726 10. Auflerdem sagte der Hufschmied von Loja, Pérez del

Olmo,*** der Anfiihrer der Sozialisten, und wiederholte es
sehr hiufig: Frither hatten die Spitiler, Heime, Ordens-
gemeinschaften, Domkapitel, Benefiziaten usw. Giiter,
Besitzungen und Einkiinfte. Nun haben diese Gauner alles
in ihre Hand gebracht und haben sich sogar der Gemein-
debesitz der Ortschaften angeeignet. Von all diesen Din-
gen haben sie uns nichts gegeben. Es ist nur gerecht, dass
wir den Teil fiir uns fordern, der uns zusteht. Wir haben
das gleiche Recht wie sie, und da sie uns nichts geben wer-
den, tritt fiir uns der Fall ein, dass wir uns nehmen miis-
sen, was uns gehort.

SchliefSen wir uns also alle zusammen, machen wir einen
Aufstand, und Hand ans Werk!



727 Mit solchen Reden und den tibrigen so vielversprechenden
und faszinierenden Mitteln, durch Drohungen und Be-
schimpfungen gegen den, der nicht augenblicklich nach-
gab, kam es, dass die Sache in so kurzer Zeit so grofle
AusmafSe annahm.

Zur gleichen Zeit, da so iible und zerstorerische Lehren
verbreitet wurden, férderte man die Unmoral; man brach-
te die Leute von allen guten Dingen ab und verleitete sie
zu den schlechten. Man empfing die Sakramente der
Beichte, der Kommunion und der Ehe nicht mehr; ja, man
besuchte nicht einmal mehr die Messe. An den Feiertagen
bis mittags in der Arbeit, und nachmittags und abends zum
Spiel, Tanz, Café, Theater, Spaziergang. Keine Spur von
Religion. Alles weltlich. Die Diener der Kirche, verichtlich
gemacht, ins Gerede gebracht, verleumdet usw.

728 Als ich in Madrid von all diesen unrechten Dingen erfuhr,
zerriss mir der Kummer das Herz; ich wollte hingehen und
predigen. Doch ihre Majestit sagte mir, ich solle warten,
ich kénnte schon noch predigen, wenn sie hinreise. Und so
war es dann auch. Aber das reicht nicht aus; es ist notwen-
dig, dass Missionare hingehen. Zu diesem Zweck habe ich
mit den Bischoéfen jener Gegenden gesprochen; der Nun-
tius Seiner Heiligkeit und die Kénigin haben geredet und
Briefe geschrieben, dass Missionare hingehen sollen. Ich
hoffe, dass einige gehen werden, aber zu wenige, weil ge-

eignete Leute fehlen. O Vater im Himmel, sende Missiona-
relll .. 625



4. Kapitel

VERLEUMDUNGEN, DIE VON DEN BOSEN GEGEN DIE
KATHOLISCHEN PRIESTER IN UMLAUF GEBRACHT
WURDEN

729 Die Protestanten, Kommunisten und Sozialisten sind sich
bewusst, dass ihre gréfSten Feinde, die ihre Pline vereiteln,
die katholischen Priester sind. Da ihre Irrtiimer nimlich
Finsternis sind, geniigt es, dass die katholischen Priester
das Licht der katholischen Lehre vorweisen, damit sich die
Finsternis von selbst auflost. Deswegen ist es fiir sie das
angebrachteste Mittel, das sie gefunden haben, von den
Priestern schlecht zu reden. Sie wissen sehr wohl, dass das,
was sie sagen, Schwindeleien, Liigen und Verleumdungen
sind. Aber das macht nichts aus, etwas bleibt hingen. Und
wenn einmal die Lehrer um ihr Ansehen gebracht und
verichtlich gemacht sind, wird unverziiglich auch die Leh-
re geringgeachtet. Ist das Licht der Wahrheit dann ausge-
16scht, hat die Finsternis ihrer Irrtiimer alles in der Hand.
Es ist unbegreiflich, wie viel sie in Wort und Schrift ver-
breitet haben. Ich will hier eine Drucksache wiedergeben,
die mir gerade vorliegt, eine von den vielen, die sie tiberall
in Umlauf gebracht haben, damit sie in die Hinde aller
gelangt. Sie lautet:

730 Religion und Moral

»Was wire die katholische Religion, wenn wir sie nach
dem Verhalten des grofSten Teils, um nicht zu sagen aller
ihrer Diener beurteilen miissten? Der moralische Nieder-
gang des Klerus erreicht seinen Hohepunkt. Er steigert
sich von Jahr zu Jahr, von Tag zu Tag, von Stunde zu
Stunde. Schaut doch diese Diener der Religion an, dann
seht ihr, wie sie in weltliche Geniisse verstrickt, an politi-
schen Intrigen beteiligt und zu Egoisten und Schiebern
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geworden sind. Sie haben die Worte ihres gottlichen Meis-
ters vollig vergessen, der sagt: Mein Reich ist nicht von
dieser Welt.«®*¢

,Sie studieren die Moral nicht und lehren sie auch nicht.
Sie wollen nur ihren Ehrgeiz und ihre ungeziigelten Triebe
befriedigen. Sie predigen das Evangelium nicht, sondern
beschiftigen sich unablissig mit den Interessen politischer
Parteien, wobei sie die ersten sind, die zu den skandal&ses-
ten Intrigen und gemeinsten Tricks anstiften.

Wenn ihr einmal eine niedertrichtige Intrige, eine ab-
scheuliche Verleumdung, eine schurkische Machenschaft
seht, dann sagt, und ihr werdet euch nicht irren: Das ist
das Werk eines katholischen Priesters.“

»,Die Pfarrer missbrauchen alles. Nichts ist ihnen heilig.
Alles haben sie entweiht und entwiirdigt. Die Kanzel, den
Beichtstuhl, das Gewissen, die Familie und die ganze Ge-
sellschaft, alles haben sie zugrundegerichtet.

Manche haben den Anschein strenger Einfachheit. Doch
Vorsicht, denn unter der Soutane tragen sie den vergifteten
Dolch, um euch umzubringen, und, was noch erstaunlicher
ist, sie kennen auch untereinander kein Pardon.

Sie haben die Worte Jesu vergessen: Gebt dem Kaiser, was
dem Kaiser gehort, und Gott, was Gott gehort.**> Damit
gibt er ihnen die Trennung von Politik und Religion zu
verstehen. Sie geben nichts darauf: alles vermischen sie,
alles bringen sie durcheinander, und iiberall haben sie ihre
Hand im Spiel.“

,»Die katholischen Priester {iben Verrat an sich selbst, Ver-
rat an der Religion und am Vaterland.

Sie nennen sich Diener des Gottes des Friedens und sind
die ersten, die Krieg anstiften, manchmal durch Worte,
manchmal durch ihr Beispiel.



Sie miissten das Licht der Welt sein,**® aber sie erfiillen sie
mit Finsternis durch ihre Unwissenheit und ihr unsittliches
Verhalten. Sie verfithren die Ledigen, legen die Verheirate-
ten herein und verderben die Witwen. Der ganzen Welt
sind sie wegen ihrer Eitelkeit, ihres Ehrgeizes und ihrer
sonstigen Gaunereien verhasst.

Schlussfolgerung: Fort, geh ihnen aus dem Weg! Sie sind

zweimal Betriiger, sie sind reiflende Wolfe® statt guter

Hirten®®,«

734 Es ist unbeschreiblich, welchen Schaden die Gottlosen und
Sozialisten anrichten mit diesen Verleumdungen, die sie
von sich geben, mit den Aktionen, die sie unternehmen,
und mit der Verachtung, mit der sie die Priester, die Mes-
se, die Sakramente und alle anderen religiosen Feiern be-
trachten und behandeln. Zu all dem kommt noch, dass sie
die Gldubigen, die sich zur Religion bekennen, gering-
schitzig behandeln, verspotten und verhéhnen. So gewin-
nen sie jeden Tag neue Anhinger, und die Gesellschaft
lduft mit immer schnelleren Schritten ins Verderben.

735 Manchmal, besser gesagt stindig, denke ich dariiber nach,
welches Mittel sich gegen ein so grofles Ubel anwenden
lasst, und nachdem ich lange hin und her iiberlegt habe,
sehe ich, dass sich Abhilfe schaffen lisst durch die Heran-
bildung eines guten, gebildeten, eifrigen und betenden
Klerus einerseits und auf der anderen Seite, indem man
den Kindern und den iibrigen Leuten Katechismusunter-
richt hilt und predigt und gute Biicher und Flugblitter in
Umlauf bringt. Noch gibt es Glauben in Israel, wenn man
arbeitet, noch gibt das Land etwas her.** Nur Mut, sage
ich mir, nicht verzagen. Angesichts der Tugend und Stand-
haftigkeit der guten Priester verlieren die Gottlosen ihre
Dreistigkeit und Unverschimtheit.



5. Kapitel

WAS ICH SEIT DER RUCKKEHR AUS ANDALUSIEN GE-
TAN HABE

736 Als ich hier nach Madrid zuriickkam, fiithlte ich mich so
froh und so ausgeruht von all meinen Miihen, als ob ich in
Erholung gegangen wire. Darum machte es mir nichts aus,
in den Escorial zu gehen und eine Mission in Form einer
Novene zu erdffnen, die man gerade zu Ehren der Schutz-
frau Maria beginnen wollte.** Ich hielt sie, Gott sei es
gedankt. Viele Leute nahmen daran teil, und sie war sehr
fruchtbar, Gott sei es gedankt.

737 Nach Abschluss der Novene begann ich die Exerzitien fiir
die Gemeinschaft der Priester und Studenten des Seminars
und einige Priester von auswirts, und sie brachten in der

Tat ganz erfreuliche Ergebnisse.**

738 Nach Madrid zuriickgekehrt, beschiftigte ich mich mit den
Exerzitien fiir die Anbetungsschwestern.”* Alle zogen
groflen Nutzen daraus, alle wollten ihre Generalbeichte
ablegen und wurden von grofsem Eifer erfiillt.

739 Wihrend der Weihnachtstage waren die Exerzitien bei den
franzosischen Nonnen bzw. Schwestern.®”> Da ihre Be-
schiftigung der Unterricht von Middchen ist und diese iiber
die Feiertage nach Hause fahren, haben die Schwestern
frei und machen jedes Jahr Exerzitien. Seit ich in Madrid
bin, haben sie es jedesmal so gemacht.

740 Vorsitze aus den Exerzitien, die ich im laufenden Jahr 1862
vom 10. bis 19. November einschlieSlich im Escorial machte.

1. Jedes Jahr werde ich Exerzitien machen.

2. Jeden Monat werde ich einen strengen Einkehrtag hal-
ten, ohne mit jemandem zu sprechen.



3. Jede Woche werde ich beichten.

4. Jede Woche werde ich an drei Tagen fasten, und zwar
am Mittwoch, Freitag, und Samstag, und an einigen Tagen
werde ich auf die Nachspeise verzichten. Am Montag,
Mittwoch und Freitag werde ich mich geifSeln oder etwas
Gleichwertiges tun, am Dienstag, Donnerstag und Samstag
werde ich den BufSgiirtel tragen.

741 5. Beim Beten®® werde ich an die Geheimnisse des Rosen-

kranzes und an das Leiden Jesu Christi denken. Ich werde
dabei jede Hast vermeiden und mich an den Tadel erin-
nern, den die heilige Katharina von Siena erhielt (S. 69).%

742 6. Das Partikularexamen werde ich iiber die Sanftmut
halten. Ich weif$, dass es mehr Wert hat, weniger mit
Sanftmut zu tun als mehr zu tun und dabei {iberhastet und
verdrie8lich zu sein, denn wenn die Leute das sehen, ist es
fiir sie alles andere als erbaulich. Deshalb habe ich den
Vorsatz gefasst, nie zornig zu werden und mich iiber nichts
zu beklagen. Ich werde stets zu allen liebenswiirdig sein,
selbst zu denen, die mir listig sind. Ich werde hiufig die
Betrachtungen XX (S. 264) und XXVIII (S. 356) aus den

Exerzitien halten.2®

743 7. Ich werde Gott, unsern Herrn, stindig bitten, er moge
bewirken, dass ich ihn erkenne und andere dazu fiihre, ihn
zu erkennen; dass ich ihn liebe und andere dazu fiihre, ihn
zu lieben; dass ich ihm diene und andere dazu fiihre, ihm
zu dienen. Ich werde zu ihm sagen: Herr, wenn du dich
zur Bekehrung der Siinder usw. meiner bedienen willst:
hier hast du mich.**

744 8. Vor dem Essen werde ich sagen: Herr, ich esse, um
Kraft zu haben und dir besser zu dienen. Vor dem Studie-
ren werde ich sagen: Herr, ich studiere, um dich besser zu
erkennen, dich zu lieben, dir zu dienen und meinen Mit-



menschen zu helfen. Vor dem Zubettgehen werde ich sa-
gen: Herr, ich tue es, um die verbrauchten Krifte wieder
aufzufrischen und dir besser zu dienen. Ich tue es, weil du,
mein Herr und Vater, es so angeordnet hast.

745 9. Grundsitze, die ich mir zu halten vorgenommen habe.
1) Wenig essen und viel arbeiten.
2) Wenig schlafen und viel beten.

3) Wenig sprechen und viele Schmerzen und Verleumdun-
gen erdulden, ohne mich zu beklagen oder zu verteidi-
gen, sondern mich vielmehr freuen.

746 4) Innere und dufsere Abt6tung.
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5) Geistliche Lesung nach Rodriguez.**

6) Betrachtung nach La Puente.**

7) Partikularexamen iiber die Sanftmut.

747 8) Ich werde bei allem in der rechten Absicht, mit Auf-
merksamkeit und Willensstirke handeln, um alles gut
zu machen.

748 9) Ich werde immer in dem Bewusstsein leben, dass Gott
gegenwirtig ist, und ich werde hiufig zu ihm sagen:

JHerr, leiden oder sterben.** — Leiden, nicht sterben.**

— Leiden und um deinetwillen verachtet werden.t**—
Ferne sei mir, mich zu riithmen, aufler im Kreuze Jesu

. . «645
Christi, unseres Herrn.“**>
Erinnerungen.

749 1. Ich werde die heilige Maria um eine glithende Liebe und
um vollkommenes Einssein mit Gott bitten, um tiefe De-

mut und um das Verlangen, geringgeschitzt zu werden.**¢

750 2. Ich werde vor der Tugend aller Menschen Hochachtung
haben. Ich werde sie als {iber mir stehend betrachten und



alles, was sie tun, ganz positiv bewerten. Tadeln, kritisie-
ren und richten werde ich nur mich allein. Das wird sich

niitzlich fiir mich auswirken, das andere nicht.***

751 3. Ich werde mich daran erinnern, dass der Herr einem
Missionar gesagt hat, damit er sich fiir ihn um die Rettung
der Seelen bemiihe, habe er ihn davor bewahrt, in die Hol-
le zu stiirzen. Und ich werde daran denken, dass er mich
aus dem Meer und aus anderen Gefahren errettete, damit
ich mich um seine groflere Ehre und Verherrlichung miihe
und um die Rettung der Seelen, die er so teuer erkauft hat.

752 4. Jesus Christus, was hat der nicht alles getan fiir die Ehre
seines Vaters und die Rettung der Seelen! Ach, ich betrach-
te ihn, wie er tot und verachtet am Kreuz hingt. Deswegen
bin ich entschlossen, von seiner Gnade unterstiitzt, Leiden,
Miihsal, Verachtung, Spott, Gerede, Verleumdung, Verfol-
gung und selbst den Tod zu erleiden. Dank sei Gott, schon
erleide ich viele von diesen Dingen, aber beherzt sage ich
mit dem Apostel: Alles erdulde ich um der Auserwihlten

willen, damit auch sie das Heil erlangen.***

753 5. Ich weifs, dass ich Gott keine schmackhaftere Speise und
keinen kostlicheren Trank anbieten kann, als dass ich von
der Kanzel aus und im Beichtstuhl bewirke, dass Menschen
ihre Siinden bereuen. Jesus lidt mich ein, und er gibt mir
seinen Leib als Speise und sein Blut als Trank, und er will,
dass ich ihm als meinem Gast bekehrte Menschen anbiete.

Ich weifs, dass das die Speise ist, die er am liebsten mag,
wie er zu den Aposteln sagte.**” Fiir die Kénige der Erde
sucht man kostliche Friichte, auch wenn sie nur teuer zu
erhalten sind. Was muss dann ich nicht alles fiir den
himmlischen Koénig tun?

754 6. Nach der Messe spiire ich eine halbe Stunde lang tiber-
haupt nichts mehr von mir. Ich will nichts, was nicht sein



heiligster Wille ist. Ich lebe mit dem Leben Jesu Christi.***
Er besitzt mich und besitzt damit nur ein Nichts, doch ich
besitze alles in ihm. Ich sage zu ihm: O Herr, du bist mei-
ne Liebe. Du bist meine Ehre, meine Hoffnung und meine
Zuflucht. Du bist meine Herrlichkeit und mein Ziel.
O meine Liebe, o meine Seligkeit, o mein Erhalter, o mei-
ne Freude, o mein Erneuerer, o mein Meister, o mein Va-
ter, o Briautigam meines Lebens und meiner Seele!***

755 Ich suche nichts anderes, Herr, und ich will nichts anderes
kennen als deinen heiligsten Willen, um ihn zu erfillen.
Ich liebe nichts als dich, und nur um deinetwillen und fiir
dich liebe ich alles iibrige. Du bist fiir mich mehr als ge-
nug. Ich liebe dich, du meine Stirke, meine Zuflucht und
mein Trost. Ja, du bist mein Vater, mein Bruder, mein
Briutigam, mein Freund und mein alles. Mach, dass ich

dich so liebe, wie du mich liebst und wie du willst, dass ich
dich lieben soll.£2

756 O mein Vater, nimm dieses mein armes Herz, iss es, so wie
ich dich esse, damit ich ganz in dich verwandelt werde. Bei
den Wandlungsworten wird der Wesensgehalt von Brot
und Wein in den Wesensgehalt deines Leibes und Blutes
verwandelt. Ach, allmichtiger Herr, weihe mich,** sprich

die heiligen Worte iiber mich und wandle mich ganz in

dich.

6. Kapitel

BERICHT UBER MEINE INNERE VERFASSUNG AN DEN
SEELENFUHRER AM ENDE DES JAHRES 1862

757 Alle Tage, im Winter wie im Sommer, stehe ich um drei
Uhr auf, und wihrend ich mich anziehe, bete ich; ich brau-
che nur wenige Minuten zum Anziehen. Ich sehne mich



sehr nach der Erlaubnis, angezogen auf einem Brett ruhen
zu diirfen, ohne mich ins Bett zu legen; im Bett wird mir
der Kopf schwer.

758 Nach dem Aufstehen geiflele ich mich kriftig, und je krif-
tiger ich es tue, um so mehr Befriedigung bringt es mir,
denn ich denke an meine Siinden, an die Geiflelung Jesu®*
und an die Liebe Jesu. Mir scheint, dass ich eine Stimme
hore, die zu mir sagt: Gib mir Blut, und ich werde dir Geist
geben. Gemifs meinen Vorsitzen geifSele ich mich an ei-
nem Tag, und am anderen trage ich den Bufdgiirtel. Dieser
quilt mich mehr als die GeifSel, doch ich lasse ihn nie weg,
wie sehr sich der Leib auch dagegen striubt.

759 Wo ich am meisten kimpfen muss, ist das Essen. Mein
Korper ist wie ein storrischer Esel, und nicht selten ge-
winnt er gegen mich und verspottet mich. Er hat Hunger,
wenn er das Essen auf dem Tisch sieht. Ich lasse ihn drei
Tage in der Woche fasten: Mittwoch, Freitag und Sams-
tag. An allen Tagen des Jahres, selbst an den hochsten
Feiertagen, will ich nicht, dass er Fleisch oder Fisch isst.
Ich will aber, dass es fiir die iibrigen im Haus gekocht
wird, und sie essen es, ich nicht. Das ist fiir den Leib eine
Tantalusqual.*> Ebenso geht es mit dem Wein. Mir
schmeckt das Fleisch und der Wein, aber ich will davon
nicht essen und trinken, und ich fithle mich an Leib und
Seele besser.

760 Was die Enthaltung von Fleisch, Fisch und Wein angeht,
so findet er sich damit ab, wenn auch ein wenig miithsam.
Wogegen er sich am meisten striubt, ist die Enthaltung
von den iibrigen Speisen. Er will eine groflere Menge, als
ich ihm geben will, und vielleicht bewirkt er, dass ich mich
verfehle, indem ich ein wenig mehr nehme, als ich vor-
gesehen habe. Noch einen gréfSeren Fehler begehe ich, und
zwar, dass ich schneller esse, als ich will und mir vorneh-



me. Da ich als erster nehme und nur Kartoffeln oder Ge-
miise usw. nehme und dann die anderen nehmen, was sie
wollen, brauchen sie natiirlich linger, um aufzuessen, was
sie schopfen. Ich moéchte auf sie warten, indem ich lang-
sam esse, um zur gleichen Zeit fertig zu werden; damit
aber habe ich Miihe. Da ich als erster nehme und mich
nicht mit dem Zerlegen aufhalten brauche und aufSerdem
einen sehr guten Appetit habe, kann ich dieses Eselchen,
meinen Leib, nicht im Zaum halten; er kommt mir aus,
und ich esse schneller, als ich mir vornehme. Den Tag iiber
nehme ich weder Essen noch Trinken zu mir.

761 Die Ziele, die ich mit der Enthaltung von Speisen verfolge,

sind vielfiltig: 1. Meinen Leib abtoten. — 2. Den Nichsten
erbauen, und heute weif$ ich, dass das angebracht ist. —
3. Dem Nichsten weniger zur Last zu fallen, wenn ich zu
Gast bin. — 4. Um zu sparen und mehr geben zu kénnen.
Und weitere Ziele, insbesondere: Jesus und Maria nach-
ahmen.**
Seit einiger Zeit gibt mir Gott in seiner unendlichen Giite
vieles zu erkennen, wenn ich im Gebet bin. Dabei empfin-
de ich sehr grofSe Lust, fiir seine gréfSere Ehre und Ver-
herrlichung und fiir das Heil der Seelen titig zu sein und
zu leiden.

762 Ich habe so grofSe Sehnsucht, Madrid zu verlassen, um pre-
digend durch die ganze Welt zu ziehen, dass ich nicht er-
kliren kann, wie sehr ich darunter leide, dass man mich
nicht lisst; nur Gott weif§ es. Jeden Tag muss ich mich
durch Akte der Ergebung in den Willen Gottes fiigen, denn
ich weif3, dass es sein Wille ist, dass ich vorerst an diesem
Punkt bleibe. Ich nehme mir vor zu schweigen, doch wo-
moglich rede ich und sage, dass ich weggehen mochte.

763 Da ich sehe, dass ich vorerst hier am Hof bleiben muss,
beschiftige ich mich jeden Tag bis elf Uhr mit Beichtho-



ren. Zu zwei Dritteln sind es Leute, die nie bei mir ge-
beichtet haben und kommen, um eine Generalbeichte ab-
zulegen.

764 Um elf Uhr biete ich eine Sprechzeit an bis um zwolf Uhr,
und das ist die ldstigste Stunde fiir mich, denn die Leute
kommen mit Forderungen an den Hof, auf die ich nicht
eingehen kann. Nachmittags beschiftige ich mich mit Pre-
digen, Studieren, Schreiben oder etwas anderem; ebenso
mache ich es abends. Ich bemiihe mich, niemals auch nur
einen Augenblick untitig zu sein.

765 Morgens um drei Uhr, vor der Betrachtung, bete ich das
heilige Trishagion. Um zwolf Uhr, vor dem Mittagessen
und nach dem Partikularexamen, verrichte ich den kurzen
Kreuzweg, und abends bete ich die drei Teile des Rosen-
kranzes, die sieben Vaterunser und Avemaria zur heiligen
Maria vom Berge Karmel und ebenso viele zur schmerz-
haften Muttergottes, das Rosenkranzgesitzchen und die
,kleine Krone“.**

766 Das miindliche Gebet liegt mir vielleicht besser als das rein
betrachtende Gebet. Gott sei es gedankt. In jedem Wort
des Vaterunser, Avemaria und Ehre sei dem Vater sehe ich
eine abgrundtiefe Giite und Barmherzigkeit. Gott, unser
Herr, gewdhrt mir die Gnade, dass ich mit grofSer Auf-
merksamkeit und Inbrunst bei der Sache bin, wenn ich
diese Gebete spreche. Auch bei der Betrachtung gewihrt
mir der Herr in seiner Giite und Barmherzigkeit viele Gna-
den, aber beim miindlichen Gebet erkenne ich es besser.

767 Vor dem allerheiligsten Altarssakrament spiire ich einen so
lebendigen Glauben, dass ich es nicht erkliren kann. Er
wird mir fast spiirbar, und ich kiisse stindig seine Wunden
und schliefSlich verweile ich in seiner Umarmung. Immer
muss ich mich gewaltsam von seiner Gegenwart trennen
und losreifSen, wenn es Zeit ist.



7. Kapitel

BERICHT UBER MEIN MISSIONARISCHES WIRKEN AM
HOF

768 Ich weifd nicht, was ich iiber diesen Punkt sagen soll. Gott
weifs, ob ich meine Pflicht erfiillt habe. Zwar schitzt mich
die K6nigin und gibt viel auf meinen Rat, doch in Anbe-
tracht ihrer Stellung wagt sie manchmal nicht, alles zu tun,
was sie als das Beste erkannt hat. Das gilt vor allem fiir ihr
Wirken nach auflen und in der Offentlichkeit, denn was
sie fiir sich in ihrem Privatgemach tun kann, dazu ist sie
immer bereit. So liest sie jeden Tag das Leben des Tages-
heiligen, betet den heiligen Rosenkranz, hort die Messe,
besucht die Muttergottesstatue, empfingt die heiligen
Sakramente hiufig mit grofler Inbrunst und Andacht. Jedes
Jahr macht sie die Exerzitien, wenn wir uns in La Granja
aufhalten, weil sie dort freier iiber ihre Zeit verfiigen kann.
Nie wird sie guter Dinge iiberdriissig. AufSerdem ist sie
sehr mildtitig; sie spendet viel und in der besten Absicht.
Sie ist sehr mitfiithlend und kann kein Leid sehen, ohne
dass es ihr zu Herzen geht. Sie hat ein sehr grofles...
Schwerer fillt ihr das Auflere, vielleicht weil man sie so
erzogen hat oder weil sie bei den weltlichen Leuten keinen
Anstof§ erregen will. Doch in einer klugen Weise bessert
sie sich in manchen Dingen. Es handelt sich dabei zwar um
keine schweren Verfehlungen, aber sie weif$, dass man sie
besser anders machen sollte. Ich will die wichtigsten an-
fithren, es sind folgende:

769 1. Die Schauspiele.— Als ich nach Madrid kam, ging sie
jeden Abend ins Theater und machte den Schauspielern
und Schauspielerinnen grofSe Geschenke. Heute geht sie
kaum noch hin, und sie besucht das Theater nur, um der
Form zu geniigen. Dabei ordnet sie an, das Stiick nach



moralischen Gesichtspunkten auszuwihlen. Selbst so wird
sie miide und sehr schlifrig, und es kostet sie eine gewalti-
ge Anstrengung, nicht einzuschlafen, wie sie mir selber im
Vertrauen sagt.

770 2. Die Bille.— Friiher fanden am Hof sehr hiufig Bille
statt. Heute sind es nur noch sehr wenige, und es geht sehr
geordnet zu, wie mir von denen berichtet wurde, die dabei
waren. Ich besuche sie nimlich nie und verhindere sie,
soweit ich kann. Doch diese Bille sind mehr ein Vorwand,
damit alle zusammenkommen, weil es die Politik verlangt,
und weniger zum Tanzen und zu anderen Zwecken. Von
diesem Gesichtspunkt her betrachtet, muss man sie dul-
den. Und vielleicht hat es Gelegenheiten gegeben, bei de-
nen sie aus rein politischen Griinden erforderlich wurden.

771 3. Die Bankette.— Friiher fanden viele Bankette statt.
Heute sind es nur noch wenige, nicht mehr als unbedingt
notwendig. In diesem Monat sollten drei zu drei besonde-
ren Anlissen stattfinden: zum Namenstag des Prinzen, zum
Namenstag der Prinzessin Paz und zu einem anderen An-
lass. Diese drei Bankette werden nun zu einem zusammen-
genommen. Mir ist es lieber, wenn man mit dem Geld den
Armen Almosen gibt, als wenn man es fiir Bankette, Bil-
le usw. ausgibt.

772 4. Die Empfinge.— Das macht mir am meisten zu schaf-
fen, denn ich will, dass die Frauen etwas geschlossenere
Kleider tragen, d. h. keinen so tiefen Ausschnitt. Sie sagen,
solche Kleider entsprichen der Etikette, man habe sich bei
solchen Zeremonien immer so gekleidet, an allen Hofen
der Welt gehe man so zu solchen Feiern usw. Ich nehme
Anstof3, sage und tue, was ich fiir meine Pflicht halte. Und
wenn es zur Zeit auch so ist, dass die K6nigin von allen
anwesenden Frauen des Kleid mit dem kleinsten Aus-
schnitt trigt, so bin ich doch noch nicht zufrieden. Ich
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beklage mich, bekunde ihr mein Missfallen, sage ihr, dass
es mir Kummer macht und dass ich den Wunsch habe, aus
ebendiesem Grund vom Hof zu fliehen.

Bestrafung der Gotteslasterer. — Viele Fille von Bestrafung
konnte ich anfiithren. Ich will mich mit zweien begnii-
gen.*

1. Im Jahre 1862 wurden an einem Haus in der Calle de
Relatores in Madrid Bauarbeiten vorgenommen. Deshalb
war die Durchfahrt etwas behindert. Dort musste ein
Fuhrmann mit seinem beladenen Wagen durchfahren. Als
ihm der Wagen im Bauschutt steckenblieb, begann er,
gegen Gott zu listern, schlug mit aller Kraft auf die Maul-
tiere ein und fluchte dabei. Da schlug das Maultier, auf das
er gerade eindrosch, aus und traf ihn an der Schlife, und
mit dem Fluch auf der Zunge fiel er tot um.

2. Im gleichen Jahr 1862 und ebenfalls in der Stadt Ma-
drid gruben in der Calle del Viento einige Maurer und
Arbeiter die Strafle auf, um eine Verbindung zwischen der
Abwassergrube eines Hauses und dem grofSen Kanal in der
StrafSenmitte herzustellen. Einer von ihnen fluchte, wih-
rend er mit dem Pickel arbeitete, und unter anderen lister-
lichen Fliichen sagte er, er beschmutze sich mit Gott.*>
Doch Gott bewirkte zur Strafe, dass der Listerer be-
schmutzt wurde. Die Mauer bracht niamlich zu friih, eine
so grofSe Menge Unrat trat aus, dass ihm der Gestank den
Atem nahm und er nicht mehr herauskam. Er ertrank in
der schmutzigen Flut und starb mit dem Mund und dem
ganzen Korper voller Schmutz.



8. Kapitel

BERICHT AN MEINEN SEELENFUHRER UBER MEINE
TATIGKEIT IM JAHRE 1863

775 Dieses Jahr haben ihre Majestiten und Hoheiten keine
Reise unternommen. Sie hielten sich immer in Madrid und
in den beiden Ko6nigsschlossern Aranjuez und La Granja
auf.®® So hatte ich mehr Zeit zum Predigen, zum Beicht-
héren und zum Verfassen von kleinen Biichern und Texten

fiir Andachtsbilder.

776 Was das Predigen betrifft, so habe ich die Exerzitien fiir
die Frauen und fiir die Mdnner von Madrid gepredigt, und
zwar mit grofSem Erfolg. Gott hat es getan. Auch habe ich
die Novene zum heiligen Josef gepredigt. In der hiesigen
Kirche von Montserrat wurde ihm nimlich ein neuer Altar
mit einer neuen Statue errichtet. Die Novene fand viel
Zulauf und war ein grofSer Erfolg. Auch habe ich die Exer-
zitien fiir die Anbetungsschwestern gepredigt, fiir die Pia-
ristenschwestern und fiir die Terziarinnen,*** fiir die Mad-
chen und die Dienstmidchen.

777 In Madrid hoére ich jeden Tag von sieben bis elf Uhr Beich-
te. Dann stehe ich auf, um eine Sprechzeit anzubieten fiir
die Leute, die mit mir reden wollen. Das ist die l4stigste
Zeit fiir mich, denn sie bitten um Dinge, in die ich mich
nicht einmischen kann.

778 Dieses Jahr bin ich in den Konigsschléssern®® jeden Tag
nach der Feier der heiligen Messe in den Beichtstuhl ge-
gangen, weil die Kammerfrauen und die iibrige Diener-
schaft ihrer Majestiten und Hoheiten bei mir beichten. Da
alle hdufig zu den heiligen Sakramenten gehen, kommen
jeden Tag einige zum Beichten. In Madrid hat jede ihren
Beichtvater und Seelenfiihrer, aber in den Kénigsschlos-
sern kommen fast alle zu mir zum Beichten. Sie haben alle



einen sehr geordneten Lebenswandel. Jeden Tag halten sie
Betrachtung und geistliche Lesung, sei es weil es ihnen ein
inneres Bediirfnis ist oder weil sie das gute Beispiel ihrer
Majestit sehen, die neben den gewohnlichen tiglichen
Andachtsiibungen jedes Jahr im Konigsschloss La Granja
die ignatianischen Exerzitien macht; die iibrigen machen
sie in Madrid.

779 In Aranjuez habe ich den zweiten Band des Werkes ,,Der
gebildete Seminarist“®*> und dann mehrere Texte fiir An-
dachtsbildchen geschrieben. In La Granja habe ich das
Buch ,,Die gebildete Schiilerin“®** geschrieben. Jedem Se-
minar in Spanien habe ich 200 Binde des Werkes ,,Der
Gebildete Seminarist und fiinf Bibeln®® geschenkt; sie
sollen an die fleiSigsten Seminaristen weitergegeben wer-
den. Ich habe sehr viele Biicher, Bildchen und Rosenkrin-

ze verschenkt.

9. Kapitel

VORSATZE AUS DEN EXERZITIEN

780 Im letzten Drittel des Monats Oktober im laufenden Jahr
1863 ging ich in den Escorial, um Exerzitien zu machen.
Sie dauerten vom 23. Oktober bis 1. November einschlief3-
lich. Dabei fasste ich folgende Vorsitze:

1. Jedes Jahr werde ich Exerzitien machen.
2. Jeden Monat einen strengen Einkehrtag.
3. Jede Woche werde ich beichten.

4. Jede Woche werde ich an drei Tagen fasten, und zwar
am Mittwoch, Freitag und Samstag, und an diesen Tagen
werde ich abends auf die Nachspeise verzichten.
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5. Am Montag, Mittwoch und Freitag werde ich mich
jeweils einmal am Tag geifleln oder etwas Gleichwertiges
tun. Am Dienstag, Donnerstag und Samstag werde ich den
Buf$giirtel tragen.

6. Beim miindlichen Gebet werde ich an den Tadel den-
ken, den die heilige Katharina von Siena tiber sich ergehen
lassen musste (Leben, S. 69).2¢ Auch werde ich mich an
den heiligen Aloisius von Gonzaga erinnern, der allein fiir
die Matutin eine Stunde brauchte (Leben, S. 191).5%

7. Das Partikularexamen werde ich iiber die Tugend der
Sanftmut halten. Ich werde mich an die Sanftmut Jesu, mei-
nes Vorbilds und Meisters, erinnern. Er sagt ja: ,,Lernt von
mir, denn ich bin sanftmiitig und von Herzen demiitig.“®**

Ich werde mich an die Sanftmut der heiligen Maria er-
innern. Sie lief§ sich durch kein Vorkommnis zum Zorn
hinreifSen und verlor ihre ganz vollkommene Sanftmut nie.
Dabei bewahrte sie stets einen unnachahmlichen inneren
und dufleren Gleichmut. Niemals liefs sich bei ihr ein Un-
terschied im Gesichtsausdruck, in der Stimme oder in den
Bewegungen feststellen, der auf irgendeine innere Bewe-
gung gedeutet hitte (Geheimnisvolle Stadt Gottes,
Bd. 2, S. 276).%

,Ich werde ihre Niitzlichkeit bedenken, denn mit der De-
mut gefillt man Gott und mit der Sanftmut den Mitmen-
schen.“¢”®

»Besser ist es, weniger zu tun und dabei geduldig, sanft-
miitig und liebenswiirdig zu sein, als mehr zu tun und
dabei iiberhastet, zornig, verirgert und nérglerisch zu sein.
Wenn die Leute niamlich eine solche Verhaltensweise se-
hen, nehmen sie Anstof§ und ziehen sich zuriick.

8. Ich werde mich nie drgern; ich werde schweigen und
Gott alles aufopfern, was mir Schmerzen bereitet.



9. Ich werde mich nie beklagen; ich werde mich in den
Willen Gottes ergeben, der es zu meinem Wohl so gefiigt
hat. Armut, Erniedrigung, Schmerz, Verachtung usw.

786 10. Ich werde immer zu allen liebenswiirdig sein, beson-
ders zu denen, die mir listig sind.

787 11. Nie werde ich von mir und meinen Angelegenheiten
sprechen, weder im guten noch im schlechten Sinn.

788 12. Ich werde zu meinem guten Gott sagen: Herr, wenn
du dich meiner als erbdrmliches Werkzeug zur Bekehrung
der Siinder bedienen willst: Hier hast du mich.**

789 13. Vor dem Essen werde ich sagen: Herr, ich esse, um
Kraft zu haben und dir besser zu dienen. Herr, ich gebrau-
che diese Dinge aus der Welt nicht, um zu geniefSen, denn
Genuss will ich keinen, sondern aus Notwendigkeit.

14. Vor dem Zubettgehen werde ich sagen: Herr, ich tue
es, um die verbrauchten Krifte wieder aufzufrischen und
dir besser zu dienen. Ich tue es, weil du, mein Herr, es so
angeordnet hast.

15. Vor dem Studieren werde ich sagen: Herr, ich tue es,
um dich besser zu erkennen, dich zu lieben, dir zu dienen
und meinen Mitmenschen zu helfen.

Andachtsiibungen fiir die einzelnen Wochentage entspre-

chend den Vorsitzen anderer Jahre.**

790 16. Bei allem werde ich mich bemiihen: erstens um Rein-
heit und rechte Absicht, zweitens um groffe Aufmerksam-
keit und Sorgfalt und drittens um Willensstirke.

791 17. Ich werde mich mit grofiter Sorgfalt bemiihen, jede
einzelne Sache gut zu machen, als ob ich nichts anderes zu
tun hitte.

Diese Vorsitze habe ich mich mit der Hilfe des Herrn zu
erfiillen bemiiht.



792 Am meisten hat mir der Vorsatz iiber die Sanftmut zu
schaffen gemacht, und zwar wegen der vielen Leute, die
kamen, um tiber Palastangelegenheiten oder leitende Stel-
lungen zu sprechen. So viele Griinde ich ihnen nidmlich
auch vortrug, sie wollte sich nicht iiberzeugen lassen, und
das war eine grofe Qual fiir mich. Zur Besuchszeit, die
von elf bis zwolf Uhr ist, bat ich den Herrn vor dem Hin-
ausgehen um seine Gnade, um nicht zornig zu werden.
Und wihrend der eine hinausging und der nichste eintrat,
erhob ich den Blick und das Herz zu einem Marienbild
und bat sie um die notige Gnade und den nétigen Bei-
stand. So nahm ich es leichter und opferte alles Gott auf.
Ich gab ihnen irgendeine Unterstiitzung oder ein geistliches
Buch, und so gingen sie nicht ganz so hoffnungslos weg.

10. Kapitel

EIN WICHTIGES KAPITEL FUR DIE KONGREGATION

793 Es war am 14. November 1863. An diesem Tag sollte ich
bei den Exerzitien, die ich im Noviziat der Terziarinnen
vom Karmel*” in Madrid hielt, wo die Schwesterngemein-
schaft, eine Midchenschule und Hauswirtschaftsschule
sind, tiber die heilige Maria predigen. Es war ein Samstag,
an dem ich die geistliche Lesung iiber die heilige Maria
halte, und es war das Fest der Schutzfrau Maria, da es am
Sonntag vorher nicht stattfinden konnte, weil er der Ok-
tavtag von Allerheiligen war. An diesem Tag also las ich:
»Als die Kartiuser voller Angst waren, weil niemand ihr
Ordenskleid nehmen und in einem Orden Profess ablegen
wollte, der so streng ist in der Lebensweise, in der Einsam-
keit und im Schweigen, da wussten sie keinen anderen
Ausweg, als sich der heiligen Maria zu weihen und das
offentliche Geliibde abzulegen, tiglich ihr Offizium (das
kleine Offizium) zu beten. Damit sorgten sie so vorziiglich



fiir ihren dauernden Bestand, dass ihre iiberaus strenge
Regel seit dem Jahr 1084 ohne die geringste Anderung gilt,
um die Zeit zu beschimen, die zwar jede Macht zugrunde
richtet, doch den nicht zugrunde richten kann, der sich
unter den Schutz Marias stellte.“ Den Rat, das kleine Offi-
zium zu beten, gab ihnen der heilige Petrus, der ihnen in
der Gestalt eines Greises erschien.

794 An diesem Tag kam mir also der Gedanke, wenn in der
Kongregation jeden Tag neben dem Stundengebet das
kleine Offizium der heiligen Maria gebetet wiirde, wiirde
sie uns Minner zufiihren, die unsere Kongregation meh-
ren, ausbreiten und erhalten.

795 Beim Gebet am selben Morgen schien mir, dass mir das
Marienbild am Altar sagte, ja, man solle es tun, doch mit
folgender Einschrinkung: Es geniigt, wenn es einer in der
Kongregation betet. Einer soll dazu verpflichtet sein; den
ibrigen soll es als Andachtsiibung freistehen, wenn sie
wollen und Gelegenheit dazu haben. Es soll aber denen
nicht gestattet sein, die gerade Missionen halten, denn
dann miissen sie predigen und Beicht horen. Auch kénnte
man verfiigen, dass die Novizen und jene, die noch nicht
die heiligen Weihen empfangen haben, dieses kleine Offi-
zium beten sollen.

11. Kapitel

BERICHT AN MEINEN SEELENFUHRER UBER DAS, WAS
MIR IM JAHR 1864 WIDERFAHREN IST

796 Ich habe mich nach den Vorsitzen gerichtet, die ich bei
den letzten Exerzitien gefasst habe.”* Ich habe sie mit
einigen Unvollkommenheiten erfiillt, die mir Gott, unser
Herr, erlaubt, damit ich immer demiitiger werde. So soll



ich durch praktische Erfahrung erkennen, dass ich nichts
als Erbirmlichkeit bin, und wenn etwas Gutes an mir ist,
kommt es ganz von Gott. Ich bin nichts weiter als ein rei-
nes Nichts. Der Herr hat mich in diesem Jahr mit unwider-
leglicher Klarheit erkennen lassen, wie notwendig diese
iberaus wertvolle Tugend ist. Nie hatte ich sie so gut ver-
standen.

797 Dieses Jahre habe ich auch die Werke der heiligen There-
sia von Avila wiedergelesen. Durch diese Lektiire hat mir
der Herr sehr grofse Erkenntnisse geschenkt. Wie gut ist
doch der Herr! Da er schon um die groflen Priifungen
wusste, die ich durchmachen sollte, kam er mir mit grofSen
Erkenntnissen und geistlichen Hilfen zuvor.

798 Dieses Jahr wurde ich von Menschen aus allen Schichten
verleumdet und angefeindet, in den Zeitungen, durch
Flugschriften, durch nachgemachte Biicher, durch Fotogra-
fien und viele andere Dinge und sogar von den Dimonen
selbst. Ein wenig lehnte sich manchmal meine Natur da-
gegen auf, doch dann wurde ich wieder ruhig, fiigte mich
dem Willen Gottes und schickte mich darin. Ich betrachte-
te Jesus Christus und sah, wie weit ich noch davon ent-
fernt war, das zu erleiden, was Jesus Christus um meinet-
willen gelitten hat, und so wurde ich wieder ruhig. Dieses
Jahr habe ich auch das Biichlein mit dem Titel ,,Der Trost

einer verleumdeten Seele“ geschrieben.*”>

799 Dieses Jahr habe ich auch den ,,Katechismus® geschrieben,
um zu einer einheitlichen Fassung fiir ganz Spanien zu
kommen.””® ,Die Berufung der Kinder.“*”” In Neuauflage
habe ich die lateinische ,,Ordnung fiir die Studenten®, die
»Regeln fiir die in Gemeinschaft lebenden Kleriker“,*** die
»Sommerabende in La Granja““” und die ,,Ordnung fiir
die Volksbiichereien“®*® drucken lassen. Von diesem Biich-

lein ist eine grofle Wirkung zu erwarten.



800 Dieses Jahr habe ich in der Servitenkirche San Andrés und
in der Kirche der ,,Koniglichen Salesianerinnen“ Missionen
gehalten. Dabei hat der Herr und die heilige Maria einen
reichen Erfolg bewirkt. Exerzitien habe ich fiir die
[Schwestern von den] verlassenen Frauen,®** die Piaristen-
schwestern und die Terziarinnen, fiir die Schiilerinnen und
die Dienstmiddchen gehalten. Verschiedene weitere Predig-
ten habe ich in Madrid und im Escorial gehalten, wo ich
auch Exerzitien gegeben habe.

801 Jeden Tag werde ich um drei Uhr morgens geweckt, aber
fiir gewohnlich bin ich um diese Zeit schon aufgestanden.
Ich verrichte dann meine Andachtsiibungen und halte
geistliche Lesung bis halb fiinf Uhr. Um diese Zeit wecke
ich die Bediensteten. Danach bereite ich mich auf die Mes-
se vor. Um fiinf Uhr beginnen wir mit der Betrachtung bis
um sechs Uhr. Gleich anschliefSend feiere ich die Messe in
derselben Kapelle. Bis sieben Uhr halte ich Danksagung.
Dann gehe ich bis um elf Uhr in den Beichtstuhl. Um elf
Uhr stehe ich auf und biete eine Sprechzeit an bis zwolf
Uhr. Dann ziehe ich mich zuriick, spreche die Gebete,
mache das Partikularexamen iiber die Liebe zu Gott, bete
den Kreuzweg, esse zu Mittag usw. Um halb neun Uhr
abends beten wir gemeinsam den Rosenkranz, halten Ge-
wissenserforschung usw. Bis dahin bin ich mit Beten, Stu-
dium, Predigt, Besuchung des allerheiligsten Altarssakra-
ments im vierzigstiindigen Gebet usw. beschiftigt.



12. Kapitel

IN DIESEM KAPITEL BERICHTE ICH EINIGE FALLE, DIE
MIR BEGEGNET SIND UND DIE ICH ZUM NUTZEN FUR
PREDIGER, BEICHTVATER UND DIE UBRIGEN LEUTE
NIEDERSCHREIBEN WILL

802 Eine sehr grofSe Zahl von Fillen sind mir begegnet, seit ich
ein, wenn auch unwiirdiger, Priester bin. Ich habe sie nicht
niedergeschrieben, weil ich immer sehr beschiftigt war. Da
mich aber nun mein Seelenfiihrer darauf hingewiesen hat,
dass es viel zur Verherrlichung Gottes und zum Wohl der
Seelen beitragen wiirde, werde ich in aller Einfachheit und
Kiirze einige aufschreiben, die ich gesehen habe oder die
durch meine Hinde gegangen sind.

803 Heute, am 15. April 1864, hat man mir gesagt, dass in der
Pfarrei San Andrés, wo ich in der Fastenzeit die Mission
gehalten habe, viertausend Menschen mehr als in den vor-
hergehenden Jahren die Gebote der Kirche erfiillt haben.
Gott sei gepriesen, ihm sei die Ehre. Es haben Minner
gebeichtet, die seit vierzig Jahren, und Frauen, die seit
dreifSig Jahren nicht mehr gebeichtet hatten. Nicht uns,
o Herr, bring zu Ehren, nicht uns, sondern deinen Na-

682
men.——

— Schidliche Auswirkungen der Siinde der Unreinheit:

804 Heute, am 30. April 1864, wurde ich zu einem Kranken
gerufen. Ich ging hin. Der Kranke war ein neunzehnjih-
riger junger Mann. In der ersten Zeit nach meiner Ankunft
in Madrid beichtete er regelmifSig bei mir und hielt sich
gut. Er ging hiufig zu den heiligen Sakramenten, empfahl
sich der heiligen Maria und verhielt sich in allem, wie ich
ihm riet. Dann geriet er an schlechte Kameraden und kam
nicht mehr zu mir zum Beichten. Doch bevor er starb, rief



805

er mich. Ich ging hin, und er sagte mir: ,Ich sterbe an
Schwindsucht, weil ich mich vom Laster der Selbstbefriedi-
gung mitreifSen liefs, weil ich aufgehort habe, zu den heili-
gen Sakramenten zu gehen und mich der heiligen Maria zu
empfehlen.“ Wenige Stunden nachdem er von mir Ab-
schied nahm, starb er.

Hier fithre ich nun einige sehr entsetzliche Fille an, die
vorgekommen sind und die ich l6sen und in Ordnung
bringen musste. Diese diirfen nur einige Priester lesen, die
Klugheit und Fingerspitzengefiihl besitzen, um sich vor-

zusehen und misstrauisch zu werden.®2
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13.

Kapitel

FORTSETZUNG DES BERICHTS VON EINIGEN BEISPIE-
LEN, DIE EINE LEHRE SEIN KONNEN

811

Madrid, 31. Mirz 1864. Ein Mann, der kurz zuvor ge-
heiratet hatte, sagte zu seiner Frau, die eine sehr tugend-
hafte junge Frau war: ,Ich werde dir nichts abgehen las-
sen. Nur mochte ich, dass du auf eines verzichtest, und
zwar auf das Beichten. Ich will nimlich nicht, dass in mei-
nem Haus ein Pfarrer herrscht, was mit Sicherheit der Fall
wire, wenn du hdufig zum Beichten gingest, denn du wiir-
dest dich nach seinem Rat richten.“



812 Um sie von der Sakramenten abzuhalten, fiigte er hinzu:
»Ich kann nicht glauben, dass Gott seine Schitze und seine
Gnaden den Pfarrern anvertraut hat. Ich sehe es so: Wenn
ein reicher, michtiger, weiser und kluger Herr einen Ver-
walter ernennt, dem er seine Schitze anvertrauen und von
dem er sie verteilen lassen will, sucht und wihlt er einen
zuverlissigen, geschulten und gebildeten Mann, und nie-
mals wird er einen sittenlosen, dummen und groben Men-
schen einstellen. Wenn das nun die Vernunft gebietet und
die Erfahrung jeden Tag erweist, wie kann man da glau-
ben, dass Gott die Pfarrer zu Verwaltern seiner Gaben und
Gnaden und zu Leitern seiner Kirche gemacht hat, da sie
grobe Menschen ohne Wissen und Bildung und ohne
Sinn fiir das Schickliche sind?“ So redete dieser gottlose
Mensch... Es ist die altbekannte Redeweise der Irrlehrer,
die tausendmal von den Kirchenvitern und den Lehrern
der Kirche widerlegt wurde. Es ist wahr, die Gnade und
die sonstigen Wirkungen der Sakramente sind nicht von
der Heiligkeit der Priester abhingig. Aber es zeigt sich
doch, wie sehr wir um unsere Schulung, um feine Bildung
und um einen makellosen Lebenswandel besorgt sein miis-
sen.

813 Madrid, 1. April 1864. Eine Frau sprach iiber die Leitung
einer katholischen Schule und sagte dabei zu mir: ,Den
Diimmsten aus jedem Haus steckt man in die Kirche und
lasst ihn Kleriker werden.“

814 Madrid, 15. April 1864. Eine sehr fromme und eifrige
Frau sagte mir: ,Es gibt viel Unwissenheit im Klerus. Es
wire nicht so schlimm, wenn einige Pfarreien auf dem
Land keinen Pfarrer hitten und die Leute den Rosenkranz
beteten, statt die heilige Messe zu besuchen, als dass ein
dummer und sittenloser Priester hingeht, der nichts tut als
Anstof$ zu erregen.”



815 Am selben Tag sagte mir eine andere Frau, als sie das letzte
Mal zur Kommunion gegangen sei, habe der Priester, der
ihr die heilige Kommunion reichte, bei ihr einen derarti-
gen Ekel erregt, dass es ihr den Magen umdrehte. Sie habe
ndmlich gesehen, wie schwarz seine Finger waren, mit
denen er die heilige Hostie beriihrte, und aufSerdem habe
er nach Rauch gestunken. SchliefSlich habe sie sich in einer
sehr schwierigen Lage befunden, denn sie habe die heilige
Gestalt bereits im Mund gehabt, aber nicht schlucken kon-
nen, weil es ihr den Magen umdrehte und sie Brechreiz
bekam, und das alles wegen jenes ekelerregenden Priesters.
Wehe uns, wenn wir, statt die Glaubigen durch gute Sitten
anzuziehen, sie durch grobschlichtiges Verhalten und un-
geziigelte Leidenschaften vertreiben! Wehe uns, wenn wir,
statt iiberall der Wohlgeruch Christ zu sein, wie der Apo-
stel sagt,®®* der Pestgestank sind, der sie abschreckt! ...

816 Im Jahr 1864 gingen Don Carmelo Sala und Don Atanasio
Lépez zu einer Mission in einen Ort namens Oche.**> Da
fing eine Frau, als sie die beiden kommen sah, an zu
schreien: ,Maidchen, sperr die Hiihner ein, die Missionare
kommen!“ Die Missionare horten es selbst und erzihlten
es mir. Wihrend der Mission bereute es die Frau dann und
entschuldigte sich bei den Missionaren. Sie sagte, sie habe
es aufgrund anderer Missionare gesagt, die frither gekom-
men waren, es sich gut gehen lieffen und ein behagliches
Leben fiihrten. Ja, wie angebracht ist es doch, dass die
Missionare verzichten kénnen und sich in der Gewalt ha-
ben, dass sie alle Tugenden besitzen und ein gutes Beispiel
geben!

817 1. Februar 1865. Die Jesuitenpatres Mon und Sdenz de
Cenzano begaben sich von der Mission in Pamplona zu
einer Mission nach Zaragoza. Sie nahmen die Bahn, und
zwar fuhren sie in der ersten Klasse. Die Gottlosen sahen
es oder erfuhren es und griffen es in Gespriche und in



Zeitungen auf. Man sollte méglichst tiberhaupt nicht mit
der Eisenbahn fahren, und wenn es einmal notwendig ist,
dann nur in der zweiten Klasse oder noch besser in der
dritten. Am besten geht man zu Fuf, wie Jesus,”® oder
reitet auf einem Esel.**”

14. Kapitel

DARIN WIRD VON EINIGEN STRAFEN BERICHTET, DIE
VON VERWUNSCHUNGEN HERRUHRTEN

818 Am 18. Juni 1864 — ich befand mich in Madrid — kam eine
Frau aus einem nahegelegenen Dorf zu mir. Sie war ganz
niedergeschlagen und wollte, dass ich sie tréstete und ihr
einen Rat gab, wie sie sich verhalten sollte. Diese Frau
hatte einen fiinfundzwanzigjihrigen Sohn, der stets dazu
aufgelegt war, nachts mit anderen jungen Leuten aus dem-
selben Dorf wegzugehen. Seine Mutter wollte nicht, dass
er nachts wegging, aber er kiimmerte sich nicht um die
Ermahnungen seiner Mutter. Als sie eines Abends sah, dass
er gegen ihren Willen wegging, wurde sie zornig und sagte
zu ihm: ,Wenn ich nicht mit dir fertig werde, dann soll
eben die Justiz mit dir fertig werden.“ Mit dieser Verwiin-
schung beladen, ging der junge Kerl an jenem Abend wie
gewohnt weg und traf sich mit seinen Kameraden; sie wa-
ren zusammen acht. Sie belistigten eine Frau, und die
Polizei fasste sie und steckte sie ins Gefdngnis.

Als die Frau es mir berichtete, waren acht Monate seit dem
Vorfall vergangen. Im Lauf dieser Zeit waren alle anderen
Gefihrten bereits freigelassen worden. Er allein befand
sich noch im Gefingnis. Er war zu fiinfzehn Jahren Ketten-
strafe im Zuchthaus verurteilt worden. Die Mutter sagte
selber, dass das eine Strafe Gottes war, die zwei Griinde
hatte: zum einen den Ungehorsam des Sohnes und zum



anderen die Verwiinschung, die sie gegen ihn ausgespro-
chen hatte.

819 Am 25. November 1864 sagte mir in Madrid eine von hier
gebiirtige Mutter ganz niedergeschlagen, dass sie eine acht-
einhalbjihrige sehr lebhafte Tochter hatte. Eines Tages
spielte sie einen Streich, wie es bei so lebhaften Kindern in
diesem Alter vorkommt. IThre Mutter wurde so zornig, dass
sie zu ihr sagte: ,,Wenn du nur sterben wiirdest!“ Die Mut-
ter sagte mir selbst, dass das Midchen sehr gesund war,
doch sobald sie die Verwiinschung ausgesprochen hatte,
wurde es krank und starb. Die Mutter war sich bewusst,
dass ihre Verwiinschung an seinem Tod schuld war, und
deshalb war sie untréstlich.

820 Madrid, 10. Januar 1865. Eine Mutter hat mir selbst be-
richtet, dass sie zwei Tochter hatte, eine mit zwanzig Jah-
ren und eine mit vierzehn Jahren. Als ihr die dltere weg-
starb, sagte sie: ,Besser wire es, die jiingere wire gestor-
ben.“ Diese wurde umgebracht.

Und zwar auf folgende Weise: Ein Mann packte sie und
entfithrte sie. Er raubte ihr die Ehre, driickte ihr die Kehle
zu, damit sie nicht schreien konnte, erwiirgte sie und warf
sie in einen Kanal und verschwand. Diese Tat hat in Ma-
drid grofSes Aufsehen erregt, und sogar einige Zeitungen
haben dariiber berichtet; mir hat es die Mutter selbst be-
richtet.

821 Madrid, 15. Mirz 186S5. Eine ledige Frau sagte mir, sie
habe nacheinander mit drei Minnern zusammengelebt, die
ihr die Heirat versprochen hatten. Am Ende betrogen sie
alle drei und verliefSen sie. Sie war dariiber aufgebracht
und verfluchte alle drei und wiinschte ihnen Boses. Alle
drei traf genau das Ungliick, das sie ihnen gewiinscht hat-
te, gerade so, wie sie es in den Verfluchungen gegen sie
ausgesprochen hatte.



822

15.

Uber die Wirkung von Verwiinschungen kénnte ich in
grofSer Zahl Beispiele berichten, die ich erfahren und gese-
hen habe. Dabei sind die Verwiinschungen wortwortlich in
genau der Weise und zu der Zeit, wie es der Verwiinschen-
de gesagt hatte, in Erfiillung gegangen. Solche Fille habe
ich in allen Stinden gesehen, aber von denen, die ich gese-
hen und erfahren habe, spielten sich die meisten zwischen
Miittern und ihren Kindern ab, zwischen Vitern und ihren
Kindern, zwischen Eheminnern und Ehefrauen, zwischen
Herrn und Dienern oder Hausmidchen und auch in Lie-
bespaaren, wo einer den anderen betrogen und sein Wort
gebrochen hatte.

Kapitel

DARIN STEHEN EINIGE FALLE, IN DENEN MENSCHEN
FUR SUNDEN BESTRAFT WURDEN

823 ...
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16.

Kapitel

DARIN WERDEN DINGE BERICHTET, DIE MIR GESCHE-
HEN SIND

827 Am 25. Dezember des Jahres ... fing es um vier Uhr mor-

gens an zu schneien, und es schneite zwei volle Tage. Der
Schnee fiel in solchen Mengen, wie man es in Madrid seit



Menschengedenken nicht gesehen hatte. Und dennoch,
trotz dieses Schnees, kam eine Frau aus einem fiinf Meilen
entfernten Ort zum Beichten und beichtete.

828 Item. Eine vierundsechzigjihrige Frau kam zu mir zum
Beichten, die in ihrem ganzen Leben nur zweimal gebeich-
tet hatte. Als sie das erste Mal beichtete, war sie zehn Jah-
re alt, und beim zweiten Mal zwanzig, als sie heiratete.
Nach dreijahriger Ehe verliefs sie ihren Mann. Seit ihrer
Kindheit war sie immer voller Schlechtigkeit gewesen, aber
nach ihrer Heirat wurde sie noch schlimmer und fiihrte ein
ganz unanstindiges Leben. Sie war in verschiedenen Ko-
nigreichen, und tiberall trieb sie es ganz schlimm. Schlief3-
lich kehrte sie in ithre Heimatstadt Madrid zuriick, und sie
verspiirte den Wunsch, zu beichten, da sie schon seit vier-
undvierzig Jahren nicht mehr gebeichtet hatte, und auch
die beiden Beichten zuvor hatte sie nicht gut abgelegt.

Als ich ihr langes Leben voller Schlechtigkeit gehort hatte
und sah, dass sie so tiefe Reue zeigte und ein Leben der
Bufse beginnen wollte, da fragte ich sie, ob sie irgendeine
religiose Ubung gepflegt habe. Sie antwortete mir, trotz
ihres schlechten Lebenswandels habe sie jeden Tag sieben
Vater unser und sieben Ave Maria zur Muttergottes vom
Berge Karmel gebetet, denn sie habe von klein auf gehort, es
sei gut, zu ihr zu beten. Im November 1864 beichtete sie,
und seitdem hat sie stets ein gutes Leben gefiihrt. Ich zweifle
nicht daran, dass sie die Herrlichkeit erlangen wird.

829 Madrid, 21. Mirz 1865. Der Mann hat sich bekehrt und
ist zum Beichten gekommen, der die Karikaturen und Fo-
tografien gegen mich angefertigt hat. Viele sehr bése und
verleumderische Bilder wurden hergestellt und iiberall
verkauft und verbreitet.

830 Dieses Jahr hat sich auch eine sehr verkommene Frau be-
kehrt, die alle Arten von Siinden begangen hatte. Sie hat



sich durch das Gebet ,,O Jungfrau und Mutter
Gottes ... “**> bekehrt, das wir nach der Predigt sprechen.
Trotz ihres schlimmen Lebenswandels betete sie es alle
Tage, und schlieSlich riihrte ihr die heiligste Jungfrau das
Herz, und sie legte eine gute Generalbeichte ab. Sie hatte
niemals gut gebeichtet. Mit dem ndétigen Vorbehalt kann
ich sagen, dass sie alle Arten von Siinden begangen hatte.
Insbesondere hatte sie viel Unkeuschheit getrieben, an sich
selbst, mit Frauen, mit ledigen, verwitweten und verheira-
teten Minnern, mit Tieren und auf jede nur mégliche Art
und Weise. Sie hatte ihren Mann vergiftet und hatte meh-
rere erfolglose Selbstmordversuche gemacht, doch so oft
sie es auch versuchte, blieb sie halbtot liegen und wurde
wieder gesundgepflegt. Oft hatte sie den Teufel gerufen
und sich ihm verschrieben, damit er sie hole usw. Doch
durch dieses kleine Gebet, das sie alle Tage zur heiligen
Maria betete, bewahrte sie der Herr, und schlieflich fiihrte
er sie zur Umkehr. Wie barmherzig ist doch die heilige
Maria! Diese Bekehrung geschah wihrend der Novene
zum unbefleckten Herzen Mariens im Jahr 1865.2%

18. Kapitel

ES ENTHALT MEINE TRENNUNG VOM HOF UND EINEN
BRIEF, DEN MIR IHRE MAJESTAT DIE KONIGIN
SCHRIEB

831 Am 7. Mai 1865, dem Patroziniumsfest des heiligen Josef,

um halb vier Uhr nachmittags sagte mir Jesus, ich solle den
heiligen Josef sehr verehren und mich voll Vertrauen an
ihn wenden.

832 Am 17. Juli um sieben Uhr morgens, als ich in der Kirche

von La Granja vor der Statue des vergebenden Christus
betete, sagte Jesus zu mir: ,Antonio, zieh dich zuriick.“



Das war eine Folge davon, dass ihre Majestit das soge-
nannte Konigreich Italien anerkannt hatte.”* Man munkel-
te schon von dieser Anerkennung, und die Bischofe began-
nen, ihre Eingaben zu schicken; der erste war der Erzbi-
schof von Burgos.”* Thre Majestit fragte mich, was ich
von den Eingaben der Bischofe hielte. Ich antwortete ihr,
ich hielte sie fiir sehr gut. Ich sagte ihr, ich wiirde es an
ihrer Stelle ebenso machen. Sie miissen schreiben, weil sie
weit weg sind. Ich schreibe nicht und lege meine Meinung
nicht schriftlich dar, weil ich mich bei ihrer Majestit auf-
halte und personlich mit ihr spreche. Sie schreiben im
Namen ihrer Schafe, doch fiir mich ist das nicht notwen-
dig, weil ich nur ein einziges Schiflein habe, das mir der
Wolf verschlingen will. Damit spielte ich auf ihre Majestit
an. Sie verstand es wohl und sagte: Gott bewahre!

833 Da das also etwas war, was man schon kommen sah, er-
mahnte ich sie stindig, von einer solchen Anerkennung
Abstand zu nehmen und kein Interesse an dieser Frage zu
zeigen. Sie versprach mir, es nie zu tun, da es sich zum
einen gegen den Heiligen Vater richte und zum andern
auch gegen den Konig von Neapel, einen nahen Verwand-
ten von ihr.*? Manchmal sagte sie, sie wolle lieber nicht
mehr Ko6nigin sein als so etwas anzuerkennen, manchmal
versicherte sie mir, sie wiirde lieber das Leben verlieren.
Da ich sah, dass es ihr letzten Endes wie dem Ko6nig von
Neapel ergehen wiirde, und ihr das auch so sagte, ermahn-
te ich sie, lieber in Ehren zu sterben als ihre Ehre mit einer
solchen Schande zu beflecken.®* Und zusitzlich zu allem
guten Zureden griff ich zu Drohungen und sagte ihr zwei-
mal, wenn sie das Konigreich Italien anerkenne, wiirde ich
von ihr weggehen. Das war das Schmerzlichste, was ich ihr
sagen konnte, denn sie ist ganz verriickt nach mir.

834 Am 14. Juli, dem Tag des heiligen Bonaventura, dessen
Tag fiir ihre Majestit und fiir alle Katholiken grofSes Un-



gliick®” bedeutete, trafen um neun Uhr abends alle Minis-
ter in La Granja ein. Prisident O’Donnell begab sich allein
in den Palast und sprach von neun bis elf Uhr mit ihrer
Majestit. Er sagte ihr, dieses Konigreich sei nicht so, wie
man es sich vorstellte, der Lowe sei nicht so wild, wie er
gemalt wiirde.*”® Hier handle es sich nicht darum, ein
Recht anzuerkennen, sondern nur den tatsichlichen Zu-
stand, und das beziehe sich nur auf den Teil, der bisher das
Konigreich Neapel war, keineswegs aber auf den Teil, der
dem Papst gehort. Zu dieser Hinterhiltigkeit kam noch,
dass er zu ihr sagte, es sei aus Griinden der Handelsbezie-
hungen angebracht, und vor allem sei es unumginglich,
weil sich das Heer erheben und sie stiirzen werde, wenn
das sogenannte Konigreich Italien nicht anerkannt werde.
So kann man sagen, dass sie getduscht und bedroht wurde.

835 Am folgenden Tag sprachen zu gegebener Stunde alle Mi-
nister bei Hofe vor, und alle zusammen bestitigten, was
der Prisident am Abend zuvor gesagt hatte.

836 Nach dieser Ubereinkunft fiihlte ich mich wie erschlagen.
Ich sprach bei ihrer Majestit vor und machte sie auf das
Unheil aufmerksam, das sie angerichtet hatte. Sie war in
Trinen aufgeldst und sagte mir, seit sie ihre Zustimmung
gegeben habe, sei die Unruhe nicht von ihr gewichen.

837 Mich beriihrte es so sehr, dass ich davon starken Durchfall
bekam. Da ein Durchfall in La Granja wegen des dortigen
Wassers verhingnisvoll ist — jedes Jahr sterben einige aus
dem Gefolge daran —, nahm ich das zum Anlass, mich nach
Katalonien zu begeben, mich unter diesem Vorwand vom
Hof zu trennen und ihr meine Absicht zu verheimlichen,
denn da sie damals im vierten Monat schwanger war, hitte
es bei ihr eine Fehlgeburt auslésen kénnen. Sie sagte mir,
ich solle nicht weggehen, und bat mich klagend, seufzend
und weinend darum. Ich antwortete ihr, ich miisse weg-



gehen, um mein Leben zu retten; ich hitte in den acht
Jahren und Monaten an ihrer Seite schon zu viele Opfer
gebracht, und schlieSlich diirfe sie nicht verlangen, dass
ich auch noch mein Leben opfere.

838 Ich verlief§ La Granja und ging nach Madrid, dann nach
Zaragoza und danach nach Barcelona und schliefSlich nach
Vich.*Z Als ich nicht mehr die Luft des Hofes atmete, ging
es mir gleich etwas besser. Der Durchfall verging aber
noch nicht; er blieb mir einige Tage, selbst hier in Vich
noch.

839 Am 14. August dieses Jahres war ich um halb zehn Uhr
vormittags in der Dominikuskirche in Vich. Dort fand das
vierzigstiindige Gebet statt, und ich machte die Besuchung
des Allerheiligsten. Da sagte mir der Herr vom allerheiligs-
ten Altarssakrament her: ,,Du wirst nach Rom gehen.“

840 Brief, den mir Thre Majestit die Konigin schrieb:

San Ildefonso,** 20. Juli 1865

Herr Claret, mein Vater! Ich schreibe diese Zeilen an Sie,
um sie instdndig zu bitten, am 2. des kommenden Monats
in Valladolid zu sein, um mit uns nach Zarauz®> zu gehen.
Sie verstehen wohl, wie sehr ich leiden wiirde und was
man glauben wiirde, wenn man mich ohne Sie sihe. Wenn
Sie nach dem Aufenthalt in Zarauz weiterer Bider bediir-
fen, kénnen sie von dort aus einige Tage hingehen und
dann zuriickkommen. Bringen Sie doch noch dieses eine
Opfer fiir ihr Beichtkind, das Ihnen so iiberaus viel schul-
dig ist.

Ich bitte Sie instindig, wenn sie meiner Bitte entsprechen,
so teilen Sie es mir doch kurz mit, und meine Freude wird
unermesslich sein.

Bitten Sie Gott und Maria, uns allen die Gesundheit zu
erhalten. Der Konig ist etwas kranklich. Beten Sie, dass es



nichts Ernsthaftes ist. Auf Ihre Gebete vertrauen wir alle
und setzen all unsere Hoffnung darauf.

Ihre Thnen in Liebe und Ehrerbietung verbundene Tochter
Isabella

19. Kapitel

ES ENTHALT DEN BRIEF SEINER HEILIGKEIT

841 Da man das mit der Anerkennung des Konigreichs Italien
schon kommen sah, fragte ihre Majestit die Konigin beim
Heiligen Vater an und bat ihn um Rat, wie sie sich verhal-
ten solle.”%® Der Heilige Vater antwortete wie folgt:

Majestit:

Der Brief, den IThre Majestit letzthin an mich gerichtet hat
und in dem Sie mich um Rat bitten, ob Ihre Majestit den
gegenwirtigen Zustand Italiens anerkennen soll, enthilt
grofle Schwierigkeiten von seiten derer, die um Rat bittet,
und meinerseits die wirkliche Unmdoglichkeit, einen zu-
stimmenden Rat geben zu kénnen. Mir ist die schwierige
Lage nicht verborgen, in der IThre Majestit sich befindet,
und ich weifs, dass im parlamentarischen System der Sou-
verdn oft gehindert ist, die Beschliisse herbeizufiihren, die
nach seinem Wissen gefasst werden miissen, doch diirfen
solche Beschliisse niemals zugelassen werden, wenn sie der
Gerechtigkeit widersprechen. Allein aus diesem Grund
wird Thre Majestit leicht verstehen, dass mein Rat immer
gegen die Anerkennung einer Usurpation sein wird, die
stets ein Unrecht gegen die italienischen Fiirsten darstellen
wird, die geschidigt worden sind, und noch viel mehr, was
diesen Heiligen Stuhl angeht, dessen Erbbesitz mir anver-
traut wurde, damit ich ihn meinen Nachfolgern unversehrt
hinterlasse.



842 Es scheint unmdoglich, dass die spanische Nation, die fiir
ihre Liebe zum katholischen Glauben so bekannt ist, jene
Nation, die im Jahre 1849 der ganzen Welt ein leuchten-
des Beispiel der Liebe zum Heiligen Stuhl und zu meiner
armen Person gegeben hat,”™ lhre Majestit jetzt dazu
zwingen will, ein vollig entgegengesetztes Beispiel zu ge-
ben. Ich hoffe, das wird nicht geschehen.

843 Es ist wahr, dass der von mir bekundete Wunsch, die vie-
len vakanten Bischofsstiihle in Italien zu besetzen, einigen
Leuten Anlass zu der Vermutung gegeben hat, der Heilige
Stuhl sei nicht abgeneigt, die Bemithungen um Verhand-
lungen mit Koénig Viktor Emanuel und seiner Regierung
fortzusetzen bis hin zu einer Anerkennung der gegenwirti-
gen Verhiltnisse auf der Halbinsel. Aber wer das gedacht
hat, ist in einen ungeheuren Irrtum verfallen. Es ist eine
Sache, eine von Jesus Christus auferlegte Gewissenspflicht
zu erfiillen, wie es die Pflicht ist, alle moglichen Mittel zu
priifen, um fiir die Bediirfnisse der Kirche sorgen zu kon-
nen. Etwas ganz anderes ist es aber, die Usurpation an-
zuerkennen und auf diese Weise die falsche Lehre von den
vollendeten Tatsachen gutzuheifsen. Bei den ersten Ver-
handlungsbemiithungen mit dem piemontesischen Unter-
hindler habe ich die Mdéglichkeit sondiert, wie ich meine
Pflicht erfiillen konnte, und ich kann sogar sagen, dass ich
dabei Hoffnung auf ein positives Ergebnis hatte. Aber als
er wieder nach Rom kam und ganz entgegengesetzte An-
weisungen erhalten hatte, 16sten sich die Hoffnungen, die
man sich gemacht hatte, vollstindig auf. Deshalb werden
wir wieder zu dem Stand der Dinge zuriickkehren, auf dem
sie vor den Verhandlungen waren.

844 Was das Ubrige angeht, so bitte ich Gott, dass er IThrer
Majestit beisteht, dass er Thnen die nétige Einsicht gibt,
damit es Thnen stets gelingt, das Gute zu tun, das Sie in
IThrem Reich tun kénnen, und die Gesellschaft zu retten,



die in unserer Zeit grofSen Belastungen und offenkundigen
Gefahren ausgesetzt ist.

Ich segne Sie von ganzem Herzen, und mit Thnen Seine
Majestit den Konig, den Prinzen von Asturien, lhre er-
lauchte Familie und alle Thre Untertanen.

Gegeben im Vatikan, am 15. Juni 1865 — Pius P. IX.

Obwohl ihre Majestit und die Minister den Brief sahen,
schritt man zur Anerkennung des sogenannten Koénigreichs
Italien.

20. Kapitel

ES ENTHALT EINEN BRIEF, DEN MIR DER NUNTIUS AUS
MADRID SCHRIEB, ALS ICH IN KATALONIEN WAR

845 Als ich sah, welche Wendung die Dinge genommen hatten,
bat ich den Nuntius,”* in Rom anzufragen, wie ich mich
verhalten sollte. Die Antwort aus Rom teilt mir der Nun-

tius in folgendem Brief mit:

An seine Exzellenz, Herrn Don Antonio Maria Claret,
Erzbischof von Trajanopolis.

Sehr geehrter Herr und lieber Bruder! Soeben habe ich aus
Rom Antwort auf Ihre Anfrage erhalten. Darin steht Fol-
gendes:

»Ich wundere mich nicht“, schreibt mir Herr Kardinal
Antonelli, ,dass sich Herr Claret in die Enge getrieben
fithlt und an zustindiger Stelle Rat sucht, um eine Ent-
scheidung zu treffen und sein Gewissen zu beruhigen.
Sicher, wenn man das Gute betrachtet, das er selbst nach
der Anerkennung des K6nigreichs Italien fiir die religiosen
Interessen und fiir die gute Sache tun kénnte, darf man ihn



nicht tiberreden, seine Stellung am Hof aufzugeben. Aber
man darf ihm auch nicht nahelegen, in seiner Stellung zu
bleiben, wenn das eine innere Unruhe in ithm auslést und
er glaubt, es sei gegen sein Gewissen. Dann bleibt ihm kein
anderes Mittel, als sich im Herrn zu sammeln, ihn um
seine gottliche Erleuchtung anzuflehen und das zu tun, was
Gott ihm zum Wohl der Kirche und zum Heil der Seelen
eingibt. Das ist die beste Entscheidung, und das ist der
Rat, den Sie Herrn Claret auch im Namen des Heiligen
Vaters geben sollen.“

846 Ich habe diese Antwort wortlich iibersetzt, damit Sie ganz
genau wissen, was die Meinung des Heiligen Vaters ist. Sie
lauft auf folgendes hinaus: Sie mégen Gott um Erleuch-
tung bitten und dann, je nachdem, was der Herr Thnen
eingibt, Ihr Amt als Beichtvater der Konigin weiter aus-
iben oder nicht. Der Heilige Vater gebietet Thnen weder
das eine noch das andere, und er wird die Entscheidung
nicht missbilligen, die Sie treffen, nachdem Sie Gott um
seinen besonderen Beistand angerufen haben.

847 Gestatten Sie mir eine Bemerkung zur Antwort des Heili-
gen Vaters. Er sagt zwar nicht, dass Sie Thr Amt als Beicht-
vater weiter ausiiben sollen, aber er sagt auch nicht, dass
Sie es aufgeben sollen. Wenn Sie also im Amt blieben,
wiirden Sie nichts tun, was gegen Ihre Pflichten wire oder
dem Heiligen Vater missfiele. Wenn diese zwei Umstinde
vorlidgen, hitte der Heilige Vater offen gesagt, dass Sie
nicht in Threr Stellung bleiben diirfen. Der Grund, warum
er nicht gesagt hat, es sei angebracht, dass Sie im Amt
bleiben, liegt nicht darin, dass er sicher wire, Sie wiirden
damit eine strafwiirdige Handlung begehen, sondern nur
darin, dass er nicht will, dass Sie etwas tun, von dem Sie
glauben, dass es gegen Thr Gewissen sei.

848 Darin besteht nun das Wichtigste an der Sache. Deshalb
miissen Sie um das heilige Licht der Weisheit und Klugheit



zum Herrn flehen, wenn Sie entscheiden, ob Sie glauben
miissen, dass es gegen IThr Gewissen ist, weiterhin am Hof
zu bleiben. Ich weif$ wohl, dass es Ihrem Bestreben, Threr
Neigung und Threm Wunsch entspriche, von dort so
schnell wie méglich wegzugehen, und Sie haben mehr als
genug Grund, sich dabei nicht zu beunruhigen. Doch die
Erfahrung lehrt, dass Bestrebungen, Neigungen und Wiin-
sche nicht das Gewissen sind, und hier geht es einzig und
allein um das Gewissen.

849 Die freimiitige und deutliche Erklirung, die Sie veroffentli-
chen haben lassen, hat jeden Zweifel daran beseitigt, was Sie
von der Anerkennung des Ké&nigreichs Italien halten.””
Fortan kann niemand den Verdacht hegen, Sie seien nicht
einverstanden mit den Bisch6fen und mit dem Bedauern der
Katholiken, das allgemein bekundet wurde, oder Sie wiirden
Ihre Meinung verbergen oder sich nicht anmerken lassen,
um nicht vom Hof weggehen zu miissen. Doch Thr Weggang
wird es schwer machen, der Kirche {iberaus wichtige Dien-
ste zu leisten, insbesondere bei der Wahl von Bischéfen.
Auch wird Thr Weggang in der 6ffentlichen Meinung des
glaubigen Volkes und der Geistlichen eine schwere Schidi-
gung der Kénigin bewirken. Diese zwei letzten Uberlegun-
gen sind von hochstem Interesse und verdienen eine ganz
ernsthafte Erwigung. Die erste brauche ich Thnen nicht ans
Herz zu legen. Was die zweite angeht, will ich Sie nur an die
revolutionidre Verschwérung gegen ihre Majestit erinnern,
zu der es insbesondere kam, weil die Kénigin im Grunde
ihres Herzens katholisch und dem Heiligen Vater zugetan
ist. Was wird geschehen, wenn schliefflich auch die Guten
zu Feinden ihrer Sache werden, worauf man unklugerweise
hinarbeitet? Welche Folgen wird das haben, sei es fiir das
Konigreich Spanien, sei es fiir die Kirche?

850 Der Heilige Vater bekundet ihrer Majestit weiterhin sein
Wohlwollen. Er bedauert die Anerkennung Italiens zu-



tiefst. Doch weil er weif$, dass es auch die Konigin be-
dauert, hat er herzliches Mitleid mit ihr, wenn sie die Um-
stinde nicht kannte oder ihrer nicht Herr wurde.

851 Ich hoffe, dass es Ihnen mit Gottes Hilfe gesundheitlich
schon besser geht und dass Sie mir Nachrichten von sich
zukommen lassen, insbesondere iiber Thre Entscheidung.
Vergessen Sie in Thren Gebeten den nicht, der stets mit
aufrichtiger Zuneigung Ihr ergebener Diener und Bruder
ist,

Lorenzo, Erzbischof von Tiana.
Madrid, 29. Juli 1865.

852 Vich, 23. August 1865. — Da ich nicht wusste, was ich tun
sollte, an den Hof zuriickkehren oder nicht, sagte ich es
dem Generaloberen der Kongregation vom unbefleckten
Herzen Mariens, und er vertraute die Angelegenheit den
vier Konsultoren dieser Kongregation an.”** Sie alle sollten
die Sache Gott empfehlen bis zu dem Tag, an dem wir
zusammenkommen wollten. In der Tat sind wir am heuti-
gen Tag zusammengekommen. Von den fiinf Stimmen
waren drei gegen meine Riickkehr und zwei dafiir. Ich
habe mich an die Stimmenmehrheit gehalten und habe
deshalb beschlossen, nicht zu gehen. Unterdessen will ich
hier in der Stadt Exerzitien halten und mich mit Zhnlichen

Dingen beschiftigen.”*



21. Kapitel

ES ENTHALT EINEN ARTIKEL, DEN EIN HERR ZUR VER-
TEIDIGUNG MEINER WENIGKEIT SCHRIEB

853 Herr Claret, Erzbischof von Trajanopolis und Beichtvater
ihrer Majestit, war entschlossen, zu den teils irrigen, teils
verleumderischen Unterstellungen, die seit Jahren zu sei-
nem Schaden verbreitet werden, auf unbegrenzte Zeit zu
schweigen, in der Hoffnung, Gott, zu dem er fiir ihre Ur-
heber betet, werde den Verstand seiner Verleumder er-
leuchten und ihre Bosheit mildern.

854 Doch auf instindiges Bitten von Personen, die ihn nicht
nur achten und lieben, wie er es verdient, sondern es auch
als wichtig fiir die Kirche ansehen, solche Behauptungen
zu widerlegen, hat er uns ermichtigt, die folgende kurze
Beschreibung seines Lebens und einiger seiner Werke zu
veroffentlichen. Sie ist von einem verfasst, der ebenso
unfihig ist, die Tatsachen zu entstellen, wie er dariiber gut
unterrichtet ist.”** Unsererseits nehmen wir uns nur die
Freiheit, einen Punkt hinzuzufiigen, und zwar: Wenn man
Herrn Claret irgendetwas vorwerfen kann, dann wire das,
dass er alles meidet, was mit Politik zu tun hat. Darauf
achtet er mit so iibertriebener Sorgfalt, dass man manch-
mal glauben kénnte, er unterlasse das, was er fiir die Inter-
essen der Kirche tun kénnte, wenn sie von der Politik ver-
letzt oder beeintrichtigt werden.

855 Geboren ist seine Exzellenz und Durchlaucht Herr Erz-
bischof Claret in der Kleinstadt Sallent, die zur Provinz
Barcelona und zur Ditzese Vich gehért. Dort besuchte er
auch die Grundschule. Spiter schickten ihn seine Eltern
nach Barcelona, wo er am Institut der Lonja zeichnen lern-
te und mehrmals Auszeichnungen erhielt. Er lernte Che-
mie, Naturwissenschaften und Franzésisch. Da er sich aber



in besonderer Weise zum kirchlichen Dienst berufen fiihl-
te, beschiftigte er sich mit Latein. Der damalige Bischof
Don Pablo de Jestis Corcuera schickte ihn in das Seminar
von Vich. Aus den dortigen Matrikelbiichern ist ersicht-
lich, dass er alle Studienjahre mit Belobigung bestand.

856 Im Jahr 1834 wurde er auf den Titel eines Benefiziums
geweiht, und zwar zusammen mit Herrn Balmes. Dieser
war der erste bei den Diakonen und Claret bei den Sub-
diakonen. So sang Claret die Epistel des Weihehochamts
und Balmes das Evangelium. Beide waren eng befreundet
und verbrachten viele Stunden gemeinsam in der bisch6fli-

chen Bibliothek, wo sie am selben Tisch studierten.”**

857 Am 13. Juni 1835 wurde er zum Priester geweiht, und am
21. hielt er in seiner Heimatstadt Primiz und tibernahm
damit das Benefizium, auf das er geweiht worden war.

858 Unbeschadet der Pflicht zum Aufenthalt im Benefizium
gebot ihm sein kirchlicher Vorgesetzter, die Stelle des
Pfarrvikars in derselben Pfarrei zu iibernehmen. Diese
Stelle hatte er zwei Jahre lang inne, und weitere zwei Jahre
war er Pfarrverweser. Insgesamt hatte er dort vier Jahre
lang seinen Sitz, von 1835 bis 1839. Es ist zu bedenken,
dass die Stadt Sallent in jenen Jahren befestigt war und auf
der Seite Isabellas II. stand. Da Herr Claret die Pfarrei
leitete und Vorgesetzter der Gemeinschaft ihrer Benefizia-
ten war, kannte ihn die gesamte Obrigkeit und verkehrte
bei ihm. Hier in der Hauptstadt Madrid leben seine Ex-
zellenz Herr Baron de Meer, der damalige Generalkapitin
von Katalonien, und seine Exzellenz Herr Markgraf von
Novaliches, der ihn stets begleitete. Sie sind Augenzeugen
dafiir, denn im Lauf von vier Jahren waren sie oft in jenem
Ort. Dabei nahm der Generalkapitin seine Unterkunft im
Haus der Familie Claret, das das angesehenste im Ort ist.
Als kirchliche Obrigkeit stattete ihm Herr Claret einen



Besuch ab und ging dazu vom Pfarrhaus, wo er wohnte, in
das Haus, wo der General seine Unterkunft hatte. Diese
beiden so angesehenen Zeugen strafen also in aller Form
diejenigen Liigen, die um finsterer Machenschaften willen
behaupten, Claret sei ein Aufrithrer gewesen.

859 Weil er den Wunsch hatte, in der Auslandsmission zu wir-
ken, ging er Anfang Oktober 1839 nach Rom. Dort blieb
er bis Mitte Mirz des folgenden Jahres, als er aufgrund der
zahlreichen Regenfille und der hohen Feuchtigkeit einen
rheumatischen Schmerz bekam und ihm die Arzte rieten,
zur Ausheilung nach Spanien zuriickzukehren.

860 Wenige Tage nach seiner Riickkehr war er gesundheitlich
wiederhergestellt, und der kirchliche Obere schickte ihn
als Pfarrverweser in die Pfarrei Viladrau, von wo aus er die
Missionen im ganzen Fiirstentum Katalonien begann. Er
war unter dem Namen Mossén Claret bekannt, denn so
werden die Priester in Katalonien gewohnlich genannt.
Doch im Jahr 1846, als er im Marienmonat Mai in Lérida
predigte, fingen einige an, ihn ,,Pater Claret“ zu nennen.
Sie glaubten vielleicht, da sie ihn stindig Missionen halten
sahen, er sei ein Franziskaner aus dem Kloster Escornal-
bou. Die dortigen Franziskaner sind ndmlich apostolisch
titig und halten Volksmissionen. Zweifellos ist das der
Grund, warum er von denen, die seine Geschichte nicht
kennen, ,,Pater Claret” genannt wird.

861 Anfang 1848 war er auf der Durchreise hier in Madrid, wo
er auch predigte. Er war nimlich von seiner Durchlaucht
Herrn Don Buenaventura Codina, dem Bischof der Kana-
rischen Inseln, gerufen worden. Dieser nahm ihn mit, und
bis Mitte 1849 hielt er auf jenen Inseln Missionen.

862 Am 4. August desselben Jahres wurde er zum Erzbischof
von Kuba ernannt. Diese Wiirde lehnte er mit allem Nach-
druck ab, bis er sie auf Anweisung des Herrn Bischofs von



Vich und seines Seelenfithrers am 4. Oktober annahm. Am
6. Oktober des folgenden Jahres wurde er in Vich geweiht.
Als er nach Madrid kam, iiberreichte ihm Herr Brunelli,
der damalige Nuntius Seiner Heiligkeit, das Pallium. Er
begab sich dann sofort in seine Didzese.

Im Mirz 1857 wurde er zum Beichtvater ihrer Majestit
berufen.

863 Besonders in drei Bereichen ist Herr Claret in den letzten
Jahren verleumdet worden.

1. Er sei ein katalanischer Freischirler gewesen, was durch
das bisher Gesagte fiir jeden einsehbar als falsch erwiesen
ist.

864 2. Man hat ihm in verleumderischer Weise unterstellt, er
mische sich in politische Angelegenheiten ein. Dazu sagen
wir nur: Wer so redet, der soll doch alle Minister fragen,
die von 1857 bis jetzt im Amt waren, ob er sie in irgend-
einer Form, miindlich oder schriftlich, daran hinderte, an
die Macht zu kommen oder an der Regierung zu bleiben.

865 3. Ganz abscheulich hat man ihn hinsichtlich seiner reli-
giosen und belehrenden Schriften verleumdet. Die Nieder-
trachtigkeit und Gemeinheit ging soweit, dass man zwei
von den vielen Biichern, die Herr Claret geschrieben hat,
in schamloser Weise verfilscht hat. Eines von ihnen ist die
,Auslese“.” Dieses Biichlein enthilt die erlesensten Gebe-
te, um Gott zu danken, ihn um Gnaden zu bitten und ihm
seine Liebe zu zeigen. Doch seine Feinde haben ein ande-
res Buch mit demselben Titel geschrieben und mit so
schliipfrigen und obszénen Zeichnungen und Abbildungen
illustriert, wie wir dergleichen noch nie gesehen haben,
und es unter Clarets Namen veré6ffentlicht.

866 Das gleiche haben sie mit dem Buch ,,Der goldene Schliis-
sel“”> gemacht. Als Claret in seiner Di6zese in Kuba war,



wo er personlich den neugeweihten Priestern Vortrige
hielt, um sie theoretisch und praktisch in der Spendung
der Sakramente zu unterweisen, schrieb er ein Buch mit
diesem Titel. Es fand eine schnelle Verbreitung in allen
spanischen Ditzesen, und die Bischofe begliickwiinschten
ihn dazu. Doch was haben die Feinde gemacht? Sie haben
ein Biichlein mit demselben Titel geschrieben mit obszo-
nen Abbildungen und ganz abstofSenden Erklirungen und
es ebenfalls unter Clarets Namen veré6ffentlicht. Seit iiber
zehn Jahren wurde dieses Buch von den Priestern verwen-
det und erntete hochste Anerkennung, und vor etwa einem
Jahr ist diese Ausgeburt der Holle mit demselben Titel
erschienen, um das urspriingliche Buch und seinen Verfas-

ser so tief wie moglich in den Schmutz zu ziehen.”®

867 Mehrmals haben seine Freunde Herrn Claret aufgefordert,
sich zu verteidigen. Er hat jedoch immer geantwortet, die
beste Verteidigung sei, sich nicht darum zu kiimmern und
gleichzeitig Gott fiir sie zu bitten, wie es Jesus am Kreuz
tat, als er sagte: Vater, vergib ihnen, denn sie wissen nicht,
was sie tun.”~ Denn auch diese Ungliickseligen wissen

nicht, was sie tun und was sie sagen.

868 Wir respektieren sein Schweigen und Beten. Doch trotz-
dem fordern Liebe und Gerechtigkeit, dass diese wahren
Tatsachen veréffentlicht werden, und zwar aus zwei Griin-
den: erstens, um die Bosen zu beschimen und ihnen auf
diese Weise die Maske vom Gesicht zu reifSen, hinter der
sie sich verstecken, und zweitens, um arglose Menschen zu
warnen, damit sie sich nicht von solchen Verleumdungen
und Liigen tduschen lassen, die man stindig gegen Herrn
Claret erfindet wie die Juden gegen Jesus.

Dieser Artikel ist der Zeitung La Esperanza vom
24. Januar 1865 entnommen, und es ist wahr, was darin
steht.



22. Kapitel

ES ENTHALT EINEN ARTIKEL DER KATHOLISCHEN
PARISER ZEITUNG ,,LE MONDE®, VERFASST VON DEN
AUSLANDERN, DIE ANFANG 1865 DEN ESCORIAL BE-
SUCHTEN

869 Die Revolution™ und ihre Condottieri, die unter die Be-

zeichnung Freimaurer einzuordnen sind, setzen ihre Kraft
daran, den katholischen Unterricht und das katholische
Glaubensgut in Spanien auszuléschen und die nationale
Politik den Handelsinteressen Englands unterzuordnen.
Obwohl der spanischen Kirche ihre Giiter geraubt sind
und ihr die so machtvolle Mitarbeit der Orden entzogen
ist, hat sie durch ihre einmiitige Anhinglichkeit an den
Papst und durch ihren ausdauernden Widerstand gegen die
religionsfeindliche Presse bewiesen, dass sie gestirkt aus
den Priifungen hervorgegangen ist, in denen die erhabene
Freiheit der Kirche Jesu Christi behauptet werden muss.
Unter den bemerkenswerten Werken des spanischen Epi-
skopats steht an hervorragender Stelle die Erneuerung des
Seminars im Escorial, die seine Exzellenz und Durchlaucht
Herr Claret, Erzbischof von Trajanopolis, unter der
Schirmherrschaft ihrer Majestit der Konigin herbeigefiihrt
hat.

870 Dieser heldenhafte Bischof, der die edle Kénigin inmitten
der Schwichen ihrer konstitutionellen Minister stiitzt, will
damit eine mustergiiltige Einrichtung fiir die kirchliche
Unterweisung schaffen. Dank seines Einsatzes und der
Bemiihungen des stellvertretenden Leiters Don Dionisio
Gonzélez [de] Mendoza berechtigt das Seminar im Escorial
zu iliberaus glinzenden Hoffnungen. Es wurde der Studien-
plan anderer Seminare ibernommen, das heif§t zwei Jahre
Philosophie, ein Jahr Physik und sieben Jahre Theologie.



871 Herr Gonzalez, der in den modernen Wissenschaften be-
wandert und ein hochst praktisch veranlagter Mann ist,
beachtet auch, dass die jungen Theologen einmal Irrtiimer
bekimpfen werden miissen, die aus dem Ausland einge-
fiihrt werden, vor allem die deutsche Philosophie von
Straufl, Hegel und Schelling.”* Deshalb will er, dass die
jungen Theologiestudenten die deutsche Sprache griindlich
erlernen. Sechzig Alumnen kénnen in dieser Sprache ge-
schriebene Werke bereits mit bemerkenswert wenig Miihe
lesen. Vollstindig erlernt werden auch Franzosisch und
Englisch. Das alles ist zusitzlich zum planmifSig vorgesehe-
nen Unterricht in Hebriisch und Griechisch. Viele Studen-
ten lernen auch Arabisch. Ein gelehrter Professor dieses
Seminars hat ein Sammelwerk tiber griechische, deutsche
und englische Grammatik zum Gebrauch im Seminar er-
stellt.”** Sehr bald werden die Theologen auch einen Kurs
in kirchlicher Archiologie und anderen Hilfswissenschaf-
ten der Theologie haben.

872 Die hervorragenden Veranlagungen und die bemerkens-
werten intellektuellen Fihigkeiten der Studenten lassen
von dem wiederhergestellten Seminar im Escorial bemer-

kenswerte Friichte erwarten.”>

In dem Heft mit dem Titel ,Notizen“Z finden sich aus-

fiithrlichere Informationen iiber den Escorial.



ANHANG

ERGANZENDE AUTOBIOGRAPHI-
SCHE ZEUGNISSE

Die folgenden autobiographischen Zeugnisse sind chronologisch geordnet.
Zum Teil vertiefen und verdeutlichen sie bereits in der Autobiographie Er-
wihntes. Dariiber hinaus erlaubt uns insbesondere die Auswahl aus Clarets
Exerzitienvorsitzen, seinen geistlichen Weg genauer zu verfolgen, und schliefs-
lich wird die Zeit zwischen dem Abschluss der Autobiographie im Jahr 1865
und Clarets Tod am 24. Oktober 1870 durch seine persénlichen Eindriicke vor
uns lebendig.

Die Texte sind im handschriftlichen Original erhalten (2. Band der Hand-
schriften Clarets) und zusammen mit weiteren Selbstzeugnissen verdffentlicht
in: San Antonio Maria Claret, Escritos autobiogrdficos, Madrid 1981; die
Briefe in J. M. Gil (Hg), Epistolario claretiano, 3 Binde, Madrid 1970-1987.



Abschnitt 1

EIN STUDENT, DER MARIA VOM ROSENKRANZ VER-
EHRT

Das hier Geschilderte gehort in das Jahr 1831, als Claret 24 Jahre alt war. Er
schrieb es nach 1865 nieder, wahrscheinlich, um es in einer Predigt oder
Ansprache an die Studenten im Escorial zu verwenden. Obwohl in der dritten
Person abgefasst, handelt es sich um ein wichtiges Selbstzeugnis, das uns eine
apostolische Deutung der sog. ,,Vision im Hause Tortadés“ (Autobiographie
Nr. 95-98) bietet, die sich zutrug, als Claret im zweiten Jahr der Philosophie
war.

Im Jahre 1831 war in der Stadt Vich in Katalonien ein Student,
der im dortigen Seminar Philosophie studierte. Er war im Stu-
dium sehr fleiflig und war bei allen Vorlesungen piinktlich zur
Stelle. Er hatte weder Freunde noch Gefihrten, denn niemand
sollte ihn hindern, den Lebensplan einzuhalten, den er sich
aufgeschrieben hatte. Darin waren alle seine Verpflichtungen
und Andachtsiibungen verzeichnet.

Er stand friith auf, und zwar immer zur festgesetzten Zeit, ohne
sich von der Trigheit hereinlegen zu lassen. Sogleich kniete er
sich hin und opferte Gott und der heiligen Maria alle seine
Werke, Worte und Gedanken auf. Anschlieflend hielt er eine
halbe Stunde Betrachtung iiber das Leben, das Leiden und den
Tod Jesu Christi. Danach ging er in die heilige Messe. Wenn er
wieder zuriick war, setzte er sich an seine Biicher und studierte
bis zum Friihstiick um acht Uhr. Danach wiederholte er den
Stoff und ging in die Vorlesung. Wenn er aus der Vorlesung
kam, notierte er das Wichtigste, was er vom Professor gehort
hatte, und machte eine Pause bis zum Beginn der Spétvorlesung
um elf Uhr, die bis zw6lf Uhr dauerte. Schlag zwolf Uhr af§ er
zu Mittag, ruhte ein wenig aus, hielt geistliche Lesung, wie-
derholte den Stoff und ging in die Vorlesung. Danach machte
er die Besuchung beim allerheiligsten Altarssakrament im vier-
zigstiindigen Gebet, und gleich anschlieffend besuchte er die
heilige Maria vom Rosenkranz in der Dominikuskirche. Diese



beiden Besuchungen beim allerheiligsten Altarssakrament und
bei der Muttergottes vom Rosenkranz lief§ er keinen Tag aus,
auch bei Regen und Schnee nicht. An vorlesungsfreien Tagen
erweiterte und verlidngerte er sie, denn er hatte keine anderen
Freunde als Jesus und Maria, und er ging in keine anderen
Hiuser als die Kirchen.

Jede Woche empfing er die heiligen Sakramente der BufSe und
der Kommunion. Da er der Kongregation des heiligen Aloisius
von Gonzaga beigetreten war, machte er jedes Jahr in der Semi-
narkirche Exerzitien. Diese hielt der Herr Bischof Dr. Pablo de
Jesis Corcuera, der die Studenten sehr liebte und sich viel um
sie kiimmerte, damit sie alle das Seminar einmal als heilige und
gelehrte Priester verliefSen.

Dieser Student und Kongregationsangehorige verehrte den
heiligen Aloisius von Gonzaga sehr. Er wusste, dass die wahre
Verehrung eines Heiligen darin besteht, seine Tugenden
nachzuahmen und unverziiglich und gewissenhaft das zu tun,
womit Gott am meisten gedient ist. Darum war dieser junge
Mann in allem gewissenhaft, doch ganz besonders in der Tu-
gend der Keuschheit. Und da er die heilige Maria wie seine
zirtliche und liebevolle Mutter liebte, iiberlegte er auflerdem
stets, womit er ihr eine Freude machen kénnte.

Er kam auf den Gedanken, er solle das Leben des heiligen Jo-
hannes des Evangelisten lesen und studieren und ihn nach-
ahmen. Dabei sah er, dass sich dieser Sohn Marias, den ihr
Jesus vom Kreuz aus anvertraut hatte,”” durch seine Tugenden
ausgezeichnet hatte, doch ganz besonders durch Demut, Rein-
heit und Liebe. So iibte sie auch dieser junge Student immer
mehr.

Trotz der Sorgfalt, mit der er sich von allen Gefahren fernhielt,
lief§ Gott zu, dass er eine Versuchung erlitt, und zwar eine ganz
starke und heftige Versuchung gegen die heilige Reinheit, die er
so sehr schitzte. Es war folgendermaflen: Anfang 1831 bekam



er eine schwere Erkiltung. Es wurde ihm Bettruhe verordnet,
und er gehorchte. An einem dieser Tage bekam er um halb elf
Uhr vormittags eine so ungestiime Versuchung gegen die
Keuschheit, dass er nicht wusste, was er tun sollte, um sie zu
iiberwinden. Er rief den heiligen Schutzengel an, den heiligen
Aloisius von Gonzaga und die iibrigen Heiligen, die er verehrte,
doch er fand keine Linderung. Er machte sich drei Kreuze auf
die Stirn und sagte dabei: ,Durch das Zeichen des heiligen
Kreuzes befreie uns, Herr, unser Gott, von unseren Fein-
den.“™ Doch alles war umsonst, er fiihlte sich sogar stirker
von der Leidenschaft angestachelt.

Doch da er nicht aufstehen durfte, drehte er sich mit seiner
letzten Widerstandskraft im Bett auf die andere Seite. Im glei-
chen Augenblick, als er sich umgedreht hatte, erblickte er vie-
rerlei: die heilige Maria, sich selbst, die Heiligen, die er ver-
ehrte, und die Ddmonen.

Er sah die heilige Maria in all ihrer Schonheit, bekleidet mit
einem kriftig rosafarbenen Gewand und einem blauen Mantel,
mit tiberaus vielen Rosengirlanden in der linken Hand, und in
der rechten hielt sie eine sehr hiibsche Krone aus Rosen. Sie
sagte zu ihm: ,Diese Krone gehort dir, wenn du siegst.”

Kaum hatte sie diese Worte gesagt, da setzte sie ihm die Krone
auf das Haupt. Hier ist zu beachten, dass der Student im Bett
war, entziickt iiber das, was da vor sich ging. Die Muttergottes
war in der Luft, ohne sich auf irgendetwas aufzustiitzen, einein-
halb Ellen tiber dem Bett. Der Student sah sich selbst in Gestalt
eines zwolfjahrigen aufgeweckten und sehr schonen Kindes, das
in kniender Haltung mit gefalteten Hinden hingebungsvoll
betete. Er begriff vollkommen, wie ihm zu erkennen gegeben
wurde, dass jenes Kind das Abbild seiner Seele war. Es befand
sich etwa eine Elle vom Betrachter entfernt, rechts von ihm.
Auf der gleichen Seite, etwa zwei Ellen weit weg, doch hoher in
der Luft, sah er eine Gruppe von Heiligen, seine Patrone. Ihre



Haltung zeigte, dass sie fiir ihn beteten. Am nichsten bei ihm
war der heilige Stephanus, der die Dalmatik eines Diakons trug.
Da dieser Heilige der Patron des Heimatortes des Studenten
war, glaubte er, dass er aus diesem Grund bei dem Kampf dabei
gewesen war. Doch als der Student Jahre spiter zum Diakon
geweiht wurde, lief§ ihn der Herr bei der Weihehandlung er-
kennen, warum der heilige Stephanus ihm so nahe gestanden
war, und z